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    Часть первая.

    Часть первая. В которой магия ещё нестабильна, а отношения развиваются медленно. ПРОЛОГ Магия на Фрактусе не слушалась. Она билась под кожей, как пойманная птица, и в любой момент могла вырваться наружу. Элайна знала это по дрожи в пальцах. По ожогам, что не успевали заживать. По осколку на шнурке, пульсирующему в такт её сердцу. Маленький. Мутный. Единственное, что осталось от матери. Она не помнила её лица. Только запах озона и гари. Только тишину, наступившую после того, как магия выжгла женщину изнутри, мать лишь успела накинуть шнурок на шею девочке и отскочить подальше. С тех пор Элайна носила камень не как память. Как якорь. Он глушил самые сильные всплески. Но одного осколка мало. Магия всё равно срывалась: вместо вызываемого дождя — град с куриное яйцо, который уничтожал посевы. Вместо маленькой искры для костра — пламя, обжигающее ладони. Иногда получалось как необходимо, но это скорее случайность, чем постоянство. Сегодня пульсация изменилась. Стала чаще. Острее. Элайна прижала пальцы к шнурку — и из камня вырвался тонкий луч. Серебристая нить прорезала полумрак конюшни, указала на дверь. На улицу. На пыльный тракт за чертой города. Компас. Только он не указывал север. Он указывал на своих братьев, которые стремились вновь собраться в единый кристалл. — Опять дёргаешься, — прошипел с плеча Зик, лениво высовывая синий язык. — Если рванёт сейчас, я драпаю первым. — Не рванёт, — выдохнула Элайна. Туго перемотала бинты. Накинула плащ. — Ещё не время. Осколок ответил тёплым толчком. Луч выпрямился. Она толкнула дверь. Ветер ударил в лицо, принеся запах сухой земли и далёкой бури. Где-то гудели аномалии. Где-то рыли песок шаи. Мир не ждал спасителей. Но осколок звал. Элайна сделала шаг за порог. Нить дрогнула. И повела вперёд. Глава 1. Кошелёк или жизнь Ворота Пограничного остались позади. Элайна выдохнула, чувствуя, как с плеч спадает напряжение. В поселении магия давила на стены, как гроза перед дождём — тяжёлая, готовая разрядиться в любой момент. Здесь, в степи, ей было просторно. — Ну что, Ветка, — пробормотала она, поглаживая лошадь по шее. — Остались сплетни, косые взгляды и дешёвое пиво. Впереди только песок, шаи и полная свобода. Ветка фыркнула. Лошадь на Фрактусе должна быть умнее другой скотины, иначе она не доживёт до зимы. Ветка была умной: знала, где не стоит щипать траву (там, где она светилась), и когда лучше встать как вкопанная (там, где воздух дрожал, как над костром). Элайна поправила сумку. Осколок у ключицы пульсировал. Ровно. Спокойно. Будто тоже радовался, что они наконец убрались из людного места. — Ты слишком расслабилась, — заметил Зик с её плеча. Ящерица лениво переставила лапы, устраиваясь поудобнее на кожаной накладке плаща. — Расслабленная ведьма — это ведьма, у которой заклинания разбегаются в разные стороны, как тараканы от тапка. — Я не расслабилась, — возразила Элайна. — Я настроилась. — Для меня разница только в том, сгорит ли мой хвост сегодня или завтра. — Не сгорит. Я сегодня добрая. — Добрые ведьмы — это миф, — фыркнул Зик. — Как и честные наёмники. Или шаи-вегетарианцы. Элайна усмехнулась. Ветка шла ровным шагом, выбивая копытами пыль. Тракт уходил на запад, к Песчаным Призракам. Там небо всегда было чуть темнее, будто присыпанное пеплом после Великой Катастрофы. Они отъехали мили на две от ворот. Посёлок скрылся за холмом. Степь вокруг была пустой. Сухой песок шуршал под копытами. — Скучно, — заявил Зик. — Никаких монстров. Никаких аномалий. Даже перекати-поле ленится кататься. — Это хорошо, — сказала Элайна. — Мне нужно привыкнуть к дороге. Магия ещё нестабильна. — Магия нестабильна, когда ты нервничаешь. Элайна не ответила. Она чувствовала, как бинты на руках начинают зудеть. Предвестие. Магия копилась, искала выхода. Она прижала ладонь к груди, к осколку. Камень отозвался тёплым толчком. Тише. Ещё не время. Кусты слева от дороги зашуршали. Ветка остановилась. Уши прижались. Элайна натянула повод. — Шаи? — спросил Зик, приподнимаясь на лапах. — Нет. Шаи под землёй. Это… сверху. Из зелени выпрыгнуло нечто. Это был мальчик. Лет десяти, может, двенадцати. Чумазый, в лохмотьях, которые когда-то были рубахой. Волосы торчали в разные стороны, как будто он недавно вылез из стога сена. В руках он держал самодельный арбалет — доска, тетива из жил, болт с ржавым наконечником. — Стой! — крикнул он. Голос сорвался на визг, но он попытался сделать его низким. — Кошелёк или жизнь! Элайна моргнула. Напряжение внутри неё лопнуло, сменившись искренним весельем. Она видела на своём веку много угроз. Магические барьеры, клинки наёмников, зубастые твари из разломов. Но чумазый ребёнок с арбалетом из палки — это было что-то новенькое. Зик на плече Элайны фыркнул так громко, что мальчик вздрогнул. — Ого, — сказал ящерица. — Конкуренция растёт. Раньше только шаи требовали дань. Теперь дети в кустах сидят. Прогресс. Скоро начнут налоги собирать за проход или за воздух. Элайна улыбнулась. Уголки губ дёрнулись, и это было первое искреннее движение за весь день. В этом мальчишке было что-то от неё самой лет десять назад. Такой же отчаянный. Такой же голодный. Только у неё тогда не было арбалета. У неё была палка и вера в то, что магия поможет. — Уговорил, — сказала она спокойно. — Кошелёк. Она не стала спорить. Не стала пугать. Просто протянула руку к его поясу, будто собираясь отвязать его худой мешочек. Но пальцы её слегка дрогнули — не от страха, от лёгкого, почти незаметного усилия. Из кончиков пальцев, обмотанных бинтами, выскочили две крошечные искорки. Не огненные. Магические. Серебристые, как роса на паутине. Искры юркнули в воздух, как живые, и нырнули прямо в кожаный кошель мальчика. Мальчик даже пикнуть не успел. Кошелёк дёрнулся. Ткань на дне вспыхнула тёплым светом — и прогорела. Аккуратно, ровно, как будто её вырезали невидимым ножом. Монеты — медные, потёртые, честно, а может, и не очень, заработанные — посыпались на землю с тихим, но очень выразительным звоном. Бряк. Бряк. Бряк. Мальчик раскрыл рот. Потом раскрыл глаза ещё шире. Потом посмотрел на дымящийся кошелёк, потом на монеты в пыли, потом на Элайну. — Это… это нечестно! — выдавил он наконец. — А разбой — честно? — парировала Элайна, не меняя выражения лица. Зик, не теряя ни секунды, вихрем слетел с плеча хозяйки. Зелёная молния с синим языком. Щёлк. Щёлк. Щёлк. Монеты исчезали в пасти ящерицы одна за другой. Не глотал — прятал за щеками, как опытный хомяк-рецидивист. — Эй! — мальчик наконец обрёл дар речи. — Это моё! Верните! — Это упало, — поправил Зик, запихивая последнюю медяшку. — Разница есть. Что упало — то пропало. Кто первый встал, того и тапки. А у меня, между прочим, лапы быстрее твоих мыслей. — Отдай! — Мальчик сделал шаг к ящерице, забыв про арбалет. Зик шипнул, приподнялся на лапах, демонстрируя острые, как иглы, коготки. — Не советую. У меня зубы острые. И характер скверный. Могу укусить. Будет больно. И обидно. Элайна вздохнула — с видом человека, который вынужден разнимать ссору между ребёнком и говорящей ящерицей. Она спешилась. Ветка фыркнула, но осталась стоять смирно. — Тётя ведьма, — прошептал мальчик, глядя на неё широко раскрытыми глазами. В них уже не было бравады. Только испуг и недоумение. — Отпустите… Элайна присела на корточки, чтобы быть с ним на одном уровне. Бинты на руках были хорошо видны. Белые, грязные, местами прожжённые. — Как зовут? — спросила она мягко. — Ник… — выдавил мальчик. — Ник. Слушай сюда. Магия — штука опасная. Особенно моя. Она не слушается. — Элайна показала руки. — Видишь? Это не украшение. Это цена. Ник кивнул. Робко. — Если бы я хотела тебя наказать, — продолжила Элайна, — ты бы сейчас не стоял. Ты бы горел. Ник сглотнул. — Но я не хочу, — сказала Элайна. — Понял, — прошептал Ник. — И ещё. — Элайна кивнула на Зика. Ящерица сидела с набитыми щеками, довольная, как сытый удав. — Это тебе урок. Не каждый кошелёк стоит того, чтобы его требовать. И не каждая девушка — беззащитная тётя. — Я… я больше не буду, — быстро сказал Ник. — Честно. — Верю, — сказала Элайна. — Иди домой. И арбалет почини. Тетива кривая. Если выстрелишь, отдача руку сломает. Ник кивнул. Крепко сжал в руке прожжённый кошелёк. — Тётя… а ты куда идёшь? — На запад. К Призракам. — Там смерть, — сказал Ник серьёзно. — Люди говорят. Там земля ходит. И змеи большие. — Знаю, — Элайна взялась за повод. — Поэтому я и иду. Кто-то же должен проверить. Она села в седло. Ветка стояла смирно. Никаких искр. Никаких сбоев. — Пока, Ник, — сказала она. — Пока, тётя ведьма, — ответил мальчик. — И… прости. — Не за что. Учись. Элайна тронула повод. Ветка шагнула. Тракт снова потянулся под копытами. Они отъехали метров на сто, прежде чем Зик заговорил. — Ты слишком мягкая, — сказал он, устраиваясь на плече. — Нужно было ещё его потрясти. Инфляция на Фрактусе растёт. Медь сегодня стоит дороже, чем завтра. — Он ребёнок, Зик. — Он выживальщик. Как и мы. Сегодня ребёнок с арбалетом. Завтра взрослый с ножом. Ты ему жизнь подарила. Он этого не забудет. Или запомнит, что ведьмы слабые. — Пусть помнит, что ведьмы умные, — поправила Элайна. — Это полезнее. Зик помолчал. Вылизнул язык. — Ты сегодня стабильнее, — заметил он вдруг. — После посёлка. Магия не дёргалась. Элайна прижала ладонь к груди. Осколок пульсировал ровно. Тёпло. Спокойно. — Может, потому что я не пыталась его контролировать, — сказала она. — Или потому что ты перестала бояться сжечь чей-то дом, — парировал Зик. — Страх — лучший проводник для сбоев. Ты боялась в посёлке. Здесь — нет. Элайна оглянулась. Посёлок скрылся за холмом. Осталась только пыль в воздухе. Впереди — степь. Пески. Разломы. И осколок, который тянул её вперёд, как компас. — Куда луч? — спросила она. Зик повернул голову, прищурился. — Прямо. Вон туда, где небо темнее. — Оазис? — Возможно. Или могила. На Фрактусе разница небольшая. Вода часто там, где кто-то умер, борясь за неё. Элайна усмехнулась. Погнала Ветку рысью. Ветер бил в лицо. Плащ хлопал по спине. Бинты на руках начали зудеть — предвестие усталости. Но осколок грел. Не обжигал. Грел. — Зик? — Да? — Если я начну гореть… сбей меня, отвлекли, чтоб и магия замерла. — Чем? — Хвостом. По лбу. — Договорились. Но учти, мой хвост — оружие массового поражения. Будет синяк. — Лучше синяк, чем пепел. — Философски. Мне нравится. Они ехали дальше. Солнце клонилось к закату. Тени удлинялись, становились гуще. Где-то вдалеке, за горизонтом, земля гудела. Низкий, вибрирующий звук. Шаи. Или аномалия. Элайна не остановилась. Она знала: если остановится, страх вернётся. А со страхом вернутся сбои. Осколок пульсировал в такт шагам Ветки. Раз. Два. Три. Фрактус встречал их. Холодный. Опасный. Живой. — Эй, хозяйка, — позвал Зик через час. — У нас вода есть? — Полфляги. — На двоих мало. — На троих, — поправила Элайна. — Ветка тоже пьёт. — Ветка траву ест. Вода для неё — роскошь. — Тогда на двоих. — Всё равно мало. Нужно найти источник и привал, костерок зажгём. К ночи температура упадёт. Ты замёрзнешь. Я впаду в спячку. Картина маслом. — Найдем, — сказала Элайна. — Луч ведёт туда. — Луч может вести в жерло вулкана. — Тогда сварим суп. Зик хмыкнул. Устроился удобнее. Элайна молчала, она думала о матери. Ветка шла ровно. Впереди темнело. Небо над Песчаными дюнами стало почти чёрным. Звёзды проклёвывались сквозь магическую дымку. — Я не она...— сказала Элайна. — Надеюсь, — ответил фамильяр. — Я не выдержу потери ещё одной хозяйки.. Осколок дёрнулся. Резко. Больно. Элайна остановила лошадь. — Что? — Он чувствует, — прошептала она. — Близко. — Что близко? — Другой осколок. Зик поднял голову. Глаза расширились. — Уже? Мы только выехали. — Луч стал ярче. — Элайна сняла руку с поводья, прижала ладонь к груди. Ткань камзола светила изнутри. Серебристое сияние пробивалось сквозь кожу. — Он зовёт. — Это хорошо, — сказал Зик. — Или плохо. Зависит от того, кто живёт рядом с ним. — Узнаем. Элайна тронула Ветку. Лошадь ускорила шаг. Впереди, в низине, виднелись огни. Не костры. Не фонари. Что-то другое. Холодное. Мерцающее. — Оазис, — сказала Элайна. — Или ловушка, — добавил Зик. — Всё одно. Она поправила капюшон. Проверила нож. Осколок бился в груди, как второе сердце. И почему, когда она думает о пути, магия внутри не рвётся наружу, а ложится ровно, как вода в русло. — Ветка, — позвала Элайна. — Идём. Лошадь фыркнула. Шагнула в темноту. А впереди, в песках, что-то отвечало осколку. Тихо. Ровно. Как эхо. Глава 2. Цена воды и ночного огня Жара на Фрактусе была не просто погодой. Она была хищником. Не видимым, не осязаемым, но настойчивым, как старый кредитор. Она вытягивала влагу из кожи, из глаз, из мыслей, оставляя взамен сухую, звенящую пустоту. К ночи легче не стало, воздух над степью дрожал так, будто земля под ними дышала тяжело и с присвистом. Каждый вдох казался глотком раскалённого песка, который скрёб горло изнутри. Элайна облизнула пересохшие губы. Вкус пыли и железа. Треснувшая кожа губ болезненно стянулась. Фляга на поясе была лёгкой. Слишком лёгкой. Она потрясла её у уха — внутри плеснулось всего несколько капель. Звук был насмешливым. Этого не хватит даже чтобы смочить пересохшее горло, не то что напоить лошадь. Ветка шла тяжело, опустив голову. Уши лошади вяло поводились из стороны в сторону, но без прежней энергии. Шерсть на боках слиплась от пота и пыли. На пустынных землях вода была ценнее золота. Золотом нельзя было умыться. Золотом нельзя было напоить коня. Золото не спасало от безумия, которое приходило вместе с обезвоживанием, когда миражи начинали шептать. — Если мы не найдём воду в ближайший час, — прошипел Зик с её плеча, — я официально объявляю забастовку. Перестаю комментировать твои ошибки и впадаю в анабиоз. Экономия ресурсов. Выживание вида превыше всего. Ящерица лениво переставила лапы, устраиваясь поудобнее на кожаной накладке плаща. Его чешуя, обычно изумрудно-яркая, сейчас казалась чуть тусклее, будто тоже потеряла влагу и поблекла под безжалостным солнцем. Синий язык высовывался чаще, чем обычно, ловя редкие молекулы влажности. — Анабиоз не спасёт от солнца, — ответила Элайна. Голос звучал хрипло, словно горло натёрли наждаком. — Ты просто высохнешь вместе со мной. И станешь отличным экспонатом для музея «Последняя ошибка ведьмы». Подпись: «Пытался сэкономить слюну в пустыне». — Зато красиво. Как памятник нерадивой хозяйке и её голодной ящерице. Путешественники будут проходить мимо и говорить: «Смотрите, это те самые, кто пожадничал денег на вторую флягу. Не повторяйте их судьбу. Берите две». Элайна усмехнулась, но улыбка вышла сухой, треснувшей. Она поправила повод. Ветка шагала тяжело, опустив голову. Лошадь тоже чувствовала жажду. — Луч показывает туда, — Элайна кивнула вперёд, щурясь от солнца. Рука в бинтах автоматически коснулась груди, где под камзолом пульсировал осколок. Серебристая нить, исходящая из-под ткани, вытянулась прямо. Она дрожала, будто чувствуя что-то большое. Впереди, за грядой песчаных дюн, виднелась зелень. Не серая, выжженная трава степи, а сочная, тёмная листва. Пальмы? Нет, слишком низкие. Кустарники, разросшиеся вокруг источника. — Оазис, — констатировал Зик, приподнимаясь на лапах, чтобы лучше видеть. Он цеплялся когтями за ткань плаща, чтобы не соскользнуть от тряски. — Или иллюзия. На Фрактусе миражи бывают вкусными. Я однажды видел мираж жареной курицы. Шёл на запах три часа. Оказалось — гнилой кактус. Я чуть не отравился собственным разочарованием. А потом ещё три дня плевался колючками. — Надеюсь, здесь вода настоящая, — сказала Элайна. Они спустились в низину. Воздух сразу стал влажнее. Запах пыли сменился запахом сырой земли, гниющих листьев и чего-то ещё… Дым? Костёр? Элайна натянула повод. Ветка остановилась, насторожив уши. Лошадь почувствовала опасность раньше человека. Она забила копытом о землю, фыркнула. — Люди, — шепнула Элайна. Сердце ёкнуло. Не от радости встречи, а от привычного сжатия внутри. — По запаху — пятеро. Может, шестеро, — Зик прищурился, его вертикальные зрачки сузились в ниточки. — И судя по тому, как они сидят… не паломники. Паломники не держат оружие на коленях. И не сидят кругом, спиной к спине. Это позиция обороны. Или засады. Оазис был небольшим. Круглое зеркало воды, окружённое камышами и низкими деревьями с узловатыми корнями. У воды кострище, вокруг него пятеро мужчин. Одни в кожаных куртках, другие с голым торсом. Не походный лагерь. Привал. Типичный для пустошей сброд, который живёт за счёт тех, кто ещё верит в безопасность дорог. Бандиты. Мародёры. Или просто те, кто решил, что чужая вода важнее чужой жизни. — Объедем? — спросил Зик. Его голос стал тише, серьёзнее. Юмор испарился, осталась только холодная оценка рисков. — Ветка не выдержит до утра без воды, — Элайна спрыгнула с седла. Ноги затекли, колени хрустнули. Земля покачнулась под ногами. — Я быстро. Наберу воды. Уйду. Они даже не заметят. — План отличный, — сказал Зик. — Особенно часть про «они не заметят». Пятеро вооружённых мужчин в пустоши. Они замечают всё. Особенно одиноких женщин. — Заткнись, Зик, — огрызнулась Элайна, и проверила капюшон ещё раз. Она поправила капюшон, натягивая его глубже. Белая прядь должна была остаться скрытой. Рыжие волосы тоже лучше не светить. На Фрактусе рыжих считали либо ведьмами, либо сумасшедшими. Чаще и теми, и другими. Она поправила бинты на руках. Белая ткань выделялась на фоне пыли, но снимать их было нельзя. Кожа под ними всё ещё ныла после вчерашнего сбоя. Она привязала Ветку к сухому стволу в тени деревьев, подальше от света костра. — Стой тихо, — прошептала она лошади, поглаживая по влажному носу. — Если заржёшь — укушу. Ветка фыркнула, но осталась стоять. Лошадь понимала. Элайна взяла пустой бурдюк. Подошла к краю воды. Мужчины у костра замолчали. Она чувствовала их взгляды спиной. Тяжёлые, липкие, оценивающие. Как прикосновения грязных рук. — Эй, путница, — окликнул один. Высокий, с лысиной и шрамом через всю щёку. Он даже не обернулся, просто посмотрел на её отражение в воде. Голос был хриплым, пропитанным дешёвым вином. — Заблудилась? Элайна остановилась. Не обернулась. Присела у воды, начала набирать воду в бурдюк. Звук льющейся жидкости казался оглушительно громким в тишине оазиса. — Нет, — ответила она. Голос старалась сделать ровным, без дрожи. — Просто нужна вода. — Да? — второй голос, моложе, с хрипотцой. — А лицо показать не хочешь? Вдруг ты страшная. Нам потом кошмары будут сниться. А у нас и так нервы шаи треплют. Раздался смех. Грубый, короткий. Смех людей, которые привыкли брать своё силой. Смех тех, кто считает слабых своей добычей. Элайна завязала бурдюк. Пора уходить. Она выпрямилась и повернулась. Мужчины встали. Трое подошли ближе. Оружие в руки не брали, но руки держали рядом с ножами. Там, где легче всего хвататься за рукоять. — И правда девчушка, — сказал лысый. Ухмыльнулся, обнажая желтые зубы. Изо рта пахло кислятиной. — А мы думали, под капюшоном скрывается старый шаман. Приятный сюрприз. — Я просто прохожу, — сказала Элайна. Шагнула назад. — Мне ничего не нужно. — Как это ничего? — третий, самый молодой, с прыщами на подбородке, сделал шаг к ней. Он преградил путь. — Вода наша. Земля наша. Ты прошла по нашей земле. Пила нашу воду. Нужно платить. — У меня нет денег, — соврала Элайна. Рука медленно скользнула к поясу, где висел нож. Пальцы нащупали рукоять. Холодная сталь успокаивала. — Плата - это не обязательно монеты, — сказал лысый. Глаза его скользнули по её фигуре, задержались на груди, на бёдрах, на закрытом капюшоном лице. — Мы люди простые. Нам мало надо. Немного тепла. Немного компании. — Отпустите, — сказала Элайна. Голос дрогнул. Не от страха. От злости. Магия внутри шевельнулась, почувствовала напряжение. Осколок у ключицы пульсировал чаще. — А если не отпустим? — Молодой протянул руку, хотел коснуться её рукава. Его пальцы пахли табаком и грязью. — Пожадничаешь — хуже будет. Мы ведь не злые. Просто одинокие. Давно женщин не видели. Его пальцы коснулись ткани плаща. В этот момент Элайна перестала думать. Перестала контролировать. Магия внутри неё вскипела, как вода в котле. Не было заклинания. Не было слов. Только желание: Убирайтесь. Она выбросила руку вперёд. Воздух сгустился. Стал плотным, как стена. А потом рванул. Ударная волна вышла невидимой, но ощутимой. Песок у ног мужчин подпрыгнул облаком. Траву прижало к земле. Костёр вспыхнул зелёным пламенем и тут же погас, будто кто-то выдул из него жизнь. Искры разлетелись во все стороны. Трое разбойников отлетели назад. Не далеко. Метра на два. Но упали. Один ударился спиной о камень. Второй сел в пыль. Третий удержался на ногах, но глаза его округлились от ужаса. — Ведьма! — крикнул кто-то. Голос сорвался на визг. Элайна сама замерла. Она посмотрела на свою руку. Бинты под пальцами начали дымиться. Запах палёной ткани ударил в нос. Ладони вспыхнули болью. Острой, горячей. Будто она схватила раскалённый уголь. Сработало, — пронеслось в голове. Чисто. Без сбоя. Но цена уже требовала оплаты. Кожа под бинтами пекла нещадно. Она чувствовала, как жар поднимается выше, к запястьям. Магия, вырвавшись наружу, не хотела униматься. Она жгла каналы, по которым текла. — Беги! — шипнул Зик. Элайна рванула. Подхватила бурдюк с воды. Он был тяжёлым, мокрым. Она побежала к Ветке. — Держи её! — орал лысый, поднимаясь. Лицо покрыто песком. — Ловите! Один из них, тот что удержался на ногах, бросился за ней. Выхватил нож. Лезвие блеснуло в сумерках. Элайна добежала до Ветки. Нога в стремя. Рывок. Лошадь, почувствовав страх хозяйки, рванула с места без команды. Разбойник сделал выпад. Лезвие чиркнуло по сапогу Элайны. Повезло, только оцарапал. Кожа осталась цела. Ветка взвилась на дыбы, перепрыгнула через куст и вынесла хозяйку из оазиса. — Быстрее! — крикнула Элайна. Она не оглядывалась. Слышала только крики позади, топот, но лошади у них были дальше, у костра. Они не успеют оседлать. Ветер бил в лицо. Бинты горели. Она чувствовала, как жар поднимается выше, к запястьям. Магия, вырвавшись наружу, не хотела униматься. Она жгла каналы, по которым текла. — Ветка, влево! В дюны! — скомандовала Элайна. Нужно было сбить след. Песок хуже держит отпечатки копыт, чем земля. Лошадь послушно свернула. Они взбирались на бархан. Спускаться было сложнее. Ветка скользила, но удерживала равновесие. Когда они оказались за грядой дюн, Элайна остановилась. Перевела дух. Оглянулась. Оазис скрылся. Никакой погони. — Живы? — спросил Зик, подползая к её шее. Чешуя его дрожала. — Живы, — прошептала Элайна. Спрыгнула с седла. Ноги подкосились. Она села на песок. Руки тряслись. Она начала разматывать бинты. Под тканью кожа была красной, местами покрыта свежими волдырями. Ожоги легли поверх старых шрамов. Крови не было, только мясо, обожжённое изнутри. — Больно? — спросил Зик. — Терпимо, — соврала Элайна. Достала банку с мазью. Начала намазывать. Мазь щипала. Она стиснула зубы, чтобы не застонать. — Знаешь, что это было? — Зик сидел рядом, наблюдая, как она работает. — Магия, — сказала Элайна. — Впервые… впервые получилось так, как я хотела. Без бабочек. Без взрывов. Просто волна. — Потому что ты не пыталась её сделать, — сказал Зик. — Ты просто хотела выжить. Магия любит искренность. Особенно когда речь идёт о защите. Но цена, хозяйка… Цена растёт. Элайна молчала. Смотрела на руки. — Они были правы, — тихо сказала она. — Кто? — Те мужчины. — Элайна кивнула в сторону оазиса. — Мне нужна охрана. — Я же есть, — напомнил Зик. — Я отличный охранник. Я громко шиплю и больно кусаю. И я очень харизматичный. — Ты ящерица, Зик. Тридцать сантиметров длины. Против пятерых с ножами ты бессилен. — Психологическое давление — тоже оружие. — Не сегодня. Элайна закончила бинтовать. Руки теперь выглядели как два толстых батона. Белые, плотные. — Мы не дойдём до следующего оазиса без охраны, — сказала она. — Там могут быть такие же. Или хуже. Шаи. Аномалии. Я не могу постоянно выбрасывать волны. Меня сожжёт изнутри. Я чувствую… как будто вены наполнены расплавленным свинцом. — Значит, нужен наёмник, — заключил Зик. — Значит, наёмник. Элайна достала из сумки карту. Старую, потёртую, с выцветшими линиями. Она расстелила её на коленях, прижала камнем, чтобы не улетела. — Где мы? — Примерно здесь, — Зик ткнул когтем в пятно, обозначавшее дюны. — А луч кристалла куда показывает? Элайна приложила руку к груди. Осколок пульсировал. Луч пробился сквозь ткань, упал на карту. Серебристая точка света указывала на запад. Там, где линии сходились, было обозначение поселения. — «Перекрёсток Ветров», — прочитала Элайна. — Торговый пост. — Там есть люди? — Должны быть. Караваны останавливаются. Наёмники тоже. — И деньги у тебя есть? Элайна похлопала по поясу. Мешочек был на месте. — На неделю хватит, — сказала Элайна. — Потом рассчитаюсь. Я могу чинить амулеты. Вызывать дождь. Снимать усталость. — Люди любят дождь, — заметил Зик. — Особенно в пустыне. Это хороший товар. Но помни: наёмники не любят ждать оплаты. Они любят золото сейчас. — Аванс дам. Остальное потом. — Тогда решено. Ночуем здесь. Утром идём на Перекрёсток. Элайна поднялась. Ветка стояла рядом, жевала сухой куст, который удалось найти в тени камня. — Нужно поставить лагерь, — сказала Элайна. — Здесь есть камень. За ним ветер не так силён. Они перетащили вещи. Элайна развела маленький костёр. Не магический. Обычный, из сухих веток, которые собрала вокруг. Огонь был слабым, но давал тепло. Ночь на Фрактусе была чёрной. Звёзды пробивались сквозь магическую дымку, мерцали неровно. Где-то вдалеке шуршали о песок шаи. Звук был низким, вибрирующим, будто земля гудела под ними. Элайна сидела у костра, ожоги ныли. — Ты думаешь о матери? — спросил Зик вдруг. Элайна вздрогнула. — О чём? — О том, что она тоже искала помощь. Или думала, что справится одна. — Я не она, — повторила Элайна. В который раз за день. — Я знаю. Но кровь есть кровь. Дар есть дар. Ты боишься стать ею. Элайна посмотрела на огонь. — Я боюсь не стать ею. Я боюсь умереть, как она. В одиночестве. Сгореть так, что даже пепла не найдут. Зик помолчал. Потом лёг ей на колени, свернувшись калачиком. — Спи, хозяйка. Я подежурю. У меня глаз не закрывается. Буквально. — Спасибо, Зик. Элайна легла на плащ. Закрыла глаза. Но сон не шёл. Она слышала, как шумит ветер в дюнах. Как трещит огонь. И она чувствовала осколок. Он не спал. Он пульсировал медленно, ровно. Будто ждал утра. Завтра, — подумала Элайна. Завтра я найму кого-нибудь. Высокого. Злого. Чтобы не задавал вопросов. Чтобы просто стоял рядом. Она не знала, что судьба уже готовила ей встречу. Что в поселении «Перекрёсток Ветров» сидел человек, который тоже не верил в чудеса. Что его звали Кейн. И что у него тоже были шрамы. И тоже была причина не доверять магии. Но пока было только ночь. Песок. И девушка с обожжёнными руками, которая училась просить о помощи. — Зик? — М? — Если я завтра найму наёмника… ты не будешь злиться? — На человека? — Зик фыркнул. — У него даже чешуи нет. Что с него взять. — Он будет получать деньги. — Спокойной ночи, хозяйка. Не гори завтра. — Постараюсь. Элайна закрыла глаза. Впервые за долгое время ей не снились кошмары. Снилась вода. Чистая, холодная. И тишина. Утро наступило слишком быстро. Дополнение: Шая — огромная змея, обитатель пустынь Фрактуса. Из‑за магической катастрофы её природа исказилась: она не просто хищник, а существо, частично переплетённое с остатками древних чар. Ключевые черты Размеры. Длина — до 30 метров, толщина — с крупное дерево. Тело покрыто чешуёй, переливающейся, как песок под закатом: от охры до тёмно‑золотого. Магия. Из‑за катастрофы шая не контролирует свою гипнотическую силу — она действует постоянно в радиусе 10–15 метров. В зоне влияния жертвы впадают в оцепенение, видят яркие иллюзии (оазисы, близких людей) и сами идут к змее. Жестокость. Шая не убивает сразу: она наслаждается страхом, играет с добычей, заставляя её переживать кошмары наяву. Способ охоты. Зарывается в песок, оставляя на поверхности лишь гребень вдоль спины. Когда жертва приближается, резко выскакивает, гипнотизирует и заглатывает целиком. Уязвимость. Магия шаи нестабильна: в моменты магических возмущений (когда в Фрактусе «сбоит» колдовство) гипноз ослабевает, и она становится уязвимой. Интеллект. Разумна, но чужда человеку: мыслит категориями вечности и голода. Говорит на древнем языке, напоминающем шипение песка и ветра. Особенности физиологии. После проглатывания жертвы шая может на несколько дней впасть в транс — она переваривает не только тело, но и воспоминания, эмоции, обрывки магии. Это делает её ещё опаснее: со временем она «впитывает» знания и навыки съеденных путников. Глава 3. Перекрёсток Ветров и цена стали Элайна ехала молча. Ветка шла тяжело, опустив голову. Ожоги на руках ныли, пульсируя в такт шагам лошади. Бинты, перемотанные вчера вечером, уже пропитались сукровицей. Каждое движение пальцами отзывалось острой болью. — Мы почти пришли, — сказал Зик с её плеча. Ящерица приподнялась на лапах, щуря золотые глаза против солнца. — Чувствую запах жареного мяса и дешёвого вина. Это либо таверна, либо место преступления. Элайна прищурилась. Впереди, за последней грядой дюн, виднелось поселение. Дома, лепленные из глины, сливались с цветом земли. Над воротами висела вывеска: череп быка с выбитыми глазами. — Перекрёсток Ветров, — прочитала Элайна. — Выглядит… тихо. Они въехали в поселение. Улицы были пустыми. Жара загнала всех внутрь. Только собаки лениво провожали их взглядом из тени. — Куда? — спросил Зик. — Где люди пьют, там и наёмники, — ответила Элайна. — Ищи вывеску. — Там, — Зик ткнул когтем в сторону большого здания в центре площади. Над дверью висела деревянная кружка, расколотая пополам. — «Расколотая Кружка». Классика. Элайна спрыгнула, привязала Ветку к кольцу в стене. — Постой здесь. Если кто тронет — кусай. Ветка фыркнула. Элайна поправила плащ, проверила, скрыт ли осколок под тканью. Вдохнула. Выдохнула. — Готова? — спросил Зик. — Нет, — честно ответила Элайна. — Но выбора нет. Она толкнула дверь. Дверь оказалась тяжелее, чем выглядела. Элайна навалилась плечом, сделала шаг внутрь — и зацепилась ногой за высокий порог. Время замедлилось. Она почувствовала, как равновесие покидает её. Руки взметнулись вверх, пытаясь ухватить воздух. Бинты размотались на мгновение, обнажив красную кожу ожогов. Осколок у ключицы дёрнулся, вспыхнув холодным светом. И она полетела. Прямо в человека, стоявшего в тени у стойки. Он поймал её. Машинально. Одна рука обхватила её талию, другая — предплечье. Твёрдо. Надёжно. Без усилий, будто она весила не больше мешка с перьями. Элайна замерла. Его запах ударил ей в лицо — кожа, сталь, пыль дороги и что-то ещё… дым. Холодный, старый дым. Она подняла глаза. Тёмные. Карие, почти чёрные. Шрам над левой бровью пересекал кожу белой нитью. Волосы короткие, тёмные. Лицо покрыто щетиной. Он посмотрел на неё. Без эмоций. Без интереса. Просто оценил угрозу. — Прости, милая, — сказал он. Голос низкий. Хриплый. — Не знакомлюсь. Отпустил её. Развернулся. Вышел из таверны. Дверь захлопнулась у него за спиной. Элайна осталась стоять. Руки всё ещё помнили тепло его ладоней. Осколок у ключицы пульсировал странно — не быстрее, не медленнее. Ровнее. Будто настройка после долгого диссонанса. — Ну вот, — сказал Зик с её плеча. — Ты врезалась в первого встречного. Это новый уровень неуклюжести. Даже для тебя. — Заткнись, — прошептала Элайна. Она выпрямила плащ, натянула капюшон глубже. Подошла к стойке. Трактирщик, толстый мужчина с повязкой на глазу, смотрел на неё. Его единственный глаз был мутным, но видел, казалось, всё. — Что надо? — спросил он. — Комната не нужна, — сказала Элайна. Оперлась локтями о стойку. Бинты на руках были заметны. — Мне нужен наёмник. Надёжный. Трактирщик усмехнулся. Зубов не хватало на нижней челюсти. — Надёжного? Здесь? Девочка, ты не в столице. Здесь надёжные только крысы. Они убегают первыми, когда дом горит. — Мне нужен меч, — сказала Элайна. — Не крыса. Трактирщик посмотрел на дверь. Потом на неё. — Ты уже столкнулась с ним у входа. Элайна моргнула. — Это был… — Кейн, — кивнул трактирщик. — Если он не выкинул тебя на улицу — значит, день удался. Обычно он менее вежлив. — Где его найти? — Возле коновязи. Чёрный конь, чёрный плащ, чёрное настроение. Не пропустишь. Элайна кивнула. Развернулась. Вышла. Солнце било в лицо. Она прищурилась. Возле коновязи, у стены таверны, стоял тот самый человек. Он поил коня из деревянного корыта. Чёрный, крупный зверь с умными глазами. На поясе — два клинка. За спиной — лук в чехле. Он не обернулся, когда она подошла. — Я же сказал, — произнёс он, не поднимая головы. — Не знакомлюсь. — Да я по делу, — сказала Элайна. Остановилась в трёх шагах. Не ближе. Инстинкт самосохранения шептал: не нарушай дистанцию хищника. Кейн поднял голову. Взгляд скользнул по ней. Остановился на бинтах. Задержался. — Какой? — Проводник. Через Пески. До Джунглей. Кейн усмехнулся. Уголок губ дёрнулся. — Через Пески? Там шаи. — Знаю. — Там аномалии. — Тоже знаю. — Там никто не ходит. — Я пойду. Кейн смотрел на неё. Долго. Элайна выдержала взгляд. Не опустила глаза. Она чувствовала, как потеют ладони под бинтами. — Почему я? — спросил он наконец. — Тебя рекомендовал трактирщик, — сказала Элайна. Кейн наклонился. Чуть вперёд. Свет упал на его лицо. Шрам над бровью. Жёсткая линия челюсти. — Сколько? — 7 Золотых, — сказала Элайна. — Аванс сейчас. Остальное по прибытии. Кейн покачал головой. — Мало, — сказал он. — Жизнь дороже. Особенно в Песках. — Что ты хочешь? — Я хочу знать, зачем тебе туда. Никто не идёт в Пески просто так. Там нет городов. Нет сокровищ. Только смерть. Элайна замерла. Рука невольно коснулась груди. Осколок пульсировал. Она не могла сказать правду. Не здесь. Не ему. — Это моё дело, — сказала она. — Тогда ищи другого. Кейн повернулся к коню. Продолжил поить. Элайна сглотнула. Она не могла уйти. Не сейчас. Вчерашний день показал ей цену одиночества. Оазис. Разбойники. Ожоги. — Подожди, — сказала она. — Я заплачу двойную ставку. Вперёд. За каждую неделю. Кейн обернулся. В его глазах появилось что-то похожее на интерес. Не романтический. Профессиональный. — Почему только за неделю? — Потому что если я умру на второй неделе — зачем мне тратить деньги за месяц? Кейн смотрел на неё. Потом кивнул. Медленно. — Умно, — сказал он. — Для ведьмы. Элайна замерла. — Что? Кейн сделал шаг к ней. Впервые сократил дистанцию. Его взгляд упал на её руки. На бинты. На ткань, местами пропитанную сукровицей. — Бинты, — сказал он. — Не от ран. От ожогов. Магических. — Он поднял глаза. — Ведьма? Воздух между ними сгустился. Элайна не ответила сразу. Она чувствовала, как осколок у ключицы пульсирует ровнее. Будто признал что-то. Что-то важное. — Да, — сказала она наконец. — Ведьма. — Нестабильная магия? — Да. — Опасная? — Очень. Кейн кивнул. Медленно. — Тогда мне нужно больше золота, — сказал он. — Пять монет сверху. За риск. Я не люблю магию. Элайна моргнула. Зик на её плече возмутился. — Это грабёж! — сказали они в один голос. Кейн усмехнулся. Впервые по-настоящему. Уголки глаз морщинились. — Грабёж — это когда забирают без спроса. Я предлагаю услугу. С риском. Если твоя магия сорвётся — мне умирать. Если шаи придут на запах — мне умирать. Пять монет — это недорого за мою жизнь. Элайна смотрела на него. На шрам. На руки в мозолях. На глаза, в которых не было страха. Только расчёт. — Договорились, — сказала она, пока он не передумал. Она достала мешочек. Отсчитала монеты. Золото звякнуло о его ладонь. Кейн накрыл их пальцами. Проверил вес. Убрал за пазуху. — Да, — Кейн повернулся к коню. — И ещё. Если твоя магия сожжёт мой плащ… я вычту с тебя. По частям. — Если Шая откусит мне конечность… я вычту с тебя. По частям, — парировала Элайна. Кейн остановился. Обернулся. В его глазах горел огонёк. Заинтересованности. Не больше. Но и не меньше. — Договорились. Он подошёл к коню. Вложил ногу в стремя. Уселся. Элайна последовала его примеру. Подошла к Ветке. Взялась за седло. Проверила подпруги. Вложила ногу в стремя, подтянулась. Тело отозвалось привычной болью в ожогах, но она не поморщилась. Уселась, поправила плащ. Кейн обернулся. Взгляд скользнул по ней, оценивающий. — Держишься в седле. Это плюс. — Я училась не только магии, — сказала Элайна. — Хорошо. Потому что в Песках падать нельзя. Там земля кусается. Он тронул повод. Чёрный конь шагнул, фыркнув. Элайна последовала за ним. Ветка шла неохотно, чувствуя напряжение хозяйки, но повиновалась. Они выехали за ворота. Посёлок остался позади, растворившись в мареве. Впереди лежала Пустыня Песчаных Призраков. Кейн ехал впереди, выбирая маршрут. Он не смотрел на карту, но уверенно вёл коня между барханами. — До заката нужно пройти дюны, — сказал он, не оборачиваясь. — Ночевать в открытом поле не советую. — Почему? — Потому что ночью пустыня принадлежит не нам, — Кейн тронул повод. Конь шагнул быстрее. — А тем, кто не нуждается в свете. Элайна поспешила за ним. Осколок у ключицы пульсировал ровно. Впервые за долгое время рядом был кто-то, кто не боялся её магии. Кто принял риск. Кто согласился идти. Она не знала, что ждёт впереди. Шаи. Аномалии. Испытания. Но сейчас, когда ветер бил в лицо, а впереди ехал человек, согласившийся разделить с ней путь, Элайна почувствовала не страх. Надежду. — Эй, хозяйка, — прошептал Зик с плеча. — Ты улыбаешься. Это пугает меня больше, чем шаи. — Молчи, ящерица, — тихо сказала Элайна, смотря на фигуру наёмника впереди. — И наслаждайся моментом. — Каким моментом? Элайна не стала отвечать... Ветка шагнула вперёд. Пустыня приняла их. Путь начался. Глава 4. Между звёздами и песком Лагерь разбили в глубокой ложбине между двумя высокими барханами. Кейн выбрал место не случайно — здесь ветер не выл, а лишь глухо шумел где-то на гребнях, и песок лежал плотно, как утрамбованная земля. — Здесь ночуем, — сказал он, спрыгивая с седла. — До утра далеко. Шаи ночью активнее. Чуют тепло. Элайна кивнула. Спрыгнула с Ветки. Ноги затекли, колени хрустнули. Она отвела лошадь в сторону, привязала к выступу скалы, подальше от костра. Кейн уже разжигал огонь. Маленький, аккуратный, без дыма. Такой, чтобы согреть еду и не светить на всю пустыню, как маяк. — Еда есть? — спросил он, не поднимая головы. — Сухари, вяленое мясо, вода, — перечислила Элайна, садясь напротив. — Немного. — Завтра купим в оазисе, — Кейн достал из сумки котелок. Налил немного воды. — Сегодня похлёбка из кореньев. Не вкусно, но питательно. Он бросил в котелок какие-то сухие, узловатые корешки. Элайна не спросила, откуда они. На Фрактусе выживальщики знали, что можно есть, а что убьёт быстрее яда. Зик устроился на её колене, грея брюхо о тёплую ткань плаща. — Мне тоже положи, — сказал он Кейну. — Я не привередлив. Главное, чтобы не было ядовито. Кейн бросил ещё один корешок в котелок. — Тебе тоже хватит. — Спасибо. Ты выглядишь как человек, который умеет готовить. Это редкость среди наёмников. Обычно они только режут плоть, а не коренья... — Ну мясо у меня в рационе тоже есть, но обычно это что-то из мелкого зверья, насекомые, ящерицы... ловлю, душу, готовлю, — спокойно сказал Кейн, пристально глядя на фамильяра. Зик скорчил смешную брезгливую рожицу. Элайна усмехнулась. Впервые за день напряжение в плечах чуть спало. Они поели молча. Похлёбка была действительно не шедевром... Но тёплой. И после суток на сухарях это казалось пиром. — Спать будем по очереди, — сказал Кейн, когда котелок опустел. — Я первый. Ты вторая. В три часа ночи разбужу. — Почему не вместе? — Потому что если на нас нападут — кто-то должен быть на страже. И потому что я не доверяю твоей магии достаточно... Честно. Жёстко. По-деловому. — Хорошо, — кивнула Элайна. — Разбуди, когда понадоблюсь. Она укуталась в плащ. Легла на песок, подложив под голову сумку. Зик устроился рядом, свернувшись калачиком. Кейн сидел у костра. Точил нож. Шшш-шшш. Шшш-шшш. Звук был гипнотическим, успокаивающим. Элайна закрыла глаза. --- Проснулась она от шёпота. — Тихо. Не двигайся. Голос Кейна был едва слышен. Но в нём была такая напряжённость, что тело отреагировало мгновенно — мышцы сковало, дыхание замерло. Элайна открыла глаза. Небо только начинало светлеть, намекая на рассвет. Костёр догорал, оставив лишь тлеющие угли. Кейн сидел рядом с ней. Не двигался. Только губы шевелились, когда он шептал. Его рука лежала на рукояти меча. — Что… — начала она. — Тише, — оборвал он. Его глаза были прикованы к гребню бархана над ними. — Шая. Крупная. Просто ползёт мимо. Не двигайся. Даже не дыши глубоко. Элайна замерла. Она почувствовала вибрацию. Не лёгкую дрожь, а глухой, низкий гул, идущий из-под земли. Песок вокруг них начал медленно оседать, как вода в воронке. И потом — тень. Что-то огромное закрыло собой звёзды. Шая выползла на гребень. Она была не просто змеей. Ширина туловища — как три человека, стоящих рядом, в обхвате. Чешуйки огромные, золотисто-охристые, переливающиеся в предрассветном свете. О длинне змеи Элайне не хотелось даже думать... Она не атаковала. Она просто ползла. Но её размер делал само существование угрозой. Пасть, способная проглотить человека целиком, была закрыта, но Элайна видела ряды зубов внутри, когда змея медленно выдохнула. Запах ударил в нос — старый песок, озон и гниль. Хвост, толстый как бревно, свисал с бархана прямо в их ложбину. Элайна лежала неподвижно. Она чувствовала жар, исходящий от тела змеи. Хвост опустился на песок. В полуметре от её ног. Потом дрогнул. И скользнул дальше. Кончик хвоста задел подошву её сапога. Тяжёлый, тревожный толчок. Элайна задержала дыхание. Зик на её плече тоже замер. Ящерица приподнялась на лапах, золотые глаза расширились до предела. Она чувствовала масштаб угрозы лучше людей. Не двигайся, — говорил взгляд Кейна. Жди. Шая ползла. Медленно. Каждое движение сдвигало тонны песка. Потом вибрация начала удаляться. Элайна выдохнула. И в этот момент Зик не выдержал. — ААА! — взвизгнул он. —ОНА КОСНУЛАСЬ МЕНЯ! Он запрыгнул на её плечё, размахивая лапами, и случайно задел ухо Элайны когтем, несколько капель крови капнули на песок. Шая отреагировала мгновенно. Гул усилился. Песок вокруг них вздыбился. Огромная голова повернулась к ним. Пасть раскрылась — чёрный провал, полный зубов. — Твою мать, — прошипел Кейн. Выхватил меч. Шая зашипела. Звук был как скрежет металла по стеклу, усиленный в сотню раз. Песок вокруг них начал осыпаться, образуя воронку. Элайна не думала. Просто отреагировала инстинктивно. Руки взметнулись вверх. Ладони раскрылись. Магия внутри неё рванула наружу, чувствуя смертельную опасность. Не огонь. Не молния. Холод. Серебристый свет ударил из её ладоней. Воздух вокруг задрожал. Влага из воздуха сконденсировалась мгновенно, превращаясь в иней. Лёд пополз по чешуе. Начал с шеи, где магия была сосредоточеннее. Чешуя побелела. Движения замедлились. Но она была слишком большой. Лёд покрыл шею, грудь, но до головы не дошёл. Огромная пасть дёрнулась. Мышцы напряглись. Змея приготовилась к броску. Лёд на шее треснул. Кейн действовал одновременно с ней. Он не бил наотмашь. Он ждал момента. Когда магия Элайны сделала чешую хрупкой. Он сделал шаг вперёд. Меч сверкнул в предрассветном свете. Удар двумя руками, снизу вверх, в стык между замороженным и живым. Звук ломающегося льда и рассекаемой плоти. Голова отлетела в сторону. Тяжёлая, как камень. Упала в песок с глухим ударом. Тело дёрнулось последний раз, судорожно сокращаясь, и замерло. Кровь брызнула на песок. Чёрная, густая. Тишина. Элайна опустила руки. Дыхание было рваным. Пальцы дрожали. Она посмотрела на свои ладони. Кожа побелела. Покрылась инеем. Пальцы не слушались. Кровь выступила из-под бинтов, тут же замерзая. Обморожение. В пустыне. После ожогов, которые не успели зажить. — Вот же задница драконья... — прошептала она. Кейн убрал меч. Подошёл к ней. — Жива? — Жива, — прошептала Элайна. — Но руки… Он взял её ладони. Осмотрел. Лицо осталось каменным, но движения стали осторожнее. — Обморожение. В пустыне. — Он покачал головой. — Это надо постараться. Пыталась заморозить её целиком? — Я хотела обездвижить, — сказала Элайна. Голос дрожал. — Не заморозить. Обездвижить. — Магия не слушается. — Нет. Слушается. Но не так, как я хочу. Слишком много силы ушло. Кейн отпустил её руки. — Сиди. Нужно отогреть. Медленно. Не греть у костра — будет хуже. Он ушёл к котлу. Вернулся с флягой. Налил немного воды на тряпку. — Давай руки. Элайна протянула. Он начал осторожно протирать пальцы. Вода была прохладной, не горячей. — Больно? — Терпимо. — Хорошо. Значит, нервы работают. Они сидели молча. Кейн обрабатывал её руки. Элайна смотрела на мёртвую Шаю. Даже мёртвая, она казалась очень опасной. Зик сидел рядом, виновато опустив голову. — Я испугался, — тихо сказал он. — Она была такой… большой. — Я знаю, — сказала Элайна. — В следующий раз терпи. — А если не смогу? — Тогда я заморожу тебя вместе с ней. И оставлю как памятник. Зик моргнул. Кейн закончил с руками. Достал бинты. — Дай перемотаю. — Я сама, — сказала Элайна. Взяла бинты. Руки не слушались. Пальцы были неуклюжими, словно чужие. Бинты падали. Кейн вздохнул. Забрал бинты. — Дай сюда. Не усложняй. Он перемотал её запястья. Аккуратно. Профессионально. Слой за слоем, фиксируя суставы. Элайна смотрела на него. — Спасибо. — Не за что. Это часть контракта. Не дать тебе сдохнуть от глупости до конца пути. Она усмехнулась. — Я не планировала обморозиться. — Тогда учись контролировать, или не колдуй совсем. Иначе следующий раз будет последним. Он закончил с бинтами. Убрал остатки в сумку. — Завтрак, — сказал он. Встал. — Потом идём. До оазиса ещё далеко. А эта туша начнёт вонять через час. Сбегутся падальщики... --- Они поели молча. Элайна ела медленно, пальцы болели, но тепло еды немного вернуло чувствительность. — Всегда ли так? — спросил Кейн вдруг. Элайна подняла глаза. — Что? — Магия. Срабатывает не так, как ты хочешь. Элайна помолчала. Подула на пальцы. — Почти всегда. Иногда получается хуже. Иногда… как сейчас. Кейн кивнул. Не сочувственно. Просто констатируя факт. — Зачем тогда пользуешься? Если так травмоопасно. Если руки отказывают. Вопрос был прямым. Без жалости. Без намёка на то, что она должна бросить. Просто логика выживальщика. Элайна отложила еду. Посмотрела на свои забинтованные руки. — Если магией не пользоваться, — сказала она медленно, — она всё равно найдёт выход. Кейн поднял бровь. — Как это? — Она копится. Внутри. Как вода за плотиной. Если не выпускать понемногу — прорвёт. И тогда… — Элайна посмотрела на мёртвую Шаю. — …выброс может уничтожить. Сжечь меня саму. И тех, кто рядом. Кейн молчал. Смотрел на неё внимательно. — Магия — это не инструмент, — продолжила Элайна. — Это часть меня. Как рука. Или сердце. Я не могу просто… выключить её. Я могу только направлять. Иногда удачно. Иногда нет. — Но можешь научиться контролировать. — Учусь, — сказала она. — Поэтому и ищу осколки. Они помогают направить поток. Кейн посмотрел на неё. Долго. — Осколки, — повторил он. — Того самого кристала, который рассыпался и мир изменился? — Да. — И ты думаешь, что если соберёшь их — магия станет послушной? — Не послушной, — поправила Элайна. — Стабильной. Предсказуемой. — А если нет? Элайна усмехнулась. Губы дрогнули. — Тогда я сгорю. Как мать. Кейн кивнул. Медленно. — Честно, — сказал он. — Я думал, ты скажешь что-то про судьбу. Или про предназначение. Про спасение мира. — Я не верю в судьбу, — сказала Элайна. — Я верю в выживание. — Хорошо, — Кейн встал. Стряхнул песок с плаща. — Тогда выживай. А я прослежу, чтобы тебе не мешали... Он пошёл собирать вещи. Элайна смотрела ему вслед. Зик на её плече тихо сказал: — Он не сказал, что ты глупая. Или что это опасно. Или что тебе нужно бросить. — Нет, — согласилась Элайна. — Это хорошо? — Не знаю... Она встала. Руки ныли. Пальцы почти не сгибались. Бинты уже пропитывались сукровицей. Но она шла. Потому что остановиться значило сгореть. А она ещё не закончила жить. Глава 5. Вкус пыли и цена воды Запах крови начал распространяться быстро. В пустыне воздух сухой, но смерть всегда имеет вес и аромат — тяжёлый, медный, приторный. Кейн с заметным усилием перевернул тушу Шаи палкой, чтобы кровь стекла в сторону от лагеря. — Через час мухи слетятся, — сказал он, вытирая лезвие о песок. — И падальщики. Нам нужно уйти до того, как сюда прилетят стервятники. Они шумные. Элайна кивнула. Попыталась сжать пальцы в кулак. Боль пронзила запястья, острая, колющая, будто под кожу загнали осколки стекла. Она тихо выдохнула сквозь зубы и опустила руки на колени. Перед ней стояла миска с горячей похлёбкой. Пар поднимался ровным столбом. Запах был аппетитным — коренья, мясо, специи. Но взгляд Элайны упал на свои забинтованные кисти. Бинты уже пропитались сукровицей. Она взяла ложку правой рукой. Пальцы не слушались. Ложь звякнула о край миски и выпала, утонув в бульоне. Элайна закрыла глаза. Слёз не было. Только злость. На себя. На мир. На эту проклятую магию. — Эй, хозяйка, — голос Зика прозвучал рядом. Она открыла глаза. Ящерица стояла на колене, держа в пасти сухой сухарь. Он был почти равен размеру её головы. Зик напрягся, запрыгал на плечо Элайны, цепляясь когтями за плащ, чтобы не упасть. — Поверни голову, — прошипел он с набитым ртом. — Держи сухарик. Вот… Он поднёс сухарь к её губам. Элайна моргнула. — Зик… — Ешь, — отрезал ящерица. Крошки посыпались на её подбородок. — Без меня ещё и с голоду помрёшь. А мне не хочется таскать твой труп. Элайна слабо усмехнулась. Сухарь был чёрствым, царапал горло, но вкус хлеба во рту вернул немного реальности. — Спасибо, — прошептала она. — Не благодари. Просто ешь. Потом будем пить эликсир. Элайна посмотрела на Кейна. Он сидел напротив, спокойно доедая свою порцию. Видел всё. Но не лез с помощью. Не жалел. Ждал. — Зик, — сказала Элайна, прожевав. — У Ветки в черезседельной сумке есть обезболивающий эликсир. Маленький пузырёк, в красной тряпке. Тащи. — Бегу, — Зик спрыгнул с плеча. Мелькнул зелёной молнией к лошади. Через минуту он вернулся, волоча за хвост маленький стеклянный флакон. Эликсир внутри был густым, тёмно-янтарным. Элайна протянула руку. Пальцы дрожали. Она взяла пузырёк кончиками, стараясь не сгибать суставы. Откупорила зубами. Понюхала. Пахло полынью и спиртом. — Не всю дозу, — предупредил Кейн. Впервые подал голос за последние десять минут. Элайна подняла глаза. — Знаю. — Если выпьешь всё сейчас — через четыре часа боль вернётся двойной. — Я оставлю на раз, — сказала она. Отхлебнула маленький глоток. Жидкость обожгла горло, но тепло сразу потекло по венам, достигая запястий. Боль не ушла. Но она стала дальше. Будто между ней и нервами положили слой ваты. Элайна выдохнула. Пальцы смогли согнуться чуть сильнее. — Лучше? — спросил Кейн. — Могу держать поводья, — ответила она. Закрыла флакон. Спрятала за пазуху, рядом с осколком. Кейн кивнул. Встал. Начал собирать вещи. Движения были отработанными: свернуть котелок, засыпать костёр песком, проверить подпруги. Никакой суеты. — Через десять минут выходим, — сказал он. — Ветер меняется. Чую пыль. --- Ветка нервничала. Лошадь фыркала, переступала копытами, косилась на неподвижную тушу Шаи. Элайна подошла к седлу. Вложила ногу в стремя. Подтянулась. Боль в запястьях вспыхнула снова, когда она ухватилась за луку седла. Она поморщилась, но не вскрикнула. Перекинула ногу через спину Ветки. Уселась. Поводья лежали на шее лошади. Поднять руки было трудно. Кейн стоял рядом. Он не смотрел на неё. Смотрел на седло. — Подпруга ослабла, — сказал он. Потянулся. Его пальцы ловко проверили ремни. Затянули на один зубец. Его рука на мгновение накрыла её руку, лежащую на луке. Кожа была горячей. Грубой. — Держи крепче, — сказал он. — Не виси на руках. Упирайся ногами. Если больно — скажи. Не геройствуй. В пустыне геройство лишнее. — Я не геройствую, — ответила Элайна. — Я выживаю. — Тогда выживай правильно. Он отошёл к своему коню. Вложил ногу в стремя. Уселся легко, будто весил не больше Зика. — За мной, — сказал он. Они тронулись. Пустыня встретила их ветром. Песок бил по лицу, забивался в складки одежды. Элайна щурилась. Руки ныли, но эликсир держал удар. Она могла управлять Веткой. Это было главное. Кейн вёл уверенно. Он не смотрел на компас. Смотрел на дюны. На тени. На то, как лежит песок. — Почему ты не спросил про осколки вчера? — крикнула Элайна сквозь ветер. Кейн не обернулся. — Спросил сегодня. — И? — И мне всё равно, — ответил он. — Мне платят за путь. Не за спасение мира. — А если мир рухнет — золото не поможет. — Если мир рухнет — мне некуда будет тратить золото. Так что разница небольшая. Элайна усмехнулась. Она почувствовала тепло у ключицы. Осколок матери. Он начал пульсировать. Чаще. Ярче. Элайна натянула повод. Ветка остановилась. — Что? — Кейн обернулся. — Он рядом, — сказала Элайна. Положила руку на грудь. — Осколок. Второй… он близко. Кейн прищурился. Посмотрел на горизонт. — Там ничего нет. Только песок. — Нет, — Элайна спрыгнула с седла. Ноги подкосились, но она устояла. Кейн последовал её взгляду. Вдали, где небо сходилось с землёй, виднелась полоска зелени. Слабая, размытая маревом. — Оазис, — сказал он. — Но на картах его нет. Кейн посмотрел на неё. Долго. — Ты уверена? — Кристалл тянет, — Элайна прижала ладонь к камню. — Как магнит. — Хорошо, — Кейн тронул повод. — Проверим. Но осторожно. В оазисах вода бывает обманчивой. --- Оазис не шумел. Это было первое, что насторожило Кейна. Вода должна плескаться, птицы должны кричать в пальмах, ветер должен шевелить листву. Но здесь, в ложбине между барханами, царила мертвая тишина. Вода лежала неподвижным зеркалом, отражая небо так четко, что казалось — внизу еще один мир, перевернутый вверх дном. Кейн спешился первым. Сбросил седло, поворошил коня в тень пальмы. — Что-то тихо, — сказал он, глядя на воду. Элайна уже слезла с Ветки. Осколок у ключицы пульсировал так сильно, что отдавалось стуком в висках. Луч, тонкая серебряная нить, пробивался сквозь ткань рубахи, указывая прямо в центр водной глади. — Он там, — сказала она. Голос прозвучал глухо, будто воздух вокруг был плотнее обычного. Кейн сел на плоский камень у кромки воды. Достал нож, начал механически проверять заточку, но глаза не отрывались от неё. — Я подожду, — сказал он. — Ты иди. Но если вода вдруг покажется странной — вылезай сразу. — Я буду осторожна. — В аномалиях осторожность не помогает. Помогает только скорость. Элайна кивнула. Сняла плащ, сложила его на песок. Сапоги последовали за ним. Бинты на руках потемнели от влаги, когда она зашла в воду. Холод обжег ноги. Потом поднялся выше, до пояса. Вода была не просто холодной. Она была тяжелой. Вязкой, как масло. Каждый шаг требовал усилия, будто она шла не через воду, а через расплавленный свинец. Зик остался на берегу, сидя на плаще. — Мне не нравится это место, — прошипел он. — Воздух здесь липкий. Как перед грозой. Элайна не ответила. Она нырнула. Под водой было светло. Лучи солнца пробивались сквозь толщу, преломляясь в странные геометрические фигуры. Песок на дне блестел, словно был усыпан алмазной пылью. И там, в углублении между корнями затонувшего дерева, лежал он. Второй осколок. Он не светился. Он поглощал свет вокруг себя, создавая вакуум темноты, который манил сильнее любого огня. Элайна потянулась. Пальцы коснулись грани. Вспышка. Не боль. Не удар. Ощущение, будто кто-то щелкнул пальцами внутри её головы. Она взяла камень. Сжала в ладони. И мир замедлился. Пузырёк воздуха, сорвавшийся с её губ, завис рядом с лицом. Он не всплывал. Он висел в воде, идеальный серебристый шар, внутри которого играли радужные блики. Песок, поднятый её движением, застыл в воздухе мелкой взвесью. Элайна моргнула. Легкие сжались. Воздух кончился. Паника ударила холодной иглой в позвоночник. Она забила ногами, пытаясь всплыть. Но тело двигалось так, будто было сделано из камня. Рука поднялась на сантиметр. Пузырь воздуха сместился на миллиметр. Время здесь текло иначе. Секунда растягивалась в минуту. Минута — в вечность. Она видела поверхность воды над собой. Она была близко. Метр. Может, меньше. Но добраться до неё казалось невозможным. Легкие горели. Грудь свело судорогой. Темные пятна поплыли перед глазами. Я утону, — пронеслось в голове. В метре от воздуха. Я утону в мелкой воде. Она вытянула руку вверх. Пальцы едва шевелились. Тень накрыла её сверху. Не рыба. Не тень облака. Рука. Человеческая рука пробилась сквозь вязкую толщу воды. Она двигалась быстрее. Гораздо быстрее. Будто тяжесть времени не касалась её владельца. Пальцы вцепились в ворот её рубахи. Рывок. Мир дернулся. Вязкость исчезла. Вода хлынула в нос, в рот, в легкие. Её вышвырнуло на поверхность, как щепку. — Глупо, — голос Кейна прозвучал как удар грома. Он стоял на коленях на мелководье, держа её за ворот. Вода ему была всего по колено. Элайна закашлялась. Выплюнула воду. Заглотала воздух жадно, хрипло, давясь собственным дыханием. — Ты… — прохрипела она. — Ты… — Я сказал — скорость, — Кейн отпустил её ворот. Отсел назад, тяжело дыша. Его одежда была мокрой насквозь. Волосы прилипли ко лбу. — Аномалия времени. Локальная. Вода искажает поток времени. Элайна посмотрела на то место, откуда Кейн её вытащил, она только что тонула на глубине по колено. — Я… не могла… двигаться… — Потому что ты держала камень, — Кейн кивнул на её сжатый кулак. — Он якорь. Ты взяла его — он повлиял на аномалию. Элайна разжала пальцы. Осколок лежал на ладони. Тусклый. Мертвый. — Я чуть не умерла, — сказала она. Голос дрожал. — Но не умерла, — Кейн поднялся. Выжал полу куртки. — Вставай. На берегу безопаснее. Они вышли из воды. Зик встретил их шипением, бегая кругами. Элайна упала на песок. Перевернулась на спину. Небо кружилось над головой. Солнце было слишком ярким. Кейн сел рядом. Вытянул ноги. Смотрел на горизонт, но плечи его медленно опускались. Адреналин отступал. — Ты как? — спросил он наконец. Не глядя на неё. Элайна закашлялась ещё раз. Сплюнула воду. — Живая, — прошептала она. — Воды нахлебалась на всю жизнь вперёд. Она подняла руку. В одной ладони лежал её осколок, унаследованный от матери. В другой — тот, что она достала со дна. Они притягивались. Не физически. Магнитно. Элайна поднесла их друг к другу. Грань соприкоснулась с гранью. Вспышка. Не яркая. Мягкая, теплая, разлившаяся по венам. Осколки не просто соединились. Они перетекли друг в друга. Шов исчез. Грани сгладились. Теперь это был один камень. Больше. Тяжелее. Светящийся изнутри ровным, пульсирующим светом. Боль в руках отступила. Впервые за годы Элайна почувствовала… тишину. Магия внутри не билась о ребра. Она текла. Как река в русле. Она села. Подняла камень к свету. — Они единое целое, — сказала она. Кейн повернул голову. Посмотрел на камень. Потом на её руки. — И что это даёт? — спросил он. — Стабильность, — Элайна сжала камень. — по идее я теперь я могу колдовать стабильнее. Но всё равно, как лотерея, только положительный исход более возможен, чем раньше. Кейн кивнул. Медленно. Он поднялся. Протянул ей руку. — Тогда вставай. Нам нужно уйти отсюда до заката. Элайна взяла его руку. Встала. Ноги дрожали. Но держали. Она убрала камень за пазуху. К коже. К сердцу. — Кейн. — Что? — Спасибо. Что вытащил. Он остановился. Посмотрел на неё. В его глазах не было тепла. Но было что-то другое. Признание. — Не за что, — сказал он. — Контракт ещё действует. Мёртвые ведьмы не платят. — Я запомню. — Лучше запомни, как двигаться быстрее. В следующий раз я могу не успеть. Они пошли к лошадям. Зик бежал рядом, довольный. — Вы выглядели как утопленники, — заметил он. — Но теперь вы светитесь. Буквально. Если ночью пойдём — фонари не нужны. — Молчи, Зик, — сказала Элайна. — Молчу. Но это не отменяет факта. Элайна села в седло. В этот раз руки не дрогнули. Она взяла поводья уверенно. Осколок у сердца бился в ритме с её пульсом. Они выехали из оазиса. Вода за их спиной снова стала зеркальной. Неподвижной. Ждущей следующую жертву. Глава 6. Жажда и золото Пустыня не прощала ошибок, и сегодня она решила не быть милосердной. Солнце стояло в зените, превращая воздух в дрожащее марево. Горизонт плыл, искажая очертания дюн, делая их похожими на спины спящих чудовищ. Жара была не просто горячей — она была физической силой, давящей на плечи, заставляющей потеть даже сквозь кожу и ткань. Элайна ехала, сгорбившись в седле. Ветка ступала тяжело, опустив голову, каждый шаг давался лошади с усилием. Но самой Элайне было легче, чем вчера. Намного легче. Осколки, слившиеся в единый камень у ключицы, пульсировали ровно. Это не было похоже на прежний лихорадочный стук, от которого сводило зубы. Теперь это напоминало второе сердце. Спокойное, уверенное. Тепло разливалось по венам, заглушая привычную ныющую боль в запястьях. Она посмотрела на свои руки, лежащие на поводьях. Бинты всё ещё были нужны — кожа под ними оставалась красной и чувствительной, — но дрожь ушла. — Ты светишься, — прошипел Зик с её плеча. Ящерица высунула синий язык, ловя редкие потоки ветра. — Буквально. Если мы встретим мотыльков ночью, они полетят на тебя, а не на костёр. — Ну хватит, Зик, — беззлобно ответила Элайна. Голос звучал хрипло. Горло пересохло. — Я просто констатирую факт. Это полезно. Мы сэкономим на масле для ламп. Впереди, за грядой высоких барханов, показалось поселение. Оно не возникло внезапно — оно вытекало из песка, будто было его частью. Низкие глиняные дома с плоскими крышами, узкие улочки, заглубленные в землю, чтобы спастись от ветра. Над всем этим висела тишина. Не спокойная, а мёртвая. Не лаяли собаки, не кричали дети, лишь ставни протяжно скрепели... Кейн подъехал ближе. Его чёрный конь фыркнул, мотнув головой. Наёмник сидел в седле прямо, словно жара не касалась его. Плащ, несмотря на солнце, был застёгнут, капюшон откинут, открывая шрам над бровью. Он смотрел на поселение не с надеждой, а с оценкой. — Видишь трещины? — спросил он, кивая на ближайшую стену. Элайна прищурилась. Глина была испещрена сетью глубоких разломов. Земля просела, фундаменты домов накренились. — Земля высохла, — сказала она. — Корни деревьев не держат. — Жара стоит больше недели, — Кейн повернул к ней лицо. В его тёмных глазах отражалось солнце, делая их почти янтарными. — Колодцы наверно пусты. Если мы войдём туда как просители — нас прогонят. Если как угроза — убьют. — А если как спасители? Кейн усмехнулся. Уголок его губ дрогнул. — Спасители требуют платы. Что-то мне подсказывает, им нечего дать... — У них есть золото, — возразила Элайна. — Просто они его прячут. На чёрный день. — Это и есть чёрный день. — Тогда тем более заплатят. Она тронула повод. Ветка ускорила шаг. Кейн не стал спорить. Он просто развернул коня и поехал рядом, чуть сзади и слева. Так, чтобы его тело прикрывало её от любого выстрела из окон. Элайна заметила это. Не показала вида, но внутри что-то тёплое шевельнулось рядом с осколком. --- Въезд в поселение охраняли двое мужчин. Они сидели в тени полуразвалившейся арки, опустив копья на землю. Одеты были в лохмотья, лица скрыты платками. Только глаза смотрели на них — уставшие, подозрительные. — Стойте, — сказал один. Голос был сухим, как шелест песка. — Вода платная. Дороги закрыты. — Нам не нужна вода, — сказала Элайна. Она не стала натягивать капюшон. Пусть видят. Рыжие волосы, бинты на руках. — Нам нужен староста. Второй охранник переглянулся с первым. — Ведьма, — прошептал он. Не со страхом. С надеждой, которую тут же попытался скрыть. — Староста спит, — сказал первый. — У него сил нет на гостей. — Разбудите, — Элайна достала из сумки флягу. Не свою. Ту, что они купили в прошлом оазисе. Полную, демонстративно из неё отхлебнула. — Скажите, у ведьмы есть своя вода. И дождь для вас. Слово «дождь» сработало лучше любого ключа. Охранники вскочили. Копье забыли в песке. Они побежал внутрь поселения, даже не спросив цены. Кейн подъехал к Элайне ближе. Их колени соприкоснулись в сёдлах. — Ты рискуешь, — тихо сказал он. Так, чтобы не слышали стены. — Если не получится… — Получится, — перебила она. Посмотрела на него. Вблизи его лицо казалось ещё более угловатым, покрытым слоем пыли и щетины. Но глаза были внимательными. — Я чувствую. Камни… они поют. Кейн молчал секунду. Потом кивнул. — Тогда я прикрою тыл. Он не спросил «ты уверена?». Он не сказал «будь осторожна». Он просто принял её решение как факт. Как приказ, который нужно выполнить. Это доверие было тяжелее золота. --- Староста вышел не сразу. Когда он появился на площади, вокруг уже собралась толпа. Люди выходили из домов молча, словно боясь спугнуть тишину. Женщины прижимали к себе детей, мужчины держали в руках кто вилы, кто просто палки. Староста был худым, как высохшая ветка. Кожа обвисла на костях, глаза запали глубоко. Он опирался на посох, но было видно, что посох держит его, а не он посох. — Чего надо? — спросил он. Голос скрипел. — Я могу вызвать дождь, — сказала Элайна. Она не слезала с коня. Высота давала преимущество. — На ваши поля. На колодцы. Толпа зашумела. Кто-то перекрестился, кто-то схватился за амулет. — Магия, — староста сплюнул на пыль. — Магия сжигает. В прошлом году пришёл такой же. Обещал воду. Вызвал пожар. Сгорело три дома. — Я не они, — Элайна подняла забинтованную руку. — У меня есть стабилизирующий осколок. Она коснулась пальцами груди. Там, под тканью, осколок вспыхнул мягким светом. Не ослепительным, не агрессивным. Ровным, как пульсация звезды. Староста прищурился. — Сколько? — Пятнадцать золотых, — сказала Элайна. Толпа ахнула. Это было состояние. За эти деньги можно было купить дом. — Грабёж, — сказал староста. — Жизнь дороже, — парировала она. — Через неделю здесь не останется ничего. Ни людей, ни скота. Ни домов. Пятнадцать золотых — это цена выживания. Староста молчал. Смотрел на неё. Потом перевёл взгляд на Кейна. Наёмник сидел неподвижно, рука лежала на рукояти меча, взгляд скользил по крышам, выискивая угрозы. Он выглядел как та самая угроза, которую лучше не злить. — Если облака рассеются… — начал староста. — Деньги останутся у вас, — закончила Элайна. — Если пойдёт вода — золото моё. И ночлег. И провиант в дорогу. Староста кивнул медленно. Махнул рукой одному из мужчин. Тот принёс кожаный мешочек. Бросил его Элайне. Она поймала на лету. Тяжёлый. Золото звякнуло, удовлетворённо и весомо. — Поле за северной окраиной, — сказал староста. — Там земля ещё жива. Если польёшь её — выживем. Она развернула Ветку. Кейн последовал за ней. Толпа расступалась, давая дорогу. Взгляды были разными. Кто-то смотрел с мольбой, кто-то с завистью, кто-то со страхом. Но Элайна чувствовала только одно. Тепло на груди. И присутствие за спиной. --- Поле находилось за околицей. Это был клочок земли, огороженный камнями, чтобы ветер не выдувал почву. Ростки пшеницы были жёлтыми, ломкими. Они хрустели под порывами ветра. Элайна спешилась. Ноги затекли, но она держалась ровно. Кейн тоже слез. Помог ей снять сумку. Его пальцы на мгновение коснулись её талии — через ткань плаща, быстро, профессионально. Но тепло осталось. — Тебе нужно пространство, — сказал он. Огляделся. — Я отойду к краю. Чтобы не мешать потоку. — Будь рядом, — попросила она. Тише, чем планировала. Кейн остановился. Посмотрел на неё. В его взгляде не было вопроса. Элайна отвернулась, чтобы скрыть румянец, который вдруг поднялся к щекам. Она вышла в центр поля. Закрыла глаза. Внутри неё магия текла легко. Раньше это было похоже на попытку удержать в руках дикую кошку — царапается, вырывается, норовит укусить. Теперь это было похоже на течение реки. Нужно было лишь направить русло. Только поле, — подумала она. Не трать силы на пустыню. Напитай корни. Она подняла руки. Развела ладони в стороны. Ветер вдруг стих. Птицы замолчали. Даже Зик перестал ёрзать на плече и затаил дыхание. — Ventus aquam affer.— прошептала Элайна. Осколок отозвался вибрацией. Холодной, чистой. Высоко в небе, где секунду назад была белая пустота, начало темнеть. Тучи наползали быстро, будто их кто-то вливал в форму. Серые, свинцовые, тяжёлые. — Получается, — прошипел Зик. — Я чувствую запах озона. Элайна не отвечала. Она чувствовала, как магия набирает силу. Она могла остановиться. Должна была остановиться. Договор был на поле. Но она посмотрела на поселение за спиной. На детей, которые вышли посмотреть. На старосту, который стоял, сжимая посох побелевшими костяшками. На Кейна, который стоял у края поля, положив руку на меч, но смотрел не на горизонт, а на неё. Пусть будет больше, — решила она. Пусть хватит всем. Она не сжала кулаки, чтобы ограничить поток. Она раскрыла ладони шире. Первая капля упала ей на ресницы. Холодная. Тяжёлая. Вторая. И потом небо рухнуло. --- Дождь не просто пошёл. Он обрушился стеной. Зик взвизгнул и нырнул под плащ Элайны. — Тревога! — кричал он из-за ткани. — Потоп! Мы тонем на суше! Элайна рассмеялась. Она стояла под ливнем, запрокинув голову. Вода стекала по лицу, по шее, промачивала рубаху, но ей было тепло. Осколок на груди сиял сквозь ткань, реагируя на стихию. Она посмотрела на Кейна. Он не прятался. Стоял под потоком, вода текла по его лицу, по шраму, по плащу. Он не улыбался широко, но в глазах его исчезла та ледяная плёнка, что была всегда. Он смотрел на неё так, будто видел впервые. Не ведьму. Не клиентку. Элайну. Он сделал шаг к ней. Потом ещё один. Встал рядом. Не касаясь, но так близко, что она чувствовала тепло его тела сквозь мокрую одежду. — Ты это сделала, — сказал он. Голос звучал громче шума дождя. — Если бы ты не вытащил меня из того оазиса, я бы точно не смогла...— ответила она, улыбаясь. Вокруг них начинался хаос. Люди выбегали из домов, подставляли вёдра, смеялись, плакали. Но в центре поля, где стояли они двое, было тихо. Будто дождь обтекал их, создавая невидимый купол. — Руки? — спросил Кейн. Элайна посмотрела на ладони. Вода стекала по бинтам, не вызывая боли. — Не болят, — сказала она. — Совсем. Кейн протянул руку. Не чтобы взять её. Просто чтобы проверить. Коснулся тыльной стороной пальцев её запястья. Кожа к коже, через мокрую ткань бинтов. — Хорошо, они не горят, прохладные... — сказал он. Зик высунул голову из-за ворота. — Извините, что прерываю идиллию, — сказал он. — Но я начинаю ржаветь. Можно нам найти крышу? Или вы планируете тут прорасти? Тучи висели низко, насыщенные, готовые лить ещё долго. — Пошли, — сказала она. Кейн взял её под локоть. Нежно, но уверенно. Повёл к лошадям. Элайна удивилась, но руку не убрала... Дождь барабанил по глиняным крышам, стекал ручьями по улицам, превращая пыль в грязь и наполняя колодцы. Но внутри старого сарая было сухо. Здесь пахло иначе. Не озоном и мокрой шерстью, как снаружи, а тёплым дыханием животных, сухим сеном и древесной смолой. Под крышей было темно, но из щелей в стенах пробивались тонкие лучи закатного солнца, смешиваясь с пылью, создавая воздушные столбы света. — Сюда, — сказал староста. Он стоял в дверях, стряхивая воду с плаща. — Место надёжное. Лошади в стойле рядом. Вода для них уже принесена. Элайна переступила порог. Ноги сразу ощутили мягкость сена. Она сняла мокрый плащ, выжала его. Вода хлынула на пол, впитываясь в землю мгновенно. — Спасибо, — сказала она. Голос звучал уставше, чем она хотела. Адреналин, державший её всё время вызова дождя, отступал, оставляя после себя тяжелую, ватную усталость. — Спасибо вам, — поправил староста. — Люди уже забыли, как выглядят полные колодцы... Он кивнул Кейну, который вводил лошадей в стойла. — Корм будет. Овёс, сухая трава. Всё лучшее. — Проверю, — кратко ответил Кейн. Он не доверял чужой заботе. Никогда. Староста усмехнулся, ничего не сказал на это. Развернулся к выходу. — Еда будет через час. Принесут сами. Не выходите, если не нужно. Дети могут замучить вопросами. Дверь закрылась. Стало тише. Слышно было только фырканье лошадей и шум дождя за стеной. Элайна опустилась на тюк с сеном. Выдохнула. Только сейчас она поняла, насколько сильно дрожали колени. — Эй, хозяйка, — Зик выбрался из-за ворота, отряхивая чешую. Капли воды слетали с него, как бисер. — Ты выглядишь как выжатая тряпка. Если ты сейчас уснёшь, я съем твой ужин. Чтобы ты знала. — Не усну, — пробормотала Элайна. Провела рукой по волосам. Они были тяжёлыми от влаги. — Нужно переодеться. Кейн закончил с лошадьми. Подошёл к ней. В полумраке сарая его глаза казались ещё темнее. — Дай руки, — сказал он. Не вопрос. Требование. Элайна протянула руки. Бинты размокли, местами прилипли к коже. Кейн присел на корточки перед ней. Достал из сумки небольшой нож. Аккуратно, чтобы не задеть кожу, разрезал влажную ткань. Бинты упали на сено. Элайна посмотрела на свои запястья. Ожоги, которые ещё вчера были ярко-красными, сейчас побледнели. Корочки отвалились, оставляя под собой розовую, новую кожу. Обморожение от схватки с Шаей тоже исчезло. Не осталось даже шрамов. — Магия заживила?, — сказал Кейн. Провёл пальцем вдоль её запястья. Его кожа была шершавой, горячей. — Осколки, — Элайна сжала ладонь в кулак. Разжала. Пальцы слушались идеально. — Они не просто стабилизируют поток. Они лечат носителя. — Удобно, — Кейн достал из сумки чистые бинты. Начал заново заматывать её руки. Движения были привычными, быстрыми. — Но цена всё равно есть. Усталость. — Есть, — призналась Элайна. Она смотрела на его макушку. На тёмные волосы, где ещё блестели капли дождя. На шрам над бровью. — Но оно того стоило. Кейн поднял глаза. Они были на одном уровне. Он всё ещё сидел на корточках, она на тюке. — Ты рисковала, — сказал он тихо. — Расширить поток на всё поселение… Если бы контроль дал сбой… — Но не дал, — перебила она. — Потому что ты был рядом. Кейн замер. Рука с бинтом остановилась на её запястье. — Я ничего не делал. — Ты стоял на краю поля, — Элайна положила свою свободную руку на его плечо. Ткань куртки была холодной и мокрой, но под ней чувствовалось тепло тела. — Когда я чувствовала, что теряю границу… я вспоминала тебя. Как-то не очень хотелось опозориться перед тобой... Кейн молчал. Смотрел на её руку на своём плече. Потом на её глаза. В воздухе повисло напряжение. Не опасное. Тягучее. Как перед грозой, но без страха. Зик, сидевший рядом, громко вздохнул. — Я просто напомню, что я здесь. Кейн моргнул. Отстранился. Закончил с бинтом. — Готово, — сказал он. Голос снова стал ровным, без той мягкой хрипотцы, что была секунду назад. — Не мочи до утра. — Постараюсь, — Элайна опустила руку. Пальцы слегка дрожали, но не от боли. От того, что контакт прервался. --- Еду принесли через час. Две миски горячей похлёбки, лепёшки, кувшин с чем-то кислым, похожим на вино, и отдельная миска для Зика с сушёными насекомыми (староста оказался предусмотрительным). Они ели молча. Сидели на сене, спиной к стене, рядом друг с другом. Плечо к плечу. Элайна чувствовала тепло, исходящее от Кейна. Оно было сильнее, чем от миски. Она ловила себя на мысли, что хочет придвинуться ещё ближе. Но не делала этого. — Завтра выходим на рассвете, — сказал Кейн, вытирая миску лепёшкой. — Я знаю, осколок указывает к оазису Рокса, — Элайна допила кислое вино. Оно согрело изнутри. — Чем раньше доберёмся до Коллекционера, тем лучше. — Ты знаешь, кто он? — Слухи, — Элайна положила миску на пол. — Говорят, он собирает артефакты эпохи до Раскола. Кристаллы, книги, оружие. Всё, что имеет силу. — И осколки, — добавил Кейн. — И осколки, — согласилась Элайна. — Или, может даже два... — Или он уже нашёл их все, — Кейн повернул голову к ней. — И просто ждёт, пока кто-то принесёт ему остальные. Элайна почувствовала холодок вдоль позвоночника. — Ты думаешь, это ловушка? — Я думаю, никто не хранит такие вещи просто так. Если у него есть осколок… он знает, что он делает. — Тогда нам нужно быть осторожнее, — Элайна обхватила колени руками. — Я не могу просто войти и попросить. — Нет, — Кейн посмотрел на её руки. — Ты не можешь. А я могу. — Что? — Я наёмник. Я могу предложить услуги охраны. Или продать что-то. Войти внутрь проще, чем украсть. — Ты хочешь выкрасть? — Я хочу, чтобы мы выжили, — Кейн протянул руку, поправил прядь её волос, выбившуюся из косы. Движение было настолько естественным, что он сам, казалось, удивился. Убрал руку быстро. — Если придётся красть… я отвлеку. Ты возьмёшь камень. — А если придётся драться? Кейн усмехнулся. В темноте блеснули зубы. — Для этого я и нужен. Элайна смотрела на него. В полумраке сарая его лицо казалось менее суровым. Тени сгладили углы. — Почему ты помогаешь мне? — спросила она вдруг. — Контракт есть контракт. Но ты… ты рискуешь больше, чем должен. Кейн молчал долго. Снаружи громыхнул гром. Дождь усилился. — Я видел, что делает нестабильная магия, — сказал он наконец. — Я видел города, которые сгорели за ночь. Видел людей, которые превращались в пепел на ходу. Он повернулся к ней полностью. — Ты не такая, — сказал он. — Твоя магия… она не жжёт. Она лечит. Дождь вместо пожара. Жизнь вместо смерти. Он замолчал на мгновение. — Я хочу увидеть, что будет, когда ты соберёшь их все. — А если я сожгу мир? — Тогда я буду там, чтобы остановить тебя, — сказал Кейн. Просто. Без угрозы. Как констатацию факта. Элайна почувствовала, как сердце пропустило удар. — Обещаешь? — Контракт, — напомнил он. Но в уголках глаз появились морщинки. — Тогда я постараюсь не сжигать, ведь тогда тебе придётся убить меня, — Элайна улыбнулась. Устало, но тепло. Зик, дожевавший последнее насекомое, фыркнул. — Вы оба невыносимы, — сказал он. — «Я остановлю тебя», «Я постараюсь». Может, просто скажете, что не хотите друг друга потерять, и пойдём спать? У меня лапы устают от этого напряжения. Элайна рассмеялась. Звук отразился от стен сарая. — Ложись спать, ящерица, — сказала она. — Я уже. И вам советую. Кейн встал. Потянулся. Хрустнули суставы. — Я первый, — сказал он. — Спи. — Кейн… — Что? — Спасибо. За… всё. Он посмотрел на неё. Кивнул. — Спи, Элайна. Она легла на сено. Подложила под голову свёрнутый плащ. Закрыла глаза. Снаружи шумел дождь. Внутри было тихо и тепло. Она чувствовала присутствие Кейна у входа. Силуэт в темноте. Охраняющий сон. И впервые за много лет ей не снился огонь. --- Проснулась она от того, что стало тише. Ночь. Дождь почти стих, но капли ещё падали с крыши. Кап. Кап. Кап. Элайна села. Осколок на груди тёпло пульсировал. Кейн сидел у входа. Спина к ней. Меч на коленях. Он не спал. — Кейн? — прошептала она. — Спи, — ответил он не оборачиваясь. — До рассвета ещё три часа. — Ты не спал всю ночь? — Я спал днём. В седле. Элайна встала. Подошла к нему. Села рядом. Плечо к плечу. — Разбуди меня, — сказала она. — Я посижу. Кейн повернул голову. Посмотрел на неё. В темноте его глаза блестели. Потом медленно, будто преодолевая сопротивление, кивнул. — Хорошо. Посидим вместе. Они сидели молча. Слушали ночь. Элайна чувствовала его плечо. Твёрдое. Надёжное. Она хотела положить голову ему на плечо. Но не решилась. Вместо этого она просто придвинулась ближе. Кейн не отодвинулся. Дождь кончился. Где-то вдалеке завыл шакал. Мир был опасным. Пустыня была смертельной. Но здесь, в темноте сарая, вдвоём, они были в безопасности. Элайна закрыла глаза. Не чтобы спать. Чтобы запомнить это ощущение. Тепло. Тишина. Он рядом. Глава 7. Дорога к Белому Дворцу Утро пахло мокрой глиной и жизнью. Элайна вышла из сарая, и первое, что она увидела — не солнце, а зелень. Вчера здесь была только серая пыль, а сегодня из трещин в земле пробивались робкие ростки. Воздух был тяжёлым, насыщенным влагой, дышалось легко, словно легкие наконец очистились от пустынного песка. Кейн уже был у лошадей. Он проверял подпруги на Ветке, его движения были спокойными, размеренными. Заметив её, он кивнул в сторону ворот. — Они ждут. У выхода из поселения стояла группа людей. Во главе — староста. В руках он держал два больших бурдюка из темной кожи и корзину, накрытую полотенцем. Элайна подошла к Ветке, запрыгнула в седло. Кейн шагнул к ней, поправил стремя, чтобы ей было удобнее. Его пальцы на мгновение коснулись её голенища сапога. Короткое прикосновение, но оно обожгло сквозь кожу. — Спасибо, — тихо сказала она. Кейн смотрел на неё снизу вверх, и в этом взгляде было что-то такое, от чего перехватило дыхание. Он не сразу отпустил её руку. — Всё в порядке? — спросил он. — В порядке, — выдохнула Элайна. Он отступил, сел на своего коня. Староста вышел навстречу. Протянул бурдюки. — Вода из нового колодца, — сказал он. — Чистая. И еда. Лепёшки, сыр, вяленое мясо. Хватит на неделю. Элайна наклонилась в седле, приняла дары. — Это слишком много, — сказала она. — Я вызвала дождь не для платы. — Для жизни, — поправил староста. — А жизнь бесценна. Но мы знаем цену золоту. Берите. И ещё… — Он понизил голос, оглянулся на своих. — Остерегайтесь Белого Дворца. — Мы будем осторожны, — сказал Кейн. Он подъехал ближе, встал плечом к плечу с Элайной. Единым фронтом. — Будьте, — староста отступил. — Ветер вам в спину. Они выехали из ворот. Последнее, что видела Элайна — люди, стоящие на крышах и машущие им руками. Не с мольбой. С благодарностью. — Хорошие люди, — сказала она, когда поселение скрылось за дюной. — Выживающие люди, — ответил Кейн. — Но да, хорошие. Он достал свою флягу, отхлебнул. Протянул ей. — Пей. Староста сказал правду — вода чистая. Элайна взяла флягу. Их пальцы соприкоснулись. Кейн не отдёрнул руку сразу. Подержал её ладонь в своей. Чуть дольше, чем требовала вежливость. — Спасибо, — сказала она. Вернула флягу. — Не благодари, — Кейн убрал воду в сумку. — Впереди долгий день. Держись ближе к моей тени. Солнце сегодня злое. --- День тянулся медленно, словно время в пустыне тоже подчинялось каким-то своим, искажённым законам. Солнце стояло в зените, превращая воздух в дрожащее марево. Горизонт плыл, искажая очертания дюн, делая их похожими на спины спящих чудовищ. Жара была физической силой, давящей на плечи. Но внутри Элайны было спокойно. Она ехала в ритме шагов Ветки. Покачивание в седле стало привычным, почти уютным. Руки, сжатые на поводьях, не дрожали. Бинты под перчатками оставались сухими. Осколок у ключицы пульсировал редко и мягко, словно спящее сердце. Кейн ехал впереди. Он не оборачивался часто — только чтобы проверить, не отстали ли они. Но каждый раз, когда их взгляды встречались, он чуть кивал. Это было похоже на беззвучный вопрос: «Всё в порядке?». И её ответный кивок: «Всё в порядке». Зик дремал на её плече, изредка открывая один глаз. — Скучно, — пожаловался он в полудрёме. — Песок, песок, ещё песок. Если я увижу ещё одну дюну, я укушу себя за хвост от тоски. — Потерпи, — сказала Элайна. Голос звучал уверенно. — Скоро будет вода. — Ты чувствуешь? — Кейн повернулся в седле. Ветер трепал полы его плаща. — Кристалл тянет, — Элайна коснулась груди. — И воздух изменился. Пахнет… цветами. Кейн принюхался. — Я чувствую только пыль. — Потому что ты человек, — фыркнул Зик. — У тебя нос забит пылью и упрямством. Кейн не ответил. Только усмехнулся. Уголок его губ дрогнул — движение настолько быстрое, что его можно было бы не заметить, если бы Элайна не смотрела на него постоянно. Она ловила себя на мысли, что изучает его профиль. Линию носа, шрам над бровью, то, как волосы прилипают ко лбу от пота. Он почувствовал её взгляд. Обернулся. — Что? — Ничего, — Элайна отвела глаза. Щёки предательски горели. — Просто… спасибо. За то, что охранял мой сон вчера ночью. Кейн помолчал. Натянул повод, замедляя коня, чтобы поравняться с ней. Их колени соприкоснулись в сёдлах. Тёплое, тяжёлое касание. — Я говорил, — сказал он тихо. — Контракт. — Ты сидел у входа. Всю ночь. — Я спал. — Ты не спал. Я слышала твоё дыхание. Оно не менялось. Кейн посмотрел на неё. В его тёмных глазах отразилось солнце, сделав их почти янтарными. — Тебе нужно было знать, что ты в безопасности, — сказал он просто. — Это часть работы. — Только часть? Он не ответил сразу. Смотрел на неё долго, словно взвешивая слова. Потом кивнул куда-то вперёд. — Смотри. Элайна повернула голову. --- Они поднялись на гребень высокой дюны, когда солнце уже коснулось горизонта, окрасив небо в фиолетовые и оранжевые тона. И внизу, словно мираж, ставший реальностью, раскинулся оазис. Это не было похоже на те жалкие лужицы воды, что они встречали раньше. Это было сердце пустыни. Огромное озеро с кристально чистой водой окружали сады. Пальмы тянулись к небу, их кроны шелестели на ветру. Белые стены зданий сияли в сумерках, отражая свет угасающего дня. Но главным было то, что возвышалось в центре, на искусственном острове посреди озера. Дворец. Он не был похож на крепость. Это было сооружение из белого камня и голубой плитки, с множеством башен, куполов и открытых галерей. Вода текла по каналам прямо внутри стен, создавая музыку ветра и струй. Даже отсюда было видно движение фигур в садах, вспышки тканей, огоньки факелов, которые зажигали заранее, несмотря на день. — Коллекционер, — прошептала Элайна. — Богач, — поправил Кейн. Его голос был сухим, но в глазах читалась оценка. — Укрепления слабые. Ставни открыты. Они не боятся нападения. — Они уверены в своей защите, — сказала Элайна. — Или в своей силе, — Кейн тронул повод. — Спускаемся. Но ближе чем на километр не подъезжаем. Нам нужно узнать, что происходит. --- Лагерь торговцев и путников разбился у границы оазиса, чуть в стороне от главной дороги. Здесь было шумно, пахло специями, жареным мясом, верблюжьей шерстью и конским потом. Люди сновали между палатками, грузили тюки, поили лошадей у временных поилок. Кейн остановил коня в тени высокой пальмы, подальше от основного шума. — Ждите здесь, — сказал он Элайне. — Я узнаю, что происходит. — Я пойду с тобой, — начала Элайна. — Нет, — Кейн посмотрел на неё. Твёрдо, но без грубости. — Ты ведьма. Здесь ты либо товар, либо угроза. Я просто путник. Мне проще разговорить людей. Элайна кивнула. Не стала спорить. Доверяла. Кейн спрыгнул с седла. Пошёл к ближайшему костру, где сидели несколько мужчин в богатых халатах. Он не подходил вплотную, не задавал прямых вопросов. Он просто встал рядом, послушал, кивнул. Через пять минут он уже смеялся над чьей-то шуткой. Через десять — ему наливали вино из общего котла. Элайна наблюдала, сидя в седле. Зик высунул нос из-за ворота. — Он хорош, — признал ящерица. — Слишком хорош. Ты уверена, что он просто наёмник? — Уверена, — сказала Элайна. Но в голосе была неуверенность. Кейн вернулся быстро. В руках у него было два стакана с чем-то тёмным. Он протянул один Элайне. — Праздник, — сказал он. Оперся рукой о стремя её лошади. Так, что их руки оказались рядом. — У Коллекционера сегодня день рождения. Или годовщина сбора коллекции. Неважно. Важно то, что ворота открыты для гостей. — Для гостей? — Элайна взяла стакан. Вино пахло пряностями и мёдом. — Для любых гостей, у которых есть подарок или золото, — Кейн сделал глоток. Посмотрел на неё. Оценивающе. — Мы можем войти. — Как гости? — Да. — У нас есть золото, — Элайна кивнула на мешок, данный старостой. — Но у нас нет подарка. — У нас есть ты, — сказал Кейн. Элайна замерла. Стакан остановился на полпути ко рту. — Что? — Ты ведьма, — Кейн поставил стакан на седло. Шагнул к ней. Встал между её колен, когда она сидела в седле. Его руки легли на её бёдра, чтобы удержать равновесие. Или чтобы коснуться. — Для Коллекционера ты — лучший подарок. Редкий экземпляр. Стабильная магия... — Ты хочешь продать меня? — голос Элайны стал холодным. — Я хочу, чтобы мы вошли внутрь, — Кейн смотрел ей в глаза. В упор. — Ты будешь гостьей. Я — твоей охраной. Мы найдём осколок. И уйдём. — А если он захочет меня оставить? Кейн наклонился ближе. Его дыхание коснулось её лица. Пахло вином и мятой. Расстояние между ними сократилось до минимума. Элайна видела каждую ресницу, каждый шрам. — Тогда ему придётся иметь дело со мной, — сказал он тихо. — Я не отдам тебя. Контракт ещё действует. Это не было признанием. Это было обещанием. Твёрдое, как сталь его клинка. Элайна смотрела на него. На его губы. На глаза, в которых не было лжи. Только решимость. И что-то ещё. Что-то, что заставило её сердце забиться чаще. — Хорошо, — сказала она тихо. — Мы идём. — Тогда давай приведём тебя в порядок, — Кейн отступил. Но его руки задержались на её талии на мгновение. — Ты не можешь войти в пыльном плаще. — У меня нет другой одежды. — У торговцев есть, — Кейн кивнул на лагерь. — Купим. Что-то… подходящее. — Подходящее для чего? — Для того, чтобы все смотрели на тебя, — сказал Кейн. — И никто не смотрел на мои руки. Он развернулся. Пошёл к палаткам. Элайна сидела в седле. Сердце билось часто. Не от страха. Зик высунул голову полностью. — «Я не отдам тебя», — передразнил он Кейна. — Ты заметила, что он не сказал «контракт запрещает»? Он сказал «я не отдам». — Молчи, Зик, — сказала Элайна. Но улыбалась. Она посмотрела на дворец. Огни зажигались один за другим. Музыка доносилась даже сюда, сквозь шум лагеря. Звуки лютни и флейты сплетались с шумом воды. — Ладно, — сказала она. — Пусть смотрят. Она тронула повод. Ветка пошла за Кейном. Впереди был дворец. Впереди была опасность. Но сейчас, когда ветер приносил запах специй и вина, а впереди шёл человек, готовый защитить её от всего мира, Элайна чувствовала не страх. Предвкушение. Торговый лагерь разросся у самых ворот оазиса, словно грибница после дождя. Палатки разных цветов и размеров лепились друг к другу, соединённые переходами из тканей. Воздух здесь был густым от запахов: жареное мясо, сладкий табак, пряности, конский пот и дешёвые духи, которыми пытались перебить запах пустыни. Кейн вёл лошадь сквозь толпу. Люди расступались перед ним. Не потому что боялись — хотя рука на рукояти меча говорила сама за себя — а потому что от него исходила такая концентрация силы, что сталкиваться с ней не хотелось. Элайна ехала следом, кутаясь в плащ сильнее, чем обычно. Вечерний воздух остывал, но дело было не в холоде. — Сюда, — Кейн остановился у большой палатки из бордового бархата. Над входом висели фонари из цветного стекла, бросавшие на песок узоры, похожие на драгоценные камни. — Лучшие ткани у Мирзы. Он торгует с самим Коллекционером. Элайна спешилась. Ноги затекли после долгого пути. Она поправила плащ, чтобы скрыть фигуру. — Зачем нам дорогие ткани? — спросила она, хотя уже догадывалась. — Чтобы ты не выглядела как беглая служанка, — Кейн привязал поводья Ветки к коновязи. Повернулся к ней. В свете фонарей его лицо казалось ещё более резким. — Коллекционер ценит красоту. Но он ценит её в правильной оправе. — Я не игрушка, Кейн. — Я знаю, — он шагнул к ней. Слишком близко. Элайна почувствовала запах кожи и металла. — Но сегодня вечером ты должна ею притвориться. Чтобы получить то, что хочешь. Он откинул полог входа. — Заходи. Внутри палатки было прохладно. Пол устлан коврами такой толщины, что шаги тонули в ворсе. По стенам висели ткани — шёлк, парча, тончайший лён. В углу стояло высокое зеркало в бронзовой раме, потускневшей от времени. За прилавком сидел мужчина. Пожилой, с тонкими усиками и глазами, которые видели всё. Он не поднялся при их входе, только кивнул. — Наёмник, — сказал он Кейну. — И дама. Редкое сочетание. Обычно дамы не любят пыль на сапогах. — Нам нужна одежда, — сказал Кейн. — Для праздника. Во дворце. Торговец улыбнулся. Улыбка была мягкой, но в уголках глаз собрались морщинки хитрости. — Для праздника у Коллекционера… — Он поднялся, медленно, словно каждое движение требовало усилий. — Это особый случай. Обычный шёлк не подойдёт. Нужно что-то… запоминающееся. Он вышел из-за прилавка. Обошёл Элайну кругом. Его взгляд был профессиональным, оценивающим, без похоти. Он смотрел на неё как скульптор на глину. — Рыжая, — заметил он. — Редкость в этих краях… Знак силы. Или проклятия. — Одежду, — напомнил Кейн. Голос был низким. Предупреждающим. Торговец усмехнулся. Хлопнул в ладоши. Из глубины палатки вышли двое помощников. Принесли свёртки. — Вот, — торговец развернул ткань. Элайна ахнула. Это не было платье в привычном понимании. Это был набор из тончайшего шёлка цвета сочного, нежного персика, расшитого серебряными нитями. Широкие шаровары, прозрачная туника, пояс из золотых цепочек. И много вуалей. — Это… слишком открыто, — сказала Элайна. Потрогала ткань. Она была холодной и скользкой, как вода. — Это восточный стиль, — поправил торговец. — У Коллекционера любят красоту тела. Они считают, что кожа — это тоже одежда. Только более честная. Элайна посмотрела на Кейна. Он стоял у входа. Лицо каменное. Но пальцы правой руки сжались на рукояти меча так, что костяшки побелели. — Примерь, — сказал он. Голос звучал чуть хриплее обычного. — Кейн… — Это часть плана, — он не смотрел на неё. Смотрел на зеркало. — Если ты войдёшь туда в штанах и плаще — тебя спросят, кто ты. Если войдёшь в этом… — Он наконец поднял глаза. Встретился с ней взглядом. — Они спросят, чья ты. — Чья? — переспросила Элайна. — Ты совершенно свободна!, — сказал Кейн. Просто. Будто отрезал. — Идешь. Элайна почувствовала, как жар поднимается от шеи к лицу. Она кивнула. Взяла свёрток. За ширмой в углу было тесно. Зик спрыгнул с её плеча на полку. — Ну что, — прошипел он. — Примерка перед балом. Классика. Только обычно в таких историях герой не смотрит на героиню так, будто хочет её съесть. Или убить кого-то другого. — Тише, Зик, он услышит ...— прошептала Элайна. Она сняла плащ. Потом рубаху. Воздух в палатке коснулся голого тела, кожа покрылась мурашками. Она посмотрела на свои руки. Бинтов уже на руках не было... Она разматывала их сегодня утром, ожидая увидеть кровь, гной, новые ожоги. Но сегодня… сегодня кожа была чистой. Розовой, нежной, местами ещё блестящей от новой ткани, но целой. Шрамы от ожогов побледнели, превратившись в тонкие серебряные нити, почти незаметные в сумраке. Обморожение от схватки с Шаей исчезло бесследно. Слияние осколков лечило не только магию. Оно лечило её саму. Элайна повернула ладони. Сжала и разжала пальцы. Никакой боли. Никакой дрожи. Только сила. — Осколок, — напомнил Зик. Элайна взяла цепочку с кристаллом. Камень был тёплым. Она спрятала его в лиф туники, между тканью и кожей. Холодный кристалл коснулся груди. — Спрячь глубже, — посоветовал Зик. — Чтобы не светился сквозь ткань. Элайна задвинула камень ниже, в тень складок. Он перестал просвечивать. Осталось только тепло на груди. Она натянула шаровары. Ткань облегла бёдра, не сковывая движений. Пояс из цепочек лёг на талию, холодно звякнул. Туника была полупрозрачной, оставляя открытым живот и часть спины. Вуаль крепилась на золотых застёжках у ключиц. Элайна подошла к зеркалу. Оттуда смотрела незнакомка. Рыжие волосы рассыпаны по плечам. Глаза казались больше, зелёнее. Она выглядела… опасно. И её руки. Открытые, голые, сильные. Больше не нужно было прятать их в бинты. Больше не нужно было стыдиться шрамов. — Готова? — спросила она себя. — Нет, — ответил Зик. — Но кто когда готов к глупостям? Элайна выдохнула. Откинула полог ширмы. Вышла. Ковер глушил шаги, но цепочки на поясе тихо звенели. Она чувствовала себя голой. Воздух касался кожи там, где привык чувствовать ткань. Каждый вдох ощущался иначе. Кейн стоял у зеркала. Он поднял взгляд на Элайну. Время остановилось. Элайна видела, как изменилось его лицо. Маска безразличия треснула. Глаза потемнели, зрачки расширились, поглощая радужку. Взгляд скользнул по её ногам, по поясу, по животу, остановился на лице. И на руках. Он заметил. Заметил, что бинтов нет. Что кожа чистая. Его взгляд задержался на её ладонях, лежащих вдоль тела. Открытых. Уязвимых. Он сглотнул. Адамове яблоко дёрнулось на шее. Рука, лежащая на мече, дрогнула. Он сжал рукоять сильнее, будто это была единственная вещь, удерживающая его на месте. Элайна видела, как напряглись мышцы его предплечья. Он не просто оценивал риск. Он реагировал. Как мужчина. Элайна почувствовала это. Волна жара прошла по её телу, отзываясь в животе. Она не отвела взгляд. — Тебе… нравится? — спросила она. Голос дрогнул. Кейн молчал секунду. Потом кивнул. медленно. — Слишком нравится, — сказал он. — Это ошибка. — Какая ошибка? — Я должен защищать тебя, — Кейн протянул руку. Коснулся края вуали на её плече. Пальцы дрожали. Чуть-чуть. Его кожа обожгла её ключицу. — А сейчас я хочу… Он не закончил. Убрал руку. Сжал её в кулак. Опустил вдоль тела. Выпрямился. Будто физически заставил себя вернуться в роль наёмника. — Это работает, в любом случае, — сказал он. С усилием. Будто каждое слово давалось тяжело. — Они будут смотреть на тебя. Забудут про охрану. Забудут про оружие. — А ты? — спросила Элайна. — Ты забудешь? Кейн поднял глаза. В них плескалась буря. Тёмная, глубокая, опасная. Он отвернулся. Резко. Будто физическая боль заставила его разорвать контакт. — Берём, — бросил он торговцу. Не глядя. Торговец улыбался. Улыбка стала шире. Умнее. — Хороший выбор, — сказал он. — Дама будет королевой вечера. Кейн бросил на прилавок мешочек с золотом. Не считая. — Сдачи не надо. Он вышел из палатки. Быстро. Будто убегал. Элайна осталась стоять, вообще она сама планировала расплатиться за платье... Сердце колотилось в горле. Она посмотрела на свои ладони. Повертела ими. Они не дрожали. — Ого, — сказал Зик. — Я думал, он каменный. А он просто… мужчина. Элайна провела рукой по лицу. Щеки горели. — Ты видела его глаза? — Зик прыгнул ей на плечо. Цепляясь когтями за открытую кожу. — Он чуть меч не сломал. И ты… ты светилась. Не магически. Просто… — Пошли, — Элайна накинула плащ поверх наряда. Скрыла шелк и кожу. Оставила открытым только лицо и кисти рук. Пусть видят, что она не боится. — Пока я не передумала. Она вышла вслед за Кейном. Ночь встретила их прохладой. Звёзды горели ярко, но свет дворца затмевал их. Музыка стала громче. Смех, звон бокалов, шум воды. Кейн стоял у лошадей. Спиной к ней. Плечи ходили ходуном. Он глубоко дышал. Выравнивал пульс. Услышав шаги, он обернулся. Взгляд снова скользнул по ней. Быстро. Профессионально. Но когда он увидел её руки — голые, лежащие на ткани плаща — в его глазах снова появилось то самое напряжение. — Плащ не снимай до ворот, — сказал он. Голос снова стал ровным. Но хрипота осталась. — Хорошо, — Элайна подошла к нему. — Кейн. — Что? — Спасибо. За то, что отдал деньги торговцу… — Она не нашла других слов. — Не благодари, смотреть на тебя в этом стоит дороже... — Кейн протянул руку. Он взял её за локоть. Через ткань плаща. Его пальцы были горячими. — Мы идём пешком, — сказал он. — Лошади останутся здесь. Во дворце слишком много глаз. — Пешком? — Так безопаснее. Я буду рядом. Он не отпустил её руку. Повёл к воротам оазиса. Элайна шла рядом. Чувствовала тепло его ладони через ткань. Чувствовала напряжение в его шаге. Она знала: это опасно. Не только потому что дворец. А потому что после сегодняшнего вечера ничего не будет прежним. Контракт стал тоньше. Границы размылись. Но она не отдёрнула руку. Впереди возвышались ворота дворца. Белые, сияющие, открытые. Внутри горели огни. — Готова? — спросил Кейн. Не отпуская её локтя. — Нет, — честно сказала Элайна. — Я тоже, — Кейн сжал её руку чуть сильнее. — Но мы войдём. Вместе. Они шагнули в свет. Глава 8. Павлины и хищники Внутри дворца воздух был другим. Не просто тёплым — он был густым, настоянным на запахах, которые в пустыне считались роскошью. Благовония сандала и мирры смешивались с ароматом жареного мяса, сладкого вина и чего-то неуловимого, напоминающего озон после грозы. Магия здесь не просто присутствовала — она была частью архитектуры. Элайна сделала шаг через порог. Плащ соскользнул с её плеч в руки Кейна. Тяжёлая кожа упала на его предплечья, бесшумно и весомо. Она не обернулась, чтобы посмотреть на него. Знала, что он стоит за спиной. Знала, что он смотрит. Вместо этого она подняла подбородок и встретилась взглядом со стражниками у ворот. Они замерли. Жезлы в их руках перестали пульсировать на секунду. Охрана дворца видела много гостей: шейхов, торговцев, наёмников, даже пару магов в мантиях. Но женщину в таком наряде, с такой осанкой и с белой прядью в рыжих волосах… Это было ново. Элайна прошла мимо них. Цепочки на поясе тихо звякнули. Шёлк шаровар шелестел при каждом шаге. Она не куталась, не пыталась прикрыть живот или спину полупрозрачной тканью. Она несла свою наготу как броню. Зал открылся перед ней во всей своей ослепительной роскоши. Высокие своды терялись в темноте, поддерживаемые колоннами из белого мрамора, оплетёнными живыми лианами с светящимися цветами. Вдоль стен текли каналы с водой, подсвеченные изнутри голубым светом. В воде плавали рыбы, чешуя которых переливалась всеми цветами радуги. Гости кишели, как разноцветные жуки. Шёлк, бархат, золото, маски, вуали. Шум стоял такой, что звенело в ушах — смех, звон бокалов, музыка лютней и флейт, сливающаяся в единый гул. Элайна остановилась на краю зала. Дала себе секунду. — Ну что, — прошептал Зик с её плеча. Ящерица сидела неподвижно, сливаясь с золотой застёжкой на её ключице. — Ты произвела эффект разорвающейся бомбы. Мужчины забыли, как дышать. Женщины уже точат ножи. — Молчи, — одними губами ответила Элайна. Она чувствовала взгляды. Тяжёлые, липкие, оценивающие. Но был и другой взгляд. Холодный, внимательный, исходящий от спины. Кейн. Она не оборачивалась. Знала, что он стоит у входа, в тени колонны. С её плащом на руке. Как часовой. Как тень. — Иду в толпу, — сказала она тихо. — Я буду где то рядом, — ответил Зик, прежде чем спрыгнуть с плеча. Элайна шагнула в свет. --- Кейн смотрел, как она уходит. Плащ в его руках был тяжёлым. Пах её волосами, пылью дороги и тем новым ароматом, который она использовала перед входом. Жасмин и что-то пряное. Он сжал ткань. Пальцы впились в кожу так, что костяшки побелели. Вокруг него кишели гости. Кто-то толкнул его плечом, пробормотал извинение, даже не посмотрев в лицо. Для них он был частью интерьера. Наёмник. Оружие. Тень при даме. Кейн сделал шаг в сторону, сливаясь с колонной. Тень легла на его лицо, скрывая выражение глаз. Он поднял бокал. Вино было налито кем-то из слуг, проходящих мимо. Кейн поднёс его к губам, сделал вид, что пьёт. Не пил. Только смочил губы. Алкоголь замедляет реакцию. Мне нужна скорость. Его взгляд скользнул по залу. Не как у гостя. Как у хищника, оценивающего территорию. Входы. Один главный, где мы вошли. Два боковых, за гобеленами слева. Вероятно, ведут на кухню и в службы. Окна. Высокие, узкие. Заколдованы. Видно по искажению воздуха. Проломить не выйдет. Стража. Двенадцать человек по периметру. Жезлы на поясах. Магические. Расстояние до ближайшего — пятнадцать шагов. Время реакции — секунда. Угрозы. Его взгляд вернулся к Элайне. Она шла через зал. Люди расступались. Не потому что их просили. Потому что рядом с ней становилось жарко. Магия, скрытая под шёлком, пульсировала. Она не использовала заклинания. Мужчины провожали её глазами. Некоторые открыто, некоторые украдкой. Кейн видел, как один торговец в золотом халате чуть не опрокинул поднос, когда она прошла мимо. Видел, как женщина в маске шепнула что-то спутнику, и тот напрягся. В груди Кейна закипело. Это не была ревность в привычном смысле. Это было чувство собственника, который видит, как чужие руки тянутся к его оружию. Она знает, что делает, — напомнил он себе. Это план. Но план не учитывал, как сильно ему захочется сломать челюсть тому парню в синем халате, который смотрел на её талию слишком долго. Кейн оттолкнулся от колонны. Начал медленно двигаться вдоль стены. Тенью. Ему нужно было найти лучшую точку обзора. И узнать, где хранится коллекция. --- Элайна чувствовала его движение. Даже не оборачиваясь, она знала: Кейн идёт вдоль стены. Параллельно ей. Она остановилась у стола с напитками. Взяла бокал с каким-то прозрачным нектаром. Сделала вид, что любуется им. — Красивый цвет, — сказал голос рядом. Элайна подняла глаза. Перед ней стоял мужчина. Не старый, не молодой. Возраст, который трудно определить. Волосы чёрные, гладко зачёсанные. Одежда простая, но ткань стоила больше, чем жизнь любого человека в этом зале. Глаза светлые, почти прозрачные. В них читался ум и скука. Коллекционер. — Цвет зависит от света, — ответила Элайна. Голос был ровным. Без дрожи. — Как и красота, — мужчина улыбнулся. Улыбка была мягкой, но в уголках глаз собрались морщинки интереса. — Меня зовут Азар. — Я знаю, — Элайна сделала глоток. Не отводя взгляда. — Хозяин этого дома. — А вы… — Азар сделал шаг ближе. Не нарушая границ, но сокращая дистанцию достаточно, чтобы почувствовать её запах. — Вы мне не знакомы. И это редкость. Обычно я знаю всех, кто входит в мои двери. — Я только приехала, — сказала Элайна. Повертела бокал в пальцах. Азар заметил. Его взгляд скользнул по её рукам, задержался на запястьях. — У вас удивительные руки, — сказал он тихо. — Чистые. Будто никогда не знали работы. — Они знают много работы, — ответила Элайна. — Просто следы исчезли. — Магия? — Азар приподнял бровь. — Жизнь, — парировала она. Азар рассмеялся. Звук был низким, приятным. — Вы интригуете. Обычно гости приходят сюда, чтобы показать себя. Вы же… вы словно скрываете что-то. Даже в таком наряде. Элайна улыбнулась. Лёгко. Игриво. — Разве не в этом суть праздника? Угадывать, что скрыто под маской? — Возможно, — Азар протянул руку. Не чтобы коснуться её. Просто жест, приглашающий к продолжению разговора. — Но есть вещи, которые лучше видеть без масок. Моя коллекция, например. Элайна замерла. Сердце пропустило удар. Вот оно. Но она не показала вида. Только чуть склонила голову, словно заинтересованная светская дама. — Коллекция? — переспросила она. — Говорят, у вас собраны чудеса со всего Фрактуса. — Говорят много чего, — Азар усмехнулся. — Но большинство лжёт. Однако… — Он посмотрел на неё. Внимательно. — Для такого гостя, как вы… я могу сделать исключение. — Я была бы признательна, — Элайна опустила глаза. Ресницы коснулись щёк. Снова подняла взгляд. — Мне нравится смотреть на красивые вещи. Особенно на те, у которых есть история. — У каждой вещи в моём доме есть история, — Азар сделал шаг к выходу из зала. Кивнул в сторону лестницы. — Некоторые… опасные. — Опасность делает историю интереснее, — сказала Элайна. Азар остановился. Посмотрел на неё. В его глазах вспыхнул огонёк. Не похоти. Азарт охотника, который нашёл редкого зверя. — Вы рискуете, — сказал он. — Идти со мной. В личные покои. — Я не боюсь риска, — ответила Элайна. — Должны бояться, — Азар улыбнулся. — Но если вы настаиваете… Он протянул ей руку. Элайна посмотрела на его ладонь. Широкая, ухоженная, с перстнями на каждом пальце. Она положила свою руку поверх. Кожа к коже. В этот момент она почувствовала тепло у груди. Осколок, спрятанный в лифе, пульсировал. Чаще. Ярче. Он здесь, — пронеслось в голове. Близко. Азар ничего не заметил. Он просто сжал её пальцы. — Тогда пройдемте, — сказал он. —Там тише. Там лучше слышно истории. Они повернулись к лестнице. --- Кейн видел всё. Он стоял в тени арки, в десяти шагах от них. Бокал в его руке был пуст. Он видел, как Азар подошёл к ней. Видел, как она улыбнулась. Не так, как ему. Другой улыбкой. Профессиональной. Он видел, как Азар протянул руку. И видел, как Элайна положила свою ладонь на его. В голове Кейна что-то щёлкнуло. Холодная ярость поднялась от желудка к горлу. Не трогай её. Мысль была чистой. Простой. Без слов. Он сделал шаг вперёд. Неосознанно. Стражник у колонны повернул голову. Жезл в его руке дрогнул. Кейн остановился. Вдохнул. Выдохнул. Фокус. Он заставил себя расслабить плечи. Разжал пальцы. Поставил пустой бокал на подоконник. Она играет. Это часть плана. Но план не учитывал, что у него тоже есть чувства. Он смотрел, как они идут к лестнице. Азар идёт чуть впереди, ведя её. Элайна не сопротивляется. Она идёт добровольно. Верхний этаж. Окна узкие. Выход один. Лестница широкая, открытая. Снайперская позиция для стражи. Кейн оценил расстояние. Пятьдесят шагов до лестницы. Двадцать шагов до ближайшего стражника. Если я вмешаюсь сейчас — будет бой. Мы не готовы. Осколок ещё не найден. Он сжал кулак под плащом. Ноготь врезался в ладонь. Боль отрезвила. Элайна остановилась на площадке. Обернулась. Посмотрела вниз. В тень, где стоял он. Она не могла видеть его. Там было слишком темно. Но она знала. Она чуть кивнула. Едва заметно. Я в порядке. Жди. Кейн выдохнул. Воздух вышел из лёгких со свистом. Пока в порядке. Он отошёл обратно в тень. Достал из сапога кинжал. Проверил лезвие. Блеснул в полумраке. У тебя есть десять минут, Элайна. Если через десять минут ты не вернёшься… я войду. И мне будет плевать на коллекцию. Внизу гремела музыка. Смех становился громче. Пир продолжался. А наверху, в тишине личных покоев, начиналась настоящая игра. Стражник прошёл мимо. Не заметил его. Кейн открыл глаза. — Десять минут, — прошептал он в темноту. И начал отсчёт. ******** Комната коллекционера находилась в башне, высоко над шумом праздника. Когда тяжелая дверь из черного дерева закрылась за ними, гул музыки оборвался. Наступила тишина. Густая, давящая, пахнущая старым пергаментом, пылью и консервированной магией. Элайна сделала шаг вперед. Ее босые ноги утонули в ворсе ковра. Здесь было прохладнее, чем в зале. Воздух кондиционировали заклинаниями, скрытыми в стенах. — Добро пожаловать в мою сокровищницу, — голос Азара прозвучал рядом, слишком близко. Он не отошел. Он стоял за её спиной, и она чувствовала его дыхание на своем обнаженном плече. Элайна не обернулась. Она медленно прошла вдоль стены, где на полках из темного дерева стояли странные предметы: застывшие в янтаре насекомые размером с ладонь, кинжалы с лезвиями из черного стекла, свитки, запечатанные сургучом с неизвестными гербами. — Впечатляет, — сказала она. Голос звучал ровно, хотя внутри всё сжалось в комок. — Вы собираете это давно? — Всю жизнь, — Азар сделал шаг к ней. Его рука легла ей на талию. Нежно. Но пальцы задержались на коже, чуть ниже золотых цепочек пояса. — Некоторые вещи… требуют терпения. Как женщины. Элайна почувствовала, как его пальцы скользнули чуть ниже, касаясь бедра через тонкий шёлк шаровар. Это не было случайностью. Это была проверка. Насколько она позволит? Она едва сдержалась, чтобы не отдёрнуться. Вместо этого она чуть повернула голову, улыбнулась уголком губ. — Терпение — добродетель, — сказала она. — Но иногда хочется увидеть результат сразу. — О, результат стоит ожидания, — Азар обошёл её, вставая лицом к лицу. Его светлые глаза скользнули по её фигуре, задержались на вырезе туники, на открытых ключицах. — Вы, например. Редкий экземпляр. Он протянул руку, будто хотел поправить прядь её волос. Пальцы коснулись шеи, задержались на пульсе. Кожа у него была сухой и прохладной. — У вас сердце бьётся часто, — заметил он. — Волнение, — ответила Элайна. — Я редко бываю в таких местах. — Привыкнете, — Азар убрал руку, но тут же коснулся её ладони. Своими пальцами он провёл по её внутренней стороне запястья. Там, где раньше были бинты, теперь была только нежная кожа. — Ваши руки… Они рассказывают историю. Даже без шрамов. Элайна выдернула руку, будто случайно, потянувшись к вазе на столе. — А эта ваза? — спросила она, меняя тему. — Тоже имеет историю? Азар усмехнулся. Он не обиделся. Он казался ещё более заинтригованным её сопротивлением. — Ваза из храма Ветров. Разбилась тысячу лет назад. Я собрал её по осколкам. Магия скрепила швы. Он подошёл к дальнему углу комнаты. Там стоял массивный сейф из матового стекла. Внутри, на бархатной подушке, лежали предметы. Элайна замерла. Её собственный осколок, спрятанный в лифе, вдруг стал горячим. Не обжигающим, но ощутимым. Пульсация участилась. Тук-тук. Тук-тук. Она перевела взгляд на сейф. Среди золотых украшений и странных камней лежал он. Осколок. Он был больше её собственного. Гранёный, с лёгким голубоватым оттенком. Даже через стекло она чувствовала его силу. Это была не просто магия. Это была часть целого. Часть Фрактуса. — Нравится? — спросил Азар. Он стоял рядом, наблюдая за её реакцией. — Красиво, — сказала Элайна. Стараясь, чтобы голос не дрогнул. — Светится… изнутри. — Это кристалл, — Азар положил руку ей на плечо. Тяжёлая ладонь накрыла её ключицу. Пальцы медленно поползли вниз, к вырезу туники. — Он найдён в руинах Старого Мира. Говорят, он может менять погоду. Или ломать разум. Элайна почувствовала, как его большой палец коснулся края ткани её лифа. Ещё миллиметр, и он коснётся её кожи. Или, хуже того, почувствует выпуклость её собственного камня. Внутри неё закипела ярость. Холодная, острая. Она хотела оттолкнуть его. Хотела, чтобы магия рванула наружу и отбросила его к стене. Но она не могла. Не сейчас. Она заставила себя расслабить плечи. Рассмеялась. Лёгко, небрежно. — Вы слишком серьёзно говорите о безделушках, — Элайна сделала шаг в сторону, изящно выскользнув из-под его руки. — Они должны украшать, а не пугать. Азар остался стоять с протянутой рукой. На его лице не дрогнул ни один мускул, но глаза потемнели. Ему не понравилось, что добыча ускользнула. — Вы правы, — сказал он мягко. — Красота не должна пугать. Она должна… пленять. Он сделал шаг к ней. Снова. В этот раз его рука легла ей на спину. Открытую спину. Кожа под его ладонью покрылась мурашками. От отвращения. — Вы холодная, — прошептал он. — Может, вам нужно согреться? Элайна понимала: ещё минута, и он перейдёт границу. Ещё минута, и ей придётся выбирать между миссией и безопасностью. Кейн внизу ждал. Если она закричит — он прибежит. Но тогда план провален. Осколок останется здесь. Ей нужно было выйти. Прямо сейчас. Она положила руку ему на грудь. Не чтобы приласкать. Чтобы остановить. — Азар, — сказала она. Голос стал чуть тише, интимнее. — Вы такой интересный собеседник. Он улыбнулся. Победно. — Но… — Элайна вздохнула. Опустила ресницы. — Я боюсь, я немного устала с дороги. И этот наряд… Он прекрасен, но ткань такая тонкая. Она провела пальцами по своему плечу, будто ей стало зябко. — Мне нужно буквально на минутку. Припудрить носик. Проверить, не потёк ли макияж. Вы же не хотите, чтобы ваша гостья выглядела уставшей? Азар замер. Его рука всё ещё лежала на её спине. Он смотрел на неё, оценивая. Он понимал, что это отговорка. Но он также понимал, что давление сейчас испортит игру. — Конечно, — сказал он наконец. Убрал руку. — Я не хочу, чтобы вы чувствовали себя некомфортно. — Это займёт пять минут, — Элайна улыбнулась. Широко, открыто. — Я вернусь. И мы продолжим разговор о… кристаллах. — Я буду ждать, — сказал Азар. В его голосе звучало обещание. Не терпеливое. Хищное. Элайна кивнула. Развернулась. Пошла к двери. Каждый шаг давался ей с трудом. Она чувствовала его взгляд на своей спине. На ногах. На шее. Она чувствовала, как он смотрит на неё, словно уже решил, что она принадлежит ему. Она взялась за ручку двери. Тяжёлая бронза была холодной. — Не слишком долго, — добавил Азар. — Праздник ещё не кончился. — Я быстро, — ответила Элайна. Она вышла в коридор. Дверь закрылась за её спиной с тихим щелчком. Звук замка прозвучал как выстрел. Элайна сделала шаг. Потом ещё один. Отошла от двери подальше, в тень арки. Она прислонилась лбом к холодной стене камня. Закрыла глаза. Вдох. Выдох. Её руки дрожали. Не от страха. От сдерживаемой ярости. Она провела ладонью по спине, где ещё горело место его прикосновения. Будто хотела стереть этот след. — Хозяйка? — голос Зика прозвучал тихо. Ящерица высунула нос из-за ворота. — Ты в порядке? — Он трогал меня, — прошептала Элайна. — Я видел, — Зик шипел тихо. — Я готов был укусить его за палец. Отрезать его к чертям. — Нельзя было, — Элайна открыла глаза. В них была сталь. — Я видела его, Зик. Осколок. В стеклянном сейфе. В углу. — И что теперь? — Теперь… — Элайна выпрямилась. Поправила волосы. Стерла с лица выражение усталости. — Теперь я иду к Кейну. Она посмотрела вниз, на лестницу. Внизу, в полумраке, она знала, он стоит. Ждёт. Ей нужно было спуститься. Сказать ему, где цель. И придумать план, как вытащить камень из-под носа коллекционера, не став его трофеем. Элайна сделала шаг к лестнице. — Он не пошёл следом? — прошептал Зик, забежав на плечо. — Нет. Ждёт. — Элайна выпрямилась. — Мне нужно найти Кейна. — Он рядом, — Зик повернул голову. — Чувствую запах стали и… ревности. Много ревности. Элайна сделала несколько шагов вглубь коридора, к арке, ведущей в крыло для гостей. Там, в нише между колоннами, где тень была гуще всего, материализовалась фигура. Кейн. Он возник из темноты бесшумно, как призрак. В руке не было меча, но поза была боевой — готовой к рывку. Когда он увидел её, его плечи чуть опустились. Напряжение не ушло, но сменилось сосредоточенностью. — Ты долго, — сказал он. Голос был низким, почти неслышным. — Пришлось слушать его речи, — ответила Элайна. Она подошла ближе. В полумраке её глаза блестели. — Я видела его, Кейн. Осколок. Кейн кивнул. Его взгляд скользнул по её лицу, шее, остановился на губах. Потом опустился ниже, на руки. Он заметил, как она чуть передёрнула плечами, будто сбрасывая невидимую пыль. — Он трогал тебя? — спросил Кейн. Не как наёмник. Как мужчина. — Да, — честно признала Элайна. — Облапал всё, что открыто. Рука Кейна дрогнула. Он сжал кулак, но тут же разжал. В его глазах вспыхнула тёмная искра, но он заглушил её. — Где он? — спросил он строго. Имея в виду уже совсем не осколок... — В стеклянном сейфе. Угол комнаты, направо от входа. На бархате. Кейн запомнил. Кивнул. — Хорошо. Я возьму его. — Азар идёт, — вдруг сказал Зик. — Он вышел из комнаты. Спускается. Элайна и Кейн одновременно повернули головы к двери, которую она только что покинула. Ручка медленно повернулась. Дверь открылась. Азар вышел в коридор. Он выглядел спокойным, но в его движениях была напряжённость хищника, который потерял след добычи. Он оглядел пустой коридор. Его светлые глаза сузились. — Она сказала — пять минут, — пробормотал он себе под нос. — Прошло семь. Он направился к лестнице. — Он идёт вниз, — прошептала Элайна. — Если он не найдёт меня в зале, он вернётся сюда. И проверит комнату. — Тогда ему нельзя дать вернуться, — сказал Кейн. — Я поднимусь, пока он внизу. — А я отвлеку его, — Элайна выпрямилась. Поправила цепочку на поясе. — В зале полно людей. Там я смогу исчезнуть в толпе, если что. А ты… — Я буду быстрым, — Кейн шагнул к ней. В тени арки он протянул руку. Коснулся её плеча. пальцы легли на открытую кожу, чуть выше локтя. Тепло его ладони было контрастом после прикосновений Азара. — Не дай ему подняться обратно. Ни на секунду. — Сделаю всё, чтобы он смотрел только на меня, — сказала Элайна. Кейн посмотрел ей в глаза. В этом взгляде было всё: и предупреждение, и обещание, и та самая невысказанная вещь, что висела между ними с самого начала пути. — Всё, это слишком много, — сказал он. Развернулся. И исчез в тени лестницы, ведущей наверх. Не той, по которой должен был идти Азар, а служебной, узкой винтовой лестницы для прислуги. Элайна посмотрела ему вслед. Потом повернулась к главной лестнице. — шоу начинается, — прошептала она. --- Зал гудел. Музыка достигла кульминации, барабаны били в ритме сердца, флейты визжали высоко и тонко. Гости кружились в танце, бокалы звенели, смех становился всё громче и пьянее. Элайна спустилась медленно. Она не бежала. Она шла так, будто весь зал принадлежал ей. Каждый шаг отдавался звоном цепочек на поясе. Шёлк шуршал, обнажая ноги при каждом движении. Она чувствовала взгляды. Сотни глаз. Но ей нужен был только один. Азар спустился с лестницы минуту спустя. Он остановился на нижней ступени, сканируя зал. Его лицо было непроницаемым, но пальцы нервно барабанили по перстню на мизинце. Он не видел её. Элайна выждала ещё секунду. Потом вышла на свет. Она прошла через толпу. Люди расступались, заворожённые. Кто-то шептался, кто-то указывал пальцем. Она не замечала их. Она шла прямо к лестнице, где стоял Азар. Когда она поднялась на несколько ступеней навстречу ему, он заметил её. В его глазах вспыхнуло облегчение. Смешанное с собственничеством. — А вот вы где, — сказал Азар, когда она подошла достаточно близко. Его голос был мягким, но в нём звучала сталь. — Я боялся, что вы сбежали. Элайна улыбнулась. Улыбка была ослепительной. Она положила руку ему на предплечье. — Сбежать? — Она рассмеялась. Звук был чистым, звонким, перекрывающим музыку. — От такого хозяина? Как можно? Азар расслабился. Плечи опустились. Он поверил. — Вы отсутствовали дольше, чем обещали, — сказал он. Его рука накрыла её ладонь на своём предплечье. Сжала. — Я начал волноваться. В этом доме много тёмных углов. — Я заблудилась, — соврала Элайна. Не моргнула. — Ваши коридоры… они как лабиринт. Я искала зеркало. Хотела поправить вуаль. Не хотела же я являться перед вами растрёпанной. Азар усмехнулся. Его взгляд скользнул по её лицу, шее, остановился на губах. — Вы прекрасны даже растрёпанной, — сказал он. — Но я ценю вашу заботу. — Тогда простите меня, — Элайна сделала шаг ближе. Вторглась в его личное пространство. Так близко, что он чувствовал запах её духов. — Позвольте мне искупить вину. — Каким образом? — Азар наклонил голову. — Потанцуйте со мной, — сказала Элайна. — Здесь, на виду у всех. Пусть увидят, кто сегодня ваш главный гость. Азар замер. Это было рискованно. Коллекционер не танцевал с гостями. Он наблюдал. Но отказать ей сейчас… значит показать слабость. Или неуверенность. Он посмотрел на зал. Все ждали. — Вы умеете настаивать, — сказал Азар. — Ладно. Один танец. Он протянул руку. Элайна вложила свою ладонь в его. — Только один, — согласилась она. Они спустились в зал. Музыка сменилась на более плавную, тягучую. Пары закружились. Элайна и Азар встали в центре. Она вела танец. Легко, игриво. Она кружилась, позволяя шёлку облегать фигуру, затем разлетаться. Она смеялась, когда он делал шаг ближе. Она отстранялась, когда он пытался обнять её крепче. Вся её цель была одна: держать его здесь. В центре зала. Под светом сотен глаз. Чтобы он не мог посмотреть наверх. Чтобы он не мог уйти. — Вы танцуете… так плавно, словно языки пламени в костре, — прошептал Азар, когда они кружились мимо колонны. — Огонь нужно держать в руках, — ответила Элайна. — Иначе он обожжёт. — Я не боюсь ожогов, — Азар притянул её ближе. Его рука легла ей на талию. Твёрдо. — Я люблю тепло. — А я люблю свободу, — парировала Элайна. Улыбнулась. — Но держите слишком крепко. Я могу улететь. — У меня прочные клетки, — сказал Азар. --- Кейн двигался бесшумно. Он поднялся по служебной лестнице быстрее, чем Азар спустился по главной. Выход на этаж был скрыт гобеленом. Он проверил коридор. Пусто. Дверь в комнату коллекционера была закрыта, но не заперта. Азар не ожидал, что кто-то посмеет войти сюда без приглашения. Кейн вошёл. В комнате пахло ним так же сильно, как когда здесь была Элайна. Этот запах ударил ему в нос, вызвав приступ глухой ярости. Он сжал челюсти. Заставил себя выдохнуть. Фокус. Дело. Он подошёл к углу. Сейф из матового стекла стоял на постаменте. Внутри, на бархате, лежал осколок. Кейн присел на корточки. Осмотрел замок. Не механический. Магический. На стекле были выгравированы руны. Они слабо светились фиолетовым. — Грязная работа, — прошептал Зик. Ящерица сидела на плече Кейна. Он остался с ним, чтобы не светиться рядом с Элайной. — Взломать можно. Но если сработает сигнализация… — Не сработает, — сказал Кейн. Достал из сапога тонкий стилет. Не из стали. Из кости. Диэлектрик. — Элайна сказала, что он чувствует магию. Значит, нужно не ломать. Нужно обмануть. Кейн закрыл глаза. Он не был магом. Но он жил рядом с ведьмой достаточно долго, чтобы чувствовать потоки. Он протянул руку к стеклу. Не касаясь. Он представил тепло. Тепло рук Элайны. Тепло её магии, которое он чувствовал сегодня ночью. Откройся, мы пришли за тобой, у нас есть другие осколки мы хотим воссоединить кристалл. Руны на стекле дрогнули. Свет изменился с фиолетового на бледно-голубой. Щелчок. Стекло бесшумно отошло в сторону. Кейн не стал мешкать. Он протянул руку внутрь. Взял осколок. Камень был холодным. Ледяным. Когда пальцы сомкнулись на гранях, по руке пробежала искра. Больно. Но терпимо. Осколок отозвался. Где-то внизу, в зале, Элайна должна была почувствовать это. Кейн сунул камень в внутренний карман куртки. Ближе к телу. — Готово, — сказал он. — Уходим, — Зик дернул хвостом. — Азар нервничает. Я чувствую его эмоции оттуда. Как удары молота. Кейн закрыл сейф. Руны снова загорелись фиолетовым. Следов взлома не было. Он отошёл к двери. Выглянул в коридор. Пусто. — Пошли, — сказал он. Но когда он уже ставил ногу на порог, внизу, в зале, музыка оборвалась. Громко. Резко. Кейн замер. Прижался к стене. --- В зале Элайна остановилась. Азар тоже замер. Его рука всё ещё лежала на её талии. — Что случилось? — спросил он. Голос был холодным. Музыканты переглядывались. Дирижёр опустил палочку. — Извините, господин, — сказал один из скрипачей. — Струна… лопнула. Азар медленно повернул голову к музыканту. Взгляд был тяжёлым. — Неудачный знак, — прошептала Элайна. Она не убирала руки с плеч Азара. Наоборот. Притянула его внимание обратно на себя. — Может, это значит, что танец окончен? Азар посмотрел на неё. В его глазах читалось подозрение. Слишком много совпадений. Её уход. Возвращение. Теперь музыка. — Может быть, — сказал он тихо. — Но вечер ещё не кончен, моя дорогая. Он поднял руку. Щёлкнул пальцами. — Принесите вина, — приказал он слуге. — Для моей гостьи. — Я не хочу вина, — сказала Элайна. — Я хочу воздуха. Здесь душно. — Тогда пройдём на балкон, — Азар не отпускал её. Его пальцы сжались на её талии сильнее. — Подышим. Вдвоём. Элайна почувствовала холодок вдоль позвоночника. Балкон был изолирован. Там не было свидетелей. Там не было Кейна. — Азар, — сказала она. Голос стал твёрже. — Не нужно. — Нужно, — он улыбнулся. Но улыбка не коснулась глаз. — Я хочу показать вам одну вещь. С высоты. Вид потрясающий. Он повёл её к боковой двери. Не к главной лестнице. К той, что вела на балкон. Элайна оглянулась. В толпе гостей она искала тень. Высокую фигуру в кожаной куртке. Но Кейна не было. Где ты? — пронеслось в голове. Она позволила Азару вести себя. Но она замедляла шаг. — Подождите, — сказала она. — ремешок шароваров развязался… Она остановилась. Наклонилась, будто поправляя ремешок. В этот момент, в глубине зала, в тени колонны, шевельнулась тень. Кейн вышел. Он встретился с ней взглядом через весь зал. Один взгляд. У меня есть. Держись. Элайна выпрямилась. Улыбнулась Азару. — Готова, — сказала она. Азар ничего не заметил. Он был слишком занят мыслью о том, что наконец-то оста останется с ней наедине. Он открыл дверь на балкон. — После вас, — сказал он. ******* Балкон оказался ловушкой. Когда тяжелая дверь за их спинами щёлкнула замком, Элайна поняла, что обратно пути нет. Азар не просто хотел показать вид. Он хотел изоляции. Ночь накрыла их бархатной темнотой. Внизу, далеко внизу, мерцали огни оазиса, но здесь, на высоте, царил только ветер и звёзды. Перила из холодного камня холодили ладони. Элайна отошла к краю, делая вид, что любуется панорамой. На самом деле она оценивала расстояние до земли. Прыжок возможен. Но только если не в этой одежде. — Прекрасно, да? — голос Азара прозвучал прямо у её уха. Он подошёл слишком близко. Его тело заслоняло выход. Элайна чувствовала запах его духов — тяжёлый, сладкий, с нотой увядших лилий. — Вид потрясающий, — ответила она. Не обернулась. Смотрела на отражение в стекле двери. Азар улыбался. — Я люблю высоту, — сказал он, проводя пальцем по её обнажённому плечу. — Отсюда всё кажется маленьким. Люди. Проблемы. Контракты. Элайна напряглась. Его пальцы скользнули ниже, к талии. Цепочки пояса звякнули под его касанием. — Контракты имеют вес, — напомнила она. Попыталась сделать шаг в сторону. Азар загородил путь. — Контракты можно выкупить, — сказал он легко. Будто речь шла о мешке зерна. — Вашего наёмника я оплачу тройно. Он уйдёт. С золотом. Без вопросов. — Он не продаётся, — отрезала Элайна. — Все продаются, — Азар наконец обошёл её. Встал лицом к лицу. Его светлые глаза в темноте казались почти прозрачными. Хищными. — Вопрос только в цене. Вы… вы бесценны. Он протянул руку. Коснулся её щеки. Большой палец провёл по нижней губе. — Я видел много редких вещей в своей жизни, — прошептал Азар. — Драконы в клетках. Мечи, поющие кровь. Камни, хранящие души. Но вы… Вы живое искусство. Элайна сдержала дрожь отвращения. — Я не экспонат, Азар. — О, вы ошибаетесь, — он улыбнулся. Улыбка стала жёстче. — Каждый, кто входит в этот дом, становится частью коллекции. Некоторые остаются на ночь. Некоторые… навсегда. Он положил вторую руку ей на талию. Притянул к себе. Твёрдо. Без возможности вырваться. — Я хочу, чтобы вы остались, — сказал он. — У меня есть комната для особых гостей. Мягкие ковры. Шёлк. Элайна почувствовала, как холод пробежал по спине. Это было не предложение. Это был приговор. — Мой наёмник будет против, — сказала она. Голос звучал ровно, хотя сердце колотилось. — Наёмник? — Азар рассмеялся. — Он внизу. Пьёт моё вино. Ест мою еду. Через час он будет спать. А утром уедет. С золотом. И без вас. Он наклонился. Его губы коснулись её шеи. — Вы принадлежите мне, — прошептал он. — Теперь вы часть моей коллекции. Элайна сжала кулаки. Магия внутри закипела. Осколок у груди пульсировал часто, требуя выхода. Она могла ударить его. Отбросить через перила. Но тогда поднимется тревога. Стража окружит дворец. Они не успеют уйти. Нужно было ждать. Ещё несколько секунд. — Азар, — сказала она. Положила руки ему на грудь. Будто отвечая на объятие. — Вы уверены, что хотите этого? — Уверен, — он поднял голову. Смотрел на её губы. — Никогда не был так уверен. — Тогда проверьте свой сейф, — вдруг сказала Элайна. Азар замер. Нахмурился. — Что? — Сейф, — повторила Элайна. — Тот, что в комнате. Вы сказали, что любите проверять свои сокровища. — Зачем? — Азар раздражённо отстранился. — Они никуда не денутся. — Просто проверьте, — настаивала Элайна. Отступила к перилам. — Мне кажется, вы что-то упустили. Азар смотрел на неё секунду. Потом усмехнулся. — Вы пытаетесь выиграть время, — сказал он. — Это мило. Но бесполезно. Он снова шагнул к ней. Рука легла на талию. Жёстко. Пальцы впились в кожу. — Хватит игр, — сказал он. — Пойдёмте внутрь. Я покажу вам вашу новую комнату. Он дёрнул её к двери. И в этот момент тень за его спиной шевельнулась. Из темноты комнаты, словно вырастая из пола, поднялась фигура. Высокая. В кожаной куртке. С двумя клинками на спине. Кейн. Он вышел на свет фонарей бесшумно. В его руке что-то блеснуло и исчезло во внутреннем кармане. Осколок. — Госпожа, — голос Кейна прозвучал тихо. Но в этой тишине он прозвучал как удар грома. — Всё в порядке? Азар вздрогнул. Резко обернулся. — Ты?! — Его лицо исказила злость. — Как ты смеешь входить сюда без приглашения? Стража! — Стража занята, — сказал Кейн. Сделал шаг вперёд. Его глаза были тёмными. Холодными. — Я спросил: всё в порядке? Он смотрел не на Азара. На Элайну. Элайна встретилась с ним взглядом. В его глазах она увидела вопрос. И обещание. — Нет, — сказала она. Тихо. — Не в порядке. Азар рассмеялся. Нервно. — Ты думаешь, ты сможешь что-то сделать? — Он выставил руку вперёд. Жезл на поясе блеснул. — Я владелец этого места. Я куплю тебя. Я куплю твою кожу. Он повернулся к Элайне. Снова потянулся к ней. Чтобы схватить. Чтобы присвоить её перед лицом наёмника. — Она моя, — сказал Азар. Его пальцы коснулись её талии. Кейн сорвался с места. Это не было атакой воина. Это была реакция хищника, у которого отнимают добычу. Одно мгновение он был у двери. Следующее — уже за спиной Азара. Удар был коротким. Точным. Кейн не использовал меч. Он использовал рукоять. Удар пришёлся в основание шеи. Точка, где позвоночник соединяется с черепом. Азар даже не успел вскрикнуть. Глаза расширились. Зрачки расширились. Он обмяк. Как кукла, у которой перерезали нити. Кейн подхватил его тело, чтобы оно не упало с грохотом. Аккуратно опустил на каменный пол. Тишина вернулась. Только ветер шумел в пальмах внизу. Кейн выпрямился. Вытер руки о штаны. Будто коснулся чего-то грязного. Потом повернулся к Элайне. В его глазах всё ещё бушевала буря. Но когда он посмотрел на неё, буря утихла. Осталась только тревога. — Он трогал тебя? — спросил Кейн. Голос был хриплым. — Немного, — ответила Элайна. Провела рукой по талии, где были пальцы Азара. Кейн шагнул к ней. Протянул руку. Коснулся того же места. Его ладонь была горячей. Тяжёлой. — Больше не будет, — сказал он. Это не было обещанием. Это был факт. Элайна выдохнула. Ноги вдруг стали ватными. Адреналин отступал. — Ты взял его? — спросила она. Кейн кивнул. Хлопнул себя по внутреннему карману куртки. — На месте. — Тогда нам нужно уходить, — Элайна посмотрела на тело Азара. — Он не проспит долго. — Пять минут, — оценил Кейн. — Может, десять. — Этого хватит? — Нам хватит. Кейн протянул ей руку. Не для помощи. Для связи. — Пошли. Элайна взяла его ладонь. Пальцы сомкнулись. Крепко. Они перешагнули через тело Коллекционера. Даже не посмотрели вниз. Кейн открыл дверь. Коридор был пуст. Стража всё ещё праздновала внизу. — Быстро, — сказал Кейн. Они побежали. Не крадучись. Быстро. Тихо, но целеустремлённо. Элайна бежала рядом с ним. Шёлк шуршал, цепочки звенели. Она не чувствовала тяжести наряда. Она чувствовала только руку Кейна в своей руке. Они спустились по служебной лестнице. Миновали кухню. Вышли в сад. Кейн вдруг остановился. Резко. Будто наткнулся на невидимую стену. Элайна сделала ещё шаг, но его рука дёрнула её назад. Она обернулась. — Что? — прошептала она. — Стража? — Нет, — сказал Кейн. Он смотрел на неё. В темноте сада его глаза были почти чёрными. В них плескалось что-то, чего Элайна раньше не видела. Не защита. Не контракт. Голод. Он сделал шаг к ней. Ещё один. Элайна прижалась спиной к стволу пальмы. — Кейн? — голос её дрогнул. Он не ответил. Его руки легли ей на талию. Там, где минуту назад были пальцы Азара. Но его касание было другим. Горячим. Собственническим. — Он трогал тебя, — прорычал Кейн. Не вопрос. Констатация. — Кейн… — Я видел, — он приблизил лицо. Его дыхание обожгло её губы. Пахло вином и опасностью. — Я видел, как он смотрел на тебя. — Он не забрал, — прошептала Элайна. Её сердце колотилось так сильно, что, казалось, слышно в тишине сада. — Потому что я здесь, — Кейн сжал её талию сильнее. Притянул к себе. Так близко, что не осталось воздуха между ними. — Ты моя. Понимаешь? Моя. И он поцеловал её. Резко. Жёстко. Без спроса. Это не был нежный поцелуй влюблённых. Это была печать. Его губы были горячими, требовательными. Он целовал её так, будто хотел выжечь память о прикосновениях Азара. Элайна ахнула, но не отстранилась. Её руки сами нашли его плечи. Пальцы вцепились в кожу куртки. Она ответила. Так же жарко. Так же отчаянно. В этом поцелуе был весь страх вечера, всё напряжение пути, всё то, что они не говорили друг другу у костра, в седле, в темноте ночных переходов. Кейн зарычал тихо, глухо. Его руки скользнули по её спине, обнажённой под тонким шёлком. Он прижал её к себе так сильно, будто хотел спрятать внутри. Время остановилось. Сад исчез. Дворец исчез. Остался только вкус его губ, запах кожи и бешеный стук двух сердец в унисон. Потом он так же резко отстранился. Воздух ворвался в лёгкие холодным потоком. Кейн стоял перед ней. Грудь его тяжело вздымалась. Глаза были тёмными, зрачки расширены. Он смотрел на её губы. Они были припухшими, влажными. Он поднял руку. Коснулся её подбородка. Большой палец провёл по нижней губе. — Прости, — выдохнул он. Голос был сорванным. — Не извиняйся, — сказала Элайна. Её голос дрожал. Ноги едва держали. Кейн моргнул. Будто очнулся. Профессионализм вернулся в его глаза, но теперь под ним была сталь. — К лошадям, — сказал он. Резко. — Быстро. Он развернулся. Не дожидаясь ответа. Элайна постояла секунду. Коснулась пальцами своих губ. Они горели. Потом побежала за ним. Они выскочили из сада на улицу. Лагерь торговцев спал. Только костры догорали. Ветка и чёрный конь Кейна стояли там, где они их оставили. Жевали сухую траву. Кейн помог Элайне сесть. В этот раз не было церемоний. Он просто подхватил её за талию. Поднял. Посадил в седло. Его руки задержались на её боках. Секунду. Две. — Держись, — сказал он. — Всегда, — ответила Элайна. Кейн вскочил на своего коня. — В пустыню, — сказал он. — Не оглядывайся. Они тронули лошадей. Вьючный шаг сменился рысью. Рысь галопом. За их спиной, во дворце, вдруг вспыхнул свет. Кто-то нашёл Азара. Крик тревоги разрезал ночь. Но они уже были за воротами оазиса. Тени пальм мелькали мимо. Песок летел из-под копыт. Элайна оглянулась. Один раз. Дворец светился как маяк. Но он становился меньше. Дальше. Она повернулась вперёд. Впереди была пустыня. Тьма. Путь. И вкус его поцелуя, который всё ещё горел на губах. Представляю вам горячую 18+ новинку Шут её высочества Я купила шута, чтобы спасти ему жизнь. По крайней мере, именно так я сказала себе в ту ночь на аукционе работорговцев. Дерзкий. Язвительный. Невыносимый. Теон слишком часто забывает, что носит рабский браслет, слишком смело смотрит мне в глаза и слишком легко рушит стены, которые я возводила вокруг себя годами. А мне нельзя терять контроль. Я — принцесса. Дочь короля. И однажды должна выйти замуж за человека, которого выберет для меня корона. Но с каждым днём становится всё труднее делать вид, что шут — всего лишь моя прихоть. Особенно когда его прикосновения обжигают сильнее огня. Особенно когда при дворе начинают замечать слишком многое. И особенно когда я понимаю, что однажды мне придётся отпустить человека, которого я не должна была любить. Глава 9. После бури Лошади бежали долго. Они неслись сквозь ночь, разрезая темноту пустыни, словно два чёрных призрака. Песок летел из-под копыт, глухо ударял по голенищам сапог. Ветер свистел в ушах, заглушая дыхание, сбивая капюшоны, путая волосы. Элайна не оглядывалась. Она прижалась лицом к гриве Ветки, чувствуя горячий пот лошади, слыша тяжёлый храп. Её пальцы впились в поводья так, что костяшки побелели. Но не от страха. От ощущения свободы. Кейн скакал рядом. Иногда он обгонял её, проверяя путь, иногда отставал, прикрывая тыл. Но он всегда был рядом. В пределах видимости. Дворец остался позади. Огни оазиса растворились в мареве ночи, превратившись в далёкое зарево, похожее на отражение звёзд в воде. Только когда это зарево исчезло, когда между ними и коллекционером легли километры мёртвого песка, Кейн поднял руку. Сигал. Элайна натянула повод. Ветка замедлила бег, перешла на шаг, потом остановилась. Лошадь дрожала, вся в мыле, голова опущена. Кейн подъехал ближе. Его конь тоже тяжело дышал, бока ходили ходуном. — Здесь, — сказал Кейн. Голос звучал хрипло. Ветер унёс слова, но она услышала. Он спрыгнул на землю. Подошёл к Ветке, принял поводья. Элайна спустилась. Ноги затекли, колени подгибались. Она сделала шаг и чуть не упала. Кейн подхватил её. Рука обхватила талию. Твёрдо. Уверенно. — Стой, — сказал он. — Дай пульсу успокоиться. Они стояли в темноте. Пустыня вокруг была чёрной и безмолвной. Только ветер шуршал песком, перекатывая мелкие камешки. Звёзды горели ярко, холодно, безразлично к тому, что произошло во дворце. Элайна выдохнула. Воздух был холодным, сухим. Она провела рукой по лицу. Кожа была липкой от пота. — далеко уехали? — спросила она. — Достаточно, — Кейн отпустил её. Но рука задержалась на её локте на секунду дольше, чем нужно. — Они не будут искать нас здесь. Это нейтральная земля. — А если будут? — Тогда у них будут проблемы, — Кейн повернулся к лошадям. Начал расстёгивать подпруги. — Давай разожжём огонь. Нужно согреться. Ночь будет холодной. Элайна кивнула. Посмотрела на себя. Шёлковый наряд, который ещё час назад казался оружием, теперь казался чужой кожей. Ткань прилипала к телу, холодная и скользкая. Цепочки пояса звенели при каждом движении, слишком громко для тихой пустыни. Вуаль сбилась набок. — Я переоденусь, — сказала она. Кейн остановился. Обернулся. Его взгляд скользнул по её фигуре. В темноте глаза блестели. — Здесь? — спросил он. — За лошадью, — Элайна кивнула на Ветку. — Ты отвернись. Кейн усмехнулся. Тень улыбки коснулась губ. — Я уже видел много, — сказал он. Элайна замерла. Вспомнила балкон. Вспомнила поцелуй в саду. Жар поднялся к щекам, несмотря на ночной холод. — Всё равно, — сказала она. Твёрдо. — Отвернись. Кейн пожал плечами. Развернулся спиной. Начал собирать камни для костра. Элайна прошла за Ветку. Лошадь фыркнула, почувствовав движение. — Прости, девочка, постой ровно — прошептала Элайна. Погладила её по шее. Она быстро сняла вуаль. Золотые застёжки были горячими. Пояс из цепочек упал на песок с глухим звоном. Шаровары скользнули вниз. Туника последовала за ними. Ночной воздух коснулся обнажённой кожи. Мурашки пробежали по спине. Она быстро натянула привычные штаны из грубой кожи. Потом рубаху. Плотно застегнула её до ворота. Накинула плащ. Когда она вышла из-за лошади, она снова была собой. Не экспонатом. Не игрушкой. Ведьмой. Путницей. Кейн как раз разжигал костёр. Огонь занялся быстро, сухие ветки пальмы вспыхнули ярким желтым пламенем. Тепло сразу пошло волнами, отгоняя ночной холод. Кейн поднял голову, когда она подошла. Его взгляд изменился. В нём появилось что-то похожее на сожаление. Не потому что она закрылась. А потому что та версия её исчезла. Та, что сияла в шёлке и золоте. — Так лучше? — спросил он. — Так безопаснее, — ответила Элайна. Села на камень у костра. Протянула руки к огню. — И удобнее. Кейн кивнул. Достал из сумки бурдюк. Отхлебнул. Протянул ей. — Пей. Вода тёплая. Элайна взяла бурдюк. Сделала глоток. Вода действительно была тёплой, с привкусом кожи, но она смыла пыль горла. — Спасибо. Кейн сел напротив. Скрестил ноги. Положил руки на колени. Смотрел на огонь. Зик выбрался из-за ворота её плаща. Вытянулся, хрустнул суставами. — Ну всё, — сказал он. — Мы выжили. Я могу официально заявить: это был самый стрессовый вечер в моей жизни. И я однажды видел, как маг чихнул и превратил деревню в джунгли. Элайна рассмеялась. Звук был уставшим, но настоящим. — Ты спал большую часть времени, — напомнила она. — Я находился в состоянии вынужденной медитации, — поправил Зик. — Это требует огромных затрат энергии. Мне нужно вознаграждение. — Сушёную муху получишь утром, — пообещал Кейн. — Две, — потребовал Зик. — И чтобы они были жирными. Кейн усмехнулся. Достал из сумки пакет с провизией. Бросил ящерице кусок сушёного яблока. — Держи. Аванс. Зик поймал на лету. Хрустнул. — Неплохо. Но всё равно считаю, что ты перестарался с коллекционером. — Он бы проснулся, — сказал Кейн. Подбросил ветку в огонь. Искры взметнулись вверх, растворились в звёздах. — А так у нас есть фора. — Фора в десять минут, — заметил Зик. — Пока его охрана не найдёт его тело. — Этого хватит, — Кейн посмотрел на Элайну. — Ты как? Элайна повертела руками у огня. Бинтов не было. Кожа светилась в отблесках пламени. — В порядке, — сказала она. — Руки не болят. Магия… спокойная. — Хорошо, — Кейн откинулся назад. Оперся на руки. — Значит, не зря рисковали. — Не зря, — Элайна посмотрела на него. В огне его лицо казалось мягче. Тени сгладили шрам, сделали взгляд менее колючим. — Спасибо. За то, что пришёл. Кейн молчал. Смотрел на огонь. — Я обещал, — сказал он наконец. — Ты мне за это заплатила. — Ты мог остаться внизу, — сказала Элайна. — Подождать, пока я спущусь. — Ты не спустилась бы, — Кейн перевёл взгляд на неё. — Я видел его глаза. Когда он вёл тебя на балкон. — Ты видел? — Я видел всё, — Кейн сжал челюсти. Вспомнил, как Азар касался её. Как притягивал к себе. — Я видел по губам, что он сказал. Элайна замерла. — Что он сказал? — Что ты часть его коллекции, — Кейн наклонился вперёд. Локти на коленях. — Что он закроет тебя в комнате. Без дверей. В его голосе прозвучала та же ярость, что и в саду. Элайна почувствовала тепло в груди. Не от огня. От него. — Но ты не дал, — сказала она тихо. — Нет, — Кейн посмотрел ей в глаза. — Не дал. Между ними повисла тишина. Напряжённая. Горячая. Зик дожевал. Облизнулся. — Кстати, о коллекциях, — сказал он. — Ты видела лицо этого типа, когда понял, что кристалла нет? Это было бесценно. Я бы заплатил золотом, чтобы увидеть это ещё раз. Элайна рассмеялась. Напряжение спало. — Он выглядел… растерянным, — сказала она. — Будто мир рухнул. — Он думал, что владеет всем, — Кейн поворошил угли палкой. — Деньгами. Людями. Вещами. Он забыл, что есть вещи, которыми нельзя владеть. — Например? — спросила Элайна. Кейн поднял голову. Посмотрел на неё. — Свободой, — сказал он. — И волей. Элайна улыбнулась. Опустила глаза. — И магией, — добавила она. — И магией, — согласился Кейн. Они сидели у огня. Пламя гудело, трещало. Вокруг была пустыня, бесконечная и опасная. Но здесь, в круге света, было безопасно. — Знаешь, — Элайна протянула руки выше, грея ладони. — Когда он коснулся меня… на балконе… я хотела ударить его. — Почему не ударила? — Кейн смотрел на её руки. На пальцы, которые раньше были в бинтах. — Боялась шума, — ответила Элайна. — Стража бы прибежала. Мы бы не успели взять камень. — Правильно решила, — Кейн кивнул. — Но в следующий раз… — Что в следующий раз? — В следующий раз бей сразу, — сказал Кейн. — Я прикрою. Элайна посмотрела на него. В его глазах не было сомнения. Только уверенность. — Договорились, — сказала она. Зик зевнул. Широко, показав ряд мелких зубов. — Вы оба невыносимы, — сказал он. — «Я прикрою», «Я ударю». Романтика какая-то. Меня тошнит. Элайна покраснела. Отвернулась к огню. — Ложись спать, ящерица, — сказала она. — Я и так сплю, — Зик свернулся калачиком на её колене. — Только один глаз открыт. На случай если Кейн решит поцеловать тебя ещё раз. Элайна замерла. Кейн тоже замер. Палка в его руке остановилась. Тишина стала густой. Слышно было только потрескивание огня и дыхание лошадей. Элайна не обернулась. Чувствовала спиной взгляд Кейна. Тот самый, что был в саду. Горячий. Тяжёлый. — Зик, — сказал Кейн. Голос был низким. Опасным. — Что? — ящерица не открыла глаз. — Правда глаза колет. Я видел. Ты её чуть не съел там. В саду. — Спи, — сказал Кейн. — Иду, — Зик прикрыл второй глаз. — Но факт остаётся фактом. Элайна сидела неподвижно. Сердце колотилось. Вспомнила поцелуй. Вкус вина. Жар губ. Руки на талии. Она хотела обернуться. Посмотреть на него. Спросить: «А что теперь?». Но не спросила. Кейн отложил палку. Встал. — Я посижу на страже, — сказал он. — Спи. — Кейн… — Спи, Элайна, — он подошёл к ней. Положил руку на её плечо. Сжал. — Завтра будет долгий день. Он убрал руку. Отошёл к краю света костра. Сел спиной к ним. Смотрел в темноту. Меч лежал рядом. Рука на рукояти. Элайна смотрела на его спину. Широкую. Напряжённую. Она легла на песок. Подложила под голову сумку. Закрыла глаза. Но не спала. Слышала его дыхание. Ровное. Контролируемое. Слышала, как ветер шуршит песком. Слышала, как бьётся её собственное сердце. Она провела пальцами по губам. Они всё ещё горели. — Спокойной ночи, — прошептала она. Кейн не обернулся. Но плечи его чуть опустились. — Спокойной ночи, — ответил он. Элайна закрыла глаза. В этот раз ей не снился огонь. Не снился дворец. Не снился Азар. Ей снился сад. Ночь. И вкус поцелуя, который обещал продолжение. Пустыня вокруг спала. Звёзды горели. ----- Утро на Фрактусе не наступало мягко. Костёр давно прогорел, оставив после себя лишь серый пепел, прикрытый слоем мелкой пыли. Ветер гулял по равнине, напевая свою вечную, скрипучую песню, перекатывая мелкие камешки, как чётки в невидимых руках. Элайна открыла глаза от того, что замёрзли кончики пальцев. Плащ съехал набок, открывая плечо ночному воздуху. Она потянулась, чувствуя, как затекли мышцы после вчерашнего бешеного галопа, адреналина и сна на жёстком песке. Но внутри… внутри было на удивление тихо. Магия спала, свернувшись тёплым, ровным клубком у груди. Ни дрожи. Ни предвестия сбоя. Она повернула голову. Кейн сидел у угасшего огня. Не спал. Или спал урывками, с мечом в обнимку, спиной к ветру, как всегда. Его силуэт вырисовывался на фоне бледнеющего неба — неподвижный, внимательный, готовый сорваться с места при малейшем шорохе. — Проснулась, — не оборачиваясь, сказал он. Голос был хриплым от ночи, недосыпа и вчерашнего напряжения. — Холодно, — прошептала Элайна, садясь. Суставы тихо хрустнули. — И голодно. — Еда в сумке, — Кейн наконец повернулся. В свете рассвета его лицо выглядело уставшим, щетина легла гуще, но глаза были ясными. Он кивнул на свой вещмешок. — Вода тоже. Сначала завтрак. Потом разговоры. Зик высунул нос из-под её плаща, зевнул так широко, что было видно всё розовое горло, и тут же сплюнул песчинку. — Утро, — прошипел он, потягиваясь всеми четырьмя лапами сразу. — День, когда мы снова будем жевать пыль и притворяться, что это приключение. Я требую завтрак. И чтобы он не шевелился. Вчерашние насекомые, которые я поймал перед сном, были слишком живучими. — Ешь или молчи, — буркнул Кейн, доставая из мешка завёрнутые в ткань лепёшки и кусок вяленого мяса. Бросил ящерице обглоданную косточку с остатками жира.. Зик ловко поймал добычу, хрустнул, удовлетворённо зашипел. — Принято. Но жалоба остаётся в силе. Элайна улыбнулась, принимая лепёшку. Хлеб был чёрствым, мясо жёстким, но после ночи на холоде это казалось пиром. Она жевала медленно, чувствуя, как тепло возвращается в пальцы. Кейн наблюдал за ней. Не навязчиво. Просто смотрел, пока она ест. Потом отложил свою порцию, полез во внутренний карман куртки. Достал небольшой свёрток из плотной, промасленной ткани. Развязал узел. На ладони лежал осколок. Тот самый. Из сейфа Азара. В утреннем свете он казался меньше, чем ночью в полумраке башни, но светился ровным, глубоким голубым светом, будто впитал в себя кусок предрассветного неба. Грани были чёткими, холодными. Он не пульсировал. Ждал. — Держи, — Кейн протянул руку. Элайна отложила лепёшку. Вытерла пальцы о штаны. Взяла камень. Он был тяжёлым. Не просто плотным — тяжёлым, как будто в нём концентрировалась не только магия, но и вес самого места, откуда его вынули. Холод обжёг ладонь, но не неприятно. Чисто. Как глоток ледяной воды в жару. Она прижала его к груди, туда, где под рубахой лежал её собственный осколок. Реакция была мгновенной. Её камень вспыхнул тёплым, глубоким откликом. Вибрация прошла по ключицам, спустилась по позвоночнику, заставила выдохнуть. Плечи расслабились сами собой. Элайна достала свой осколок на кожаном шнурке. Два камня лежали рядом на её ладони. Разные оттенки, разная история, разная энергия — но одна природа. Родственные. — Будет больно? — спросил Кейн. Он сидел напряжённо, спина прямая, рука лежала на колене, но мышцы были готовы к рывку. Он помнил, как магия вырывалась наружу раньше. Помнил ожоги, лёд, кровь. — Нет, — Элайна улыбнулась. Впервые за долгое время улыбнулась легко, без тени усталости. — В прошлый раз тоже не было. Они просто… хотят быть вместе. Как вода находит русло. Она свела ладони. Грань к грани. Вспышки не было. Не было ни шума, ни жара, ни той судороги, что раньше выворачивала суставы. Только тихий, глубокий звук, похожий на вздох самой земли. Осколки дрогнули. Дрожащая граница между ними стёрлась, и они перетекли друг в друга, как капля в каплю. Трещины не осталось. Шва не было. Не было даже намёка на стык. Образовался единый кристалл — больше, плотнее, с лёгким внутренним свечением, пульсирующим в такт её сердцебиению. Ровно. Уверенно. Элайна выдохнула. Руки не дрожали. Наоборот, в пальцах появилась новая, тяжёлая уверенность. Магия внутри улеглась окончательно. Встала на место. Будто река, наконец нашедшая своё русло после долгих блужданий. Кристалл потянул вниз. Жёстко. Неумолимо. Шнурок жалобно звякнул, впился в кожу ладони, заставив поморщиться. — Ох, — Элайна тихо выругалась. — Кажется, он уже большой. Она положила кристалл на открытую ладонь. Он был размером с крупное страусинное яйцо, огранённый, совершенный, но весил как хороший булыжник. Пальцы сразу устали его держать. Кисть ныла от непривычной нагрузки. — Тяжёлый? — Кейн приподнял бровь, придвигаясь ближе. Его колено коснулось её бедра. Тепло прошло сквозь ткань штанов. — Очень, — Элайна фыркнула, разминая кисть другой рукой. — На шее его уже не потаскаешь. Шея сломается раньше, чем магия стабилизируется. Или я буду ходить сгорбившись, как старая торговка специями. Зик, наблюдавший за процессом с камня, громко фыркнул, облизываясь. — Я же говорил! Ты копишь камни, как дракон золото. Скоро тебе понадобится тачка. Или мул. Я голосую за мула, буду тоже ехать верхом. — Молчи, ящерица, — Элайна аккуратно достала из кармана мягкий замшевый мешочек, который берегла на такой случай. — Это не золото. Это якорь. И он останется со мной. Просто… не на шее. Она подошла к Ветке, открыла черезседельную сумку. Внутри уже лежали припасы, фляги, запасные бинты, свёрнутый плащ. Она аккуратно уложила кристалл в самый центр, на дно, обложив его свёрнутой рубахой и мягкой кожей, чтобы не бился о металлические фляги и не звенел на каждом шагу. Закрыла пуговицу, застегнула ремешок. — Теперь он в безопасности, — сказала она, поглаживая кожу сумки. Почувствовала ровное, тяжёлое пульсирование сквозь ткань. — И я в безопасности. Пока он со мной, магия не рвётся. Я чувствую… поток. Чистый. Кейн кивнул. Встал, потянулся, хрустнула спина, плечи. Движения были плавными, привычными. — Тогда грузимся. Пока солнце не встало в зенит, нужно пройти хотя бы три перехода. Песок днём будет плавить подошвы. Они собрались быстро. Привычные движения, отточенные за дни пути: проверить подпруги, распределить вес, замести следы ночлега веткой, спрятать остатки костра. Элайна вскочила в седло. Ощущение пустоты на груди было странным, почти физическим, но компенсируемым тяжёлым, уверенным биением в сумке. Магия текла ровно, широко, не требуя усилий. Не как лотерея. Как инструмент. — Куда теперь? — Кейн уже сидел на своём коне, поправляя перевязь меча, проверяя ножны. Элайна приложила ладонь к сумке. Закрыла глаза. Сосредоточилась. Кристалл отозвался мгновенно. Но в этот раз он не тянул вперёд, вглубь бесконечных, выжженных песков. Он потянул вбок. Чётко, настойчиво, с лёгкой вибрацией, которая отдавалась в костях, в зубах, в кончиках пальцев. Не зов. Указание. Элайна открыла глаза, повернула голову. — Не в пустыню, — сказала она. Удивление смешалось с облегчением, которое она не стала прятать. — На запад. К морю. Кейн прищурился, глядя в указанном направлении. Там, за грядой низких, выветренных дюн, небо казалось светлее, воздушнее. А воздух… воздух действительно изменился. В нём появилась влажность. Лёгкая, солёная, почти неуловимая, но настоящая. — Море, — повторил он. В голосе прозвучало нечто среднее между скепсисом и профессиональным интересом. — Давно там не был. Соль разъедает металл. Ветер сшибает с ног. А вода… вода там не всегда дружелюбная. Говорят, в прибрежных расщелинах живут твари, которые тянут за ноги в глубину. И они не любят гостей. — Зато не песок, — Элайна улыбнулась, чувствуя, как напряжение последних недель начинает отступать, уступая место чему-то новому. — И не дворцы с коллекционерами, которые хотят закрыть тебя в клетке. — И не шаи, которые прячутся под каждым барханом, — добавил Зик с плеча, обмахиваясь хвостом. — Хотя я слышал, в скалах у берега живут крабы размером с лошадь. И они кусаются больнее, чем я. — Отлично, — Кейн усмехнулся, натягивая повод. Чёрный конь фыркнул, переступая копытами. — Значит, будет весело. Я как раз точил клинки для песка. Теперь поточу для панцирей и щупалец. Люблю разнообразие. Тем более их можно будет потом съесть. Элайна рассмеялась. Звук был лёгким, свободным, подхваченным утренним ветром. Она тронула повод. Ветка шагнула, поворачивая морду на запад. Уши лошади навострились, чувствуя перемену в воздухе. — Едем, — сказала она. Они выехали с привала. Солнце наконец выкатилось из-за горизонта, заливая пустыню холодным золотом. Но теперь песок казался не врагом, не бесконечной ловушкой, а просто дорогой. Дорогой к чему-то другому. К чему-то живому. Кейн ехал рядом. Не впереди, проверяя путь. Не сзади, прикрывая тыл. Ровно. В ногу. Их колени иногда соприкасались в сёдлах при каждом шаге лошадей, и каждый раз Элайна чувствовала это касание как якорь. После вчерашнего поцелуя в саду между ними повисло что-то неназванное. Не контракт. Не долг выживальщиков. Что-то тёплое, живое, тяжёлое, как этот кристалл в сумке. Невысказанное, но очевидное. Как горизонт. — Ты как? — спросил Кейн вдруг, не поворачивая головы. Смотрел на линию дюн, на то, как меняется свет. — В порядке, — ответила Элайна. Подумала секунду. Честно. — Руки не болят. Голова ясная. Магия… послушная. И мне не холодно. Кейн кивнул. Медленно. Губы сжались в тонкую линию, но не от напряжения. От удовлетворения. — Хорошо. Потому что у моря будет ветрено. И сыро. И я не хочу, чтобы ты замёрзла или промокла раньше, чем мы найдём следующий камень. У меня есть сухой плащ. Возьмёшь. — Ты беспокоишься? — Элайна позволила себе лёгкую, тёплую усмешку. Повернулась к нему. — Я планирую, — поправил он. Но угол его губ дрогнул. Тень улыбки. — Просто… привыкай. Я не люблю терять то, что нашёл. Элайна посмотрела на него. На профиль, освещённый утренним солнцем. На шрам над бровью, на упрямую линию челюсти, на то, как пальцы лежат на поводьях — уверенно, но не жёстко. — Я никуда не денусь, — тихо сказала она. Не клятва. Факт. — Лучше бы, — Кейн наконец встретился с ней взглядом. В его тёмных глазах не было стали. Не было расчёта. Было что-то мягкое, уязвимое, спрятанное глубоко, но видимое для неё. — Потому что я уже не представляю эту дорогу без тебя... Зик громко, театрально вздохнул, утыкаясь мордой в её шею, пряча глаза от света. — Вот и договорились. Теперь можете ехать и молчать, а я посплю. У меня лапы устают от вашей сентиментальности и недосказанности. Будите, когда увидим воду. Или краба. Элайна рассмеялась, прикрывая ящерицу ладонью, чувствуя, как тепло разливается по груди. Кейн отвернулся, направляя коня, но она успела заметить, как покраснели кончики его ушей, скрытые короткими тёмными волосами. Ветер подул с запада. Настоящий, морской бриз, ещё слабый, но уже несущий запах соли, водорослей, йода и чего-то дикого, незнакомого, живого. Песок за их спинами остался позади, уступая место более твёрдой, каменистой почве. Впереди лежало море. Шум прибоя, скалы, порты, возможно, другие люди. Другие опасности. Другие осколки. И впервые за всё путешествие Элайна чувствовала не тревогу перед неизвестностью. Предвкушение. Кристалл в сумке пульсировал ровно. Тяжело. Надёжно. Как второе сердце. Путь продолжался. Но теперь он вёл к воде. А вода, как известно на Фрактусе, ещё более опасная, чем песок. Глава 10. Шёпот прибоя и цена ветра Пустыня не кончилась внезапно. Она отступила, словно уступая место чему-то древнему и неумолимому. Сначала дюны стали ниже, покрылись редкой, колючей порослью, потом сменились каменистой осыпью, а за ней потянулись солончаки, потрескавшиеся белой коркой. И наконец, воздух изменился. Исчезла сухая, обжигающая пыль. Появилась влага. Тяжёлая, солёная, живая. Она касалась губ, холодила кожу, заставляла волосы тяжелееть и липнуть к вискам. А потом пришёл звук. Не скрип песка под копытами. Не завывание ветра в барханах. Ритмичный, глубокий, бесконечный шорох. Прибой. Посёлок вырос из скал, как ракушечник на волнорезе. Низкие домики из серого камня и потемневшего дерева лепились друг к другу, защищаясь от морских ветров. На крышах сушились сети, у причала качались на волнах лодки с облезлой краской, а в воздухе стоял густой коктейль запахов: тина, смола, жареная рыба, мокрое дерево и что-то сладковатое, напоминающее гниющие водоросли. Чайки кричали пронзительно, споря за объедки у рыбацких сетей. Кейн остановил коня у деревянного столба, к которому были привязаны ещё три лошади и одна упрямая коза. Он спрыгнул на землю, потянулся, разминая затёкшую после долгой дороги спину. — Приехали, — сказал он, оглядываясь. Элайна слезла следом. Ноги ступили на влажный, каменистый берег. Вода лизала камни в нескольких шагах, оставляя пенные следы. Она вдохнула полной грудью. Воздух был холодным, острым, непривычным после недель пыльной духоты. — Море, — прошептала она. Не с восторгом. С уважением. — Оно не любит гостей, — Кейн отвязал поводья, погладил коня по шее. — Но принимает тех, кто умеет платить. Или тех, кто умеет выживать. Он подошёл к ней, остановился в шаге. Взгляд скользнул по её лицу, задержался на губах, потом опустился к сумке на боку Ветки. — Куда дальше? — спросил он тихо. Элайна кивнула. Расстегнула пряжу, открыла застёжку. Достала кристалл. В утреннем свете он казался меньше, чем в темноте ночи, но весил так, будто в нём сконцентрировалась сама тяжесть земли. Она обхватила его ладонями. Холод обжёг кожу, но не резал. Магия внутри отозвалась мгновенно — ровной, глубокой вибрацией, которая прошла по запястьям, поднялась к ключицам, заставила выдохнуть. Кристалл дрогнул. Указал строго на горизонт. Не на север, не на юг. На запад. В открытое море. — Туда, — сказала Элайна. Провела пальцем по грани. — За воду. Кейн прищурился. Ветер трепал полы его куртки, солёные брызги долетали до сапог. — А что там? — спросил он. Элайна достала из другой сумки свёрнутый в трубку пергамент. Развернула на плоском камне. Карта была старой, края обтрепались, чернила местами выцвели, но контуры береговой линии читались чётко. Она провела пальцем от их текущего положения на запад. Линия ушла в море, уперлась в остров, изогнутый, как серп, с неровными берегами и отметкой маленькой бухты в центре. Дальше, за полосой воды, начинался материк. И там, красовалось густое, тёмно-зелёное пятно. Джунгли. — Остров, — сказала Элайна, постукивая ногтем по пергаменту. — *Остров Шёпотов*. А за ним — побережье. И дальше… зелень. Настоящая, живая, непроходимая. Кейн наклонился, посмотрел на карту. Шрам над бровью дёрнулся. — Джунгли, — повторил он. В голосе прозвучало что-то среднее между узнаванием и нежеланием вспоминать. — Ты бывал там? — Элайна подняла глаза. Ветер откинул прядь волос со лба. — Приходилось, — Кейн выпрямился. Засунул руки в карманы, будто защищаясь от воспоминаний. — Честно скажу: жуткое место. Влажность такая, что дыхание липнет к лёгким. Деревья растут так быстро, что за ночь могут перекрыть тропу. Воздух густой, как кисель. И твари… — Он поморщился. — Ядовитые. Мелкие, но злые. Жуки, змеи, лягушки размером с ладонь, которые плюются кислотой. Пауки, которые плетут сети между ветками. Гниль, плесень, лианы, которые хватают за ногу, если замешкаешься. И комары. Боги, эти комары… Они не кусают. Они сверлят. Элайна рассмеялась. Звук был лёгким, свободным, подхваченным бризом. — Звучит… контрастно после песков, — сказала она. — Никакой пыли. Никакой жажды. Только вода, зелень и жизнь. — Жизнь, которая хочет тебя сожрать, — поправил Кейн. Но в уголках его глаз мелькнула тень улыбки. — Но да. Контраст есть. После пустыни даже ядовитая лягушка кажется подарком. — Значит, начнём с острова, — Элайна свернула карту, убрала в тубус. — Кристалл указывает туда. Вдруг следующий осколок на нём, а не в джунглях. Лучше проверить ближнюю цель. Кейн кивнул. Оценивающе посмотрел на горизонт, где вода сливалась с небом в мутную полосу. — До острова плыть дня четыре, — сказал он, прикидывая в уме расстояния, течения, ветра. — Если попутный. Если штиль или шторм — больше. От острова до джунглей ещё дней пять. Но если мы высадимся на берег, нам придётся ждать. Там нет постоянных маршрутов. Лодки ходят раз в неделю, иногда реже. Можно застрять на несколько дней, пока не придёт следующий капитан, согласный везти дальше. — Решено, — Элайна застегнула сумку, повесила на плечо. Кристалл глухо стукнул о флягу, отозвался ровным пульсом. — Значит, нужно найти транспорт. И быстро. Чем раньше уплывём, тем раньше доберёмся до следующего камня. Они двинулись в сторону пристани. Дорога к причалу была узкой, вымощенной неровным камнем, скользким от водорослей и солёной влаги. Вокруг кипела жизнь: рыбаки тянули сети, дети гоняли босиком по воде, женщины полоскали бельё в деревянных корытах, пахло дёгтем, рыбой, мокрой шерстью и дешёвым табаком. Голоса перекрывали друг друга, чайки визжали, канаты скрипели, доски стонали под весом грузов. Зик высунул голову из-за ворота плаща, принюхался, тут же спрятался обратно. — Пахнет гнилью и отчаянием, — прошипел он. — И ещё чем-то… мокрым. Я ненавижу мокрое. Оно портит чешую. И настроение. — Потерпишь, — сказала Элайна, перешагивая через лужу. — Нам нужен корабль. — А где мы возьмём деньги? — Зик выглянул снова, золотые глаза сузились в щёлочки. — У нас есть золото от старосты, но его хватит на еду и, может быть, на место в трюме для бедняков. А нам нужно быстро. И с комфортом. Комфорт на море стоит дорого. Я слышал, капитаны берут по три монеты за человека в день. Плюс провизия. Это разорение. Элайна остановилась. Повернулась к ящерице. Улыбнулась. Тёплой, уверенной, чуть дерзкой. — Ведьма я или кто в конце концов? — сказала она. Голос прозвучал ровно, без хвастовства. Просто как констатация факта. — Они же хотят быстрее доплыть? Пусть платят за ветер. Или за удачу. Или за то, чтобы их трюм не протёк. Магия — это валюта, Зик. Просто не все умеют ею торговать. Кейн, шедший впереди, не обернулся. Но плечи его чуть дрогнули. Тень усмешки коснулась губ. — Она права, — сказал он, не повышая голоса. — На море считают не монеты. Считают выгоду. И скорость. Он свернул с главной дорожки, пошёл вдоль ряда пришвартованных судов. Лодки, шлюпки, баркасы, парусники. Он двигался быстро, взгляд скользил по корпусам, мачтам, оснастке, команде. Ищет не просто корабль. Ищет надёжность. Скорость. Капитана, который понимает цену времени. Элайна шла следом, чувствуя, как кристалл в сумке тихо пульсирует, реагируя на близость воды. Магия внутри текла широко, спокойно, не требуя усилий. Она была готова. Кейн остановился у двухмачтовой шхуны. Судно было не новым, но ухоженным: борта выкрашены свежей краской, канаты не обтрепаны, паруса сложены аккуратно, на палубе порядок. На корме, опершись на штурвал, стоял мужчина. Высокий, широкоплечий, в потёртом кожаном плаще, с бородой, тронутой сединой, и лицом, изрезанным морщинами от ветра и солнца. В правой руке не хватало двух пальцев. Левая лежала на рукояти абордажного тесака. Кейн подошёл. Заговорил тихо. Элайна не слышала слов, но видела, как капитан кивнул, как жестом указал на палубу, как Кейн покачал головой, потом снова кивнул. Разговор был коротким. Деловым. Без лишних жестов. Потом Кейн повернулся. Нашёл её взгляд. Едва заметно кивнул. Подходи. Элайна шагнула на трап. Доски глухо стукнули под сапогами. Запах смолы и мокрого дерева ударил в нос. Палуба качалась под ногами, но она не потеряла равновесия. Осколок в сумке отозвался ровным толчком. Якорь. Капитан смотрел на неё. Взгляд был тяжёлым, оценивающим, без улыбки, но и без враждебности. — Ведьма, — сказал он. Голос был низким, хриплым, как скрип старого каната. — Наёмник сказал, ты умеешь держать ветер. И чинить то, что течёт. — Умею, — ответила Элайна. Не стала прятать руки. Не стала кутаться. Дала ему видеть себя. Честно. — И избавлять от лишнего груза. Капитан усмехнулся. Улыбка не коснулась глаз, но разгладила морщины у рта. — Груз у меня только один: время, — сказал он. — Шхуна «Стальной Грот». Идём на запад, к торговому порту. Но могу свернуть к Острову Шёпотов. Если есть причина. — Причина есть, — Кейн стоял рядом, рука на поясе, спина прямая. — Нам нужно на остров. Быстро. — Быстро стоит дорого, — капитан посмотрел на Элайну. — Ты даёшь ветер? Не порывы. Не шторм. Ровный, попутный, чтобы паруса пели, а не рвались. И чтобы мы пришли за четыре дня, а не за семь. — Да, — Элайна кивнула. — Ровный. Без сюрпризов. Я контролирую поток. — Хорошо, — капитан кивнул. Потом добавил: — Но ветер — это не всё. Трюм у меня старый. Доски рассохлись. Течёт понемногу. Нужно подлатать. Не идеально. Чтобы вода не залила провизию. И крысы… — Он поморщился. — Развелись. Жрут мешки, портят канаты. Если уберёшь — будет плюс к цене. — Уберу, — сказала Элайна. — И трюм запечатаю. Магией. Держаться будет дольше, чем смола. — Еду для себя покупаете сами, — капитан поставил условие жёстко. — У меня запас на команду. На лишних ртов нет. И спать будете в каюте для пассажиров. Тесно, но сухо. Кровати есть. Одеяла есть. Больше ничего не обещаю. — Согласны, — Кейн ответил за них обоих. Голос был ровным, без колебаний. Элайна посмотрела на капитана. Протянула руку. Ладонь открытая. Чистая. Без бинтов. Без дрожи. — Договорились, — сказала она. Капитан посмотрел на её руку. Секунду колебался. Потом пожал. Ладонь была грубой, мозолистой, горячей от солнца и работы. — Завтра на рассвете, — сказал он. — Приходите с провизией. Без опозданий. Прилив ждёт не дольше, чем терпение моря. — Будем, — ответила Элайна. Они сошли на берег. Трап скрипнул за спиной. Ветер подул сильнее, принеся запах открытой воды и далёких штормов. — Четыре дня, — Кейн повторил, глядя на шхуну. — Потом остров. Потом джунгли. — Осколок, — добавила Элайна. Приложила ладонь к сумке. Кристалл пульсировал ровно. Тяжело. Надёжно. — А потом… посмотрим. Зик высунул нос, принюхался к воздуху, тут же спрятался обратно. — Я требую сухое место, — прошипел он из-за ткани. — И чтобы крысы не смотрели на меня как на закуску. И чтобы ты не вызывала дождь внутри каюты. Я мокрый не сплю. Никогда. — Спишь ты всегда, — Кейн усмехнулся, поправляя перевязь меча. — Главное, чтобы не храпел. — Я не храплю, — возмутился Зик. — Я соплю с достоинством. Элайна рассмеялась. Звук был лёгким, свободным, подхваченным бризом. Она повернулась к переулку, ведущему к рыночной площади. — Пошли за провизией, — сказала она. — Сухари, вяленое мясо, вода, фрукты, если найдём. И что-то сладкое. Для настроения. — Для настроения берёшь сама, — Кейн шагнул рядом. Плечо к плечу. Тёплое. Уверенное. — Я беру то, что не испортится за неделю. — Ты скучный, — Элайна толкнула его локтем. Лёгко. Игриво. — Я выживший, — поправил он. Но не отстранился. Наоборот, шагнул ближе. Его рука на мгновение коснулась её запястья. Мимолётно. Случайно? Нет. — И я не хочу, чтобы ты отравилась гнилым яблоком в середине моря. — Тогда следи за мной внимательно, — Элайна посмотрела на него. В глаза. В темноте зрачков отражался свет неба, воды, далёких парусов. — Глаз не спущу, — Кейн кивнул. Голос стал тише. Глубже. — Пошли. Они свернули за угол. Рынок встретил их шумом, запахом специй, криками торговцев, звоном монет, грудами фруктов, мешками зерна, бочками с маслом и вином. Жизнь кипела. Море шумело за спинами. Корабль ждал. А в сумке у груди Элайны бился камень. Тяжёлый. Тёплый. Живой. Путь продолжался. Но теперь он вёл к воде. К ветру. К неизвестности, которая уже не пугала. Потому что рядом шёл человек, который не боялся штормов. И не отпускал её руку, даже когда ладони были заняты. Часть вторая. В которой Магия почти не даёт сбоев. А любовь крепчает. Глава 11. Ветер в ладонях Кейн Рассвет выползал. Медленно, неохотно, словно море не хотело отпускать ночь. Серый свет ложился на мокрые доски причала, на ржавые кольца швартовых столбов, на спину капитана, который уже стоял у штурвала, будто высеченный из соли и дерева. Я стоял в тени мачты, проверяя ремни на сумках, пересчитывая монеты в кожаном кошеке. Пятнадцать золотых. Плюс ещё пять за срочность. Плюс провизия, которую мы купили на рассвете у сонного торговца с глазами, полными морской тоски. Всё сходилось. Всё было просчитано. Маршрут, приливы, ветер, запас пресной воды, положение звёзд, даже вероятность того, что команда окажется пьяной или трусливой. Я знал, как выживать. Я знал, как защищать. Я знал цену каждому шагу, каждому вздоху, каждому клинку, выхваченному из ножен. Но я не знал, что делать с тем, как сжалась грудь, когда я увидел её у трапа. Элайна стояла на берегу, глядя на воду. Плащ был застёгнут доверху, капюшон откинут, рыжие волосы трепал солёный бриз. Она не дрожала. Не прятала руки. Не куталась в себя, как делала в первые дни пути. Она стояла ровно. Спокойно. Будто море было не бездной, а старым знакомым, с которым давно не виделась. Я подошёл. Не спрашивая разрешения. Не проверяя дистанцию. Просто встал рядом. Плечо к плечу. Тепло её тела пробивалось сквозь ткань, сквозь ночь, сквозь всё, что я пытался держать под контролем. — Готова? — спросил я. Голос вышел тише, чем я планировал. — Да, — ответила она. Не посмотрела на меня. Смотрела на горизонт. — Ветер ждёт. Капитан махнул рукой. Коротко. Жёстко. Без слов. Мы поднялись на борт. Доски стукнули под сапогами. Пахло смолой, мокрой пенькой, рыбьей чешуёй и чем-то острым, напоминающим железо. Команда работала молча, быстро, привычно. Никто не смотрел на нас. Никто не спрашивал. На море чужаков не любят, но если они платят и не мешают — их терпят. Я отсчитал золото. Положил на деревянный ящик у борта. Капитан накрыл монеты ладонью. Проверил вес. Кивнул. — Швартовы отдать, — бросил он матросам. Голос хриплый, как трение каната о камень. — Отходим. Тросы упали в воду с глухим всплеском. Паруса дрогнули, наполнились слабым утренним воздухом. Корабль качнулся, оторвался от причала, поплыл. Медленно. Тяжело. Будто не хотел уходить. Я встал у левого борта. Не потому что так было безопаснее. А потому что оттуда лучше видно её. Элайна подошла к корме. Остановилась. Закрыла глаза. Сделала глубокий вдох. Выдох. Плечи опустились. Руки поднялись. Ладони раскрылись. И тогда началось. Не вспышка. Не взрыв. Не та судорожная, рваная магия, что раньше выжигала ей ладони и оставляла шрамы на руках. Это было иначе. Плавно. Глубоко. Как дыхание спящего океана. Воздух вокруг неё дрогнул. Не от жары. От напряжения. От силы, которая наконец-то нашла русло. Кристалл в её сумке отозвался тяжёлым, ровным гулом. Я почувствовал его вибрацию в подошвах сапог, в зубах, в груди. Магия потекла. Не как река после прорыва плотины. Как прилив. Неумолимый. Широкий. Точный. Ветер пришёл первым. Не порывом. Волной. Он скользнул по палубе, поднял пыль с досок, зашуршал парусами. Потом усилился. Наполнил ткань. Расправил складки. Паруса вздулись, натянулись, запели низким, гудящим звуком, от которого вибрировало дерево под ногами. Корабль дёрнулся. Ускорился. Вода забурлила у бортов, оставляя белый след пены. Я смотрел на неё. Не отрываясь. Не моргая. Она стояла, чуть наклонившись вперёд, будто слушала то, что не слышали другие. Её пальцы слегка двигались в воздухе, ловя потоки, направляя их, смягчая резкие порывы, усиливая тягу. Кожа на руках была чистой. Розовой. Живой. Магия больше не жгла её. Она текла через неё. Как свет через стекло. Как вода через русло. И я… я не мог отвести взгляд. Не потому что это было опасно. Не потому что это было нужно для контракта. А потому что в этот момент она была не ведьмой. Не пассажиркой. Не целью маршрута. Она была стихией. Спокойной. Мощной. Прекрасной в своей сосредоточенности. В том, как дрожали ресницы на ветру. В том, как губы чуть приоткрылись, когда она ловила ритм. В том, как прядь волос прилипла к щеке, и она даже не попыталась её убрать. Моё сердце билось не в такт шагам. Не в такт волнам. В такт её дыханию. Я вспомнил пустыню. Вспомнил, как она дрожала от холода после схватки с Шаей. Как я перематывал ей руки, чувствуя, как кожа под бинтами горит огнём и ледяным холодом одновременно. Вспомнил, как она смотрела на меня у костра, когда думала, что я сплю. Вспомнил сад. Вспомнил, как сжал её талию, как поцеловал её, как вкус вина и страха и желания смешался в одно целое, от которого до сих пор кружилась голова. И теперь она стояла здесь. Управляла ветром. Держала корабль. И даже не замечала, как я смотрю. — Красиво? — голос прозвучал сбоку. Тихий. Саркастичный. Знакомый. Я не обернулся. Знал, кто это. — Да, — ответил я. Не отрывая взгляда от неё. — Я про магию… — Зик высунул морду из-за складки моего плаща, где умудрился устроиться так, чтобы никто не заметил. Золотые глаза сузились. — А ты, походу, нет. Я наконец повернул голову. Посмотрел на ящерицу. Он сидел, обхватив хвост лапами, выглядел так, будто только что выиграл спор. — Иди мышей пугай, ящерица, — сказал я. Голос вышел ровным. Но внутри что-то дрогнуло. Не от злости. От того, что он попал в точку. И от того, что я не стал отрицать. Зик фыркнул. Спрятался обратно. Но я слышал, как он тихо пробормотал: «Договорились. Но факт остаётся фактом». Я снова перевёл взгляд на Элайну. Она поймала ритм. Я увидел это по тому, как выпрямилась спина. Как пальцы перестали дрожать. Как плечи расслабились, будто она наконец-то отпустила напряжение, которое носила в себе годами. Паруса натянулись до предела. Дерево стонало, но не от перегрузки. От мощи. Корабль рванул вперёд, словно конь, которому наконец-то дали волю. Вода вздыбилась у носа, рассыпалась брызгами, залетела на палубу. Команда замерла. Потом разразилась криками. Не от страха. От восторга. — Святые утёсы! — орал рулевой, цепляясь за штурвал, но улыбаясь во весь рот. — Она несёт нас как стрелу! — Ветер попутный! Чистый! Ровный! — крикнул боцман, хлопая по борту ладонью. — Так мы доплывём за три дня, а не за семь! Матросы смеялись, перекрикивали друг друга, кто-то даже свистнул в два пальца. На море скорость — это жизнь. Это меньше шансов встретить шторм. Меньше риска наткнуться на пиратов. Меньше времени в тесноте и сырости. Это спасение. И они это понимали. Они смотрели на неё не как на ведьму. Не как на чужачку. Как на дар. Как на удачу, которую нельзя упустить. Элайна медленно опустила руки. Ладони легли на перила. Она выдохнула. Долго. Глубоко. Будто выпустила из себя всё, что копила недели. Плечи опустились. Голова чуть запрокинулась. Ветер трепал волосы, солёные брызги садились на кожу, но она не вытирала их. Просто стояла. Дышала. Я сделал шаг к ней. Потом ещё один. Остановился в полуметре. Не касаясь. Не нарушая границы. Просто был рядом. — Держишь? — спросил я. Тихо. Чтобы не перекричать ветер. Чтобы только она услышала. Она повернула голову. Улыбнулась. Не ярко. Не показушно. Тихо. Устало. Счастливо. — Держу, — ответила. Голос был хрипловатым от напряжения, но ровным. — Магия… послушная. Как будто наконец-то поняла, что я не враг. — Ты удивительная, — сказал я. Не думая. Просто выдохнул то, что крутилось в голове с тех пор, как мы выехали из пустыни. С тех пор, как я увидел её руки без бинтов. С тех пор, как поцеловал её в саду. Она замерла. Посмотрела на меня. В её глазах отразилось небо. Вода. Паруса. И что-то ещё. Тёплое. Уязвимое. Настоящее. — Кейн… — начала она. Не закончила. Не нужно было. Я протянул руку. Не чтобы взять её за руку. Не чтобы обнять. Просто коснулся её предплечья. Через ткань плаща. Пальцы легли на кожу чуть выше запястья. — Ты сделала это, — сказал я. — Не кристалл. Не удача. Ты. Она накрыла мою ладонь своей. Не сжала. Просто положила сверху. Кожа к коже. Пальцы к пальцам. Ветер шумел вокруг. Паруса гудели. Корабль нёсся вперёд, разрезая волны, оставляя за собой белый след. Команда смеялась где-то позади. Капитан что-то выкрикивал рулевому. Мир вокруг кипел, двигался, жил. А мы стояли у борта. В тишине, которую создали сами. — Я боялась, — прошептала она. Не отводя глаз. — Что не смогу. Что снова сорвётся. Что сожгу себя. Или тебя. — Не сожжёшь, — сказал я. Сжал её пальцы. Чуть сильнее. — Я рядом. — Знаю, — она улыбнулась. Настояще. Без тени. — Поэтому и не боюсь. Мы стояли так долго. Не считая минуты. Не думая о карте. Не строя планов на остров, на джунгли, на следующие осколки. Просто были. Ветер трепал полы наших курток. Солёные брызги садились на ресницы. Корабль качался, но мы не теряли равновесия. Потому что опирались не на дерево. Не на палубу. Друг на друга. Я видел, как дрожат её ресницы. Как чуть приоткрыты губы. Как бьётся жилка на шее, там, где заканчивается ворот плаща. Я хотел наклониться. Хотел коснуться её щеки. Хотел сказать всё, что копилось внутри, что не лезло в рамки контракта, в правила выживания, в привычку держать дистанцию. Но не сказал. Не сейчас. Вместо этого я убрал руку. Медленно. Осторожно. Будто боялся спугнуть момент. — Иди отдохни, — сказал я. — Каюта твоя. Я посижу здесь. Посмотрю за курсом. Она кивнула. Не стала спорить. Не стала тянуть время. Просто развернулась. Шагнула к трапу. Остановилась. Обернулась. — Кейн. — Да? — Спасибо. За то, что верил. Даже когда я сама не верила. — Я не верил, — поправил я. Голос вышел тише. Честнее. — Я знал. Она улыбнулась. Ещё раз. И ушла вниз. Я остался у борта. Смотрел на воду. На паруса. На горизонт, который с каждым часом будто становился ближе. Ветер гудел в снастях. Корабль нёсся вперёд, послушный, мощный, живой. Команда успокоилась, вернулась к делам, но в их движениях появилась лёгкость. Уверенность. Они плыли не просто к острову. Они плыли с удачей на борту. А я стоял и думал о том, как изменилось всё. За несколько недель. За несколько ночей у костра. За один поцелуй в саду. За то, как она смотрела на меня, когда думала, что я не вижу. За то, как её пальцы легли на мои. За то, как магия перестала быть проклятием и стала частью её. Частью нас. Контракт кончился. Я знал это. Не формально. Внутренне. Глубоко. Там, где раньше был только расчёт, теперь было что-то другое. Что-то, что нельзя было измерить золотом. Нельзя было записать на пергаменте. Нельзя было отменить приказом или завершить выплатой. Это было доверие. Это было желание быть рядом. Не потому что платят. А потому что без этого уже невозможно. Зик высунул морду снова. Посмотрел на меня. Потом на трап, куда ушла Элайна. — Ты собираешься это признать? — спросил он тихо. Без сарказма. Просто. — Что признать? — ответил я. Не поворачиваясь. — Что ты уже не наёмник. А её. И она твоя. И всё это… — он махнул хвостом в сторону горизонта, — …просто повод быть вместе. Я молчал. Долго. Ветер бил в лицо. Солнце поднималось выше, заливая палубу тёплым светом. — Да, — сказал я наконец. — Признаю. Зик кивнул. Спрятался обратно. — Наконец-то, — пробормотал он. — А то я уже начал сомневаться в вашем интеллекте. Я усмехнулся. Впервые за долгое время по-настоящему. Не тенью. Не уголком губ. Полноценно. Корабль нёсся вперёд. Вода кипела у бортов. Паруса пели. Команда работала в ритме, который задала она. А я стоял у борта, чувствуя, как внутри что-то наконец-то встало на место. Не как шестерёнка в механизме. Не как клинок в ножнах. Как сердце в груди. Бьющееся в такт с другим. Впереди лежал остров. За ним — джунгли — ещё осколки. Ещё опасности. Ещё путь. Но теперь я знал одно. Я не отпущу её руку. Ни на берегу. Ни на палубе. Ни в темноте, ни в шторм. Ни когда магия рвётся наружу, ни когда мир снова даст трещину. Потому что она — не часть маршрута. И я наконец-то перестал это отрицать. Глава 12. Соль, дерево и тихие обещания Элайна: Деревянные ступени трапа жалобно скрипнули под моими сапогами, вторя глухому, ритмичному стою корпуса. Я спускалась в чрево «Стального Грота», оставляя за спиной солёный ветер, открытое небо и шум палубы. Воздух здесь был иным. Плотным. Тяжёлым. Он пах влажной древесиной, гудроном, сушёной ламинарией и тёплым, землистым дыханием животных. Лучи бледного, рассеянного света пробивались сквозь решётчатые люки, ложась на доски бледными, дрожащими прямоугольниками, в которых танцевала морская пыль. Я нашла Ветку у кормы, где качка ощущалась чуть меньше. Лошадь стояла в импровизированном загоне, огороженном толстыми канатами и пустыми бочками. Её уши нервно подрагивали, ловя каждый непривычный звук: скрип такелажа, плеск волн о борт, гулкие шаги матросов над головой. Шерсть всё ещё хранила бледную пыль пустыни, словно призрачный след того мира, который мы оставили за горизонтом. Я подошла медленно, давая ей услышать мой шаг, почувствовать мой запах прежде, чем коснуться. — Тихо, девочка, — прошептала я, поднимая ладонь. Голос звучал низко, в унисон с гулом корабля. — Это просто вода. Ветка фыркнула, раздув ноздри, и сделала шаг назад, копыто глухо стукнуло по настилу. Я не настаивала. Просто стояла, дыша ровно, позволяя ей привыкнуть к моему присутствию в этом новом, чужом пространстве. Через минуту она выдохнула, длинно, с облегчением, и наклонила голову, касаясь мордой моего плеча. Я провела ладонями по её шее, чувствуя жар кожи, ритм пульса под плотной шерстью. Проверила ноги, копыта, уровень воды в ведре. Всё в порядке. Морской воздух уже делал своё дело, вымывая пустынную гарь из лёгких, но я знала: ей нужно время. Как и мне. Я прижалась лбом к её тёплой морде, закрыв глаза. В тишине трюма, нарушаемой лишь плеском воды и далёкими голосами команды, я почувствовала его. Кристалл. Он лежал в сумке у моего бедра, тяжёлый, плотный, пульсирующий медленно и глубоко. Не как тревога. Как якорь. Как второе сердце, бьющееся в такт с кораблём, с ветром, с моим собственным. Мы двигались. По-настоящему. Не убегали. Не выживали. Плывли. К острову. К следующему камню. К чему-то, что перестало быть просто целью и стало обещанием. Я погладила Ветку в последний раз, шепнула ей что-то бессвязное, успокаивающее, и развернулась. Подъём наверх дался легче. Ступени больше не казались чужими. Тело уже запоминало ритм качки, мышцы автоматически компенсировали крен, дыхание синхронизировалось с дыханием моря. Каюта встретила меня тишиной. Не мёртвой, а живой, наполненной скрипом дерева, шумом волн за бортом и тем особым, почти осязаемым присутствием, которое оставлял человек, пробывший здесь до тебя. Узкая койка, крюк для фонаря, иллюминатор, в который виднелся лишь бесконечный, свинцово-серый простор. Пахло старой шерстью, сосновой смолой и чем-то сладковатым, напоминающим сушёные травы. Я закрыла дверь на защёлку. Не от страха. От потребности в границе. В моменте, который принадлежал только мне. Я сбросила с плеч тяжёлый кожаный плащ. Он упал на пол с глухим шлепком, поднимая облачко дорожной пыли. Пустынная экипировка — плотная шерсть, усиленные швы, многослойность, созданная для защиты от палящего солнца и ледяных ночей — вдруг показалась мне панцирем. Тесным. Душным. Чужим. Морская влажность уже успела осесть на коже, делая ткань липкой, а движения — скованными. Я расстегнула пряжки, стянула пропотевшую рубаху, шагнула из жёстких штанов. Прохладный, солёный воздух каюты коснулся тела, и я выдохнула, чувствуя, как напряжение, накопленное за недели пути, начинает отступать. Не исчезать. Просто растворяться. Я открыла дорожную сумку, отодвинула свёртки с сухарями, фляги, запасные бинты, пока пальцы не нащупали мягкий узел в самом дне. Я купила эту одежду на рынке, перед самым началом пути. Тогда это был импульс. Жест надежды, что путь когда-нибудь сменит направление. Теперь он стал необходимостью. Я развернула ткань. На ощупь — мягкая, дышащая, выцветшая от солнца и стирок, но прочная. Я натянула штаны. Коричневые, из плотного, но податливого холста, скроенные так, чтобы не стеснять движений. Они легли на ноги как вторая кожа, не давя, не натирая. Следом — рубаха. Удлинённая, цвета выгоревшего неба, с глубокими разрезами по бокам, позволяющими воздуху свободно играть у бёдер. Ткань была лёгкой, почти невесомой, окрашенной натуральным индиго и солью. Я заправила полы, пропустила через петли широкий кожаный пояс. Коричневый, гладкий, с потёртой пряжкой. Он лёг на талию, собирая силуэт, добавляя структуру, но не сковывая. Я посмотрела на свои ноги. Тяжёлые, зашнурованные до колен сапоги, спасавшие от змей и раскалённого песка, стояли у порога как памятники прошлому. Рядом я поставила мягкие ботинки из выделанной кожи, на тонкой подошве, без лишних ремней. Я шагнула в них. Они обняли стопу, позволили пальцам чувствовать каждую неровность настила. Это было правильно. Не как маска. Как возвращение к себе. Я подошла к небольшому, потускневшему зеркалу, висящему у изголовья койки. Отражение смотрело на меня спокойно. Лицо стало острее, черты — чётче, но в глазах исчезла та лихорадочная напряжённость, что раньше заставляла опускать взгляд. Волосы, освобождённые от тугих кос и пыльных повязок, падали тяжёлыми волнами ниже лопаток, ловя скудный свет медными и золотыми отблесками. Белая прядь у виска выделялась особенно ярко на фоне рыжего моря волос. Не как шрам. Как отметина. Как доказательство того, что я выжила. Я собрала передние пряди, те, что постоянно лезли в глаза при ветре, скрутила их в лёгкий жгут и заколола у затылка простой бронзовой заколкой. Остальные волосы остались свободными, струясь по спине, ловя сквозняк из иллюминатора. Я провела ладонью по щеке. Кожа была чистой. Увлажнённой. Живой. Магия больше не жгла изнутри. Она текла. Широко. Ровно. Как река, нашедшая русло. Я села на край койки. Дерево было прохладным. Тишина в каюте казалась густой, почти осязаемой. И в этой тишине я позволила себе подумать о нём. О Кейне. О том, как он стоял на палубе, когда я направляла ветер. Как его тёмные глаза отражали небо и паруса, как в них читалось не просто одобрение, а что-то глубже. Признание. Желание. Память о саде. О поцелуе, который оборвал дыхание, который я до сих пор носила на губах. Я коснулась их невольно. Он не назвал это ошибкой. Он принял это. Как принял мою магию. Мои шрамы. Мою уязвимость. Контракт истёк. Я знала это не умом. Телом. Душой. То, что осталось между нами, было тяжелее золота. Правдивее клятв. Это было доверие. Притяжение. Тихая, неумолимая тяга, которая отзывалась в груди каждый раз, когда наши взгляды встречались, когда его пальцы случайно касались моих, когда он говорил «я рядом» не как наёмник, а как мужчина, который выбрал остаться. Я не была больше сломанной частью мира. Я была целой. И впервые мне хотелось, чтобы кто-то видел эту целостность. Чтобы делил её. Стук в дверь. Не тяжёлый кулак капитана. Не нетерпеливый скрип матроса. Два размеренных удара. Ритм, который я уже узнавала. Я встала, поправила полы рубахи, проверила, держится ли заколка, и отодвинула защёлку. Он стоял в проёме, заполняя узкое пространство своей тенью и присутствием. Свет из иллюминатора ложился на его плечи, подсвечивая потёртую кожу куртки, шрам над бровью, тёмные волосы, тронутые ветром. Его взгляд скользнул по мне медленно, внимательно, задерживаясь на новой одежде, на распущенных волосах, на спокойствии в позе. В его глазах что-то дрогнуло. Смягчилось. — Лучше? — спросил он. Голос был низким, хрипловатым от ветра и соли. — Пустынная броня душила, — ответила я, прислонившись к косяку. — Эта дышит. Он кивнул, шагнул внутрь. Не нарушая пространства. Просто пересекая порог. Запах обнял меня: соль, кожа, хвоя, и то глубинное тепло, которое было только его. Он остановился в шаге. Достаточно близко, чтобы чувствовать дыхание. Достаточно далеко, чтобы не давить. — Ты выглядишь… — он замолчал, ища слово, взгляд метнулся к моим губам, потом вернулся к глазам. — Будто всегда принадлежала морю. Его пальцы зацепили выбившуюся прядь у виска, аккуратно убрали её за заколку. Костяшки скользнули по щеке, и я невольно прикрыла глаза, наклоняясь к этому прикосновению. На секунду. Позволяя себе быть мягкой. Позволяя ему видеть это. — Капитан говорит, к рассвету четвёртого дня будем у острова, если ветер не подведёт, — пробормотал он, не убирая руки. Его палец скользнул по шее, невесомо, как обещание. — Четыре дня открытой воды. Только мы. Команда. Море. — И кристалл, — добавила я, кивая на сумку. — И кристалл, — согласился он. Улыбка, едва заметная, тронула уголки его губ. Он отступил, давая воздух, давая пространство, но нить между нами осталась натянутой, звонкой, живой. Он развернулся к двери, но задержался на пороге, посмотрев через плечо. В полумраке каюты его глаза блестели. — Синий тебе идёт, — сказал он тихо. И исчез. Шаги растворились в гуле палубы. Я закрыла дверь. Прислонилась спиной к дереву. Сердце билось ровно, глубоко, в такт с кораблём, с волнами, с дыханием ветра за бортом. Снаружи такелаж пел свою вечную песню. Я легла на койку, подложив руку под голову, глядя в потолок, где плясали тени от качающегося фонаря. Кристалл в сумке пульсировал спокойно. Магия текла ровно. Впереди лежал остров. За ним — джунгли — ещё камни. Ещё путь. Ещё испытания. Но теперь я знала одно точно. Я больше не бегу. Я плыву по течению. И он плывёт со мной. Глава 13. Тихое притяжение Ночь спустилась на море не как занавес, а как дыхание. Медленно. Глубоко. Вбирая в себя последние отблески заката, растворяя горизонт в бархатной темноте, оставляя только звёзды — холодные, яркие, бесчисленные. Корабль шёл ровно и быстро, скользя по тёмной воде, как нож по шёлку. Ветер, который я сплела утром, всё ещё держал паруса. Он не рвал, не бил, не капризничал. Он нёс. Тихо. Уверенно. Будто знал, что мы наконец-то перестали бежать и просто плывём по течению. В каюте было темно, если не считать тусклого света масляной лампы, подвешенной к низкому потолку. Тень качалась вместе с кораблём, ложась на стены длинными, дрожащими полосами. Я сидела за узким столом, проводя пальцем по кольцам от влаги, оставшимся от утренней чашки, когда защёлка двери щёлкнула. Кейн вошёл, неся деревянный поднос. Две глиняные миски, кусок чёрного хлеба, маленький кувшин с разбавленным вином, две деревянные ложки. За его спиной, в проёме двери, на секунду показалась широкая фигура капитана. — Ветер держит, — пробасил он, голос хриплый от соли и лет. — Паруса целы. Такелаж не трещит. Ты своё дело знаешь, ведьма. Спи крепко. Послезавтра остров покажется к полудню, если море не решит пошутить. Он кивнул, развернулся и исчез в темноте коридора. Шаги стихли. Остался только скрип дерева, плеск волн за бортом и тяжёлое, ровное дыхание корабля. Кейн поставил поднос на стол. Не посмотрел на меня сразу. Сначала снял перчатки, положил их рядом с мисками. Потом сел. Двигался тихо, экономно, как всегда. Будто каждый жест был просчитан, каждый вздох отмерен. — Ешь, — сказал он. Подвинул миску ко мне. — Рыба с кореньями. Капитан дал. Говорит, на острове еды будет меньше. Я взяла ложку. Суп был горячим, густым, пахнущим дымом и морскими травами. Первый глоток обжёг язык, но согрел изнутри, расправив плечи, расслабив челюсть. Я ела медленно, слушая, как храпит Зик. Он устроился в углу, на свёрнутом парусе, свернувшись в плотный зелёный клубок. Один глаз иногда приоткрывался, золотой, сонный, но тут же закрывался снова. Ему было хорошо. Тепло. Безопасно. — Ты никогда не говоришь о том, что было до пустыни, — сказала я вдруг. Голос прозвучал тише, чем я планировала. Будто слова выскользнули сами, обгоняя мысли. Кейн замер. Ложка остановилась на полпути ко рту. Он поднял глаза. В полумраке они казались почти чёрными, но я видела, как в них дрогнул свет лампы. — Там нечего рассказывать, — ответил он. Не резко. Просто. Как констатацию. — Порт. Доки. Отец таскал грузы. Мать штопала сети. Они умерли, когда мне было двенадцать. Лихорадка. Быстрая. Без предупреждения. Я научился держать нож раньше, чем читать. Потому что на улице те, кто не умеет защищаться, не выживают. Я кивнула. Не из вежливости. Из понимания. Я знала этот звук в голосе. Тонкую трещину под ровной поверхностью. Ту, что не зарастает. Просто покрывается пылью времени. — Я хотела быть картографом, — сказала я, глядя на поверхность супа. — Рисовать линии на пустых местах. Давать имена рекам, которые никто не пересекал. Горам, которые никто не покорял. Делать хаос понятным. — Я улыбнулась, чуть криво. — Вместо этого я стала той, кто ломает реальность, чтобы она не сломала меня. — Ты не ломаешь, — сказал он. — Ты собираешь. Я подняла голову. Он смотрел на меня. Не отводя взгляд. Не прячась за маской наёмника. Просто видел. И в этом взгляде не было жалости. Не было страха. Было признание. — А ты? — спросила я. — Кем хотел стать? До того, как мир решил, что ты должен держать клинок? Он усмехнулся. Тихо. Без звука. Только дрогнули уголки губ. — Плотником, — сказал он. — Любил запах свежей стружки. Любил, когда из бесформенного куска дерева получалась дверь. Или стол. Или крыша. Вещи, которые остаются, когда люди уходят. — Он опустил ложку. — Ирония, да? Вместо того чтобы строить, я всю жизнь ломаю. Врываюсь. Сопровождаю. Выбиваю деньги. Ухожу. — Ты не ушёл, — сказала я. — Не тогда, в саду. Не на балконе. Не у костра. Ты остаёшься. Он молчал. Долго. Ветер за бортом загудел в снастях, паруса натянулись, корабль чуть накренился, и мы оба невольно подались вперёд, чтобы не потерять равновесие. Наши колени столкнулись под столом. Лёгкое, мимолётное касание. Но оно осталось. Как искра на сухой траве. — Ты слишком много видишь, — пробормотал он наконец. Голос стал ниже. Хриплее. — Я вижу то, что ты позволяешь, — ответила я. Он не стал спорить. Просто взял кувшин, налил вина в мою чашку, потом в свою. Сделал глоток. Выдохнул. Мы говорили долго. Не о контрактах. Не об осколках. Не о Фрактусе, который треснул и не хотел срастаться. Мы говорили о вкусе первого снега. О том, как пахнет земля после долгой засухи. О том, почему звёзды над морем кажутся ближе, чем над песком. О страхе, который не кричит, а шепчет. О надежде, которая не обещает, а просто ждёт. О том, как странно слышать собственный смех после лет молчания. Зик храпел в углу. Ровно. Умиротворённо. Лампа горела тише. Огонь в фитиле дрожал, отбрасывая длинные тени на стены. Я зевнула. Не сдерживаясь. Прикрыла рот ладонью, глаза сами наполнились влагой от усталости. Тело тяжёлое. Веки свинцовые. День, ночь, ветер, магия, разговоры — всё слилось в одну тёплую, тягучую волну, которая уносила вниз. — Поздно, — прошептала я. Кейн встал. Потянулся. Плечи хрустнули. Он подошёл к койке, провёл рукой по тонкому матрасу, потом к единственному креслу в углу — жёсткому, деревянному, с продавленной спинкой. — Ложись на кровать, — сказал он. — Я в кресле. Привык. Я посмотрела на койку. Узкую. Короткую. Рассчитанную на одного, может двух, если не дышать полной грудью. Посмотрела на него. На прямую спину. На то, как он уже готовится к дискомфорту, к холоду, к бессонной ночи, потому что привык жертвовать собой. Всегда. — Там хватит места для двоих, — сказала я. Потом, тише, поймала себя на неловкости: — Ладно, глупо звучит. Но твоя спина будет болеть к утру после ночи в этом кресле. А нам нужна твоя рука твёрдой. И голова ясной. Он замер. Обернулся. Посмотрел на меня. В его глазах что-то дрогнуло. Не сомнение. Не отказ. Что-то глубже. Тяжелее. Настоящее. — Хорошо, — сказал он. Я не стала раздеваться. Просто сняла мягкие ботинки, поставила их ровно у стены. Легла на бок, лицом к переборке, подтянула тонкое шерстяное одеяло до подбородка. Оставила рубашку. Штаны. Пояс ослаблен, но не снят. Привычка. Броня, которую не снимают даже в темноте. За спиной послышался тихий лязг. Потом тяжёлый стук — кожаная кираса упала на пол. Затем вторая. Ремни, наплечники, наколенники — всё складывалось аккуратно, без спешки. Потом шелест ткани. Рубаха скользнула с плеч. Я не оборачивалась. Но чувствовала. Чувствовала, как изменился воздух. Как стало теплее. Ближе. Матрас прогнулся. Он лёг на спину, рядом. Не касаясь. Но расстояние между нами стало тоньше листа бумаги. Я чувствовала жар его тела сквозь одеяло. Чувствовала ритм дыхания. Медленный. Ровный. Но чуть глубже, чем обычно. Я не выдержала. Повернула голову. Он лежал, закинув одну руку за голову, другую положив вдоль тела. Лампа горела низко, но её света хватило, чтобы выхватить из темноты линии его тела. Не идеальные. Не гладкие. Настоящие. Грудь — широкая, покрытая тонким слоем тёмных волос, спускающихся к плоскому животу, где мышцы складывались в чёткие, выточенные рельефы. Шрамы пересекали кожу: тонкая белая полоса через рёбра, выжженное пятно на плече, глубокая вмятина у ключицы — память о клинке, который не промахнулся, но не убил. И я смотрела. Он знал. Я чувствовала это в том, как изменилось его дыхание. Как чуть напряглись мышцы живота. Как пальцы на руке, лежащей вдоль тела, слегка согнулись. — Ты смотришь, — сказал он. Голос был низким. Тянущимся. Как мёд по дереву. — Я изучаю, — ответила я. Не отводя глаз. — Есть разница. — Изучаешь что? — Как ты держишь себя даже во сне. Как будто готов сорваться в любую секунду. Встать. Ударить. Закрыть собой. — Старые рефлексы, — пробормотал он. Повернул голову ко мне. В полумраке его глаза были тёмными, но в глубине горел тот самый огонь, что я видела в саду. Тот, что не гаснет. — Ты не снимаешь одежду. — Так спокойнее, — сказала я. — А ты? — Мне спокойнее, когда ты рядом, — ответил он. Просто. Без прикрас. Без масок. Я не стала отвечать словами. Просто сдвинулась. Чуть-чуть. На сантиметр. Но этого хватило. Моё бедро коснулось его. Ткань к коже. Тепло к теплу. Искра пробежала по нервной системе, острая, сладкая, требовательная. Он не отстранился. Не замер. Наоборот. Его рука, лежавшая вдоль тела, медленно, почти незаметно, подвинулась. Пальцы легли на одеяло между нами. Костяшки коснулись моей талии. Легко. Случайно? Я не верила в случайности. Не с ним. Его большой палец провёл по краю моей рубашки. Остановился. Ждал. Не давил. Не требовал. Просто спрашивал. Я выдохнула. Воздух вышел дрожащим. Я повернулась полностью. Теперь мы лежали лицом к лицу. Расстояние сократилось до дыхания. Я видела каждую ресницу. Каждую морщинку у глаз. Пульс, бьющийся у основания горла. Губы, чуть приоткрытые. Тёплые. Настоящие. — Скажи «стоп», — прошептал он. Голос был хриплым. Напряжённым. Сдавленным желанием и уважением, борющимися внутри. — Скажи, и я отодвинусь. Завтра будет как вчера. Как всегда. Я не сказала. Не могла. Я подняла руку. Медленно. Коснулась пальцами шрама на его ключице. Провела вниз, по горячей коже, чувствуя, как мышцы под ладонью напрягаются, как дыхание сбивается, как зрачки расширяются, поглощая свет. — Обними, — выдохнула я. Его рука скользнула выше. Ладонь легла на мою талию, поверх ткани, но жар пробивался сквозь холст, обжигая кожу. Он не сжимал. Не тянул. Просто держал. Мы лежали так. Не двигаясь. Дыша в унисон. Корабль качался, подкидывая нас мягко, ритмично, словно колыбель. Лампа трещала. За бортом шумело море. Где-то в темноте кричала чайка. Мир существовал. Но здесь, в этой узкой каюте, в этом тесном пространстве между двумя телами, он сузился до точки. До дыхания. До тепла. До невысказанного, которое висело в воздухе, тяжёлое, сладкое, неизбежное. Его пальцы начали медленно двигаться. Круги. Вдоль бока. Через ткань. Останавливаясь у края рубашки. Спрашивая. Жду. Я прикрыла глаза. Наклонилась. Лоб коснулся его лба. Нос — его щеки. Губы — его губы. Не поцелуй. Касание. Дыхание. Обещание. Он замер. Потом выдохнул мне в рот. Тёпло. Глубоко. Его рука сжалась чуть сильнее. Пальцы впились в ткань, но не рвали. Как будто боялся, что я исчезну, если отпущу хоть на миллиметр. — Элайна, — прошептал он. Моё имя звучало как молитва. Как предупреждение. Как признание. Мы не заснули. Не могли. Тело горело. Мысли метались. Дыхание сплеталось. Корабль нёс нас вперёд, в темноту, к острову, к джунглям, к следующим осколкам. Но сейчас, в этой тишине, в этом тепле, в этом напряжении, которое не разряжалось, а накапливалось, становясь чем-то большим, чем просто желание, я поняла одно. Я не боюсь шторма. Не боюсь темноты. Не боюсь того, что будет завтра. Потому что рядом лежит человек, который не отпустит мою руку. Даже во сне. Даже в тишине. Даже когда мир снова даст трещину. И пока его дыхание согревает мою кожу, пока его пальцы держат мою талию, пока его сердце бьётся в такт с моим, я позволяю себе верить. Не в магию. Не в судьбу. Не в спасение мира. В него. В нас. В то, что некоторые пути начинаются не с первого шага. А с первого прикосновения, которое меняет всё. Глава 14. Рассвет и переплетённые тени Утро просачивалось медленно, неохотно, словно вода, проникающая сквозь щели старого корпуса. Свет пробивался через узкий иллюминатор бледным, жемчужно-серым лучом, ложился на деревянные доски пола, ловил пылинки, танцующие во влажном воздухе, и тихо полз по стене, пока не коснулся края одеяла. Корабль качался. Ритмично. Убаюкивающе. Тот самый морской рокот, который за ночь втесался в мои кости, стал фоном для дыхания, мерой для времени. Я проснулась не от холода, не от тревоги, не от привычного напряжения, что раньше сжимало грудь ещё до открытия глаз. Я проснулась от тепла. Тяжёлого. Плотного. Неоспоримого. Я лежала к нему лицом. Где-то в глубинах сна тело само нашло равновесие, потянулось, развернулось, пока мы не оказались почти вплотную. Моя правая нога была перекинута через его бедро, обвивая его ладонью икры, будто якорь, нашедший дно. Грубая ткань его дорожных штанов шершавила кожу, а жар, исходящий от него, был почти осязаемым, живым, пульсирующим в такт с моим собственным сердцебиением. Голова покоилась на тонкой подушке, в каких-то десяти сантиметрах от его лица. Я видела тёмные ресницы, отбрасывающие тени на скулы, лёгкую щетину вдоль челюсти, ровное движение груди под тонкой льняной рубахой. Я замерла. Дыхание сбилось. В голове вспыхнуло, как искра от кремня. *Ох.* Щёки мгновенно налились жаром, кровь прилила к лицу, к ушам, к шее, оставляя ощущение покалывания, неловкости, сладкого смятения. Я попыталась отодвинуться. Медленно. Осторожно. Сдвинуть ногу на сантиметр, вернуть себе пространство, восстановить границу, которую сон стёр без спроса. Но узкая койка дрогнула. Не от качки. От него. Низкий, глубокий звук прокатился в его груди. Не стон. Не рык. Тихий, утренний выдох, насыщенный сном и чем-то ещё. Тяжёлым. Осознанным. Его глаза открылись мгновенно. Без сонной пелены, без растерянности, без той секунды замешательства, что бывает у людей, вырванных из небытия. Только тёмная, ясная, сфокусированная внимательность, тут же нашедшая мой взгляд. Сон смягчил жёсткие линии его лица, разгладил морщинки у глаз, но взгляд остался прежним. Пронзительным. Честным. Он не отстранился. Не натянул одеяло. Не сделал вид, что ничего не произошло. Он просто смотрел на меня. На мои пылающие щёки. На приоткрытые губы. На то, как моя нога всё ещё лежит на его бедре, как будто принадлежит ему по праву. Воздух в каюте сгустился. Стал плотным, тяжёлым, заряженным тем самым невысказанным, что мы тащили за собой неделями, прятали за контрактами, за кострами, за молчаливыми вахтами. Его рука, лежавшая вдоль тела, медленно, почти незаметно, сдвинулась. Пальцы скользнули по простыне, коснулись моей талии. Тепло его ладони пробилось сквозь тонкий хлопок моей рубахи, обожгло кожу, заставило выдохнуть дрожаще. Он не сжал. Не потянул. Просто лёг. Зафиксировал. Спросил без слов. Я не отодвинулась. Не могла. Вместо этого я встретилась с ним взглядом. Расстояние между нами сократилось до дыхания. До миллиметров. Я видела каждую ресницу. Видела пульс, бьющийся у основания горла, быстрый, неровный. Видела губы, чуть приоткрытые, тёплые, настоящие. И что-то внутри меня щёлкнуло. Замок, который я носила годами, наконец-то подался. Я подалась вперёд. Он встретил меня на полпути. Первое касание было лёгким. Вопросительным. Скользнувшим по нижней губе, как обещание. Потом его рот раскрылся над моим, и вопрос стал ответом. Жар. Соль. Лёгкий, терпкий привкус вчерашнего вина, смешанный с чем-то неуловимым, чисто его: дым костра, выделанная кожа, открытое море, упрямое тепло живой кожи. Его губы были твёрдыми, но податливыми, двигались против моих с медленным, выверенным давлением, от которого дыхание сорвалось, превратившись в тихий стон. Я ответила. Не робко. Не колеблясь. Мои руки нашли его плечи, пальцы впились в мягкую кожу, притягивая ближе. Он выдохнул мне в рот, глубоко, горячо, и его рука на моей талии сжалась, притягивая меня вплотную, устраняя последнюю щель между нами. Поцелуй углубился. Языки встретились, сначала осторожно, проверяя границы, потом смелее, сплетаясь в медленном, ритмичном танце, повторяющем покачивание корабля. Мои пальцы скользнули вверх, по шее, чувствуя бешеный пульс под кожей, грубую щетину вдоль челюсти. Он застонал, низко, вибрирующе, звук прошёлся по позвоночнику, отдался в животе, в коленях, в кончиках пальцев. Его другая рука поднялась, скользнула по спине, прижала меня ещё крепче, будто боялся, что я исчезну, если отпущу хоть на долю секунды. Я растаяла в нём. Одеяло спуталось вокруг ног, мир за пределами каюты растворился, остался только жар его кожи, звук нашего сбившегося дыхания, отчаянная, тихая срочность двух людей, слишком долго притворявшихся, что не жаждут этого. Его рот переместился к уголку моих губ, потом к скуле, дыша горячо, влажно. Я запрокинула голову, позволяя ему, чувствуя, как пальцы впиваются в его волосы, как тело выгибается навстречу, как границы стираются, как всё, что было запрещено, отложено, спрятано за масками, наконец-то становится настоящим. Он целовал меня так, будто запоминал. Как будто каждый вздох, каждое касание, каждый выдох был печатью. Обещанием. Признанием. Я отвечала ему тем же. Не сдерживаясь. Не прячась. Отдаваясь потоку, который наконец-то нашёл русло. — Я понимаю, что приливы влияют на настроение, но если вы не против, я бы предпочёл сохранить остатки здравого смысла, — сухой, хриплый голос прорезал тишину каюты, как лезвие по дереву. — И да, завтра к полудню мы будем у берега. Так что предлагаю вернуться в реальность, пока я не начал записывать ваши вздохи в бортовой журнал. Мы отскочили, как ошпаренные. Я рванулась назад, сердце колотилось где-то в горле, лицо горело так, что, казалось, доски вокруг вот-вот вспыхнут. Кейн не дёрнулся, но его хватка на моей талии мгновенно ослабла, грудь поднималась и опускалась чуть быстрее обычного. Он медленно повернул голову в угол. Зик сидел на свёрнутом парусе, один глаз приоткрыт, золотой, спокойный, синий язык лениво облизывал верхнюю челюсть. — Зик, — прошипела я, скатываясь с матраса, ноги внезапно стали ватными и не слушались. Я схватилась за край умывальника, делая вид, что поправляю волосы, но пальцы дрожали. Я не могла смотреть на Кейна. Не могла. Воспоминание о его губах, о его руках, о том, как он держал меня, словно я была чем-то драгоценным, а не обузой, было слишком ярким, слишком реальным, слишком хрупким, чтобы выдержать прямой взгляд. — Поганец, — поправил Кейн. Его голос был хриплым, но ровным. Он сел, провёл рукой по растрёпанным волосам, его выражение лица было тщательно нейтральным, хотя я уловила едва заметную, тёплую кривизну на уголках губ. — Я пошёл. Нужно проверить лошадей. Я быстро кивнула, возясь со шнуровкой ботинок, щёки всё ещё пылали. — Верно. Да. Я избегала его глаз, но чувствовала его взгляд на себе, тёплый, не насмешливый. Просто… присутствующий. Принимающий. Мы это сделали. И это нормально. К тому времени, как я вышла на влажную палубу, утренний воздух уже остудил кожу, но не тот тихий трепет, что гудел под рёбрами. Я поправила ворот, глубоко вдохнула соль и хвою, позволила ветру спутать волосы. Кейн присоединился ко мне через минуту, полностью в доспехах, его выражение лица было непроницаемым для любого другого. Но я знала лучше теперь. Я знала вес его молчания, язык его близости, обещание в том, как его плечо коснулось моего, когда мы стояли бок о бок, наблюдая, за горизонтом. Мы не говорили об этом. Нам не нужно было. Некоторые вещи не требуют слов. Они просто требуют общего дыхания, спутанного одеяла и мужества перестать бежать. Матросы уже суетились, проверяя канаты, перекрикивая друг друга через шум прибоя. Капитан стоял у штурвала, щурясь, его лицо было сосредоточенным, но в углах глаз плясали удовлетворённые морщинки. Ветер всё ещё держал. Паруса не рвались. Корабль шёл послушно, легко, словно море само подталкивало нас к цели. Я прислонилась к борту, чувствуя, как вибрация дерева передаётся ладоням, как солнце наконец-то пробивается сквозь утреннюю дымку, заливая палубу золотом. Остров приближался. Я представила скалы, покрытые мхом и лианами, узкая бухта, скрытая от штормов, белые птицы, кружащие над кронами. За ним — джунгли. Густые, дикие, дышащие. И следующий осколок. Но сейчас, стоя здесь, с солёным ветром в волосах, с воспоминанием о его губах на моих, с тихим знанием, что всё изменилось, я не чувствовала страха. Не чувствовала груза. Чувствовала только ясность. И готовность. Кейн шагнул рядом. Его рука на мгновение коснулась моей. Мимолётно. Случайно? Нет. — Всё хорошо? — спросил он тихо. Я повернула голову. Посмотрела ему в глаза. В них больше не было стали. Не было расчёта. Было что-то мягкое. Уязвимое. Настоящее. — Лучше, чем когда либо , — ответила я. Он кивнул. Улыбка, едва заметная, тронула его губы. Контракт кончился давно. Но путь только начинался. И впервые я шла не одна. Глава 15. Смолы, соль и тишина перед берегом — Капитан просил спуститься в трюм, — сказал Кейн, не отрывая взгляда от горизонта. Его голос был низким, смешанным с шумом волн и скрипом такелажа. — Крысы расплодились. Грызут мешки с зерном, портят канаты. И ещё… течь в правом борту, у ватерлинии. Доска рассохлась, смола не держит. Если не закрыть до вечера, вода начнёт просачиваться в грузовой отсек. Я оперлась локтями на тёплые, просмоленные перила, чувствуя, как корабль мерно покачивается под ногами. Ветер трепал полы моей голубой рубахи, путал волосы, нёс запах соли и далёкого дождя. Кейн стоял рядом, плечом к плечу, его присутствие было таким же естественным и необходимым, как само дыхание. За ночь между нами рухнула последняя невидимая стена, и теперь даже молчание между нами звучало как обещание. — Я справлюсь, — ответила я, кивнув. — Магии хватит. И на отпугивание, и на уплотнение. — Знаю, — он наконец повернул голову. Встретился со мной взглядом. В тёмных зрачках отразилось небо, мачты, мои глаза. — Поэтому я иду с тобой. — Я ведьма, Кейн, а не беззащитная девица, — усмехнулась я, но сердце приятно сжалось от его заботы. — Для меня ты всегда будешь той, кого нужно беречь, — ответил он просто. Без пафоса. Как констатацию факта. — Пошли. Тяжёлая дубовая крышка откинулась с глухим стуком, выпустив навстречу нам волну влажного, густого воздуха. Пахло сырым деревом, прелым сеном, конским потом и чем-то сладковатым, напоминающим старое зерно. Мы спустились по крутым ступеням, и мир на палубе — свет, ветер, крики чаек — мгновенно отсёкся, уступив место полумраку и мерному дыханию корабля. В центре трюма, в загоне из толстых брусьев и просмоленных канатов, стояла Ветка. Лошадь нервно переминалась с ноги на ногу, фыркала, мотала головой, сбивая невидимых мух. Её уши были прижаты, глаза белели от тревоги, мышцы под шкурой дрожали от непривычной качки. — Тссс, девочка, — я подошла к загону медленно, подняв ладонь. Голос прозвучал тихо, в унисон с гулом волн за бортом. — Это я. Скоро земля. Скоро трава. Потерпи ещё чуточку. Ветка фыркнула, но, почувствовав мой запах, немного расслабилась. Я протянула руку, позволив ей обнюхать пальцы. Грубая, тёплая губа коснулась ладони, и я погладила её по шее, чувствуя, как напряжение постепенно уходит, уступая место доверию. Кейн стоял рядом, прислонившись к стойке, и наблюдал. И тут из темноты, из-за ящиков с провизией, донёсся шорох. Затем другой. Третий. Крысы. Их было много. Они сновали между бочками, шуршали соломой, чувствуя себя здесь полноправными хозяевами. Я выпрямилась. Осколок в сумке на поясе отозвался ровной, глубокой вибрацией. Я закрыла глаза, сделала вдох, втягивая запах сырости и страха лошади, и отпустила контроль. Магия не рвалась наружу. Она ждала. Как вода в русле. Я подняла руки, ладони раскрылись. Не для взрыва. Для настройки. Я вспомнила тишину в лесу перед рассветом, запах сухой полыни после дождя, ощущение покоя, когда магия не борется с тобой, а течёт через тебя. Направила этот образ в кристалл, пропустила через себя, выпустила тонкой, невидимой волной. Воздух дрогнул. Запах озона и мяты смешался с солёной сыростью, создавая аромат, едва уловимый для человека, но однозначный для мелких тварей: *здесь нет еды. здесь нет укрытия. уходите.* Шорох прекратился. Тени у ящиков дёрнулись. Цепочка мелких тел метнулась к дальнему углу, юркнула в вентиляционную щель под потолком и исчезла. Трюм опустел. Не от страха. От спокойного, инстинктивного решения. — Чисто, — прошептал Кейн. Голос звучал тихо, с уважением. — Ни одной не осталось. — Они не враги, — ответила я, открывая глаза. — Просто голодные. А голод заставляет делать глупости. Я подошла к правому борту. Вода действительно сочилась сквозь щель в доске, стекая тонкой струйкой по рёбрам киля, капала в трюмную воду. Дерево было мягким, рыхлым, рассохшимся от постоянного контакта с солью и сыростью. Я положила обе ладони на влажный, потемневший участок. Закрыла глаза. Вдохнула запах моря, смолы, старого дерева. Выпустила магию не как инструмент. Как продолжение рук. Как молитву к материалу. Тепло пошло от ладоней. Не жар. Глубинное, ровное тепло, проникающее в волокна, вытесняющее влагу, уплотняющее структуру. Я чувствовала, как древесные клетки сжимаются, как трещины затягиваются, как смола, вплавленная мной в поры, твердеет, превращаясь в гладкий, стеклянистый слой, срастающимся с деревом на молекулярном уровне. Не заплатка. Не латка. Возвращение целостности. Когда я открыла глаза, доска была сухой. Ровной. Тёмной, но прочной. Ни капли воды не просачивалось. И в этот момент раздался возмущённый писк. Не громкий. Не боевой. Обиженный, комичный. Мы оба обернулись. Зик, который всё это время сидел на ящике с канатами, изображая медитирующую статую, теперь подпрыгивал на месте, яростно размахивая хвостом. Рядом с ним, на полкорпуса меньше, сидела крыса. Видимо, отставшая от стаи. В её пасти торчал самый кончик хвоста ящерицы. Она дёрнула, Зик взвизгнул, крыса выгрызла пару чешуек и юркнула в щель, унося с собой трофей. — Ах ты ж…! — Зик замер, потрясённо глядя на свой обгрызенный хвост. — Она меня укусила! Она покусала ведьминского фамильяра! За хвост! Кейн закрыл рот рукой, но плечи его тряслись от беззвучного смеха. — Зик, — прохрипел он, с трудом сдерживаясь. — Это тебе за то, что по утрам мешаешь....Ты же хищник. — Я важный! — возмутился Зик, потирая ушибленное место лапой. — Я нужен для важных дел! А она… она просто грубиянка с плохими манерами! Элайна, я требую компенсацию! Две жирные мухи и полное моральное удовлетворение! Я не выдержала и рассмеялась. Звук эхом отразился от деревянных стен, смешиваясь с фырканьем Ветки. — Хорошо-хорошо, — я присела на корточки, осматривая хвост. Царапина была поверхностной, кожа лишь слегка покраснела. — Заживёт к вечеру. Но репутация, боюсь, пострадала. — Репутация — дело наживное, — пробормотал Зик, утыкаясь мордой в лапы. — А больно было. Чуточку потерпеть, как ты говоришь? Кейн наконец перестал смеяться, вытер выступившие слёзы и шагнул ко мне. В полумраке трюма его лицо казалось строже, но глаза смеялись — тёпло, искренне, без тени насмешки. Он протянул руку, помогая мне подняться. Его пальцы, грубые от канатов и рукояти меча, обвили моё запястье, а потом ладонь. Тепло его кожи контрастировало с прохладой трюма. — Ты удивительная, — прошептал он. Голос был низким, бархатным, тонущим в шуме волн. Я подняла на него взгляд. В тусклом свете фонаря его глаза казались почти чёрными, но в глубине горел тот самый огонь. Он медленно поднял свободную руку, коснулся пальцами моей щеки. Провёл по скуле, задержался на углу губ. — Я просто делаю то, что умею, — ответила я, чувствуя, как сердце начинает биться чаще, отстукивая ритм, совпадающий с качкой корабля. — Ты делаешь невозможное лёгким, — Кейн шагнул ближе. Загородил меня собой от холодного сквозняка, его грудь почти касалась моего плеча. — И ты даже не представляешь, как это… притягивает. Воздух между нами сгустился. Стал тяжёлым, электрическим. Я чувствовала его дыхание на своих губах. Чувствовала жар его тела. Хотелось прижаться. Хотелось закрыть глаза и позволить ему поцеловать себя здесь, в темноте, под шум волн и фырканье лошадей. — Кейн… — выдохнула я. — Завтра полдень, — он наклонился, его лоб коснулся моего. Нос — моей щеки. Губы — виска. Не поцелуй. Касание. Дыхание. Обещание. — Земля. Твёрдая почва. Никакой качки. Никаких крыс. — И джунгли, — напомнила я, хотя голос дрогнул. — И джунгли, — согласился он. Его большой палец медленно провёл по моей скуле. — Но сейчас… сейчас есть только мы. И этот трюм. И то, что я безумно хочу поцеловать тебя прямо сейчас. — Тогда почему не целуешь? — вызывающе спросила я, глядя ему в губы. — Потому что Ветка смотрит, — хмыкнул он, но не отстранился. — А я не хочу давать лошади лишние поводы для беспокойства. И я рассмеялась, уткнувшись ему в грудь. Он обнял меня, крепко, надёжно, прижимая к себе. Я чувствовала биение его сердца, сильное и ровное, чувствовала, как его дыхание выравнивается в такт моему. Мы постояли так ещё минуту, в тишине и тепле, прежде чем он неохотно разжал руки, но не отступил. Встал плечом к плечу. — Пошли наверх, — сказал он тихо. — Воздух нужен. И кофе. Когда мы поднялись на палубу, солнце уже стояло высоко, заливая воду золотом. Ветер гудел в такелаже. Паруса пели низким, гудящим звуком. И прямо по курсу, на горизонте, вырисовывалась тёмная, неровная черта. Остров Шёпотов. Скалы, покрытые мхом и лианами, узкая бухта, скрытая от штормов. Мы подошли к борту, стоя плечом к плечу. Его рука нашла мою, пальцы переплелись. Никто не обращал на нас внимания. Матросы были заняты парусами, капитан — штурвалом. Мир существовал. Но здесь, у перил, он сузился до точки. До дыхания. До тепла. До невысказанного, которое висело в воздухе, тяжёлое, сладкое, неизбежное. — Завтра, — сказала я тихо, глядя на приближающийся берег. — Завтра, — подтвердил Кейн, сжимая мою ладонь. Его большой палец медленно провёл по моим костяшкам. — А сегодня… сегодня просто плывём. Вместе. Глава 16. Нежность в темноте Кейн День стёрся в памяти, как след на мокром песке, оставленный приливом. Часы слились в единый, непрерывный поток: перетянутые ванты, пересчитанные узлы, тихий, деловой разговор с капитаном о подводных течениях и острых рифах, что прятались чуть левее курса. Бесконечный скрип такелажа под напором ветра, гулкий стук копыт Ветки о палубу, когда выводили её проветриться, запах смолы, соли и пота, въевшийся в ткань куртки, в кожу, в волосы. К тому времени, как небо начало густеть, окрашиваясь в глубокие, бархатные тона индиго и пурпура, усталость навалилась на мои плечи тяжёлым, тёплым одеялом. Но моя усталость была привычной. Знакомой. Я носил её годами, как второй доспех. Её усталость была иной. Я стоял в дверном проёме каюты, плечом касаясь косяка, и смотрел на Элайну. Лампа горела тихо, фитиль едва трепетал в сквозняке, отбрасывая длинные, дрожащие тени на деревянные переборки. Воздух внутри был густым, прогретым за день солнцем, пахнущим воском, старой древесиной и той особой, чистой свежестью, что остаётся после сильного ветра. Она сидела в кресле у иллюминатора, поджав ноги, руки безвольно лежали на подлокотниках. Голова слегка склонена набок, прядь медных волос упала на щёку, закрывая часть лица. Дыхание было ровным. Глубоким. Без единого напряжения. Я знал, что она не спала ещё десять минут назад. Знал, потому что видел, как она смотрела на поднос, который я оставил на столе: твёрдый сыр, горсть сушёного инжира, ломоть чёрного хлеба, кружка разбавленного вина. Она даже не притронулась. Просто сказала, что посидит минуту. Что посмотрит, как первые звёзды пробьются сквозь сумерки. Но качка корабля была колыбелью. Тепло каюты — укрытием. А магия, которую она плела весь день, забрала своё. Я вспомнил трюм. Вспомнил, как она стояла на коленях у правого борта, ладони прижаты к влажной, потемневшей доске. Как закрывала глаза, как выдыхала, выпуская силу не как оружие, не как судорожный крик, а как тихую молитву к материалу. Я видел, как дерево отвечало ей. Как трещины затягивались, как смола вплавлялась в поры, превращаясь в гладкий, стеклянистый шов. Не было искр. Не было жара, выжигающего кожу до крови. Не было дрожи в пальцах, от которой раньше темнело в глазах. Только сосредоточенность. Только спокойная, глубокая работа. И когда она открыла глаза, они были ясными. Усталыми, да. Но ясными. Я стоял рядом. Всегда рядом. Не потому что не доверял её контролю. А потому что мне нужно было быть тем, кто стоит рядом. Кто ловит каждый вздох. Кто готов подхватить, если равновесие всё же дрогнет. Контракт истёк формально ещё в пустыне, но то, что осталось между нами, было тяжелее золота. Правдивее клятв. Это было не обязательство. Это было решение. Моё. Добровольное. Безвозвратное. Она шевельнулась во сне. Тихо. Почти незаметно. Плечи опустились ещё ниже, челюсть расслабилась, губы чуть приоткрылись. Она выглядела моложе. Мягче. Не ведьма, что укрощала ветра. Не выжившая, что несла на руках осколки сломанного мира. Просто Элайна. Та, что смеялась, когда Зик требовал компенсации за укус крысы. Та, что смотрела на меня в саду так, будто я был не наёмником с клинком. Та, что доверила мне свою спину, свои руки, своё дыхание. Я не стал её будить. Не стал звать по имени, трясти за плечо, нарушать этот хрупкий, идеальный покой. Я сделал шаг внутрь. Потом ещё один. Доски под сапогами не скрипнули. Я научился ходить тихо давно. Но сейчас тишина была не тактикой. Это было благоговение. Я опустился на корточки рядом с креслом. На уровне её лица. Вблизи я видел то, что не замечал при свете дня: тонкую сетку морщинок у внешних уголков глаз, появившихся от ветра и улыбок. Едва заметные веснушки на переносице, проступившие после трёх дней на солнце. Ровный румянец на скулах, живой, здоровый. И руки. Лежащие на подлокотниках, ладонями вверх. Чистые. Розовые. Без бинтов. Без шрамов, что раньше делали её чужой в собственных глазах. Магия больше не жгла её. Она текла через неё. Как свет через стекло. Как вода через русло. И я… я не мог отвести взгляд. Я протянул руку. Не чтобы разбудить. Чтобы просто дотронуться. Коснулся тыльной стороной пальцев её запястья. Кожа была тёплой. Пульс бился ровно, спокойно. Я убрал руку. Выдохнул. Воздух вышел дрожащим. Затем я скользнул ладонью под её колени, другой обхватил спину чуть ниже лопаток. Поднял. Она была легче, чем я ожидал. Теплее. Настоящей. Её голова тут же опустилась мне на плечо, лицо уткнулось в сгиб шеи, пальцы инстинктивно сжали ткань моей рубашки у груди. Она тихо вздохнула во сне, звук вышел мягким, доверчивым, и моё сердце пропустило удар. Я замер. Держал дыхание. Ждал, не откроет ли она глаза, не оттолкнёт ли, не назовёт ли это ошибкой. Но она только глубже устроилась, выдохнула мне на ключицу, и напряжение, которое я носил в плечах с самого утра, наконец-то отпустило. Я поднялся. Держал её бережно, как хрупкий сосуд. Прошёл два шага до койки. Опустился на край матраса. Уложил её на бок, лицом к переборке, поправил подушку под головой, расправил сбившуюся прядь волос. Она не проснулась. Только тихо пробормотала что-то неразборчивое, повернулась на спину, и одна рука легла на живот, пальцы чуть согнуты, словно всё ещё держали невидимый кристалл. Я должен был встать. Должен был отойти. Сесть на кресло. Или уйти на палубу, стоять вахту, дышать холодным воздухом, как делал сотни раз до неё. Это было правильно. Это было привычно. Но каюта казалась слишком большой для неё. И что-то глубже, сильнее привычки, сильнее страха, сильнее всех стен, что я строил годами, приковало меня к этому узкому пространству. Я посмотрел на пустое место рядом с ней. Посмотрел на её лицо, мирное в тусклом свете лампы. Послушал, как за бортом тихо поёт ветер в снастях. Как тихо плещется вода о борт. Как она тихо дышит во сне. И я сделал выбор. Не как наёмник. Как мужчина, который наконец-то перестал бежать от того, что действительно важно. Я снял сапоги. Поставил их ровно у стены. Расстегнул пояс с мечом, ножнами, подсумками. Положил всё на сундук у изголовья, тихо, без лязга. Снял куртку. Остался в льняной рубахе, потёртой на локтях, пахнущей солью и дымом. Затем лёг рядом с ней. Осторожно. Стараясь не прогнуть матрас, не нарушить ритм её дыхания. Секунду я просто лежал. Слушал. Чувствовал. Тепло, исходящее от неё, было живым. Настоящим. Оно проникало сквозь тонкую ткань, касалось моего бока, моей руки, моей груди. Я повернулся набок. Лицом к ней. И медленно, почти незаметно, скользнул рукой под её подушку, другой накрыл её ладонь, лежащую на животе. Пальцы переплелись. Её кожа была горячей. Моя — шершавой от канатов и стали. Я притянул её ближе. Не сильно. Достаточно, чтобы её спина коснулась моей груди, чтобы её затылок устроился в сгибе моего плеча, чтобы наше дыхание синхронизировалось. Она вздрогнула во сне. Тихо. Потом выдохнула, расслабилась, и всё тело обмякло, доверившись мне полностью. Я закрыл глаза. Вдохнул. Её волосы пахли ветром, солью и тем слабым, сладковатым запахом трав индиго, которыми была окрашена её рубаха. Я прижался губами к её виску. Не поцелуй. Касание. Дыхание. Обещание. Я здесь, — подумал я. Не вслух. Внутренне. Глубоко. Там, где раньше был только расчёт, теперь жило нечто иное. Нечто, что нельзя было измерить монетами. Нельзя было записать на пергаменте. Нельзя было отменить приказом или завершить выплатой. Это было доверие. Это было желание быть рядом. Не потому что платят. А потому что без этого уже невозможно. Я вспомнил пустыню. Вспомнил, как она дрожала от холода после схватки с Шаей, как я перематывал ей руки, чувствуя, как кожа под бинтами горит огнём и ледяным холодом одновременно. Вспомнил, как она смотрела на меня у костра, когда думала, что я сплю. Вспомнил сад. Вспомнил, как сжал её талию, как поцеловал её, как вкус вина и страха и желания смешался в одно целое, от которого до сих пор кружилась голова. Вспомнил трюм сегодня. Как она смеялась, когда Зик требовал мух за укус крысы. Как её глаза блестели не от магии, а от жизни. От радости. От того, что она наконец-то позволила себе быть слабой. Быть уставшей. Быть собой. Я сжал её пальцы чуть крепче. Она ответила тем же. Во сне. Инстинктивно. Доверяя. Завтра придёт рассвет. Ранний. Холодный. Яркий. Капитан поднимет якорь. Мы сойдём на трап. Впереди будет остров. Скалы, покрытые мхом и лианами. Узкая бухта, скрытая от штормов. А потом — джунгли. Густые. Дикие. Дышащие. Полные яда, теней, древних тайн и следующего осколка, что ждёт в своём укрытии. Опасность. Неизвестность. Путь, который ломает тех, кто идёт в одиночку. Но Элайна не будет идти одна. Потому что её рука будет в моей. Потому что я наконец-то понял: защита — это не стена из стали. Это плечо, подставленное в нужный момент. Это тишина, в которой можно уснуть. Это рука, которая не отпускает, даже когда мир даёт трещину. Я провёл большим пальцем по её костяшкам. Медленно. Нежно. Она тихо вздохнула, повернулась чуть ближе, уткнулась носом мне в ключицу, и я почувствовал, как внутри что-то окончательно встало на место. Не как шестерёнка в механизме. Не как клинок в ножнах. Как сердце в груди. Бьющееся в такт с другим. Снаружи корабль скрипел, резал чёрную воду, нёс нас сквозь ночь к земле, что ждала за горизонтом. Внутри каюты было тихо. Тепло. Безопасно. Лунный свет пробился через иллюминатор, лёг серебряной полосой на одеяло, на её плечо, на наши сплетённые руки. Я смотрел на неё. На ресницы, отбрасывающие тени на щёки. На губы, чуть приоткрытые во сне. На то, как ровно поднимается и опускается её грудь. И я знал одно точно. Я не отпущу. Не завтра. Не через неделю. Не когда магия снова потребует сил. Не когда джунгли сомкнутся над головой. Не когда мир снова попытается разбить нас на части. Потому что она — не часть маршрута. Она — цель. И я наконец-то перестал это отрицать. Я прикрыл глаза. Позволил себе услышать только её дыхание. Только стук двух сердец. Только тихий шёпот волн за бортом, что пел колыбельную не морю, а нам. Завтра будет путь. Завтра будет неизвестность. Но сегодня… сегодня я держал покой. И я не собирался его выпускать. Глава 17. Испытания острова Кейн Рассвет на Острове Шёпотов начинался медленно, сначала серой полосой на горизонте, потом бледным перламутровым отсветом на гребнях волн, и наконец — тяжёлым, влажным дыханием, которое потянуло с берега, смешиваясь с солёным воздухом моря в единый, густой коктейль. Корабль замедлил ход. Паруса обвисли, такелаж перестал гудеть, и тишина, нарушаемая лишь мерным плеском воды о борт и редкими криками чаек, опустилась на палубу, словно кто-то накрыл мир толстым войлоком. Я стоял у левого борта, опираясь локтями на влажные, покрытые каплями перила. Ветер трепал полы куртки, нёс запах гниющей листвы, сырой коры и чего-то сладковатого, напоминающего забродивший нектар. Впереди, сквозь пелену утреннего тумана, вырисовывался берег. Не пологий, не песчаный. Скалистый, поросший тёмной зеленью, изрезанный бухтами и мысами, словно рука древнего великана, сжатая в кулак и опущенная в воду. Джунгли. Живые. Дышащие. Ждущие. За спиной скрипнула дверь каюты. Я не обернулся. Знакомый шаг, лёгкий, уверенный, но чуть замедленный после ночи на качке. Элайна вышла на палубу. На ней была та же голубая рубаха, коричневые штаны, мягкие ботинки. Волосы собраны в небрежный узел на затылке, несколько прядей выбились и прилипли к шее от утренней влаги. В руках она держала свёрнутый плащ и свою дорожную сумку. Осколок внутри глухо отозвался на близость земли. Не тревожно. Ожидая. — Проснулась? — спросил я, не отрывая взгляда от берега. — Выспалась, — ответила она, подходя ближе. Остановилась рядом. Плечо к плечу. Тепло её тела пробивалось сквозь ткань, смешиваясь с прохладой утра. — Капитан уже отдаёт приказы. Через полчаса будем у причала. — Зик проверяет вьюки, — кивнул я в сторону кормы, где ящер с деловитым видом пересматривал кожаные мешки, перебегая с одной стороны палубы на другую, ворча себе под нос о несправедливости морских путешествий и отсутствии нормальных сушилок для чешуи. — Ветка и мой жеребец в трюме. Спокойны. Чуют землю. Она молча кивнула. Мы стояли так минуту, может две. Не нужно было говорить. Слова были лишними. Море оставляло нас. Джунгли принимали. И между этими двумя стихиями стояли мы. Вдвоём. С грузом прошлого, с кристаллом в сумке, с тем, что случилось ночью в каюте, висевшим между нами невидимой, но осязаемой нитью. Я не назвал свои чувства любовью тогда. Она не ответила. Но воздух изменился. Стал тяжелее. Ближе. Настоящим. — Собираемся, — наконец сказал я. Голос прозвучал ровно, но внутри что-то сжалось. От осознания порога. — Проверь подпруги. Я сниму вьюки с палубы. Мы двигались слаженно. Без суеты. Без лишних жестов. Руки знали своё дело. Я спустился в трюм, провёл лошадей наверх. Ветка фыркнула, учуяв влажный воздух, переступила копытами по мокрому дереву, уши навострились. Мой жеребец стоял спокойно, но ноздри раздувались, втягивая запахи незнакомого берега. Я проверил сбрую, подтянул ремни, убедился, что седла сидят плотно, что фляги не болтаются, что мешки с провизией застёгнуты наглухо. Элайна тем временем упаковывала последние вещи, сворачивала одеяла, пересчитывала патроны для арбалета, который мы взяли на всякий случай. Её движения были точными. Уверенными. Магия спала внутри, ровная, как поверхность озера в безветрие. Но я чувствовал, как кристалл пульсирует чаще. Ближе к цели. Капитан ждал нас у трапа. Он стоял в своём потёртом плаще, руки скрещены на груди, лицо изрезано морщинами от ветра и лет, но глаза — ясные, острые, как лезвие старого ножа. Рядом с ним матросы уже отвязывали швартовы, готовя судно к развороту. — Высадка, — сказал он, кивнув на деревянный настил пристани, что тянулся от берега вглубь бухты. Доски были тёмными от влаги, местами покрыты зелёной скользкой плесенью, но крепкими. — Ветер попутный до полудня. Потом туман сгустится. Джунгли не любят чужаков. — Спасибо за путь, — ответил я. Достал из кармана небольшой кожаный мешочек, положил на бочку рядом. Капитан кормил нас всю дорогу, я был благодарен. Но сказал стандартную фразу. — За ветер. За тишину. За то, что не бросили среди шторма. Капитан накрыл мешок ладонью. Кивнул. Не стал считать. — Берегите друг друга, — сказал он тихо. Взгляд скользнул по мне, потом по ней. В нём не было вопросов. Только понимание. — Остров шепчет. Не всем голосам стоит верить. Но некоторым — стоит отвечать. Элайна встретилась с ним взглядом. Кивнула. — Мы знаем, — сказала она. Мы взяли поводья. Повели лошадей по трапу. Дерево глухо стукнуло под копытами. Запах моря сменился запахом земли. Сырой, тяжёлой, живой. Элайна ступила на пристань первой. Я следом. Ветка переступила порог, фыркнула, мотнула головой, сбивая невидимую пыль с гривы. Мой жеребец шагнул увереннее. Почувствовал твёрдую опору. Мы остановились в нескольких шагах от края настила. Оглянулись. «Стальной Грот» медленно разворачивался. Паруса наполнились слабым утренним бризом, корабль качнулся, отошёл от причала, оставляя за собой белый след пены. Матросы работали молча, слаженно, как единый организм. Капитан стоял у штурвала, фигура тёмная на фоне светлеющего неба. Он не махал. Не кричал. Просто смотрел. Провожал. Корабль удалялся. Туман начал сгущаться у кормы, поглощая мачты, паруса, борта. Сначала исчезла грот-мачта. Потом бизань. Потом сама корма, растворившись в серой пелене, словно корабль никогда не существовал. Осталось только море. Тихое. Гладкое. Безмолвное. Мы стояли на пристани. С Замком, лошадьми. С вьюками. С кристаллом, что пульсировал у бедра, отзываясь на тишину, на влагу, на древний гул джунглей, что начинался в двадцати шагах от нас. Зелёная стена деревьев поднималась отвесно, переплетённая лианами, увешанная мхом, дышащая паром и жизнью. Где-то в глубине крикнула птица. Звук был резким, металлическим, эхом отразился от скал и растворился в листве. — Корабль ушёл, — тихо сказала Элайна. — Да, — ответил я. Положил руку на её плечо. — Теперь только мы. И остров. Она прикрыла глаза на секунду. Вдохнула. Выдохнула. Когда открыла их, в них не было сомнения. Только решимость. И что-то ещё. Тёплое. Тихое. Направленное на меня. — Я не боюсь, — сказала она. — Шёпотов. Тумана. Чего угодно. — Я тоже, — ответил я. Сжал плечо чуть крепче. — Но если станет страшно… — Я знаю, — перебила она. Улыбнулась. Едва заметно. Настояще. — Ты будешь рядом. Я кивнул. Не стал добавлять слов. Они были лишними. Всё уже было сказано. В ночи. В тишине. В том, как я держал её, когда мир качался под нами. В том, как она доверила мне своё дыхание. В том, как мы стояли сейчас на пороге неизвестности, не отпуская рук, не отводя взглядов. Зик спрыгнул с вьюка, отряхнулся, потянулся. — Ну что, — прошипел он, оглядывая зелёную стену. — Природа зовёт. А природа, как известно, не спрашивает, готовы вы или нет. Она просто жрёт, если догонит. Угадывать не люблю. Предпочитаю двигаться быстрее. Элайна рассмеялась. Звук был лёгким, свободным, подхваченным ветром, что наконец-то пробился сквозь туман и донёсся до нас с океана. — Пошли, — сказала она. Поправила сумку на поясе. Кристалл отозвался ровным, глубоким гулом. — Он тянет вглубь. Я кивнул. Взял поводья. Повёл лошадей вперёд. Элайна шагнула рядом. Наши плечи соприкоснулись. Тёпло. Надёжно. Первый шаг на мох был мягким. Влажным. Земля поддалась, но не провалилась. Запах гниющей листвы ударил в нос, смешиваясь с ароматом цветущих орхидей, свисающих с ветвей, как бледные фонари. Воздух стал гуще. Тяжелее. Влажным, как парная баня, но живым. Джунгли острова дышали. Шептали. Ждали. Мы шли в тишине. Только скрип сёдел, стук копыт по корням, шуршание листвы под ногами, да редкие крики птиц, что перекликались где-то в кронах. Кристалл пульсировал ровнее. Направлял. Не торопил. Просто вёл. Я чувствовал её рядом. Не физически. Внутренне. Как якорь. Как компас. Как то, ради чего стоило идти в темноту. В неизвестность. В шёпот, что мог обмануть, мог сломать, мог забрать. Но не сейчас. Сейчас был только путь. И мы на нём. Вдвоём. И я знал одно точно: что бы ни ждало нас за зелёной стеной, за болотами, за тенями, за древними тайнами острова, я не отпущу её руку. Не дам шёпоту разлучить нас. Не позволю страху победить. Потому что любовь, которую я назвал той ночью в трясине, была не слабостью. Была силой. И я нёс её в себе, как клинок. Как щит. Как истину, которую больше не прятал. Джунгли сомкнулись над нами. Туман остался позади. Путь начался. ------- Элайна Воздух здесь не просто окружал — он обнимал, давил, проникал в лёгкие, в поры, в самую глубину сознания. Он пах прелой листвой, сырой корой, забродившим нектаром диких орхидей и чем-то древним, металлическим, напоминающим остывшую кровь земли. Джунгли не просыпались. Они просто меняли фазу. Ночные шорохи, шуршание невидимых тварей в подлеске, тихий скрежет насекомых о стволы — всё стихло, уступив место густому, многоголосому гулу. Где-то в вышине, за пеленой переплетённых лиан и мшистых крон, крикнула птица с переливающимся оперением. Звук был резким, почти стеклянным, эхом отразился от скал и растворился в зелени, оставив после себя лишь вибрацию, дрожавшую в костях. И шёпот. Он не был где то на грани сознания. Не был словами. Это было давление. Тихое, навязчивое, скользившее между стволами деревьев, как сквозняк в старом доме. Будто сам воздух помнил чужие тайны, чужие страхи, чужие невысказанные признания — и не мог удержаться, чтобы не прошептать их встречному, пробуя на язык, проверяя на прочность. Я шла впереди. Не потому что взяла на себя роль проводницы. А потому что моё тело само знало направление. Осколок, спрятанный в мягкой замшевой сумке на поясе, пульсировал ровно, глубоко, в такт с моим собственным сердцебиением. Он не тянул. Не требовал. Он просто светился изнутри, тёплым, тяжёлым гулом, который отзывался в запястьях, в ключицах, в кончиках пальцев. Я закрывала глаза на секунду, и мир сужался до одной линии: сквозь зелень, сквозь туман, сквозь вековые корни, уходящие вглубь чёрной земли. Туда. К тому, что ждало. Земля под ногами была мягкой. Упругой. Устланной вековым слоем опавших листьев, переплетённых мхов, влажного перегноя. Каждый шаг слегка пружинил, оставляя едва заметный след, который тут же затягивался влагой. Казалось надёжной. Устойчивой. Природа здесь пока не обманывала. Она просто ждала. Терпеливо. Древне. Как хищник, знающий, что добыча сама придёт к нему, когда устанет бежать. За моей спиной шёл Кейн. Я не оборачивалась. Мне не нужно было. Я чувствовала его присутствие так же отчётливо, как чувствовала кристалл у бедра. Тяжёлый шаг. Ровное дыхание. Тихий скрип кожи куртки при каждом движении руки, лежащей на рукояти меча. Он шёл в шаге позади, привычно сканируя периметр, выискивая угрозы в тенях, в лианах, в местах, где зелень сгущалась в непроглядную, почти чёрную стену. Я знала этот ритм. Знакомый. Надёжный. За недели пути я выучила его так же хорошо, как выучила собственные дыхательные циклы во время медитации. Он не доверял джунглям. И я его понимала. Воздух здесь давил на лёгкие, требуя не просто уважения, а покорности. Влажность липла к коже, волосы тяжелели, одежда прилипала к спине. Джунгли не любили чужаков. Они проверяли их. Ломали тех, кто сопротивлялся. Принимали тех, кто позволял себе быть частью потока. Я сделала шаг вперёд. И земля исчезла. Не с треском. Не с плеском. С тихим, обманчивым всасывающим звуком, будто кто-то невидимый, древний, открыл рот прямо под подошвой моего сапога. Мох, листья, верхний слой почвы — всё провалилось мгновенно, без предупреждения, открывая холодную, тёмную, почти чёрную массу. Она не была водой. Не была грязью. Она была живой. Плотной. Тягучей. Холодной, как вода в проруби, но обволакивающей, как шёлк, пропитанный льдом. Масса тут же обхватила лодыжки, потянула вниз. Не резко. Не агрессивно. Неумолимо. — Кейн! — мой голос прозвучал не испуганно. Отрезвляюще. Чётко. Как команда. Как предупреждение. Я не стала биться. Не стала кричать. Инстинкт выживальщицы, отточенный годами бегства, ожогов, магии, вырывающейся наружу вопреки воле, сработал мгновенно. Я замерла. Оценила. Почувствовала структуру массы под ногами. Она сопротивлялась не физически. Она сопротивлялась энергетически. Чем больше ты борешься, тем глубже она тянет. Чем сильнее страх, тем плотнее она становится. Это была не ловушка. Это было зеркало. Я услышала, как за моей спиной тяжело упал рюкзак. Как колени ударились о влажный мох. Как его руки вцепились в мои предплечья. Крепко. Жёстко. Пальцы дрожали. Не от холода. От напряжения. От паники, которую он пытался загнать обратно в клетку, но которая уже рвалась наружу. — Не тяни! — выдохнула я, глядя ему в глаза. Моя голова была выше уровня массы, но я чувствовала, как холод поднимается к ушам. Ткань штанов намокла, прилипла к коже, отяжелила. — Оно реагирует на силу! На сопротивление! Перестань бороться! Он не слушал. Не мог. Я видела это в его глазах. В расширенных зрачках, в напряжённых челюстных мышцах, в том, как побелели костяшки на моих руках. Страх, холодный и острый, ударил в него, парализуя рассудок, отключая всё, кроме одного инстинкта: *спасти. удержать. не потерять.* Он бросился рыть. Пальцы вонзились в холодную массу, разгребая, вычерпывая, пытаясь создать опору, вырыть яму, зацепиться за что-то твёрдое. Но масса тут же смыкалась обратно, обволакивая его запястья, затягивая его самого ближе к краю, затягивая меня глубже. Уже по пояс. Дыхание моё участилось. Не от нехватки воздуха. От давления. От того, как среда вокруг сгустилась, стала тяжёлой, вязкой, давящей на виски, на уши, на грудь. И тогда начался шёпот. Не внешний. Внутренний. Он поднимался из самой трясины, вибрировал в костях, просачивался в кровь, как холодный яд. Я чувствовала его не как слова. Как образы. Как тяжёлые, липкие мысли, которые не принадлежали мне, но откликались в нём. В Кейне. Трясина питалась не плотью. Она питалась сомнениями. Страхов. Невысказанных правд. Она вытягивала их из глубин, как корни вытягивают воду из камня, и шептала их прямо в сознание, усиливая, искажая, превращая в абсолютную истину. Она ведьма. Она сильнее тебя. Рано или поздно она соберёт все камни. Станет тем, кем должна быть. А ты? Ты просто сталь. Просто клинок. Ты нужен ей, пока есть дорога. А потом? Моя рука дёрнулась в его хватке. Пальцы соскользнули с её предплечья. Масса тут же рванула вниз. По грудь. Холод обжёг рёбра, сдавил диафрагму. Я сжала зубы, чтобы не застонать. Не от боли. От осознания. Я видела, как его лицо изменилось. Как маска наёмника, стража, выживальщика, треснула. Как в глазах появилось что-то детское, беспомощное, пугающее, он видел образы, тоже слышал шёпот, аномалия. Он не тонул в грязи. Он тонул в себе. В том, что годами прятал за броней, за расчётом, за привычкой держать дистанцию. — Кейн, стой! — мой голос пробился сквозь гул в голове, сквозь вибрацию трясины, сквозь шёпот, что теперь звучал как хор теней. Твёрдый. Требовательный. — Слышишь меня? Перестань бороться! Оно питается страхом! Питается тем, что ты боишься потерять! Отпусти контроль! Доверься мне! Доверься себе! Он замер. Дыхание рвалось, вырываясь короткими, ломаными выдохами. Грязь заползала под ногти, холодила кожу, тянула вниз, но он перестал рыть. Убрал руки. Отполз на шаг. Сел на пятки. Грязь покрывала его ладони, капала с локтей, пачкала куртку, лицо, волосы. Он смотрел на меня. На моё лицо. Спокойное. Сосредоточенное. Я не паниковала. Я не кричала. Я просто была. Здесь. Сейчас. В холоде, в тяжести, в давлении — но живая. Я смотрела на него без упрёка. Без страха. Только с тихой, мучительной просьбой, которую не нужно было произносить вслух: Я здесь. Я никуда не денусь. Но ты должен отпустить свои страхи. И я увидела, как он сломался. Не физически. Внутренне. Та стена, что я видела годами — из стали, из расчёта, из привычки держать дистанцию, из убеждения, что чувства — это уязвимость, а уязвимость — смерть, — рухнула. Не с грохотом. С тихим, болезненным выдохом, который вырвался из его груди, как пар из треснувшего котла. Плечи опустились. Голова склонилась. Руки, лежавшие на коленях, дрогнули. И он подполз ближе. Встал на колени в грязи. Взял моё лицо в ладони. Грязные. Дрожащие. Чужие и родные одновременно. Шершавые от канатов и стали, холодные от массы, но обжигающие кожу прикосновением. Он коснулся лбом моего лба. Закрыл глаза. И слова, что он прятал так долго, что сам, кажется, начал верить, будто их не существует, вырвались наружу. Без фильтров. Без расчёта. Без страха. Без попытки сохранить лицо, сохранить дистанцию, сохранить роль. — Элайна, — прошептал он. Голос сорвался. Стал хриплым, ломающимся, не его. Словно кто-то другой говорил через него. Словно сама трясина вытолкнула правду, которую он не мог сдержать. — Послушай меня. Я не могу… я не отпущу. Я люблю тебя. Понимаешь? Не как наёмник. Не как страж. Не за контракт. Не за золото. Не за долг. Я люблю тебя. Ты — мой покой. Мой якорь. Моя жизнь. Я без тебя не… я не умею. Я не хочу уметь. Пожалуйста. Останься. Со мной. Навсегда. Слова повисли в воздухе. Тяжёлые. Настоящие. Обнажённые. Они ударили в меня не как гром. Не как внезапное откровение. Они ударили как ключ, повернувшийся в замке, который я носила в груди годами. Щелчок. Тихий. Глубокий. И всё внутри меня раскрылось. Не со страхом. С облегчением. С теплом, которое разлилось по венам, вытесняя холод массы, вытесняя давление, вытесняя годы сомнений, бегства, магии, что жгла изнутри. Я почувствовала, как слёзы подступили к глазам. Не от боли. От признания. От того, что я не одна. Что он не просто идёт рядом. Что он выбрал меня. Не как цель. Не как обязанность. Как часть себя. И трясина отпустила. Не сразу. Не с плеском. С тихим, глубоким вздохом, будто сама земля выдохнула накопленное напряжение. Масса вокруг моего тела потеряла тягучесть. Стала плотнее. Тяжелее. Но перестала тянуть. Перестала сопротивляться. Шёпот в голове стих. Растворился в шуме листвы, в далёком крике птицы, в нашем сбившемся дыхании, в стуке двух сердец, что наконец-то бились в одном ритме. Холод отступил. Давление исчезло. Осталась только влажность. Только тяжесть. Только реальность. Я открыла глаза. Масса застыла. Превратилась в твёрдый, влажный, но устойчивый грунт. Я стояла по пояс в земле, но не тонула. Дышала. Смотрела на него. В его глазах не было удивления. Не было насмешки. Не было страха, что он сказал слишком много, что открылся, что стал уязвимым. Было что-то тёплое. Глубокое. Принятие. Усталость. И тихая, почти детская надежда, что я не оттолкну его. Что я приму это. Что я скажу то же самое. — Ты сказал это, — прошептала я. Голос дрогнул. Но не от страха. От признания. От того, как сильно сжалось горло, как трудно было выдохнуть, как сладко было произнести правду вслух. — Да, — выдохнул он. Не убрал рук с моего лица. Не мог. Пальцы всё ещё дрожали, но теперь не от паники. От облегчения. От того, что груз, который он нёс в одиночку, наконец-то разделился. — Сказал. Я медленно подняла свои руки. Грязные. Дрожащие. Холодные от массы, но живые. Коснулась его щёк. Провела большими пальцами по скулам, стирая капли пота, смешанные с землёй, с грязью, с тем, что осталось от его страхов. Кожа под моими пальцами была горячей. Настоящей. Живой. — Я тоже, — сказала я. Тихо. Чётко. Как клятва. Как факт. Как дыхание, которое наконец-то вырвалось наружу. — Люблю. Тебя. Воздух между нами изменился. Стал легче. Чище. Будто трясина забрала не только грязь, не только холод, но и последние остатки лжи, которую мы говорили сами себе. Контракт. Долг. Выживание. Осторожность. Страх близости. Всё это осталось где-то позади, на дне провала, погребённое под слоем влажной земли. Здесь, сейчас, было только это. Два человека. В грязи. В джунглях. С открытыми сердцами. С правдой, что больше не требовала доказательств. Он медленно, бережно вытащил меня из застывшей массы. Я не сопротивлялась. Не пыталась помочь. Позволила ему. Оперлась на него, когда ноги наконец коснулись твёрдой, пусть и влажной, земли. Колени подогнулись. Мы упали набок, на слой мягкого, пружинящего мха, тяжело дыша, покрытые тёмной, липкой землёй с головы до ног. Лоб к лбу. Дыхание в дыхание. Грудь к груди. Руки, сплетённые пальцами, лежали между нами, грязные, дрожащие, но не отпускающие. Никто не говорил. Не нужно было. Слова уже были сказаны. Они висели в воздухе, тёплые, живые, не требующие подтверждения. Я чувствовала, как его сердце бьётся в такт с моим. Быстро. Затем медленнее. Ровнее. Как его пальцы переплетаются с моими. Как напряжение, что он носил в плечах с самого начала пути, наконец-то растворилось. Не исчезло. Превратилось в нечто иное. В доверие. В близость. В тишину, в которой можно просто быть. Не выживать. Не бежать. Не прятаться. Просто быть. Вместе. Спустя несколько минут, когда дыхание выровнялось, а дрожь в мышцах утихла, уступив место приятной, тяжёлой усталости, я приподнялась на локте. Посмотрела на него. Улыбнулась. Устало. Счастливо. Настояще. Без маски. Без защиты. Просто я. — Грязный, — прошептала я. Голос был хрипловатым, но тёплым. — Ты тоже, — ответил он. Провёл большим пальцем по моей щеке, оставляя чистую, влажную полосу на коже. Улыбка тронула его губы. Не усмешку. Не тень. Настоящую, мягкую, освещающую лицо, смягчающую шрам над бровью, делающую глаза тёплыми, живыми. — Но красивая. Я фыркнула. Звук вышел тихим, смешливым, вырвавшимся непроизвольно. Уткнулась лицом ему в шею. Вдохнула. Запах пота, грязи, кожи, сосновой смолы, моря, оставшегося на ткани куртки. Родной. Настоящий. Он обнял меня. Крепко. Нежно. Не отпуская. Одна рука легла на спину, прижимая к себе, другая запуталась в волосах на затылке, перебирая пряди, стирая грязь, касаясь кожи. Я закрыла глаза. Позволила себе просто лежать. Просто дышать. Просто чувствовать тепло его тела, тяжесть его руки, ровный стук сердца под ребрами. Кристалл в сумке пульсировал ровно. Тёпло. Уверенно. Как второе сердце. Как якорь, который наконец-то нашёл дно. Джунгли вокруг шумели по-прежнему. Листва шелестела. Где-то капала вода. Птицы перекликались. Но шёпот исчез. Остался только ветер. Я знала: впереди ещё будут опасности. Ещё осколки. Ещё испытания. Джунгли не станут безопаснее. Трясины не исчезнут. Шёпоты могут вернуться. Мир всё ещё сломан. Магия всё ещё требует цены. Путь всё ещё долог. Но теперь я знала главное. Я не боюсь потерять его. Потому что он уже здесь. Как часть меня. Как истина, которую мы наконец-то позволили себе произнести вслух. Как выбор, который мы сделали не в тишине каюты, не в полумраке трюма, а здесь, в грязи, в холоде, в момент, когда всё могло рухнуть, но вместо этого — собралось. Срослось. Стало целым. И я никогда не позволю ему снова ускользнуть в свои страхи. Ни в трясине. Ни в джунглях. Ни в тишине. Потому что любовь, которую мы назвали, была не слабостью. Не уязвимостью. Не риском. Она была силой. Была правдой. Была тем, что держит, когда мир пытается разорвать. Мы поднялись. Отряхнулись. Не полностью. Грязь въелась в ткань, в кожу, в волосы. Стала частью нас. Мы поплелись дальше, вглубь зелени, оставляя позади провал, что забрал наши страхи и отдал взамен правду. Рука в руке. Дыхание в дыхание. Сердце к сердцу. Шаг за шагом. Мох пружинил под ногами. Воздух стал легче. Влажность перестала давить. Кристалл пульсировал ровнее, направляя, не торопя, просто ведя. Остров Шёпотов больше не шептал предупреждений. Больше не испытывал. Больше не зеркалил страхи. Он пел ветром. Тихо. Глубоко. Вибрируя в стволах деревьев, в корнях, в влажной земле, в самом воздухе. Низкий, гармоничный гул, напоминающий звук огромного поющего камня, настроенного на частоту истины. Мы шли вперёд, не оглядываясь. Путь продолжался. Глава 18. Вода, близость Элайна: Грязь сохла. Сначала она была просто холодной, липкой тяжестью, обволакивающей каждый дюйм кожи, проникающей в складки ткани, под ногти, в корни волос. Но джунгли дышали теплом, и под редкими, но жаркими лучами солнца, пробивающимися сквозь сплетение лиан, глина начала затвердевать. Она стягивала кожу, превращалась в хрупкую, трескающуюся корку, что тянула при каждом движении, шелестела при сгибании локтей, напоминала о каждом шаге сухим, назойливым шуршанием. Это было неприятно. Физически. Кожа под ней ныла, раздражённая, пересушенная, требующая воды, воздуха, освобождения. Но внутри… внутри было тепло. Не от солнца. От слов, что повисли в воздухе над трясиной и теперь жили между нами, невидимые, но осязаемые, как новая кожа, прорастающая поверх старой, как обещание, которое больше не нужно было прятать в карманах. Зик, единственный, кто вышел из этой переделки с безупречной репутацией и чистой, блестящей чешуёй, бежал рядом, высоко поднимая лапы над мокрыми корнями. Его хвост, обычно гордо задравшийся, теперь был прижат к земле, а золотые глаза смотрели на моё плечо с нескрываемым, почти трагическим ужасом. — Даже не думай, — прошипел он, когда я инстинктивно протянула руку, чтобы подсадить его на привычное место. — Я предпочитаю ходить. Пешком. Через колючки. Через гниль. Через лужи с неизвестным содержимым. Чем хоть на секунду коснуться этой… этой засохшей глиняной брони. Моё достоинство не выдержит такого испытания. Моя чешуя не выдержит такого издевательства. Я усмехнулась, но звук вышел тихим, хрипловатым от пересохшего горла. Не стала настаивать. Понимала. Кейн шёл впереди. Он не оглядывался часто. Но каждый раз, когда делал это, его взгляд задерживался чуть дольше, чем требовалось. Он смотрел на меня. На мои руки, сжимающие ветку, чтобы не поскользнуться. На лицо, покрытое трескающейся грязью. На губы, слегка пересохшие, но всё ещё помнящие его поцелуй. В этих мгновениях тишина между нами наполнялась чем-то густым, сладким, тягучим. Мы не говорили о том, что произошло в трясине. Не нужно было. Слова уже были сказаны. Теперь оставалось только привыкать к новой реальности. К тому, что его рука, когда он подавал мне широкую лиану для опоры, задерживалась на моей ладони чуть дольше. К тому, что его дыхание смешивалось с моим, когда мы пробирались через узкий проход между валунами. К тому, что я больше не боялась этого тепла. Я тянулась к нему. Кристалл в сумке пульсировал сильнее. Не тревожно. Настойчиво. Ровный, тяжёлый гул, который отзывался в запястьях, в ключицах, в кончиках пальцев. Он тянул нас вниз, к низине, где воздух стал прохладнее, влажнее, где над шелестом листьев проступил новый звук. Шум. Глубокий, ровный, нарастающий. Вода. Мы раздвинули последние, мокрые от брызг листья — и мир раскрылся. Не просто ручей. Водопад. Узкий, но мощный поток срывался с уступа чёрного базальта, падая в естественную чашу, вымытую в камне за тысячелетия. Вода была кристально чистой, бирюзовой у края, тёмно-синей в глубине, прозрачной настолько, что можно было разглядеть гладкие, отполированные течением камни на дне. Вокруг чаши росли гигантские папоротники, мхи, цветы с бледно-голубыми лепестками, туман, что поднимался от поверхности, как живое дыхание земли. Солнечные лучи, пробиваясь сквозь водяную пыль, рисовали в воздухе радужные дуги, дрожали на листьях, золотили капли на мхе. Это было убежище. Скрытое. Тихое. Идеальное. Я опустилась на гладкий, прогретый солнцем камень у кромки воды. Грязь на штанах и рубахе хрустнула, отслаиваясь крупными кусками. Кожа под ней ныла, стянутая, раздражённая. Я провела ладонью по лицу, размазывая подсохшую корку, и почувствовала, как усталость наваливается на плечи. Не физическая. Эмоциональная. После аномалии, после дороги — тело требовало покоя. И воды. Очищения. — Иди первый, — сказала я, доставая сумку, расстёгивая клапан. Мои пальцы уже знали, где лежит кристалл. — Мне нужно… внимательно посмотреть на него. Он меняется. Пульс другой. Резонанс с землёй изменился. Я должна настроиться. Синхронизироваться. Это займёт время. Кейн остановился на краю чаши. Посмотрел на меня. В его глазах мелькнуло понимание. Он не стал спорить. Не стал настаивать на том, чтобы помочь мне раздеться, или предлагать искупаться вместе. Он просто кивнул. Медленно. Уверенно. И начал раздеваться. Сначала куртка. Тяжёлая, пропитанная потом, солью и грязью, она упала на мох с глухим стуком, поднимая облачко сухой пыли. Под ней — льняная рубаха, когда-то светлая, теперь серая от дорожного налёта и влаги. Он стянул её через голову, одним плавным движением, и она скрылась в траве рядом с курткой. И я… я сделала вид, что изучаю грани кристалла. Уткнулась взглядом в камень, провела пальцем по холодной поверхности, сосредоточенно нахмурилась, будто пытаясь почувствовать пульсацию кристалла. Но периферийное зрение работало предательски чётко. Оно не просило разрешения. И то, что я увидела, заставило дыхание замереть где-то в середине груди. Его тело, широкое, мощное, сложенное не для красоты, а для функции. Каждый мускул был отточен годами походов, боёв, выживания, носки тяжестей, бегства и погони. Плечи — широкие, с чёткими дельтами, пересекаемыми тонкими белыми шрамами от старых клинков, от стрел, от когтей. Грудь — плоская, покрытая, немного, тёмными волосами, спускающимися узкой, ровной полосой к плоскому, напряжённому животу, где рельеф проступал чёткими, выточенными линиями, словно высеченный скульптором, который знал цену каждому удару. Его кожа была загорелой, покрытой лёгким слоем дорожной пыли. Я почувствовала, как дыхание стало поверхностным. Как пальцы на кристалле замерли. Как кровь прилила к лицу, несмотря на прохладу у водопада. Как тело, до этого сжатое от высыхающей грязи, вдруг расслабилось, поддаваясь невидимому теплу, что исходило от него даже на расстоянии. Кейн не торопился. Он не прятался. Для него нагота была не чем-то постыдным. Это было состояние. Как обнажённый клинок. Он развернулся ко мне спиной — просто чтобы снять сапоги, а потом и брюки. И я увидела. Спина. Широкая. С мощными широчайшими мышцами, сходящимися к пояснице, с кожей, натянутой на крепкий позвоночник, с россыпью веснушек и старых шрамов, пересекающих лопатки, с каждой линией, рассказывающей о годах, прожитых в движении, в опасности, в молчании. А ниже… Когда ткань штанов опустилась до бёдер, а потом скользнула вниз, обнажив его полностью… Я замерла. Его ягодицы были не просто очередной его частью тела. Плотные, округлые, идеально сложенные, с чётким рельефом мышц, напряжённых даже в состоянии покоя. Кожа на них была чуть светлее. Они были… безупречными. Сильными. Мужскими. В самом первобытном, нескрываемом смысле этого слова. Линии переходили в бёдра, в ноги, в ступни, всё дышало силой, которую он не выставлял напоказ, но которая была в нём. Ммм… — мысль пронеслась в голове, прежде чем я успела её остановить. Горячая. Тихая. Непристойно честная. Словно что-то внутри меня, давно запертое, давно спящее, вдруг проснулось и потянулось к свету. К нему. Я резко отвела взгляд. Уткнулась носом в кристалл. Сердце колотилось где-то в горле. Щёки горели так, что, казалось, испаряют остатки грязи на лице. Я сжала камень в ладони так сильно, что грани впились в кожу. Кейн не обернулся. Не заметил моих метаний. Или сделал вид. Он шагнул к воде. Босые ступни коснулись гладких, мокрых камней. Он постоял секунду, втягивая прохладный воздух, чувствуя кожей туман, поднимающийся от поверхности. Потом согнул колени. И нырнул. Всплеск был громким, чистым, разорвавшим тишину чаши. Вода взметнулась фонтаном брызг, окатив папоротники, камни, моё лицо. Холодная, живая, очищающая. Я подняла глаза. Под водой он двигался иначе. Как часть стихии. Тело скользило в бирюзовой толще, оставляя за собой шлейф пузырей, рассекая воду длинными, плавными гребками, вымывая грязь, смывая пыль. Потом он вынырнул. Вода стекала с его волос, с лица, с плеч, с груди, оставляя на загаре влажные дорожки. Он откинул мокрые пряди со лба, глубоко вдохнул, и его глаза нашли мои. В них не было насмешки. Не было стеснения. Только тепло. И тихий, невысказанный вопрос, который читался в каждом его движении. Ты присоединишься? Водопад шумел. Туман поднимался. А он ждал в воде. И я знала — скоро я присоединюсь к нему. ------- Камень подо мной был тёплым, пропитанным солнцем, но воздух вокруг уже нёс прохладу водопада. Я сидела, обхватив колени, и смотрела, как Кейн рассекает воду. Каждое его движение было плавным, осмысленным, лишённым той нервной энергии, что раньше заставляла его постоянно сканировать периметр, проверять клинки, держать дистанцию. Сейчас он просто был. В воде. В моменте. В том пространстве между нами, которое ещё вчера было заполнено осторожностью и невысказанными страхами, а сегодня дышало чем-то живым, тяжёлым, неотвратимым. Грязь на моей коже высохла. Превратилась в тонкую, трескающуюся корку, которая тянула при каждом вдохе. Я повернула голову. Зик сидел на соседнем валуне, высоко поднимая лапы, чтобы не коснуться влажного мха. Его хвост был прижат, золотые глаза смотрели на моё плечо с нескрываемым, почти трагическим ужасом. — Зик, — сказала я. Голос прозвучал тише, чем я планировала. — Сходи погуляй. Осмотри периметр. Найди тех самых жуков, о которых ты так мечтал. Прогуляйся. Исключительно в научных целях. Ящер моргнул. Один раз. Потом второй. Его поза напряглась, чешуя слегка топорщилась. — Погулять? Сейчас? Элайна, мой хвост ещё помнит укус крысы. Я предпочитаю сухие камни, солнечные пятна и отсутствие рискованных прогулок по… — Он замолчал. Посмотрел на меня. Потом на Кейна в воде. Потом снова на меня. Осознание пришло не сразу. Медленно. Неумолимо. Как прилив. Драматичное негодование растворилось, уступив место чему-то опасно похожему на понимание. — Ах, — прошипел он. Голос стал сухим, ровным, с лёгкой, почти театральной обречённостью. — Понятно. Охота на местную фауну. Исключительно научного характера. Разумеется. Разумеется. — Он медленно поднялся, отряхнул невидимую пыль с передних лап, задрал хвост с вынужденным достоинством. — Не ждите. И если вам понадобится свидетель для отчёта о проделанной работе… я официально в отпуске. Не шумите сильно, добычу мне распугаете. Он развернулся. Шагнул в папоротники. И растворился в зелени, оставив после себя лишь шелест листьев, давящую, звонкую тишину и внезапное, острое осознание того, что мы остались одни. Впервые. По-настоящему. Без масок. Без ролей. Без зрителей. Я ждала. Пока Кейн не отвернулся, чтобы потереть плечо. Мои пальцы двинулись сами. Быстро. Уверенно. Без колебаний. Я расстегнула жёсткие пряжки, стянула липкую, высохшую ткань с плеч, с талии, с ног. Грязная кора трескалась, осыпалась, обнажая кожу, которая мгновенно отозвалась на прохладу воздуха мурашками, дрожью, внезапной, обжигающей чувствительностью. Я не стала закрываться. Не стала кутаться. Просто стояла. Нагая. В джунглях. У воды. Под взглядом человека, который знал, что я делаю. И не мешал. Сапоги упали на мох. Штаны последовали за ними. Рубаха соскользнула с плеч, оставив после себя лишь прохладу, касание воздуха, тяжёлое, сладкое ожидание. Я сделала шаг к воде. Потом ещё один. Холод ударил в лодыжки, в икры, в бёдра. Резко. Чисто. Живой. Я не остановилась. Пошла глубже. Вода поднималась по коленям, по талии, по груди, смывая последние следы дороги, последние остатки страха, последние барьеры. Я нырнула. Позволила течению подхватить меня, пройти сквозь волосы, по лицу, по спине, очищая меня от грязи. Вынырнула, глотая воздух, отбрасывая мокрые пряди со лба. И поплыла к нему. Вода расступалась перед моими движениями, оставляя за собой мягкие, расходящиеся круги. Его глаза нашли мои. Я не остановилась. Не замедлилась. Пока моя грудь не коснулась его. Я подняла руки. Ладони скользнули по его плечам. Кожа под моими пальцами была горячей. Твёрдой. Живой. Он не отстранился. Подался вперёд. Его руки поднялись, обхватили моё лицо. Большие пальцы провели по скулам, по линии челюсти, по краю губ. Остановились. — Элайна, — выдохнул он. Моё имя прозвучало как молитва. Как признание. Как точка отсчёта. Я преодолела последние миллиметра расстояния. Первое касание губ не было нежным. Оно было неизбежным. Его рот встретился с моим с тихой, сдерживаемой срочностью, пробуя, проверяя, затем углубляясь, когда я открылась ему, когда звук, что вырвался из его груди — низкий, дрожащий стон — вибрировал, вызывая у меня дрожь в коленках. Его руки скользнули вниз, обхватили талию, притянули вплотную, устранив последнюю каплю воды между нами. Кожа к коже. Тепло к теплу. Его ладони скользнули по спине, очерчивая изгиб позвоночника, впадину талии, округлость бёдер. Мои пальцы запутались в его мокрых волосах, притягивая ближе, глубже. Каждое прикосновение было вопросом. Каждый вздох — ответом. Джунгли растворились. Рёв водопада стал далёким гулом. Остался только жар его ладоней, ритм его дыхания у моей шеи, способ, которым его тело отзывалось на моё с голодом, зеркалящим мой собственный. Он прервал поцелуй только чтобы провести губами по моей челюсти, по горлу, остановившись там, где пульс бился бешено. Его рот нашёл впадину ключицы, затем ниже, и я ахнула, выгнув спину инстинктивно. Вода поддерживала нас, обнимала наш вес, позволяя двигаться легче. Его руки были повсюду — благоговейные, исследующие, утверждающие. Он очертил линию рёбер, изгиб груди, его большие пальцы скользнули по чувствительным вершинам, вырывая из моего горла резкий, ломаный звук. Я прижалась к его касанию, мои руки скользнули вниз по его груди, по твёрдым плоскостям живота, чувствуя, как мышцы напрягаются и сдаются под моими ладонями. — Я тебя хочу, — пробормотал он против моей кожи, слова шершавые, обнажённые. — Давно. —Я... — выдохнула я, голос дрожал. — Я тоже. Он приподнял меня слегка, вода закружилась вокруг наших бёдер. Я обвила ногами его талию, закрепилась на нём, доверяя воде, доверяя ему. Он направил себя в меня, и на мгновение мы просто дышали, лоб к лбу, глаза в глаза. Ожидание было натянутой струной, гудящей между нами. Затем, медленно, он подался вперёд. Вход был медленным, захватывающим растяжением. Я ахнула, ногти впились в его плечи, но он не спешил. Он держал меня, его голос низким шёпотом у моего уха, возбуждал ещё сильнее. Он был большим, мои мышцы внутри обхватывали его очень тесно. Я видела его лицо, напряжение в челюсти, тёмную интенсивность в глазах, когда он двигался. Первый резкий толчок был откровением — полным, глубоким, идеально совпавшим. Резкий вдох, затем выдох, прозвучавший как покорность. Вода усиливала каждое ощущение: скольжение кожи, жар, нарастающий глубоко в животе, ритм, с которым его дыхание сбивалось, когда я сжималась вокруг него. Мы нашли ритм быстро, продиктованный не срочностью, а потребностью. Тихим, отчаянным языком двух людей, которые слишком долго притворялись, что не горят друг для друга. Его руки сжали мои бёдра, направляя меня, встречая меня, толчок за толчком. Вода мягко всплёскивала вокруг нас, ловя крапчатый свет, превращая наши движения во что-то плавное, почти сновидческое. Каждое прикосновение, каждый вздох, каждое шепотное слово — Красивая. Моя. Пожалуйста. — вплеталось в ритм. Я уткнулась лицом ему в шею, вдыхая его, чувствуя, как пот и вода смешиваются на его коже, чувствуя твёрдый, ровный стук его сердца против моего собственного. Удовольствие сначало нарастало медленно, затем сильнее, прилив, утягивающий меня. Я цеплялась за него, моё тело дрожало, моё дыхание разбивалось на ломаные вздохи, когда оргазм приблизился. Он почувствовал это, его движения стали глубже, настойчивее, его голос шершавой мантрой у моего виска. — Да, Элайна, кончи для меня... Волна накрыла меня, тихая и необъятная, утягивающая в поток жара и света. Моё тело содрогнулось, цепляясь за него, и он последовал за мной с низким, дрожащим стоном, его руки сжимая меня, когда он излился глубоко внутри. Мы замерли там, в прохладной воде и жаре друг друга, дыша рваными, синхронными вздохами. Время потеряло смысл. Водопад продолжал свою бесконечную песню. Туман обвивал наши плечи. Он не отпускал меня. Просто держал, его лицо уткнулось в мои волосы, его руки рисовали неспешные, успокаивающие узоры на моей спине. Мои ноги медленно разжались, но я не отодвинулась. Я прижалась лбом к его груди, слушая, как его сердце замедляется, чувствуя ровный ритм его дыхания. Вода стала прохладнее, или это мы разгорячились. Наконец, он коснулся губами моего виска. Затем — щеки. Затем — губ. Мягко. Трепетно. — Зик вернётся, когда решит, что наши… дела завершились, — пробормотал он, и слабая улыбка тронула его губы. Я рассмеялась, звук получился лёгким, настоящим. — Пусть охотится ещё. Он улыбнулся тогда по-настоящему, притягивая меня ближе. Мы остались в воде, пока солнце не опустилось ниже, отбрасывая длинные золотые тени на гладь чаши. Пока трясина, контракт, страхи — всё это — не почувствовалось чужой историей, рассказанной кем-то другим, осталось только будущее. Когда мы наконец выбрались на берег, воздух джунглей показался иным. Лёгким. Живым. Мы не говорили. Тишина между нами больше не была пустотой, которую нужно заполнить. Она стала пространством, которое мы делили. И когда мы одевались, наши пальцы случайно касались друг друга, наши взгляды встречались, я знала: что бы ни ждало впереди — следующий осколок, следующее испытание — мы встретим это лицом к лицу. Вместе. Глава 19. Белый камень Одежда вернулась на тело, но теперь это была не броня, а просто ткань. Влажная, прохладная, пахнущая чистой водой и хвоей. Элайна застёгивала пояс, чувствуя, как привычная тяжесть сумки ложится на бедро, как мокрые волосы тяжёлыми прядями прилипают к шее. Рядом Кейн натягивал куртку. Его движения были медленнее обычного, без той военной чёткости, с которой он обычно собирался в путь. Он не смотрел на неё прямо, но плечо его случайно коснулось её плеча, и он не отдёрнулся. Просто поправил лямку рюкзака, проверил ножны и кивнул в сторону тропы. — Ну, что? В путь? — спросил он. Зик вынырнул из зарослей папоротника с видом учёного, только что вернувшегося с тяжёлой экспедиции. На его морде сидел крупный жук, которого он тут же стряхнул лапой, фыркнул и отряхнулся. — Фауна острова, — объявил он, снисходительно оглядывая нас, — примитивна, но обильна. Я собрал три образца для дальнейшего изучения. Ик! Один попытался укусить. Я его проигнорировал. Наука требует хладнокровия. И лёгкого пренебрежения к опасностям, которые не заслуживают внимания. К тому же, — он бросил многозначительный взгляд на мои волосы, на раскрасневшиеся щёки, на то, как я всё ещё поправляла воротник, — некоторые биологические процессы требуют уединения. И тишины. И отсутствия посторонних глаз. Я, разумеется, предоставил и то, и другое, и третье. Вы можете не благодарить. Элайна улыбнулась. — Кристалл тянет, — сказала она, поправляя лямку сумки. — Наверх. К скале. Кейн уже шёл вперёд. Его рука покоилась на эфесе меча, но пальцы не сжимали рукоять. Он смотрел под ноги, следил за корнями, за скользким мхом, за тем, куда ставить сапог, чтобы не поскользнуться. Но плечи были расслаблены. Тропа быстро сменилась крутым подъёмом. Джунгли вокруг гудели, но чем выше они забирались, тем тише становилось. Воздух высох, стал легче, пах нагретой землёй, пылью и чем-то неуловимо электрическим, как перед грозой. Листва уступила место низким кустам, те — мшистым валунам, те — голым, выветренным камням. Элайна шла первой. Ноги уже привыкли к неровному грунту, сейчас каждый шаг был уверенным. Кристалл в сумке не просто пульсировал — он тянул. Ровно, настойчиво, как компасная стрелка, нашедшая север. Не рвался наружу. Не требовал. Просто вёл. — Ты чувствуешь? — спросила она, не оборачиваясь. — Задницей, — буркнул Зик с её плеча. — Он вибрирует так, что у меня чешуя рябит. Кейн рассмеялся. Тихо, коротко. Он шёл в полушаге позади, взгляд скользил по склонам, выискивал тропы. — Скоро, — сказала Элайна. Остановилась. Подняла голову. Впереди, сквозь просвет в деревьях, белела скала. Она не возвышалась над лесом как крепость. Просто стояла у края расщелины, словно кто-то вбил в землю огромный кусок мела. Стены были гладкими, исчерченными тонкими полосами, будто их точила вода. Вокруг не рос мох. Не цеплялись лианы. Даже насекомые здесь стихли. Только тихий, ровный гул, который Элайна чувствовала не ушами, а костями. Воздух стал суше. Прохладнее. Пахнущий старым камнем и пылью. — Белая скала, — прошептал Кейн. Рука легла на эфес, но не сжала его. — Ловушек не вижу. Ни следов, ни магии, ни знаков. — Их нет, — ответила Элайна. Сделала шаг вперёд. — Он не прячется. Он ждёт. Они подошли ближе. В основании скалы, чуть выше уровня земли, зияла узкая трещина. Словно шрам. Словно линия, проведённая пальцем по влажной глине и оставленная сохнуть. Из неё сочился свет. Не яркий, не ослепительный. Тусклый, мерцающий, будто внутри лежал уголь, который вот-вот разгорится, но не спешит. Воздух вокруг дрожал. Не от жара. От тишины. От ожидания. Зик спрыгнул с плеча, аккуратно обошёл камень, принюхался, потом отряхнулся. — Пахнет… ничем, — сообщил он. — В хорошем смысле. Ни магии, ни гнили, ни аномалии. Просто камень. И свет. Странно. Элайна присела на корточки. Вытянула руку. Ладонь замерла в сантиметре от входа в трещину. Кристалл в сумке отозвался мгновенно. Не рывком. Узнаванием. Вибрация прошла по запястью, поднялась к груди, заставила выдохнуть. Пальцы чуть дрогнули. Словно часть её самой протягивала руку навстречу части, которую она искала всю жизнь. — Я возьму, — сказала она. Кейн кивнул. Отошёл на шаг назад. Чтобы не мешать. Его глаза не отрывались от её рук. От спины. От того, как она дышит. От того, как плечи расправились, как ушла последняя тень сомнения, которую она несла в себе с самого начала пути. Элайна просунула пальцы в расщелину. Камень внутри был тёплым. Гладким. Свет стал ярче, но не слепил. Он обволакивал пальцы, тёк по коже, как вода. Она нащупала его. Тёплый. Пульсирующий в такт с её собственным сердцем. Словно он не лежал здесь годами. Словно он только что родился. — Нашла, — выдохнула она. Зик замер. Кейн сделал полшага вперёд, но не ближе. Элайна обхватила камень пальцами. Потянула. Он поддался легко, без сопротивления, без щелчков, без магии, рвущейся наружу. Без криков. Без крови. Без ловушек. Просто вышел из камня, как ключ из замка. Она подняла руку. Осколок лежал на ладони. Прозрачный внутри, с лёгкой дымкой у сердцевины. Элайна закрыла глаза. Вдохнула. И почувствовала, как магия внутри неё перестала метаться. Встала на место. Как река, нашедшая русло. Как дыхание, вырвавшееся после долгого задерживания. Как дом, в который ты возвращаешься, даже если никогда не был в нём раньше. — Готово, — сказала она. Открыла глаза. Посмотрела на Кейна. На Зика. На скалу. Осколок достался им без боя. Без крови. Без криков. Просто потому, что они пришли. И были готовы. ------- Они вышли к берегу на закате. Джунгли отступили резко, словно испугавшись соли. За последней грядой корней и папоротников открылась широкая полоса мокрого песка, усеянная обломками коряг, ракушками и водорослями, высохшими до серых лент. Воздух изменился мгновенно: ушла липкая влажность, пришла сухая, прохладная тяжесть океана. Пахло йодом, гниющей ламинарией и чем-то острым, напоминающим грозу. Элайна сделала шаг. Сапоги погрузились в плотный, остывший грунт. Впереди, за мысом, уже слышался прибой. Не тихий плеск. Ровный, глубокий гул, с которым волны разбивались о камень и отступали, унося с собой песок и пену. Звук был старым. Неумолимым. Успокаивающим. Кейн сбросил рюкзак на ровный участок у линии высоких камней, где песок был суше. Двигался без суеты. Собрал сухой хворост, сложил его шалашиком, чиркнул кресалом. Искра упала на трут ( материал, который хорошо загорается от искры ). Огонь занялся не сразу, но Кейн не торопил. Дул ровно, подкладывал щепки, пока пламя не окрепло и не начало трещать, выбрасывая вверх снопы рыжих искр. Тени от костра легли на песок длинными, дрожащими полосами. Ветер с моря подул сильнее, пригнал прохладу, заставил Элайну повязать на плечи тонкий шерстяной плед. Она села на отполированный волнами валун, поджала колени, смотрела, как огонь отражается в тёмной воде. Зик вылез из бокового кармана сумки не спеша. Он потянулся, расправил лапы, выгнул спину, потом коротко высунул вилчатый язык, пробуя воздух на дым, соль и влагу. Он подполз к тёплому участку валуна, устроился длинной линией, прижал подбородок к прогретой поверхности и издал тихий, рокочущий звук. — Песок. Огонь. Вода. Классический набор для восстановления после перегрева нервной системы, — прошипел он, не открывая глаз. — Хотя я бы предпочёл меньше соли в атмосфере. Она оседает на чешуе. Сушит. Элайна улыбнулась. Уголки губ дрогнули сами собой. Кейн протянул ей жестяную кружку. Чай был слабым, горьковатым, с привкусом дыма и сушёных трав, но он обжигал пальцы тёплым металлом и сразу разгонял холод, пробравшийся под одежду. Элайна взяла кружку обеими руками. Его пальцы на секунду коснулись её запястья. Не случайно. Просто задержались на секунду. Она сделала глоток. Выдохнула. Пар поднялся к лицу, смешался с морским туманом. Они ели молча. Сушёное мясо, ломти твёрдого хлеба, сухой сыр, скатанный в шарики, горсть терпких ягод, собранных у края тропы. Негусто. Но достаточно. Огонь гудел. Прибой катился и отступал, катился и отступал, отмеряя время не часами, а вдохами. Элайна отставила кружку, откинулась назад, оперлась ладонями на тёплый камень. Ветер трепал волосы, забирался под воротник, но ей не было холодно. Напротив. Внутри разливалось тихое, тяжёлое тепло. Не от костра. От того, как изменилось всё за последние сутки. От трясинных признаний. От воды, смывшей грязь и сомнения. От белого камня, отдавшего осколок без сопротивления. Мир перестал требовать платы за каждый шаг. Он просто позволил им идти. Кейн сел рядом. Он подбросил в огонь сухую ветку. Искры взметнулись, растворились в темноте. Его рука легла ей на колено. Большой палец медленно провёл по ткани брюк, очерчивая невидимую линию. Элайна чуть подалась в его сторону, позволяя теплу проникнуть глубже. Мешочек на поясе пульсировал. Тихо. Ровно. Не как тревога. Как второе сердце. Элайна провела пальцами по замшевой ткани. Кристалл внутри отозвался мягкой вибрацией, прошедшей по бедру, по пояснице, по груди. Несколько кусочко. Или один, собирающий себя заново. Она не знала точной механики. Не хотела знать. Она чувствовала только результат: магия больше не билась о рёбра, как птица в клетке. Она текла. Широко. Спокойно. В такт с прибоем. В такт с дыханием Кейна. В такт с её собственным пульсом. — Ты светишься, — прошипел Зик, не открывая глаз. Язык мелькнул на долю секунды, пробуя воздух. — Опять. Но не так, как в пустыне. Тогда это был пожар. Сейчас… тлеющие угли. Устойчивые. Надёжные. Раздражающе мирные. Я был готов к драке. К погоне. Хотя бы к мелкой стычке с местной фауной. А вы… вы просто сидите. И греетесь. Это нарушает все законы выживания, к которым мы привыкли. — Законы выживания устарели, — тихо сказала Элайна. Голос прозвучал хрипловато, но без напряжения. — Мы перестали бежать. Теперь мы идём. — Идём куда? — Зик приподнял голову, чешуя на шее чуть топорщилась. — К следующему камню. К следующей трясине. К следующему дворцу, где кто-то решит, что вы принадлежите ему. Путь не меняется. Меняется только то, как вы по нему шлёпаете. Кейн наконец повернул голову. Посмотрел на ящера. Потом на Элайну. В его глазах не было спора. Только спокойная, тяжёлая уверенность. — Путь не меняется, — сказал он. Голос был низким, смешанным с треском огня и шумом волн. — Но мы идём по нему вместе. Это наверное называется нормальная жизнь. Зик фыркнул. Воздух вышел коротким, сухим потоком. Он уткнул подбородок обратно в камень, прикрыл глаза узкими щёлочками. — Философия, — пробормотал он. — Опасная вещь. Особенно на пляже. Но ладно. Примите моё молчаливое согласие. И мои рекомендации по безопасности. Прилив поднимается. Вода доберётся до костра через два часа. Если не хотите проснуться с мокрыми сапогами и песком в чайнике — сдвиньте спальные мешки выше. На десяток шагов. Элайна рассмеялась. Звук получился лёгким, без тени усталости, без того глухого напряжения, что раньше сжимало горло при каждом новом шаге. Кейн усмехнулся, но не стал спорить. Только чуть сильнее прижал ладонь к её колену, большим пальцем провёл медленный круг, и она почувствовала, как внутри что-то окончательно улеглось. Огонь прогорал. Дрова оседали, превращаясь в кучку тлеющих углей, отбрасывающих ровное, багровое свечение на песок, на валуны, на их лица. Прибой не стихал. Волны катились одна за другой, разбивались, отступали, оставляя за собой мокрые, блестящие полосы, которые медленно высыхали под ночным ветром. Элайна закрыла глаза. Слушала. Шум воды. Треск углей. Дыхание Кейна рядом. Тихое, ровное, синхронизированное с её собственным. Ветер нёс с моря запах водорослей, далёкого дождя, соли и чего-то неуловимо свежего, как воздух после грозы. Она не думала о завтра. Не строила маршрутов. Не считала дни до следующего осколка. Она просто сидела. Дышала. Позволяла ночи обнять их, сохранить момент. Кейн сдвинулся. Его рука скользнула с колена на пояс, обхватила её талию поверх пледа. Не требовательно. Просто укрыл от ветра. Она подалась ближе, уткнулась лбом ему в плечо, чувствуя, как ткань куртки пахнет дымом, потом, солью и тем тихим, мужским теплом, которое больше не пряталось за маской наёмника. Он не сказал ни слова. Только чуть наклонил голову, прижался щекой к её волосам, и его дыхание смешалось с её собственным. Горячее. Ровное. Настоящее. Зик не шевелился. Лежал на камне, вытянувшись в длинную, гладкую линию, чешуя ловила последние отблески углей, потом тускнела, растворяясь в темноте. Он не спал. Ящеры редко спят глубоко. Он слушал. Вибрации песка. Колебания воздуха. Ритм двух сердец, бьющихся в унисон с прибоем. И вдруг, тихо, без привычной язвительности, прошипел: — Ладно. Пусть будет мир. Но если завтра снова пойдёт дождь, я требую сухой камень. И две жирные личинки. В качестве компенсации за эмоциональную нагрузку. Элайна улыбнулась в темноту. Не ответила. Не нужно было. Кейн тоже молчал. Только пальцы чуть сжались на её талии, подтверждая то, что не требовало слов: *я здесь. я не уйду. мы идём дальше.* Огонь погас. Осталась лишь кучка тлеющих углей, дымящихся тонкими, синеватыми нитями. Прибой катился. Ветер нёс соль. Мешочек на поясе Элайны пульсировал ровно, глубоко, в такт с волнами, в такт с дыханием человека рядом, в такт с тихим, неизменным ритмом мира, который наконец-то перестал ломать их и начал принимать. Она не открывала глаза. Не шевелилась. Просто дышала. И позволяла ночи держать их. Вместе. Не как выживших. Не как наёмника и ведьму. Не как два осколка, ищущих целое. А как одно. В тишине. В тепле. В прибое, который шептал не предупреждения, а обещания. Завтра будет путь. Завтра будет камень. Завтра будет неизвестность. Но сейчас была только ночь. И они в ней. И этого было достаточно. ------- Рассвет пришёл не светом, а звуком. Ровным, тяжёлым гулом прибоя, отступающего от берега и возвращающегося снова, как дыхание спящего зверя. Элайна открыла глаза от непривычной вибрации в груди. Не от холода утреннего воздуха, не от сырости, пропитавшей плед. От кристалла. Она лежала на боку, голова покоилась на сложенной куртке Кэйна. Он спал рядом, дыхание глубокое, ровное, рука всё ещё лежала у неё на талии, пальцы чуть согнуты, будто даже во сне не отпускал. Элайна медленно высвободилась, стараясь не потревожить его сон, и села на мокрый от росы камень. Расстегнула кожаный клапан сумки. Вынула замшевый мешочек. Развязала тесёмку. Камень лежал на ладони. Тёплый. Цельный. Вчера он пел одним голосом. Сегодня — несколькими. Вероятно после присоединения очередного осколка с магией что-то происходит. Она закрыла глаза, позволила магии скользнуть в кристалл. И увидела не одну натянутую нить, уходящую за горизонт, к материку. Увидела шесть. Одна стояла неподвижно. Чёткая. Уверенная. Тянула строго на запад, сквозь толщу воды, сквозь туман, сквозь расстояние. Следующий осколок. Без сомнений. Но остальные пять… двигались. Едва заметно. Медленно. Будто плавали в глубине, как стайка рыб в тёмной воде, как стрелки компасов, зажатых в магнитной аномалии. Они не тянули. Не звали. Не горели. Просто существовали. Перемещались. Меняли направление на доли градуса, замирали, снова плыли. Элайна напрягла восприятие, попыталась уловить закономерность: расстояние? Скорость? Связь с другими носителями? Аномалии? Артефакты? Ничего не складывалось. Нити не отвечали. Они просто были. Тихие. Живые. Неизвестные. Она открыла глаза. Вдохнула солёный, прохладный воздух. Сжала пальцы над камнем, укутала его обратно в замшу, завязала тесёмку, убрала в сумку. Потом, решила она. Сначала корабль. Сначала материк. Сначала следующий кусок. Остальные подождут. За её спиной зашуршал песок. Зик выполз из-под валуна, растянулся на прогретом утренним солнцем камне, высунул вилчатый синий язык. Он приподнял голову, чешуя на шее чуть топорщилась. — Ты сегодня пахнешь озоном и нерешительностью, — прошипел он, не поднимая глаз. — Кристалл опять шалит? Или ты просто вспомнила, что обещала мне личинок за вчерашнее эмоциональное перенапряжение? — Он изменился, — ответила Элайна, подбирая фляги. — Теперь показывает не одну нить. Шесть. Одна ведёт к осколку. Пять… гуляют. Еле заметно. Но гуляют. Зик замер. Язык втянулся. Чешуя прижалась плотнее. — Гуляют? — повторил он. — Магические векторы либо горят, либо тухнут. Это либо новая грань твоей чувствительности, либо мы сели на грибницу неизвестных аномалий. Лично я голосую за первое. Я только начал привыкать к спокойной жизни. Элайна улыбнулась. Коротко. Без тени вчерашней усталости, но с тихим напряжением в уголках губ. Она не стала объяснять. Не стала гадать. Просто кивнула и пошла будить Кэйна. Он проснулся мгновенно. Встал, потянулся, проверил меч, начал сворачивать спальные мешки. Движения были привычными, отточенными, но теперь в них не было спешки. Только порядок. Он не спросил «что случилось?». Не потребовал отчёта. Просто подошёл, коснулся её плеча, передал кружку с остатками вчерашнего чая. Их пальцы встретились. Тепло передалось мгновенно. — Кристалл тянет, — сказала она, принимая кружку. — На материк. До джунглей. Капитан обещал подойти к полудню. Если ветер не подведёт. — Ветер подводит редко, — Кэйн кивнул, поправляя лямку рюкзака. — Ты готова? — Готова, — она сделала глоток. Горьковатый, дымный, но живой. — И думать пока не буду. Сначала путь. Потом загадки. Он усмехнулся. Не стал спорить. Просто встал рядом. Плечо к плечу. Смотрели на море. Оно ждало вместе с ними. --- Шхуна пришла не с грохотом, а с тихим скрипом такелажа и плеском волн о борта. Паруса цвета старой парусины, корпус ниже и шире «Стального Грота», флаг на грот-мачте развевался лениво, ловя утренний бриз. Капитан стоял на корме, щурясь на берег. Увидев их, кивнул. Матросы помогли завести лошадей на борт, Ветка недовольно всхрапнула. Корабль отошёл от причала. Через пару минут Элайна и Кэйн уже стояли на промасленной палубе, после того, как устроили лошадей в трюме. — Доброго дня, — капитан хмыкнул, принимая золотые. — Ветер попутный. До материка два дня. Потом джунгли. Держи ведьму подальше от такелажа, мне не нужны порванные паруса, они должны петь. — Она умеет петь в унисон, — ответил Кэйн, помогая Элайне поднять вьюки. Его рука на мгновение задержалась на её локте. — Её магия стабильна. — Хорошо, — капитан махнул рукой. — Размещайтесь. В каюте Элайна развесила плащи, проверила фляги, устроила Зика на сухой подстилке у иллюминатора. Ящер устроился с видом аристократа, вынужденного путешествовать третьим классом, но чешуя уже ловила вибрации корпуса, успокаиваясь под ритмичный стук волн о днище. Кэйн проверил замки, положил меч в изголовье, сел рядом с Элайной. Шхуна развернулась. Паруса наполнились. Берег начал отступать. Элайна смотрела в иллюминатор, чувствуя, как кристалл в сумке отзывается на движение воды, на смену течений, на приближение земли. Неподвижная нить тянула чётко, уверенно. Пять других продолжали своё тихое блуждание, как тени на дне реки. Она не пыталась их расшифровать. Не сейчас. Она просто стояла, чувствовала корабль, чувствовала плечо Кэйна рядом, чувствовала, как всё качается, как мир вокруг дышит, как путь снова начинается. Джунгли на материке ждали. Густые. Дикие. Полные шёпота и теней. Следующий осколок лежал где-то там, в глубине зелени, под корнями, в тишине, которую не нарушал ни ветер, ни дождь. А пять других нитей… они будут ждать. Или нет. Элайна пока не знала. Но она знала одно: она не побежит от них. Зик высунул язык, попробовал воздух, потом прошипел, не открывая глаз: — Если следующие нити ведут к болотам, я остаюсь тут. Элайна рассмеялась. Звук вышел лёгким, подхваченным ветром. Кэйн улыбнулся, положил руку ей на пояс, притянул чуть ближе. Ветер бил в лицо. Паруса пели. Корабль шёл вперёд. А за горизонтом, за пеленой тумана, уже мерещилась полоса материка. Путь продолжался. Приглашаю всех ко мне в паблик в МАХ, там я публикую короткие видео и все визуалы по книгам, так же читатели в паблике первыми узнают о скидках, акциях и купонах Ссылка на паблик в МАХ Глава 20. Портовая жара и толстая кожа Сходни стукнули о причал тяжело, гулко. Первым спустился Кейн, проверил доски под сапогами, принял поводья Ветки и чёрного жеребца, кивнул капитану. Расчёт за путь прошёл быстро: звон монет, сухой кивок, подпись в бортовом журнале. Никаких задержек. Море отпустило их без капризов, ветер держал попутный, течения шли прямыми лентами. Шхуна «Тихая Гавань» уже готовилась к разгрузке. Элайна сошла следом. Воздух ударил в лицо мгновенно. Густой. Влажный. Пропитанный запахом прелых листьев, пряностей, жареной рыбы, сушёных водорослей и сладковатого, тяжёлого нектара тропических цветов. Он лип к коже, забивал лёгкие, заставлял волосы мгновенно тяжелееть. Она не стала кутаться в шарф, закрывая нос. Просто сделала вдох, выдохнула, проверяя внутренний поток, очищая воздух перед собой. Магия текла ровно. Без дрожи в запястьях. Без жара под рёбрами. Без откатов. Стабильно. Как дыхание. Зик выполз из бокового кармана сумки, потянулся, высунул вилчатый синий язык, пробуя воздух на дым, соль и гниль. Гладкая чешуя переливалась серо-голубым металлизированным отблеском. — Тропический инкубатор, — прошипел он, не поднимая морды. — Влажность девяносто три процента. Температура тридцать два. В воздухе взвесь спор, пыльцы, испарений и, предположительно, аллергенов. Я требую сетчатый контейнер. И гарантию, что меня не будут использовать как живую губку для вытирания пота. — Полезай в карман, очищу там воздух магией, — ответила Элайна, поправляя лямку рюкзака. — Идём. Кейн уже вёл лошадей к коновязям у края набережной. Проверил подпруги, закрепил сёдла, бросил в кормушки меру овса. Движения были отточенными, без лишней суеты. Рука покоилась на эфесе, но клинок не был вынут. Рынок встретил стеной красок, звуков и запахов. Над прилавками тянулись тенты из крашеного холста: индиго, охра, киноварь, выцветший изумруд. Под ними горой лежали плоды с кожурой, меняющей цвет от прикосновения, сушёные травы в мешках, банки с мазями, бусы из костей морских тварей, свёрнутые циновки, медные весы, корзины с живыми птицами, чьё оперение переливалось на солнце, как разлитое масло. Голоса перекрывали друг друга: торгаши зазывали, покупатели спорили, барабанщики отбивали ритм для погрузчиков, где-то визжал поросёнок, где-то смеялась женщина. Воздух дрожал от жары. Пот мгновенно проступал на висках. Одежда прилипла к телу. Кейн свернул к ряду торговцев инструментами. Его пальцы пробегали по лезвиям мачете, проверяли баланс, вес, заточку. Выбрал два: одно с широким клинком для рубки лиан, другое — узкое, для точных резов. Проверил кожаные ножны, купил катушки вощёного каната, набор стальных крюков для подъёма, три фляги с концентрированной солью от обезвоживания. Платил молча, кивком, без торга. Местные чувствовали в нём человека, который покупает для работы. И не задавали лишних вопросов. Элайна пошла к продовольственному ряду. Сушёное мясо, вяленая рыба, твёрдые лепёшки, мешки с рисом и чечевицей, банки с жиром для смазки сапог и защиты от влаги. Выбирала быстро. Магия внутри подсказывала, что возьмёт, что отложит. Зик, сидевший на её плече, периодически высовывал язык, ловил вибрации воздуха, комментировал: — Слева торговец грибами. Пахнет гнилью и плесенью. Если съешь один, будешь видеть предков. Справа — специи. Жгучие. Если вдохнёшь, чихнёшь так, что сорвёшь голосовые связки. Впереди — вода. Кипячёная, но стояла три дня. Если не профильтруешь, кишечник устроит бунт. — Запомню, — Элайна кивнула, отсчитывая медяки. — А пока запомни, где лежат сушёные личинки. — Ну ты, конечно, умеешь заставить меня замолчать, — парировал Зик, но всё же запомнил лавку. Они встретились у центра рынка, у каменного фонтана в виде драконьей головы. Элайна остановилась, вытирая ладонью лоб, и вдруг почувствовала чёткий, тяжёлый взгляд. Не любопытный. Не оценивающий. Сосредоточенный. Будто кто-то просверливал её спиной насквозь. Она обернулась. У края прилавка с пряностями стоял попрошайка. Дорожный костюм, потёртый на локтях и коленях, пыльный плащ с низким капюшоном, скрывающим верхнюю часть лица. Из-под ткани виднелись только подбородок, покрытый щетиной, и глаза. Они светились. Тускло, неровно, холодным серебристым отблеском, как угли, подёрнутые пеплом. Не отражение солнца. Не игра света от воды. Внутреннее свечение. Магическое. Или болезненное. Или и то, и другое. Элайна моргнула. Медленно. Отводя и возвращая взгляд. В тот же миг серебристый отблеск погас. Остались только обычные, выцветшие, глубоко посаженные глаза нищего, уставившиеся в землю. Он дёрнул плечом, попятился, растворился в толпе торговцев и носильщиков, оставив после себя лишь запах дешёвого табака и старой пыли. — Что случилось? — Кейн возник рядом бесшумно. Его рука уже покоилась на эфесе, взгляд сканировал место, куда она смотрела. — Ничего, — Элайна отвернулась, возвращая внимание к рынку. — Просто прохожий. Усталый взгляд. Ничего интересного. Она не стала задерживать мысль на нищем. На Фрактусе хватало странностей: магических откатов, следов старых ритуалов, людей, чьи тела не выдержали контакта с артефактами. Свечение глаз могло быть чем угодно: побочным эффектом дешёвого зелья, остаточной реакцией на магический фон порта, просто игрой света в зрачках. Гадать не имело смысла. У неё была задача. Кристалл тянул вперёд. Времени на подозрения не было. Взгляд зацепился за группу грузчиков, тащивших ящики с подозрительно тёмной, влажной древесиной. От ящиков шёл тяжёлый, сладковатый запах гнили. Воздух вокруг них дрожал. Не от жара. От миазмов. Один из грузчиков кашлял, вытирая лоб, глаза были красными, кожа бледной. Вода в их флягах потемнела. Ящики были заражены. Гниль лезла в воду, в воздух, в лёгкие. Обычный портовый сценарий. Для ведьмы — задача. — Подожди минуту, — сказала Элайна. Кейн кивнул. Отошёл на шаг, положил руку на эфес. Не вытаскивал. Просто стоял. Смотрел. Элайна подошла к ящикам. Грузчики остановились, уставились на неё. Рыжая, в лёгкой рубахе, без капюшона, без бинтов, без страха. Она положила ладонь на край ящика. Закрыла глаза. Вдохнула. Выдохнула. Магия потекла не рывком. Как ровный, широкий поток. Она не ломала. Не выжигала. Направляла. Вспомнила структуру дерева без гнили. Вспомнила, как вода должна пахнуть. Направила этот образ через кристалл, через ладонь в ящики. Воздух дрогнул. Запах гнили растворился. Рассеялся, превратился в нейтральную влажность. Вода в флягах грузчиков посветлела. Кашель одного из них прекратился. Он моргнул, потёр глаза, посмотрел на Элайну. — Ведьма? — пробормотал он. — Чистый воздух, — ответила она, убирая руку. Кожа не покраснела. Пальцы не дрожали. Магия легла обратно в русло. — Пять серебряных. За очистку ящиков и воды. Торговец, хозяин груза, выбежал из-за прилавка. Увидел посветлевшие фляги, увидел грузчиков, которые уже не кашляли. Достал кошель. Отсчитал серебро. Положил на ладонь. — Благодарю, госпожа. Ещё… у нас в складе крысы. Не обычные. Пятнистые. Грызут мешки, оставляют слизь. Если сможете… — Десять серебряных, — Элайна не моргнула. — И я заберу слизь. Она полезна для мазей. — По рукам. Через час Элайна вышла из склада. Не запыхавшаяся. Не бледная. Просто чистая. С кошельком, тяжёлым от монет. Крысы ушли. Слизь собрана в стеклянные банки. Воздух в складе стал сухим. Магия внутри текла ровно. Как дыхание. Кейн стоял у выхода. Забрал у неё тяжёлые банки, положил в рюкзак, поправил лямку. Кивнул. — Теперь можно покупать то, что не даст нам сгнить заживо, — сказала Элайна, отсчитывая серебро в свою ладонь. — Уже покупаем, — Кейн кивнул в сторону лавки с кожей и тканью. — Идём. Лавка принадлежала старику с лицом, изрезанным шрамами от шипов и кислотных ожогов. Он торговал для выживания. На стенах висели гетры из многослойной кожи, пропитанные воском и смолой. Сапоги с двойной подошвой, усиленные металлическими вставками. Перчатки с когтями на концах для цепляния за корни. Плащи из вощёного холста, лёгкие, но не пропускающие влагу. Широкие пояса с карманами для фляг, ножей, аптечек. Всё тёмное. Практичное. Без украшений. Элайна прошла вдоль рядов. Пальцы скользили по коже, проверяли швы, толщину, гибкость. Она знала, что джунгли не прощают ошибок. Один укус. Одна царапина. Один вдох спор. Путь кончается. Она не боялась. Но уважала. — Сапоги, — сказала она, указывая на пару с толстой, рифлёной подошвой и высоким голенищем. — Размер тридцать девять. И гетры. Две пары. Перчатки с усиленными ладонями. Плащ лёгкий. Пояс с пряжками. И мазь от кислотных ожогов. Старик кивнул. Принёс. Элайна примерила. Сапоги сели плотно. Подошва не гнулась, но и не дубела. Голенище защищало лодыжки, не сдавливало. Завязала шнурки, встала. Походила по доскам. Твёрдо. Уверенно. Кейн тем временем выбрал себе похожее, но шире, тяжелее. Проверил швы, подтянул ремни, кивнул. Заплатил. Получил сдачу. Сложил всё в мешки. Когда они вышли на улицу, солнце уже клонилось к закату. Небо окрасилось в багровые и оранжевые тона. Влажность не спала. Но жара стала мягче. Элайна остановилась у каменной стены, чтобы перешнуровать второй сапог. Кейн опустился на колено. Его пальцы, грубые, в шрамах, ловко протянули шнурок через петли, затянули, завязали узел. Когда он закончил, встал. — Держат? — спросил он. — Держат, — ответила она. Топнула каблуком по доске. Звук был глухим, уверенным. — И не промокают. — Хорошо, — он кивнул. Повернулся к лошадям. — Грузимся. Ночуем у границы. На рассвете входим. Зик, сидевший на мешке с провизией, высунул язык, попробовал воздух, потом прошипел: — Толстая кожа, толстые подошвы, толстые швы. Вы собираетесь в джунгли или в кузницу? Лично я предпочитаю лёгкость. Маневренность. Возможность отпрыгнуть, если что-то решит меня проглотить. Но ладно. Раз вы выбрали экипировку для танка, я выберу экипировку для пассажира танка. Сетку. И сухое место. И чтобы никто не тряс мешки. У меня вестибулярный аппарат не резиновый. Элайна усмехнулась. Открыла боковой карман сумки, достала лёгкую, дышащую сетку, натянула на неё, закрепила ремешками. Зик устроился внутри, вытянулся, прикрыл глаза. --- Вечер опустился быстро. Небо потемнело до индиго. Звёзды пробились сквозь влажную дымку, но свет их был тусклым, размытым. Порт затихал. Лавки закрывались. Торговцы уходили. Барабаны смолкли. Остался только шум реки, да плеск волн у причала, да тихий фырканье лошадей у коновязи. Элайна и Кейн разбили лагерь у каменной стены на краю порта, где песок сменялся твёрдой, утрамбованной землёй. Кейн разжёг костёр. Маленький. Контролируемый. Без дыма. Элайна расстелила плащи, разложила провизию, проверила фляги. Магия внутри текла ровно. Кристалл в сумке пульсировал. Одна нить тянула вперёд, в глубь джунглей. Пять других медленно смещались, как корабли в ночном море. Она не пыталась их уловить. Не гадала. Просто приняла факт: кристалл сменил режим. Инертные фрагменты собраны. Теперь он резонировал с носителями. Цикл запущен, её магия почти стабильна. Кейн сел рядом. Разложил инструменты для утренней сборки снаряжения. Проверил ножи. Наточил клинки. Смазал ремни воском. Зик высунул голову из сетки, попробовал воздух, потом прошипел: — Завтра влажность будет сто процентов. Температура тридцать пять. Я рекомендую держаться ближе к центру тропы. И не трогать ничего яркого. Яркое в джунглях обычно означает: «я ядовит, но очень красивый». — Запомним, личный наш барометр, — сказала Элайна. Поставила кружку. Проверила пряжки на поясе. Убедилась, что мазь от ожогов лежит в доступном кармане. — На рассвете выходим. — Принято, — Кейн кивнул. Убрал ножны. Закрыл сумку. — Спать. Завтра будет длинный день. Элайна легла на спальный мешок. Кристалл в сумке пульсировал ровно. Одна нить. Пять дополнительных. Интересно, после того, как они найдут осколок, что-то прояснится? С этими мыслями она погрузилась в сон. Чувствуя, как Кейн лёг рядом и обнял её за талию, притянув её ближе к себе. Глава 21. Лезвие, споры и зелёный коридор Воздух у кромки джунглей стоял неподвижно, плотный, как мокрая ткань. Влажность поднималась от земли, от корней, от гниющей листвы, от стволов, покрытых слоистым мхом и сетью ползучих стеблей. Запах был многослойным: прелая кора, сладковатый нектар ночных цветов, металлический привкус озона, тонкая нота гнили, которая не отталкивала, а предупреждала. Всё здесь жило. Всё здесь дышало. Всё здесь реагировало. Кейн поправил лямку рюкзака, проверил заточку мачете, сделал шаг через корневой порог. Сапог ушёл в мягкий слой листвы на два сантиметра. Земля под ним была губчатой, напитанной водой, усеянной мелкими камешками, опавшими семенами, фрагментами коры, которые крошились под весом. — Добро пожаловать в зелёный ад, — тихо пробормотал он, не оборачиваясь. — Ты так говоришь, будто тебе здесь нравится, — Элайна поправила ремень сумки с кристаллом и шагнула следом. — Мне нравится выходить из таких мест живым. За его спиной ступила Элайна. Движение было синхронным, не согласованным заранее, а выученным. Тело помнило ритм. Дыхание подстраивалось под шаг. Кристалл в сумке у бедра отозвался ровным, низким гулом. Нить тянула вперёд. Не вибрировала. Не требовала. Просто вела. Купол из крон сомкнулся над ними почти мгновенно. Свет пробивался редкими, ломаными столбами, окрашенными в зелёный, золотистый, бурый. Тени были густыми, влажными, пахнущими сырой землёй и смолой. Воздух стал тяжелее. На лице мгновенно выступила испарина. Ткань рубахи прилипла к спине. — Такое ощущение, будто сами джунгли пытаются тебя проглотить, — тихо сказала Элайна. — Пытаются, — коротко ответил Кейн. — Просто делают это медленно. Никто не стал замедлять шаг. Остановка в такой среде означала накопление конденсата, привлечение внимания. Нужно было двигаться. Ровно. Внимательно. Без рывков. Первые десять метров прошли относительно спокойно. Почва была твёрдой, корни лежали глубоко, подлесок редкий. Потом зелень сомкнулась плотнее. Лозы свисали с ветвей, как канаты. Одни были гладкими, тёмно-зелёными, покрытыми мелкими чешуйками. Другие — шершавыми, усеянными шипами, которые при касании оставляли на коже тонкие царапины, мгновенно покрывающиеся лёгким жжением. Кейн шёл первым. Мачете работал короткими, контролируемыми взмахами. Лезвие входило в древесину под углом, резало волокна, отсекало стебли у основания. Сталь звенела глухо, встречая сопротивление. — Левее, — предупредила Элайна. — Там корень под мхом. Кейн сместился раньше, чем успел наступить. — Ты уже видишь землю через эту зелень? — Я её чувствую. Сок выступал на срезах. Прозрачный, вязкий, пахнущий лимоном и железом. Кейн тут же вытирал лезвие куском грубой ткани, висевшей на поясе. — Кислотный, — заметила Элайна. — Угу. Один раз такой прожёг мне ножны насквозь. — И ты всё ещё суёшься в джунгли. — А это потому, что ты идёшь рядом. Элайна ничего не ответила. Только уголки губ дрогнули. Она шла в полушаге позади. Ладони скользили по воздуху, пальцы чертили короткие, точные линии. Магия текла не рывком. Не как выплеск. Как ровный, направленный поток. Когда лоза, задетая мачете, дёрнулась и попыталась обернуться вокруг голенища сапога, она коснулась её кончиками пальцев. Тонкая волна резонанса прошла по стеблю. Древесина стала ломкой. Лоза рассыпалась на короткие, неживые отрезки. — Красиво, — пробормотал Кейн. — Это практично. — Одно другому не мешает. Когда Кейн отсек ветку с кластером воронкообразных цветов, те выпустили облако жёлтой пыльцы. — Не дыши, — одновременно сказали они друг другу. Элайна вскинула руку. Тонкий слой уплотнённого воздуха возник перед их лицами. Пыльца осела на невидимую плёнку и медленно сползла в мох. В кармане с мелкой сеткой на её плече Зик не высовывался. Он прижался к ткани, втянул вилчатый язык, пропустил воздух через решётку, проанализировал состав, влажность, концентрацию спор, феромонов, микрочастиц. — Атмосферное давление падает. Влажность девяносто восемь процентов. В воздухе взвесь хитиновой пыли, спор паралича, кислотных ферментов и, предположительно, личинок, которые питаются кератином. Я настоятельно рекомендую не дышать ртом. Не тереть глаза. Не касаться ничего блестящего. И особенно не наступать на мох слева. — Почему именно слева? — спросил Кейн, даже не повернув головы. — Потому что справа вас убьёт позже. Элайна тихо фыркнула. — Спасибо, Зик. Очень успокаивает. — Я здесь не для успокоения. Я здесь для интеллектуального сопровождения экспедиции. — И жалоб. — Особенно жалоб. Элайна сместила шаг, обходя подозрительный участок. Кейн двинулся следом. Дальше стало тяжелее. Подлесок сомкнулся в стену. Корни сплелись в лабиринт. Воздух стал гуще, пахнущим гнилью, цветением, чем-то сладковатым, напоминающим перезрелые фрукты, смешанные с плесенью. Свет почти исчез. Кейн работал непрерывно. Мачете звенело, секло, рубило, раздвигало. — Держишься? — бросил он через плечо. — Лучше, чем ты думаешь. — Я и так думаю, что ты упрямая. — А ты слишком заботливый для наёмника. — Не начинай. — Уже начал ты. Одна толстая чёрная лоза дёрнулась, когда лезвие вошло в неё. Шипы резко раскрылись. — Кейн, назад! Он рванул мачете вниз, отсёк стебель у основания, но кончик лозы успел выпустить тонкую струю тёмной жидкости. Элайна шагнула вперёд раньше, чем яд коснулся его сапога. Магия ударила волной. Тёмная жидкость зашипела и превратилась в белёсый осадок. Кейн тяжело выдохнул. — Ты спасла мне ногу. — Снова. — Я начинаю подозревать, что ты делаешь это специально. — Чтобы потом требовать оплату? — Именно. — Тогда с тебя ужин. И желательно не из сушёных личинок. Зик немедленно возмутился: — Во-первых, сушёные личинки — отличный источник белка. Во-вторых, вы ужасно неблагодарны. — Ты даже не поделишься, — заметил Кейн. — Потому что вы не способны оценить местную гастрономию. Склон стал круче. Корни превратились в ступени, скользкие от влаги. Капли воды срывались сверху и разбивались о плечи. Элайна остановилась у ручья, наполнила флягу, провела ладонью над водой. — Пей только через минуту, — сказала она. — Всё ещё не доверяешь местной воде? — Я доверяю только себе. Кейн усмехнулся краем губ. — Это разумно. Она передала ему флягу. Он сделал глоток. — Чисто. — Я же сказала. Он смотрел на неё секунду дольше обычного. — Ты стала сильнее. Элайна опустила взгляд на воду. — Нет. Просто перестала бояться собственной магии. На несколько секунд между ними повисла тишина. Не тяжёлая. Тёплая. Потом Кейн снова поднял мачете. — Тогда идём дальше, ведьма. Элайна шагнула рядом с ним. — После вас, наёмник. Они вошли в зелёный коридор снова. Лезвие работало. Магия текла. Зик жаловался. Кристалл пульсировал. И путь продолжался. Купол из зелени сомкнулся над ними окончательно. Свет, пробивавшийся сквозь кроны, превратился в тонкие, ломаные лучи, окрашенные в грязно-зелёный и бурый. Воздух стал плотнее, влажнее, почти осязаемым. Каждый вдох забирал чуть больше сил, чем предыдущий. Пот стекал по вискам, по шее, забирался под воротник, превращая ткань в липкую, тяжёлую вторую кожу. Под ногами земля утратила всякую устойчивость: губчатый слой листвы сменился скользким мхом, переплетёнными корнями, камнями, покрытыми налётом водорослей. Каждый шаг требовал внимания. Каждое движение — расчёта. Кейн шёл первым. Мачете работало короткими, экономными взмахами. Лезвие входило в древесину под углом, резало, отсекало, отбрасывало в сторону. Никаких широких дуг. Никакой лишней траты энергии. Сок выступал на срезах мгновенно: прозрачный, вязкий, с резким запахом лимона и железа. Кейн тут же вытирал клинок куском промасленной ткани, висевшей на поясе. Кислота. Оставляла ожог на коже за секунду. Коррозию на стали за минуту. Он знал это не по книгам. По шрамам на предплечьях, по испорченным сапогам, по привычке не трогать ничего голой рукой без причины. Элайна шла в полушаге позади. Пальцы чертили в воздухе короткие, точные линии. Магия текла не рывком. Не как выплеск. Как ровный, направленный поток. Она не ломала среду. Не подавляла её. Она настраивалась. Уплотняла воздух перед лицом, чтобы споры оседали, не попадая в лёгкие. Смягчала хватку лиан, заставляя их разжиматься, а не впиваться шипами. Вытягивала лишнюю влагу из верхнего слоя почвы под сапогами, превращая скользкий мох в плотную, устойчивую корку. Каждый жест был минимальным. Точным. Без дрожи. Без жара в костях. Без отката. Только поток. Только контроль. Только дыхание. — Слева не наступай, — Кейн остановился. Стукнул носком сапога по корню. Тот подался с глухим, влажным хрустом. — Пустота под нами. — Термитник, — Элайна не поднимала взгляда от земли. — Видишь? Они залили ход глиной. Правее. Он сместился без вопросов. Без проверки. Без лишних слов. Просто доверие, выученное за сотни миль, за ночи у костра, за тишину в каюте, за трясину, за воду, за всё то, что не требовало доказательств. Из сетчатого кармана на её плече послышался сухой, рокочущий звук. Зик высунул морду ровно на сантиметр, пропустил влажный воздух через решётку, проанализировал состав, влажность, концентрацию летучих соединений, микрочастиц, феромонов. Втянул вилчатый язык. — Для сведения, — прошипел он, — моя чешуя скоро начнёт прорастать мхом. Если я стану частью местной флоры, считайте это научной потерей. И ещё: оранжевые грибы впереди не трогать. Совсем. Даже взглядом. — Я обычно не трогаю грибы такого ядовитого цвета, — отозвался Кейн. — Очень жаль. Это был бы выдающийся последний поступок. — Яд? — Хуже. Споры. Три вдоха — и вы оба станете очень тихими. — Тогда обойдём, — сказала Элайна. — Вот за это я вас иногда и терплю. Элайна не улыбнулась. Просто сместила вес, обошла указанную полянку. Магия прошла тонким слоем над тропой, связала летучие споры, осадила их на листья. Воздух стал чуть чище. Дышать легче. Они углубились. Подлесок сомкнулся в стену. Ветки переплелись в лабиринт. Свет почти исчез. Остался только зелёный полумрак, в котором двигались тени, шуршали листья, капала вода. Звук был повсюду. Шёпот листвы. Гул насекомых. Далёкий крик птицы, похожий на стук по стеклу. Капли падали на плечи, на лицо, на клинок, на сапоги. Вода была тёплой. Прозрачной. Пахнущей танинами, корой, чем-то сладковатым. Кейн работал непрерывно. Мачете звенело, секло, рубило, раздвигало. Плечи напряглись. Предплечья горели. Дыхание стало чуть чаще, но оставалось контролируемым. Он не вытирал лицо. Не останавливался. Держал ритм. Шаг. Удар. Шаг. Удар. Тело помнило нагрузку. Память мышц не подводила. Элайна шла рядом. Руки не опускались. Магия работала в фоновом режиме. Она не создавала барьеров. Не вызывала огонь. Не ломала структуру. Она корректировала. Рассеивала споры. Уплотняла воздух. Нейтрализовала токсины. Смягчала хватку лиан. Осушала землю под ногами, чтобы сапоги не скользили по водорослям. Каждый жест был минимальным. Экономичным. Точным. Впереди путь преградил корневой узел. Толстый, переплетённый, обвитый чёрной корой, уходящий в камень. Кейн уперся ногой, вогнал лезвие в край сплетения. Сталь заскрипела. — Прекрасно, — пробормотал он, переводя дыхание. — Я уже начал скучать по чему-нибудь неподвижному и упрямому. — Погоди, — Элайна шагнула ближе, ладони легли на воздух в сантиметрах от сплетения. — Я размягчу внешний слой. Ты возьмёшь ядро. — Только без гудения, — Кейн уперся обеими руками в рукоять. — В прошлый раз у меня зубы звенели. — В прошлый раз ты полез раньше, чем я закончила. — Я наёмник. Мы редко ждём разрешения. — Тогда пересмотри привычки. Он бросил на неё короткий, но полный любви взгляд. — Опасно слушать ведьму... — Тебе полезно. Три. Два. Один. Магия пошла тонкой волной. Не рывком. Не ударом. Мягким, направленным давлением. Кора поддалась. Волокна разрыхлились. Кейн вогнал лезвие глубже, уперся плечом, рванул на себя. Корень хрустнул, раскололся, отступил в сторону, открывая узкий, но проходимый проход. — Работает, — он вытер лоб тыльной стороной руки. — Непривычно, но работает. — Видишь? Иногда ведьму полезно слушать. — Я это не подтверждал. — Но запомнил. — К сожалению, да. Элайна улыбнулась и шагнула в проход. Кристалл в сумке у бедра отозвался низким, глубоким пульсом. — Он тянет сильнее. Кейн сразу стал серьёзнее. — Вперёд? Она прислушалась к вибрации. К тому, как отклик уходил не в грудь, а ниже, будто под подошвы. — Нет. Вниз. Кейн посмотрел на мокрую землю под ногами. — Конечно. Потому что идти по земле сверху было слишком удобно. Зик тихо фыркнул из сетки. — Я бы предложил повернуть обратно, но боюсь, вы оба воспримете это как оскорбление здравого смысла. — Потому что нет выбора. — сказал Кейн. — Вот именно. Вы совершенно безнадёжны. Дальше стало тяжелее. Подлесок сомкнулся в стену. Корни сплелись в лабиринт. Воздух стал гуще, пахнущим гнилью, цветением, чем-то сладковатым, напоминающим перезрелые фрукты, смешанные с плесенью. Свет почти исчез. Остался только зелёный сумрак, в котором двигались тени. Кейн работал непрерывно. Мачете звенело, секло, рубило, раздвигало. Плечи напряглись. Предплечья горели. Пот стекал по вискам, по шее, по спине. Он не вытирал. Не останавливался. Держал ритм. Элайна шла рядом. Руки не опускались. Магия работала в фоновом режиме. Она не создавала барьеров. Не вызывала огонь. Не ломала структуру. Она корректировала. Рассеивала споры. Уплотняла воздух. Нейтрализовала токсины. Смягчала хватку лиан. Осушала землю под ногами, чтобы сапоги не скользили по водорослям. Каждый жест был минимальным. Экономичным. Точным. Они вышли на пологий склон базальтовой плиты, наполовину поглощённой папоротниками. Кейн убрал мачете в ножны. Сбросил рюкзак. Камень глухо стукнул под весом. Элайна прислонилась к корневой стене, опустила руки. Пальцы слегка дрожали. От усталости. Часы постоянной микро-настройки обстановки вокруг них забирали ресурс. Не физический. Нервный. Она открыла флягу, отпила. Вода была прохладной, чистой, безопасной. Передала Кейну. Он взял, выпил, закрыл, вернул. Чмокнув ведьму в щёку. — Двадцать минут, — сказал он, проверяя ремни на сумке. — Потом вниз. Элайна постучала пальцами по замшевому мешочку. Пульс внутри отозвался медленно, глубоко. Резонанс изменился. Менее направленный. Более тяжёлый. Словно артефакт был не где-то вдали. А под ними. Привязан к глубине. — Похоже на карст, — сказала она. — Или корневую полость. — Карст — это провалы, — Кейн затянул ремень. — И всё, что любит жить в темноте. — Зато там меньше спор. Он посмотрел на неё. — Ты сейчас серьёзно ищешь плюсы? — Я стараюсь не думать о минусах. — Это уже моя работа. Он достал из кармана полоску вяленого мяса, разломил пополам, протянул ей половину. Она взяла. Жевала медленно. Вкус был солёным, дымным, выносливым. Он ел рядом, глядя в зелёную стену крон. Плечи расслабились. Дыхание выровнялось. — Потрясающе, — голос Зика донёсся из сетки, сухой, размеренный. — Вы делите мясо, обсуждаете провалы и делаете вид, что это нормальный день. Ещё немного — и я начну подозревать романтику. — Ты жалуешься, — Элайна поправила ремешок сумки. — Значит, жив. — Пока да. Но моя чешуя уже близка к состоянию супа. — Потерпи. — Я терплю с рождения. Просто раньше вокруг было меньше грибов, которые хотят меня убить. Кейн поднялся первым. Подал Элайне руку. Она приняла её без колебания. Поднялась, встряхнула пальцы, проверила ремни, сумку, узлы, кристалл. — Готова? — спросил он. — Нет. — Хорошо. Значит, идём. Она коротко усмехнулась. — Именно поэтому я тебя и не оставляю без присмотра. Они собрались. Базальт сменился склоном из осыпи и переплетённых корней. Воздух стал прохладнее. Суше. Давящая тяжесть купола чуть отступила. Впереди земля уходила вниз, образуя неглубокую впадину. Ветки разошлись, словно занавес. Открыли проём. Не вход в пещеру. Расщелину. Вертикальный разлом в скале, шириной в человеческий рост, уходящий в тень. По каменным стенкам стекала вода, оставляя белые минеральные подтёки. Кристалл в сумке пульсировал чаще. Резкий, чёткий гул вибрировал в зубах, в рёбрах, в кончиках пальцев. Кейн остановился. Вынул мачете. Не для рубки. Для баланса. Для готовности. — Свет. Элайна кивнула. Подняла руку. На кончиках пальцев вспыхнуло мягкое, холодное свечение. Не огонь. Не магическое пламя. Сфокусированный свет, собранный из рассеянных лучей, усиленный, направленный. Он окрасил камень в сине-серебряные тона. Высветил выступы. Мокрые уступы. Узкую тропу, спиралью уходящую вниз, в темноту. — Верёвка. — Уже. Она размотала моток вощёного шнура с пояса. Завязала на крепком корне. Проверила узел. Подала конец ему. Он проверил. Кивнул. — Ты первая. Я страхую. — Если что-то схватит меня снизу? — Я схвачу крепче. Элайна посмотрела на него. Совсем коротко. В зелёном сумраке его лицо было тёмным, жёстким, спокойным. И от этого почему-то стало легче. — Хороший план. — Лучший из плохих. Она не стала спорить. Просто шагнула в расщелину. Камень был прохладным под ладонями. Воздух пах влажным мелом, старой землёй, чем-то металлическим, спящим в глубине. Кристалл пульсировал ровно. Не звал. Ждал. Она начала спуск. Кейн пошёл следом. Замечания Зика растворились в темноте, сменились звуком дыхания, скольжения шнура через карабин, поиска опоры под сапогами. Джунгли над ними продолжали своё медленное, влажное дыхание. Невозмутимые. Равнодушные. Внизу воздух стал неподвижным. Резонанс усилился. Тропа сузилась. Темнота раскрылась. И впервые за часы ни один из них не произнёс ни слова. Спуск закончился странным ощущением того, что сама глубина внезапно перестала давить. Каменные стены расступились, выпуская их в огромную подземную полость, где воздух оказался неподвижным и густым, словно застывшим за века без единого порыва ветра. Свет на ладони Элайны дрогнул, расширился мягким серебристым кругом и скользнул по сводам, которые терялись где-то высоко в темноте. С потолка свисали длинные минеральные нити, похожие на окаменевший дождь. Вода медленно стекала по ним, капала вниз с размеренным, почти гипнотическим ритмом, а камень под ногами впервые за многие часы оказался сухим настолько, что сапоги тихо скрипнули по тонкому слою пыли. После влажных джунглей это ощущалось почти неправильным. Кейн остановился первым. Не потому, что увидел угрозу. Просто тело среагировало раньше мысли. Он медленно поднял руку, показывая замереть, и Элайна сразу остановилась рядом. Кристалл у неё на поясе пульсировал глубже прежнего, отдаваясь вибрацией не только в ладони, но и где-то под рёбрами, словно внутри появился второй источник сердцебиения. Она сделала медленный вдох, пытаясь отделить собственные ощущения от резонанса артефакта, и поняла, что воздух здесь пахнет не только минералами и старой землёй. В глубине полости было что-то живое. Очень живое. Из сетчатого кармана показалась морда Зика. Он втянул влажный воздух, пошевелил языком и замер подозрительно тихо — настолько тихо, что это само по себе выглядело тревожным. — Мне уже не нравится это место, — наконец сообщил он. — А я напоминаю, что мои инстинкты самосохранения развиты лучше, чем у вас обоих вместе взятых. Кейн ничего не ответил. Его взгляд был направлен вперёд, туда, где из темноты медленно выступали очертания чего-то настолько огромного, что мозг не сразу принимал увиденное за единый объект. Сначала это казалось частью скалы, потом стеной, потом странным природным образованием, пока свет Элайны не поднялся выше и не выхватил из темноты настоящие размеры структуры. Перед ними возвышался термитник. Не холм и не гнездо, а целая башня, сросшаяся с потолком пещеры. Поверхность её была слоистой, тёмно-бурой, покрытой минеральными наростами и прожилками застывшей смолы, а между естественными рёбрами конструкции чернели вентиляционные отверстия размером с человеческую голову. Из глубины доносился низкий, пульсирующий гул, напоминавший далёкое биение огромного сердца. Элайна почувствовала, как кристалл у неё на поясе откликнулся резче. Не просто потянул вперёд. Позвал. — Осколок внутри, — тихо сказала она. Кейн медленно прикрыл глаза и коротко выдохнул через нос, будто услышал именно то, чего ожидал и одновременно надеялся не услышать. — Конечно внутри, — пробормотал он. — Было бы слишком просто, лежи он где-нибудь снаружи. Зик высунулся чуть сильнее, внимательно разглядывая гигантскую структуру. — Хочу официально заявить, что идея залезть в подземный дворец насекомых кажется мне плохой даже по вашим стандартам. А ваши стандарты, между прочим, пугающе низкие. Элайна почти не услышала его. Она медленно подняла ладонь и провела над поверхностью термитника, не касаясь, позволяя магии скользнуть тонким слоем по структуре. Поток отозвался мгновенно: внутри двигались тысячи мелких вибраций, пересекающихся, переплетающихся, живущих в едином ритме. Колония. Огромная. И где-то в самом центре этого сложного живого организма находилось нечто чужеродное и яркое, похожее на раскалённую жилу внутри тела. Осколок. Термиты не просто построили вокруг него гнездо — они приспособились к его резонансу, вплели его в собственную структуру. Магия проходила через стены, камеры и тоннели, меняя всё, чего касалась, и от этого по спине Элайны медленно пополз холодок. Она резко убрала руку. — Они изменились, — тихо сказала она. — Насколько? — спокойно спросил Кейн. Ответить она не успела. В глубине термитника раздался низкий треск, похожий на вибрацию дерева перед расколом, а потом в одном из вентиляционных отверстий что-то шевельнулось. Из темноты медленно показалась голова существа размером с крупную собаку. Чёрный хитин блестел в свете магии влажным металлическим отливом, а массивные жвалы медленно раскрывались и закрывались с сухим скрежетом. Глаз у существа не было. Только длинные вибрирующие усики, покрытые серебристой пылью. Элайна почти мгновенно приглушила свет. Термит замер, поводил усиками по воздуху и спустя несколько секунд медленно втянулся обратно в отверстие. Повисла тишина. — Хорошая новость, — тихо сказал Кейн. — Нас не заметили. — Потому что они не видят, — ответила Элайна. — Да. И именно это меня сейчас беспокоит больше всего. Зик медленно втянул голову обратно в сетку. — Потрясающе. Слепые подземные насекомые-мутанты, реагирующие на вибрацию. Теперь я точно уверен, что доживу до глубокой старости исключительно назло природе. Кейн уже обходил основание термитника, внимательно осматривая поверхность. Его взгляд цеплялся за трещины, вентиляционные каналы, слабые участки структуры и старые сколы, где внутренние слои выглядели менее плотными. — Через главный ход не пройти, — сказал он наконец. — Нас услышат раньше, чем мы сделаем десять шагов. — Сильную магию тоже нельзя, — Элайна присела рядом с одной из стенок. — Осколок усиливает резонанс. Любой всплеск они почувствуют сразу. Кейн провёл ладонью по поверхности, потом вдруг остановился. Между слоями глины проходила тонкая естественная трещина, уходящая глубоко внутрь. Из неё пробивалось слабое голубоватое свечение, почти незаметное в общем полумраке пещеры. Осколок был близко. Элайна тоже увидела свет и медленно выдохнула. — Если осторожно расширить проход, можно достать его снаружи. — А если осторожно не получится? Она посмотрела на гигантскую башню термитника. — Тогда вся эта гора проснётся. На губах Кейна появилась короткая, усталая усмешка. — Было бы странно, если бы хоть раз всё прошло спокойно. Он снял рюкзак и достал тонкий стальной клин, небольшой молоток с обмотанной тканью головкой и моток верёвки. Элайна сразу поняла, что он собирается делать, и без слов опустилась рядом, прижимая ладонь к поверхности термитника. Магия пошла мягкой волной. Не разрушая. Ослабляя. Она медленно размягчала внутренние связи материала, делая структуру менее плотной, пока Кейн осторожно вбивал клин в стенку. Каждый удар был тихим, почти бесшумным, но даже этого хватало, чтобы по термитнику проходила слабая вибрация. Из глубины донёсся шелест. Все трое замерли одновременно. Тишина затянулась на несколько долгих секунд, после чего движение внутри снова стихло. Кейн медленно выдохнул и осторожно вбил следующий клин. — Ещё немного, — пробормотал он. Элайна чувствовала осколок уже почти физически. Его пульс проходил через ладони прямо в позвоночник, отдавался в рёбрах, заставлял магию внутри неё двигаться быстрее, чем следовало. Она усилила поток совсем немного, осторожно направляя резонанс вдоль трещины, и стенка начала медленно поддаваться. Трещина расширилась. Изнутри ударил мягкий голубоватый свет. И в тот же момент внутри термитника что-то изменилось. Сначала пришёл гул — низкий, вибрирующий, похожий на коллективный вдох огромного организма. Потом глубоко внутри структуры раздался сухой треск, за ним ещё один, и ещё, пока вся башня не наполнилась шорохом движущегося хитина. Зик резко поднял голову. — О нет, — очень тихо произнёс он. Кейн рванул последний клин на себя. Кусок стенки с глухим треском ушёл внутрь, и перед ними открылась небольшая внутренняя камера. Осколок висел в самом её центре. Минеральные нити и янтарная смола оплетали его со всех сторон, удерживая в воздухе, словно сердце огромного живого организма. Голубой свет бился внутри кристалла медленными вспышками, похожими на замороженную молнию. Элайна потянулась к нему прежде, чем успела подумать. И в этот момент колония проснулась окончательно. Гул ударил по пещере так сильно, что дрогнул камень под ногами. Из вентиляционных отверстий хлынул поток чёрного хитина, а сухой треск тысяч жвал мгновенно заполнил пространство. — Быстро! — рявкнул Кейн. Элайна вонзила руку в смолу. Осколок оказался ледяным и обжигающим одновременно. Резонанс ударил в позвоночник с такой силой, что мир перед глазами на секунду дрогнул, и она увидела всю колонию сразу — тысячи движений, тысячи вибраций, единый поток инстинкта, страха и ярости. Они чувствовали потерю. Они понимали, что у них забирают сердце. Элайна рванула кристалл на себя. Термитник содрогнулся. Башня издала глубокий треск, больше похожий на звериный рык, а по стенкам пошли длинные трещины. — БЕЖИМ! — Кейн схватил её за запястье. Первый термит вырвался из тоннеля прямо перед ними. Огромный, тяжёлый, с жвалами размером с короткие клинки. Кейн встретил его ударом мачете, и сталь со звоном врезалась в хитин, отбросив тварь в сторону. Но из отверстий уже лезли новые. Десятки. Сотни. Элайна прижала осколок к груди, чувствуя, как тот пульсирует почти в такт её сердцу. Пещера начала дрожать. С потолка посыпалась пыль, а внутри гигантской структуры нарастал хаотичный, безумный гул. Колония сходила с ума без своего центра. — Налево! — Кейн резко потянул её за собой. И они побежали. Они бежали вслепую. Не потому, что не видели путь — свет Элайны всё ещё дрожал впереди холодным серебром, выхватывая из темноты мокрые уступы, корни и выступы скал, — а потому, что времени на выбор пути больше не оставалось. Пещера за их спинами ожила окончательно. Гул термитника превратился в непрерывный, давящий рокот, от которого вибрировал камень под ногами и дрожал воздух в лёгких. Кейн держал её за запястье крепко, почти жёстко. Не тащил. Просто не позволял потерять скорость. Позади раздавался сухой треск хитина. Слишком близко. Элайна перепрыгнула через расколотый выступ, едва не сорвавшись на мокром камне. Кристалл у неё под рубахой, во внутреннем кармане пульсировал так сильно, будто пытался пробить грудную клетку изнутри, очевидно резонируя с тем, который был в сумке, пытаясь соединиться. Магия вокруг сходила с ума. Она чувствовала, как резонанс расходится по пещере волнами, ударяясь о стены, проходя через тоннели, сталкиваясь с тысячами мелких живых сигналов. Колония потеряла центр. И теперь реагировала как раненое тело. — Быстрее! — рявкнул Кейн. Впереди проход резко сузился. Свет Элайны скользнул по вертикальной щели между камнями, где вниз срывался тонкий поток воды. Кейн первым влетел в узкий проход плечом, развернулся боком, проталкиваясь сквозь мокрый камень, и буквально вытянул Элайну следом. За спиной что-то тяжело ударило в стену. Огромный термит, порождённый аномалией кристалла. Жвала с металлическим визгом сомкнулись в том месте, где секунду назад была её нога. Кейн рубанул не глядя. Мачете врезалось в хитин с коротким, жёстким звоном. Существо сорвалось вниз, ударилось о камни, но сверху уже лезли другие. Усики вибрировали в воздухе, ловя малейшее движение, малейшую дрожь. — Они нас слышат, — выдохнула Элайна. — Тогда не давай им времени подумать. — Они насекомые. — Поверь, сейчас это не успокаивает. Проход пошёл вверх. Воздух стал влажнее, свежее. Впервые за долгое время появился слабый сквозняк, пахнущий водой и мокрой зеленью. Где-то впереди послышался шум — сначала тихий, почти теряющийся за гулом колонии, потом всё более отчётливый. Река. Элайна почувствовала это одновременно с Кристаллом. Поток воды резал резонанс, ломал его структуру, дробил вибрации. Магия вокруг становилась менее плотной. — Вода, — сказала она. Кейн коротко кивнул. — Слышу. Тоннель резко оборвался подъёмом. Они вылетели наружу почти одновременно. Джунгли ударили в лицо жаром и влажным воздухом. После подземной духоты мир наверху показался ослепительно ярким, хотя солнце почти не пробивалось сквозь плотный купол крон. Перед ними неслась широкая река, тёмная, быстрая, но мелкая, с бурлящими белыми гребнями между чёрных валунов. Вода пахла камнем, илом и дождём. Кейн даже не замедлился. — В поток! Быстро! Они сорвались вниз по мокрому склону. Глина уходила из-под сапог, корни били по голеням, ветки цеплялись за одежду, но шум за спиной становился всё ближе. Из расщелины уже вырывались первые термиты — огромные, чёрные, блестящие от влаги. Элайна слышала, как вибрируют их усики. Чувствовала ярость колонии. Кейн первым влетел в воду. Поток ударил его в ноги с такой силой, что он едва удержался на месте. Холод оказался почти болезненным после влажной духоты под землёй. — Сюда! — рявкнул он, хватая Элайну за локоть. Она шагнула следом, и течение сразу ударило в колени, потом в бёдра, пытаясь снести вниз между камнями. Вода ревела вокруг, перекрывая почти все остальные звуки. Термиты остановились на берегу. Сразу. Вся линия преследования оборвалась так резко, будто они ударились о невидимую стену. Существа толпились у кромки воды, щёлкали жвалами, вибрировали усиками, но не заходили в поток. Некоторые пытались приблизиться ближе, касались воды передними лапами и тут же резко отдёргивались. Кейн тяжело выдохнул. Впервые за всё время. — Дракону под зад такие приключения... Элайна стояла посреди течения, прижимая осколок к груди. Вода билась о ноги, ледяная и тяжёлая, а сердце всё ещё колотилось слишком быстро. Она смотрела на берег, где чёрный хитин двигался плотной живой массой, и только сейчас начала осознавать, насколько близко всё было. Один неверный шаг. Одна секунда. Один лишний шум. Зик медленно высунул голову из сетчатого кармана. Его глаза были прищурены настолько возмущённо, что даже сейчас это выглядело почти комично. — Я хочу официально отметить, — произнёс он хрипло, — что у меня психологическая травма, муравьёв я больше есть не смогу. И теперь я ещё мокрый. День становится всё хуже. Кейн коротко рассмеялся. Не громко. Скорее выдохнул смех вместе с остатками напряжения. — Живой же. — Пока что. Но если меня унесёт течением, я буду преследовать вас в виде очень недовольного духа. Элайна неожиданно тоже улыбнулась. Устало. Почти неверяще. Напряжение медленно отпускало. Не полностью. Но достаточно, чтобы снова начать дышать. Они перебрались через поток медленно, постоянно удерживая равновесие на скользких камнях. Вода становилась то глубже, то мельче, течение пыталось сбить ноги, но противоположный берег выглядел безопаснее — выше, суше и без следов тоннелей в земле. Когда Кейн наконец выбрался на берег, вода стекала с него ручьями. Рубаха прилипла к плечам и груди, тёмные волосы намокли и прилипли к вискам. Он сразу обернулся, подавая руку Элайне. Она приняла её без слов. Пальцы были холодными. Но живыми. Он крепко сжал её ладонь и вытянул наверх. Несколько секунд они просто стояли рядом, тяжело дыша и слушая реку. На том берегу термиты всё ещё толпились у воды. Некоторые двигались вдоль кромки, словно пытаясь найти обход, но ни один так и не вошёл в поток. — Почему они не идут? — тихо спросила Элайна. Кейн провёл ладонью по мокрому лицу. — Возможно, течение ломает их ориентацию. Или вода мешает чувствовать вибрации. — Или они просто не умеют плавать, — вставил Зик. — Что делает их чуть менее пугающими и чуть более смешными. — Совсем чуть-чуть, — заметил Кейн. Дальше они ушли глубже в джунгли, пока шум реки не стал приглушённым и далёким. Здесь земля снова поднималась выше, образуя сухую каменную площадку под огромными корнями древнего дерева. Воздух был всё ещё влажным, но уже без той удушающей тяжести, что висела над термитником. Кейн первым сбросил рюкзак. Движения стали медленнее. Усталость наконец добралась до мышц. Он молча осмотрел площадку, проверил землю, корни, ближайшие кусты, потом кивнул сам себе. — Здесь. Элайна опустилась на камень почти сразу. Ноги дрожали после бега и ледяной воды, а ладони всё ещё покалывало от контакта с осколком. Она осторожно достала кристалл из-под рубахи. Голубое свечение мягко разлилось по корням дерева. Осколок выглядел спокойнее. Но не слабее. Наоборот. Теперь, когда рядом не было термитника, стало понятно, насколько сильный резонанс он создаёт сам по себе. Свет внутри кристалла двигался медленно, глубоко, словно под прозрачной поверхностью текла жидкая энергия. Кейн присел рядом на корточки. — Как рука? Элайна только сейчас заметила ожог. Ладонь покраснела от основания пальцев до запястья, а под кожей всё ещё пульсировало остаточное тепло. — Бывало хуже. — Это не ответ. Она подняла взгляд. Элайна тихо выдохнула. — Болит. — Покажи. Она протянула руку без спора. Кейн достал из бокового кармана маленькую жестяную банку, открыл крышку и зачерпнул пальцами густую тёмную мазь с резким запахом трав и смолы. — Сейчас будет неприятно. — Прекрасно. Я уже начала скучать по неприятному. — Тогда тебе понравится. Мазь обожгла кожу мгновенно. Элайна резко втянула воздух сквозь зубы. — Демоны, Кейн! — Я предупреждал. — Такое ощущение, будто ты намазал мне руку кислотой. — Нет. Кислота была утром. Уголки её губ дрогнули. Кейн осторожно распределил мазь по ладони, стараясь не давить слишком сильно. Его пальцы были тёплыми после холодной воды, и это почему-то ощущалось слишком отчётливо. Слишком близко. Зик выбрался из сетки и наконец растянулся на тёплом камне. — Вы оба выглядите ужасно, — сообщил он. — Поздравляю. Это был продуктивный день. — Спасибо за поддержку, — пробормотала Элайна. — Я эмоционально поддерживаю вас тем, что до сих пор не ушёл искать более разумных спутников. Кейн хмыкнул, закрывая банку с мазью. Потом поднялся и пошёл разводить костёр. Элайна, наконец, соединила осколок с основным кристаллом. Джунгли вокруг постепенно наполнялись вечерними звуками. Где-то высоко в кронах перекликались птицы. Вдалеке стрекотало что-то крупное. Влажный ветер шевелил листья, принося запах дождя и реки. А за их спинами, глубоко под землёй, термитник продолжал гудеть. Но теперь между ними была вода. И этой ночью этого было достаточно. Глава 22. Дым, карта и пять дрейфующих линий Свет медленно проникал сквозь кроны. Утро в прибрежных джунглях не приходило резко — оно просачивалось между листьями тонкими золотистыми полосами, окрашивая влажный песок, гладкие речные камни и корни огромных деревьев в тёплые янтарные оттенки. Над водой ещё держался лёгкий туман, но солнце уже начинало пробивать его насквозь, заставляя поверхность реки мерцать жидким серебром. Воздух был прохладнее, чем днём. Свежий ветер тянул со стороны моря запах соли, мокрых водорослей и прогретого песка, а от костра поднимался густой дым с ароматом жарящейся рыбы и сухих трав, которые Кейн бросил в угли, чтобы отогнать насекомых. Элайна сидела на свёрнутом плаще у самого края лагеря, вытянув ноги к огню. Влажные после умывания волосы медленно сохли на плечах, а кожа всё ещё хранила приятную прохладу речной воды. После душных подземелий и липкой тяжести джунглей это утро казалось почти неправильным в своей спокойной ясности. Рядом тихо потрескивал костёр. Кейн сидел напротив, придерживая длинную палочку, на которой над углями жарилась выпотрошенная речная рыба. Кожа уже начала темнеть и пузыриться от жара, жир медленно стекал вниз, капая в огонь и заставляя угли тихо шипеть. Он время от времени проворачивал рыбу, следя, чтобы мясо прожаривалось равномерно, и от этого простого, сосредоточенного движения почему-то становилось особенно спокойно. Никакой спешки. Никакой погони. Только река, дым и короткий отдых между дорогами. Элайна достала из-за пояса замшевый мешочек и высыпала кристалл на ладонь. Голубоватый свет мягко лёг на пальцы и ткань плаща. Она закрыла глаза. Пять нитей. Теперь они ощущались постоянно — уже не резким зовом, а спокойным присутствием где-то на границе восприятия. Линии медленно дрейфовали, плавно меняли направление, словно двигались вместе с течениями мира, подстраиваясь под что-то далёкое и пока непонятное. Раньше кристалл указывал на неподвижные осколки. Теперь всё изменилось. Нити больше не тянули к конкретным точкам. Они смещались, замирали, снова двигались, будто искали собственный ритм. Элайна пока не понимала, что именно это означает, но тревоги в этом больше не было — только ощущение новой, ещё незнакомой закономерности. Она медленно убрала кристалл обратно в мешочек. — Если ты продолжишь смотреть на него с таким выражением лица, — раздался сонный голос Зика, — я начну подозревать, что у нас в группе появился ещё один объект поклонения. Элайна открыла глаза. Сцинк лежал на тёплом сухом камне у костра, раскинув лапы с таким видом, будто лично пережил несколько военных кампаний подряд. — Ты выглядишь трагично, — заметила она. — Потому что я страдал, — немедленно ответил Зик. — И продолжаю страдать. Между прочим, моя чешуя до сих пор пахнет термитником. Я считаю это биологическим оскорблением. Кейн тихо хмыкнул, не поднимая взгляда от рыбы. — Живой же. — Это временное явление. Если мы ещё раз полезем под землю, я официально начну искать других спутников. Желательно тех, кто отдых понимает как «гостиница», а не «пещера с коллективным разумом насекомых». Он высунул язык, попробовал воздух и добавил уже мрачнее: — И я всё ещё уверен, что джунгли были созданы каким-то очень обиженным богом. — Ты говорил это про пустыню, — напомнила Элайна. — Потому что у природы в целом тяжёлый характер. Кейн наконец снял рыбу с огня и воткнул палочку в песок рядом с собой, чтобы мясо немного остыло. Потом поднялся, вытер руки о ткань штанов и подошёл к Элайне. — Волосы мокрые, — сказал он негромко. Она только успела поднять взгляд, как он опустился рядом на корточки и коротким движением убрал влажную прядь с её щеки за ухо. Пальцы скользнули вдоль линии шеи, тёплые после костра, и задержались на секунду дольше, чем было нужно. — Простынешь, ведьма. — После термитника меня уже сложно напугать сквозняком. Уголок его губ дрогнул. — Самоуверенно. — Говорит человек, который полез в сердце гигантского термитника с мачете. — У меня был план. — У тебя всегда «есть план». — Пока работает — жаловаться бессмысленно. Она тихо усмехнулась, а Кейн наклонился чуть ближе и коротко поцеловал её в висок — спокойно, почти привычно, словно это стало такой же естественной частью их дороги, как проверка ремней или костра по утрам. Зик издал очень страдальческий звук. — Прекрасно. Теперь вы ещё и романтичные с утра. Мне срочно нужна отдельная ветка эволюции. Кейн поднялся, уже откровенно усмехаясь, и пошёл к рюкзаку. Тубус с картой он достал привычным, отработанным движением. Бумага легла на плоский камень, прижатая ножом и металлической флягой. Элайна подошла ближе, заглядывая через его плечо. Карта за последние недели заметно изменилась. Старые линии и маршруты теперь соседствовали с новыми пометками, которые Кейн наносил прямо по пути: участки зыбкого грунта, опасные низины, сухие гряды, источники воды, удобные проходы через заросли. Он провёл пальцем вдоль реки. Потом — по линии побережья. — Через джунгли обратно не пойдём, — спокойно сказал он. — Поддерживаю, — сразу заявил Зик. — Я только начал снова уважать собственную нервную систему. Кейн продолжил, будто не слышал: — По реке до отмели. Потом вдоль побережья. Дольше примерно на полдня, зато без корневых ловушек и спор. Песок твёрдый. Ветер сушит одежду быстрее. Идти будет легче. Он постучал пальцем по отметке на карте. — Здесь выйдем к старой рыбацкой дороге. Если прилив не размыл часть берега — к вечеру следующего дня будем у гавани. Элайна смотрела на линии маршрута и поймала себя на том, что рядом с Кейном даже такие разговоры почему-то успокаивают. Он никогда не говорил красиво. Не пытался приободрить. Просто просчитывал путь, риски и время — и этого всегда оказывалось достаточно. — Полдня ничего не меняет, — сказала она. — Нам всё равно нужен отдых. Нормальная кровать. Горячая вода. И еда, которую не приходится ловить руками в реке. — Я бы сейчас даже таверну с сомнительной кухней назвал роскошью, — заметил Кейн. — Вот видишь, цивилизация всё-таки побеждает. Зик приподнял голову. — Если в этой вашей цивилизации будет тёплая лежаночка и отсутствие гигантских насекомых, я готов признать её величайшим достижением разумных рас. — Очень щедро с твоей стороны, — пробормотал Кейн. Он вернулся к костру и начал разбирать рыбу руками. Мясо легко отходило от костей, белое, горячее, пропитанное дымом. Одну часть он протянул Элайне, вторую оставил себе. Она потянулась за куском одновременно с ним, и их пальцы столкнулись. Совсем легко. Но Кейн вместо того, чтобы сразу отпустить, коротко сжал её руку, большим пальцем скользнув по внутренней стороне запястья. — Ешь, — сказал он тихо. — Ты вчера почти не остановилась ни разу, колдовала весь день. — Ты тоже. — Я больше тебя, у меня больше сил. — Как удобно ты это решил. — Кто-то должен быть прав в этой группе. — И конечно это ты? — Разумеется. Она закатила глаза, но всё равно улыбнулась. Несколько минут ели молча. Рыба была простой — чуть пересоленной, с запахом костра и речной воды, — но после последних дней казалась почти идеальной. Ветер шевелил волосы, река тихо шумела рядом, а джунгли на противоположном берегу впервые выглядели просто лесом, а не живой ловушкой. Элайна сидела, держа тёплый кусок рыбы в ладонях, и смотрела, как солнечные пятна медленно двигаются по воде. Без спешки. Без ожидания немедленной опасности. Это ощущалось почти непривычно. Кейн закончил есть раньше неё, откинулся спиной на корень дерева и вытянул ноги ближе к костру. Когда Элайна устроилась рядом, он совершенно естественно притянул её к себе за талию, так что её плечо оказалось прижатым к его груди. Она расслабилась почти сразу, чувствуя под щекой тёплую ткань его рубахи и спокойный ритм дыхания. Зик посмотрел на них долгим обречённым взглядом. — Вы сейчас оба выглядите подозрительно довольными жизнью, — сообщил он. — Мне это не нравится. Обычно после таких моментов нас кто-нибудь пытается убить. — Не каркай, — сказала Элайна, не открывая глаз. — Я сцинк. Технически я вообще не каркаю. Кейн тихо рассмеялся — коротко и по-настоящему легко. Когда с едой было покончено, лагерь начали собирать так же спокойно и молча, как всегда. Угли залили водой, пока не исчезло последнее шипение. Остатки еды закопали глубоко в песок. Проверили ремни, фляги, ножны, застёжки. Привычный порядок действий. Привычная подготовка к дороге. Элайна затянула ремешок на запястье и закинула рюкзак на плечо. Кристалл в сумке снова отозвался ровным пульсом, а пять нитей медленно дрейфовали где-то на границе восприятия. Она больше не пыталась их понять прямо сейчас. Пока достаточно было знать, что путь продолжается. Кейн свернул карту обратно в тубус и закрепил на рюкзаке. — Готова? Элайна кивнула. — Да. Зик тяжело вздохнул со своего камня. — Если к вечеру я не увижу крышу, кровать и отсутствие плотоядной флоры, считайте это личным оскорблением. — Ты удивительно требовательный для ящерицы, — заметил Кейн. — Я не требовательный. Я травмированный. Кейн фыркнул и первым двинулся вниз по берегу. Река текла справа, тяжёлая и тёмная после ночного дождя. Ветер нёс соль и прохладу. Джунгли постепенно отступали назад, растворяясь за изгибами русла, а впереди уже чувствовалось море — большое открытое пространство, где воздух наконец переставал быть душной клеткой из влажной зелени. Элайна шла следом. Кристалл спокойно пульсировал в сумке. Пять нитей продолжали своё медленное движение где-то впереди. И путь снова менялся. Не заканчивался. Просто становился другим. ----- К полудню река стала шире. Течение уже не рвалось между камнями с прежней яростью, а тяжело и лениво катилось к морю, отражая свет рваными серебристыми полосами. Берега постепенно менялись: густые корни, цеплявшиеся за воду, редели, уступая место песчаным отмелям, низким кустарникам и длинным полосам выжженной солнцем травы. Воздух тоже был другим. Менее влажным. Более открытым. В нём всё сильнее чувствовалась соль. Кейн шёл впереди, привычно держа ровный темп. Без спешки. Без остановок каждые десять минут, как в джунглях. Песок под ногами был плотным, подсохшим после утреннего прилива. Идти стало легче. Даже рюкзак больше не казался камнем за плечами, а ветер, тянувший с побережья, постепенно вытягивал из одежды остатки речной сырости. Элайна поймала себя на том, что впервые за последние дни перестала прислушиваться к каждому шороху. Джунгли остались позади. Не полностью — зелёная стена всё ещё тянулась слева от русла, тяжёлая, шумящая, живая, — но теперь между ними и этой влажной глубиной лежало пространство. Воздух. Свет. Возможность видеть дальше, чем на несколько шагов вперёд. Это ощущалось почти непривычно. Зик, устроившийся у неё на плече, тоже выглядел заметно оживлённее. Его чешуя уже не казалась тусклой после подземелий и сырости, а зелёные бока лениво поблёскивали в солнечных пятнах. — Я начинаю понимать, — важно сообщил он, — почему разумные существа строят города у моря. — Из-за красивого вида? — спросила Элайна. — Из-за отсутствия термитников размером с крепость. Кейн тихо хмыкнул. — Это удивительно здравый критерий. — Я вообще очень здравый. Просто вы меня редко слушаете. Река впереди плавно уходила вправо, а за очередным изгибом впервые показалась полоска открытого неба. Не кусок между кронами. Не просвет. Настоящий горизонт. Элайна замедлила шаг почти незаметно. Ветер ударил в лицо сильнее прежнего, принося густой запах соли, нагретого камня и водорослей. Где-то впереди глухо шумели волны. Море. Кейн тоже это почувствовал. Он обернулся через плечо, поймал её взгляд и без слов понял причину короткой остановки. — Ещё минут двадцать, — сказал он. — Ты говоришь так, будто сам считаешь шаги. — Считаю. — Я не сомневалась. — Кто-то в этой группе должен думать о маршруте. — А кто-то должен напоминать тебе, что мир существует не только в виде расстояний и припасов. Он посмотрел на неё с лёгкой усмешкой. — Мир становится приятнее, когда в конце маршрута есть кровать. — И горячая вода, — добавила она. — И еда, которую не приходится жарить на палке. — Между прочим, — вмешался Зик, — рыба была очень достойной. Кейн приподнял бровь. — Ты утром назвал её «дымной речной трагедией». — Я был эмоционален. Элайна тихо рассмеялась. Смех прозвучал неожиданно легко — без напряжения, без усталой хрипотцы последних дней. Кейн бросил на неё короткий взгляд, и уголки его губ дрогнули почти незаметно. Дорога постепенно начала подниматься выше. Река осталась внизу, между камней и зарослей тростника, а тропа вывела их на длинную песчаную гряду, где ветер уже гулял свободно, не встречая плотной стены джунглей. Именно там они впервые увидели море. Оно открылось резко. Огромное. Светлое. До самого горизонта. Солнечные блики дрожали на поверхности воды так ярко, что приходилось щуриться. Волны тяжело накатывали на широкий берег, оставляя после себя длинные полосы белой пены. Где-то далеко, почти у линии горизонта, темнели силуэты кораблей. Элайна остановилась окончательно. После зелёной тесноты джунглей пространство впереди казалось почти нереальным. Слишком открытым. Слишком свободным. Ветер трепал её волосы, тянул ткань рубахи к спине, приносил солёные брызги и крики чаек. Кейн подошёл ближе и встал рядом. Молчал несколько секунд. Потом негромко сказал: — Всё ещё лучше, чем термитник. — Намного лучше. Он посмотрел на неё сверху вниз. Ветер растрепал тёмные волосы, солнце высветило тонкие шрамы у виска и усталость под глазами, которую даже отдых пока не убрал до конца. Но впервые за долгое время он выглядел расслабленным. По-настоящему. Элайна почувствовала, как его пальцы легко коснулись её руки, скользнули вниз и переплелись с её пальцами. Просто. Спокойно. Словно это давно стало привычкой. Она не отстранилась. Наоборот — чуть придвинулась ближе, позволяя плечу коснуться его плеча. Зик посмотрел на них и страдальчески вздохнул. — Я очень надеюсь, что в городе мне выдадут отдельную комнату. — Зачем? — спросил Кейн. — Чтобы не слушать ваши многозначительные вздохи и ахи по ночам. Элайна фыркнула. — Ты драматизируешь. — Нет. Я наблюдательный и дальновидный. Они спустились к берегу ближе к вечеру. Песок здесь был плотным и влажным после прилива, усеянным ракушками и мелкими обломками кораллов. Волны лениво подкатывали к сапогам, оставляя тонкую пену на коже и коже сапог. Кейн привычно оглядел берег, отмечая возможные укрытия, направление ветра, следы на песке. — Рыбацкая дорога должна быть дальше за мысом, — сказал он. — Если повезёт, к ночи выйдем к постоялому двору. — «Если повезёт», — повторил Зик. — Люблю эту часть путешествия. Обычно после неё начинается что-то ужасное. — Ты можешь хотя бы час не накликать проблемы? — спросила Элайна. — Могу. Но тогда кто предупредит вселенную, что мы временно расслабились? Кейн тихо рассмеялся и пошёл дальше вдоль воды. Солнце медленно клонилось к горизонту, окрашивая море в золото и медь. Длинные тени ложились на песок, ветер становился прохладнее, а крики чаек постепенно сменялись вечерним шумом прибоя. Элайна шла рядом с Кейном, чувствуя, как спокойный ритм дороги постепенно вытесняет из памяти влажную тяжесть джунглей, гул термитника и подземную темноту. Кристалл в сумке мягко пульсировал. Пять нитей всё ещё дрейфовали где-то впереди. Но сейчас это уже не казалось тревогой. Просто частью пути, и Элайна пока не знала, как с ними быть, как выбрать направление. А впереди впервые за долгое время был не очередной опасный переход, а город, свет, горячая еда и несколько ночей без необходимости спать вполглаза. И даже этого оказалось достаточно, чтобы идти легче. На самом деле я немножко недовольна, история получилась объёмная, красивая. Но почему ты её заметило очень мало людей, ещё на старте... Книга и дальше будет оставаться бесплатной, я очень прошу вашей помощи, пожалуйста оставьте комментарий, поставьте звёздочку, добавьте книжечку в библиотеку если она ещё не там... Вы поможете поднять книгу в рейтинге и сделать её более заметной для остальных. Благодарю! От того сколько суммарно людей будут читать книгу напрямую зависит выход продолжения "Хроник нестабильной магии Фрактуса", а ведь там нас ждёт новая пара героев... Новые чувства, скорее всего более пламенные... Глава 23. Крыша, тараканы и сон на кровати К вечеру впереди наконец показался портовый посёлок. Сначала — запах. Соль, нагретые солнцем сети, дым из коптилен, мокрое дерево причалов и густой морской ветер, гуляющий между домами у гавани. Потом из-за прибрежных скал начали проступать знакомые крыши, мачты пришвартованных судов и длинная линия пирсов, уходящих в воду. Элайна выдохнула почти незаметно. Они всё-таки дошли. Не через джунгли обратно. Не через термитники. Не через затопленные корневые лабиринты. А вдоль побережья, по ветру, по свету, по открытому воздуху. И теперь впереди наконец была цивилизация. Тот самый портовый посёлок, куда они с самого начала собирались вернуться после экспедиции. — Никогда ещё вид кривого рыбацкого пирса не казался мне настолько красивым, — пробормотала Элайна. Кейн посмотрел на гавань, на старый маяк у скал и на тянущиеся вдоль воды дома с выцветшими ставнями. — Значит, джунгли всё-таки сломали тебя. — Немного. — Хорошо. Я начал переживать, что ты захочешь туда вернуться. — Только если меня оглушат. Зик высунул морду из-за её плеча и с глубоким наслаждением втянул морской воздух. — О… крыши. Нормальные улицы. Люди. Никаких спор паралича в атмосфере. Я снова начинаю верить в разумность мироздания. — Слишком рано, — заметил Кейн. — Не мешай мне наслаждаться моментом. Они спустились с песчаной гряды на дорогу вдоль гавани. Посёлок жил своей обычной жизнью: рыбаки разгружали лодки, кто-то чинил сети прямо на причале, дети носились между ящиками с моллюсками, а из открытых окон тянуло жареной рыбой, чесноком и дешёвым вином. После влажной тишины джунглей всё это казалось неожиданно громким. И уютным. Элайна поймала себя на том, что невольно улыбается. Не потому что впереди ждало что-то великое. Наоборот. Потому что впереди была обычная человеческая жизнь: тёплая еда, сухая постель и стены, которые ночью не пытаются тебя сожрать. — Гостиница всё ещё стоит, — заметил Кейн, когда впереди показалось знакомое двухэтажное здание у самой воды. — Это уже хороший знак. Вывеска над входом всё так же криво висела на цепях. Когда-то на ней были нарисованы волна и рыба, но краска почти облупилась, и теперь изображение напоминало странное морское чудовище. Элайна тихо усмехнулась. — Мне кажется, она стала выглядеть лучше. — Нет, — спокойно ответил Кейн. — Просто теперь у нас есть с чем сравнивать. Внутри почти ничего не изменилось. Те же тяжёлые балки под потолком. Тот же запах старого дерева, влажной штукатурки и кухни. Те же столы с царапинами от ножей и кружек. Даже хозяин гостиницы сидел за стойкой в той же позе, что и несколько недель назад, когда они только собирались в путь. Они забегали сюда за вялеными мясом и чистой водой в бордюках. Грузный мужчина с густыми седыми усами поднял взгляд от книги учёта и несколько секунд молча смотрел на них. Потом хмыкнул. — А я был уверен, что джунгли вас всё-таки прикончат. — Они пытались, — ответил Кейн. — Очень старательно, — добавила Элайна. — Особенно термиты, — мрачно уточнил Зик. — Я до сих пор психологически не восстановился. Трактирщик медленно перевёл взгляд на сцинка. — Ящерица всё ещё разговаривает. — И всё ещё умнее некоторых людей. Кейн устало опёрся ладонью о стойку. — Нам нужна комната. — Три серебряных. Повисла короткая пауза. Элайна и Кейн одновременно полезли в сумки. Потом одновременно замерли. — У нас есть половина серебряного, — честно сказала Элайна. Трактирщик фыркнул. — Тогда у меня для вас плохие новости. Элайна чуть склонила голову. — А если вместо денег — услуги ведьмы? Мужчина прищурился. — Какие именно услуги? — Всё зависит от того, что у вас сломалось. Трактирщик тяжело вздохнул так, будто ждал этого вопроса уже несколько месяцев. — Крыша течёт. Балка над кухней почти сгнила. И в подвале завелась какая-то проклятая дрянь. — Уже звучит как отличный вечер, — пробормотал Кейн. — Тараканы, — уточнил хозяин. — Чёрные. Крупные. Не дохнут. Жрут дерево. Один вчера утащил половник. Зик медленно поднял голову. — Простите… что? — Половник, — повторил трактирщик. — Нет, я услышал. Просто хотел убедиться, что мир действительно окончательно сошёл с ума. Элайна уже едва сдерживала смех. — И что мы получим, если избавим вас от проблемы? — Комнату на ночь. Ужин. Завтрак. Кейн чуть наклонил голову. — А если ещё починим крышу и укрепим балку? Трактирщик прищурился сильнее. — Тогда будет горячая ванна. Повисла ровно секунда тишины. — Мы согласны, — одновременно сказали Элайна и Кейн. Зик издал обречённый звук. — Вы двое пугающе легко продаётесь за комфорт. В подвале всё-таки снова насекомые. — После термитника я бы и душу продал за горячую воду, — спокойно сообщил Кейн. Трактирщик впервые за весь разговор усмехнулся по-настоящему. — Если справитесь с подвалом — скажу кухарке сделать двойную порцию рагу. — Мы берём заказ, — немедленно заявил Зик. Кейн коротко рассмеялся — тихо, легко, без усталого напряжения последних недель. И Элайна вдруг поняла, что впервые за долгое время они действительно добрались туда, куда хотели. Не к очередному осколку. Не к новой опасности. Просто к месту, где можно выдохнуть хотя бы на одну ночь. Комнату им показали сразу. Маленькая. С низким потолком, узким окном на гавань и кроватью, которая подозрительно скрипнула ещё до того, как на неё кто-то сел. Но после джунглей даже это казалось роскошью. Элайна остановилась посреди комнаты, медленно огляделась и выдохнула. Сухие стены. Нормальный пол. Никаких спор в воздухе. Никакого шороха в темноте за спиной. Кейн бросил рюкзак у стены и проверил окно — привычно, машинально, будто тело делало это раньше разума. Потом повернулся к ней. — Если хочешь, подвал можем оставить на утро. — И упустить горячую ванну? — Элайна приподняла бровь. — Справедливо. Зик уже растянулся на подоконнике, греясь в последних полосах вечернего солнца. — Я хочу официально отметить, что впервые за долгое время вижу помещение, в котором хочется остаться. Снизу донёсся тяжёлый грохот. Потом — чей-то короткий вскрик. Зик медленно поднял голову. — Я забираю свои слова обратно. Подвал оказался именно таким, каким и должен был быть подвал старой портовой гостиницы. Низкий потолок. Каменные стены, влажные от морского воздуха. Бочки с солёной рыбой, мешки муки, старые ящики, связки сушёных трав под балками и густой запах сырости, древесины и соли, въевшийся в сам камень. В дальнем углу действительно виднелась проблема. Доски пола вокруг одной из стен были прогрызены почти насквозь. В древесине чернели длинные ходы, а из щелей доносилось тихое, неприятное стрекотание. Хозяин гостиницы остановился у лестницы и дальше идти явно не собирался. — Вон там, — сказал он мрачно. — Обычно они вылезают ночью. — «Они» — это сколько? — уточнил Кейн. Мужчина задумался. — Много. — Очень информативно. — Один был размером с кошку. Зик медленно повернулся к Элайне. — Напоминаю, я слишком красив, чтобы погибнуть в подвале. Кейн вытащил мачете. — Тогда держись ближе к потолку. — Удивительно успокаивающее предложение. Особенно если учитывать тот факт, что они по нему тоже ползают иногда... Элайна шагнула вперёд первой. Воздух здесь был тяжёлым. Не магически заражённым — скорее… испорченным. Она чувствовала остаточный след проклятия или магического мусора, слабый, липкий, как плесень между слоями дерева. Что-то мелкое. Старое. Неопасное само по себе, но достаточно неприятное, чтобы паразиты начали плодиться быстрее обычного. Она медленно провела ладонью над прогрызёнными досками. Магия откликнулась сразу. Тонкие линии резонанса прошли сквозь дерево, камень и влажную землю под фундаментом. Элайна закрыла глаза, прислушиваясь. Тараканы были не просто заражены. Гнездо находилось глубже. Под стеной. В старой дренажной полости, куда годами стекала грязная вода и остатки магических отходов с кораблей. Что-то накопилось там слишком давно, пропитало дерево, пищу, влажную землю, и теперь паразиты буквально жрали эту силу вместе с древесиной. — Это не проклятие, — сказала она наконец. — Скорее магический мусор. Старый фон. Они к нему адаптировались. — И что это значит? — спросил хозяин. — Что сейчас станет шумно. Кейн коротко усмехнулся. — Вот это уже звучит знакомо. Элайна опустилась на одно колено возле прогрызённой балки и приложила ладонь к дереву. Магия пошла мягко. Не ударом. Не вспышкой. Тонким, направленным потоком, расходящимся по старым ходам внутри стены. Она не ломала структуру — только вытягивала из неё накопившийся фон, очищая дерево слой за слоем. Сначала ничего не происходило. Потом из глубины стены донёсся резкий треск. И через секунду пол буквально зашевелился. — О нет, — сообщил Зик с потолочной балки. — Я передумал. Сожгите гостиницу. Из щелей полезли тараканы. Чёрные. Блестящие. Размером действительно почти с кошку. Они двигались рывками, стрекоча жвалами, сталкиваясь друг с другом в узком проходе. Несколько рванулись прямо к свету фонаря. Кейн шагнул вперёд раньше, чем хозяин гостиницы успел выругаться. Мачете сверкнуло короткой дугой. Первый таракан отлетел в стену. Второй с треском перевернулся на спину, дёргая лапами. — Ненавижу всё, что шуршит, — мрачно сообщил Кейн. — Ты говорил это про половину джунглей, — заметила Элайна, не открывая глаз. — Потому что половина джунглей шуршала. Магия продолжала течь через дерево. Глубже. Ниже. Элайна чувствовала, как заражённый фон начинает разрушаться, распадаясь на безопасные, пустые импульсы. Тараканы заметались быстрее. Некоторые начали разбегаться к дальним углам подвала. Кейн двигался коротко и точно, не давая им выскочить наружу. Хозяин гостиницы уже стоял на лестнице с длинной лопатой, явно не понимая, помогает он или просто морально участвует в происходящем. — Справа! — крикнул он вдруг. — Вижу. Кейн перехватил очередную тварь сапогом и отбросил обратно к стене. Зик наблюдал сверху с выражением глубочайшего личного предательства. — Я хочу зафиксировать, что технически это уже не тараканы. Это преступление природы. Элайна вдруг резко вдохнула. Нашла. Под слоем камня, старого дерева и грязи внизу действительно лежал источник — маленький, потемневший осколок старого накопителя, когда-то выброшенного вместе с корабельным мусором. Он давно треснул, протёк магией в землю и теперь десятилетиями медленно отравлял всё вокруг. — Кейн. Левее балки. Камень. Он понял сразу. Удар мачете. Треск. Ещё один. Кусок старой кладки вывалился наружу вместе с грязью и чёрной шевелящейся массой. — Боги, это будет сниться мне сегодня в кошмаре. — сообщил Зик. Элайна вытянула руку. Магия сжалась вокруг треснувшего накопителя, как вода вокруг камня. Резонанс дрогнул. На секунду весь подвал будто замер. А потом стрекотание резко стихло. Тараканы начали разбегаться. Не агрессивно. Панически. Будто внезапно потеряли ориентир. Элайна медленно выдохнула и разжала пальцы. Осколок рассыпался серым пеплом. Повисла тишина. Только Кейн тяжело дышал после активной работы мачете, а где-то под потолком капала вода. Хозяин гостиницы осторожно спустился на пару ступенек ниже. Осмотрел пол. Потом стену. Потом одного дохлого таракана. — Ну… — сказал он медленно. — Кажется, работает. Они вроде уходят. — Я надеюсь, — сухо сообщил Зик, — потому что второго раунда моя психика уже не выдержит. Кейн вытер лезвие о тряпку и посмотрел на Элайну. — Устала? — Нет. — Хорошо. Он подошёл ближе и коротко коснулся её талии ладонью — мимолётно, почти привычно, но после всей возни в душном подвале это простое прикосновение ощущалось неожиданно тёплым. — Тогда осталась крыша. Элайна посмотрела на него и медленно улыбнулась. — После гигантских тараканов крыша уже не кажется проблемой. — Не сглазь, ведьма. Сверху донёсся голос трактирщика: — Если вы это добили — кухня уже ставит рагу! Зик немедленно оживился. — Всё. Это был прекрасный вечер. Я официально снова люблю цивилизацию. Крышу они чинили уже в сумерках. Солнце медленно уходило за море, окрашивая гавань в медные и тёмно-золотые оттенки, а ветер с воды становился прохладнее, вытягивая накопившийся за день жар из камня и дерева. С высоты крыши портовый посёлок выглядел почти мирным: внизу зажигались фонари, у причалов покачивались лодки, где-то звучал смех, лаяли собаки, а из открытых окон тянуло едой и дымом. После подвала это ощущалось почти наградой. Кейн сидел верхом на балке у края крыши и подтягивал новую доску к старому каркасу, пока Элайна укрепляла треснувшие участки древесины тонкими нитями магии. Не ярко. Не эффектно. Просто спокойно связывая рассохшиеся волокна дерева в плотную структуру, чтобы крыша пережила хотя бы ещё несколько сезонов дождей. — Если честно, — пробормотал Кейн, вгоняя очередной гвоздь, — я не думал, что наше путешествие закончится ремонтом гостиницы. — Оно ещё не закончилось. — Не порть момент. Она тихо усмехнулась, сидя чуть выше него на покатом участке крыши. Ветер трепал её волосы, уже полностью высохшие после дороги, и в этом мягком вечернем свете Кейн вдруг поймал себя на мысли, насколько непривычно видеть её не напряжённой. Без постоянной готовности к опасности. Без влажной тяжести джунглей на плечах. Просто живой. Элайна заметила его взгляд. — Что? — Ничего. — Врёшь. — Немного. Она прищурилась, но уголки губ всё равно дрогнули. Внизу у стены гостиницы сидел Зик на перевёрнутом ящике и с видом глубоко уважаемого инспектора наблюдал за процессом. — Я хочу отметить, — заявил он, — что технически вы сейчас бесплатно повышаете стоимость чужой недвижимости. — Нам платят ужином, — напомнила Элайна. — И ванной, — добавил Кейн. Зик задумчиво кивнул. — Тогда это разумная инвестиция. Когда последняя доска встала на место, а остатки трещин исчезли под тонкой сетью стабилизирующей магии, хозяин гостиницы поднялся наверх лично проверять работу. Несколько минут он ходил по крыше с таким сосредоточенным видом, будто ожидал провалиться вниз из принципа. Потом тяжело хмыкнул. — Держится. — Обычно это хороший признак для крыши, — заметил Кейн. — И балка на кухне больше не скрипит, — добавил трактирщик. — И тараканов не видно. Он посмотрел на Элайну чуть внимательнее, чем раньше. — Хорошая работа, ведьма. — Спасибо. Мужчина почесал подбородок. — Кухарка уже поставила рагу. И воду для ванны греют. Повисла короткая пауза. Потом Зик совершенно серьёзно произнёс: — Это лучший день за последние две недели. Трактирщик неожиданно расхохотался. Настояще. Громко. И даже Кейн не удержался от короткой усмешки. Кухня гостиницы оказалась маленькой, жаркой и шумной. На плите кипел большой котёл с рагу, пахнущим чесноком, перцем и тушёным мясом, а в углу повариха — крупная женщина с закатанными рукавами — раскладывала по тарелкам свежий хлеб. Когда Элайна с Кейном вошли внутрь, она смерила их долгим взглядом. — Это вы тараканов прибили? — Постарались, — ответил Кейн. — Тогда вам двойную порцию. — Я люблю этот город, — немедленно сообщил Зик. Они устроились за столом у окна. Снаружи уже почти стемнело. В гавани покачивались огни кораблей, ветер шевелил занавеску, а шум моря доносился даже сюда — приглушённый, спокойный. Элайна сидела, обхватив ладонями горячую кружку с травяным отваром, и чувствовала, как тело наконец начинает понимать, что опасность осталась позади. Хотя бы ненадолго. Кейн ел молча, как всегда после тяжёлой дороги, но напряжение последних недель постепенно уходило даже из его движений. Он больше не прислушивался к каждому звуку за спиной. Не держал руку рядом с оружием. Просто сидел рядом с ней в тепле и свете. И это почему-то ощущалось удивительно интимно. — Ты сейчас уснёшь прямо за столом, — тихо сказал он, заметив, как она прикрыла глаза. — Нет. — У тебя глаза закрываются. — Это стратегический отдых. — Конечно. Она всё-таки улыбнулась. Под столом его колено легко коснулось её ноги. Совсем ненавязчиво. Но он так и не отодвинулся. После ужина хозяин гостиницы лично поднялся с ними на второй этаж. — Воду уже греют, — сообщил он, остановившись у двери. — Сейчас занесут наверх. И да… спасибо за подвал. Жена впервые за месяц туда сама спустилась. — Очень смелая женщина, — пробормотал Кейн. — Она двадцать лет держит эту гостиницу. Её тараканами не напугаешь. Элайна тихо усмехнулась. Когда дверь за трактирщиком закрылась, в комнате стало неожиданно тихо. Только море шумело где-то за окном да ветер иногда постукивал ставней. Зик лежал на подоконнике, лениво греясь в остатках тепла. Элайна посмотрела на него. — Нам нужна комната на вечер. Сцинк приподнял голову. — Это изгнание? — Это дипломатическая просьба. — А если я откажусь? Кейн спокойно достал из сумки кусок вчерашней копчёной рыбы. Повисла короткая пауза. — Знаете, — сообщил Зик, спрыгивая с подоконника, — иногда личное пространство действительно важно для отношений. Я пойду инспектировать кухню. Он схватил рыбу и с достоинством исчез за дверью. Через несколько минут в комнату начали заносить горячую воду. Большую медную ванну поставили у стены рядом с окном, чтобы в неё попадал прохладный морской воздух. Пар медленно поднимался вверх, наполняя комнату запахом мыла, соли и трав, которые хозяйка бросила в воду. Когда дверь снова закрылась, Элайна несколько секунд просто смотрела на ванну. После недель дороги, песка, речной воды и джунглей это выглядело почти нереально. Кейн тем временем запер дверь на засов и наконец снял перевязь с мечом. Металл тихо звякнул о стену. Комната сразу стала ещё тише. Ещё спокойнее. Элайна медленно распустила волосы, позволяя тяжёлым медным прядям рассыпаться по плечам, потом стянула влажную от морского воздуха рубаху, штаны и всё остальное, совершенно не стесняясь своей наготы и осторожно опустилась в горячую воду. Тепло накрыло тело сразу. Глубоко. Почти болезненно приятно. Она закрыла глаза и тихо выдохнула, чувствуя, как напряжение последних недель медленно уходит из мышц. — Если я сейчас усну прямо здесь, — пробормотала она, — Оставь откисать до утра. Кейн, сидевший на краю кровати, усмехнулся. Он несколько секунд молча смотрел на неё. Потом поднялся и подошёл ближе. Элайна почувствовала его ладони раньше, чем открыла глаза. Тёплые пальцы осторожно скользнули в её влажные волосы, медленно убирая их со спины. — Повернись, — тихо сказал он. Она послушалась без спора. Кейн зачерпнул воду ковшом и медленно полил ей на волосы, распутывая пальцами пряди, в которых ещё оставались песок, соль и дорожная пыль. Движения были неожиданно осторожными для человека, который ещё утром рубил мачете корни в джунглях. Элайна прикрыла глаза снова. Его пальцы медленно массировали кожу головы, перебирали влажные пряди, и от этого простого прикосновения по телу разливалось странное тёплое спокойствие. Без спешки. Без опасности за спиной. Только вода, тепло и он рядом. Кейн наклонился чуть ниже, коротко коснувшись губами её виска. Потом ещё раз. У линии волос. У плеча. Элайна тихо улыбнулась, не открывая глаз. — Ты сейчас слишком заботливый для наёмника. — Не рассказывай никому. Репутация пострадает. Она тихо рассмеялась. Кейн продолжал медленно промывать её волосы, пропуская тяжёлые пряди между пальцами, пока вода окончательно не стала чистой. Потом убрал мокрые волосы ей за спину и ладонями медленно провёл вдоль плеч. Элайна вздрогнула едва заметно. Не от холода. Его руки были тёплыми после горячей воды и чуть шершавыми от постоянной работы с оружием и верёвками. Когда он начал осторожно растирать напряжённые мышцы у основания шеи, она тихо выдохнула и опустила голову чуть ниже. — Демоны… — пробормотала она. — Я сейчас правда усну. — Потерпи ещё немного. — Это угроза? — Это приказ. — Вот сейчас прозвучал настоящий наёмник. Он тихо усмехнулся ей в волосы. Ладони медленно скользнули ниже, вдоль спины, разминая уставшие мышцы после недель дороги. Элайна ощущала каждое прикосновение слишком отчётливо — наверное, потому что впервые за долгое время могла позволить себе не ждать удара в спину или внезапной тревоги. Только быть рядом. Кейн наклонился снова и поцеловал её между лопаток — медленно, лениво, почти сонно. Элайна повернула голову через плечо, встречаясь с ним взглядом. В тёплом свете лампы его глаза казались почти чёрными, а влажные пряди тёмных волос падали на лоб после вечернего ветра и пара. — Иди сюда, — тихо сказала она. Он смотрел ещё секунду. Потом всё-таки наклонился ближе. Поцелуй вышел медленным и тёплым, с привкусом соли, травяного отвара и дыма от костра, который всё ещё будто въелся в кожу после дороги. Элайна провела влажными пальцами вдоль его шеи, притягивая ближе, и почувствовала, как одна его ладонь легла ей на талию, удерживая осторожно, но уверенно. — Снимай это чёртову одежду и ныряй ко мне... Кейн не заставил себя просить дважды... За окном шумело море. Где-то далеко скрипели мачты кораблей. А внутри маленькой комнаты наконец не осталось ничего, кроме тепла, тихого света лампы и ощущения, что этой ночью им больше не нужно никуда бежать. Пар медленно поднимался над водой, оседая на коже тёплой влагой и превращая свет лампы в мягкое золотистое марево. За окном шумело море, где-то далеко перекликались ночные голоса с причала, но здесь, внутри маленькой комнаты, всё это казалось бесконечно далёким. Остались только они. Элайна сидела в горячей воде, прислонившись спиной к груди Кейна, и чувствовала, как его дыхание касается влажной кожи у виска. Его ладони медленно скользили по её плечам, вдоль рук, по талии — не жадно, не торопливо, будто он заново запоминал её после всех недель дороги, грязи, усталости и постоянной готовности к опасности. Тёплая вода тихо плеснула о бортик, когда она чуть повернулась к нему. Кейн сразу поймал её взгляд. В этом взгляде уже не было привычного напряжения последних дней. Только усталое, глубокое тепло и то спокойное желание близости, которое рождается не из спешки, а из доверия. Он коснулся губами её шеи медленно, почти лениво, и Элайна тихо выдохнула, закрывая глаза. Пальцы сами нашли его плечи, скользнули выше, в мокрые тёмные волосы на затылке. Кейн усмехнулся едва заметно — она почувствовала это кожей раньше, чем увидела. — Что? — шепнула она. — Ты сейчас выглядишь слишком довольной жизнью. — После термитника я имею право. Он тихо рассмеялся ей в шею. Тепло воды, его руки, запах соли и травяного мыла смешивались в одно странное, почти сонное ощущение. Элайна чувствовала, как постепенно уходит остаточное напряжение дороги — из плеч, из спины, из дыхания. Кейн провёл ладонью вдоль её позвоночника медленно, заставляя её вздрогнуть уже совсем не от холода. — Осторожнее, наёмник, — пробормотала она. — Я начинаю подозревать, что тебе нравится обо мне заботиться. — Это ужасная ошибка с моей стороны. — Поздно. Я уже заметила. Она повернулась к нему полностью. Вода снова тихо качнулась, скользя по коже, а потом всё стало ещё ближе — его ладонь у неё на талии, её дыхание у его губ, медленные поцелуи, от которых время будто начинало течь иначе. Без жадности. Без спешки. Только тепло. Только тихие вдохи и выдохи в полутёмной комнате. Элайна приподняла бёдра, и направила его внутрь себя, прикрыв глаза и рванно выдохнув. Кейн прижался лбом к её виску, и на несколько секунд они просто замерли так, слушая шум моря за окном и стук собственных сердец, слишком отчётливый в этой тишине. Потом Элайна тихо улыбнулась ему в губы, начиная медленно двигаться, доставляя им обоим удовольствие... — Кажется мы затопим первый этаж... Кейн уже ничего не мог ей ответить, вместо этого он прикусил её сосок, заставив её всхлипнуть и выгнуться ему навстречу... Движения становились резче и жёстче, они двигались в унисон, приближаясь к общему оргазму, который накрыл их мощной волной. А дальше остались только горячая вода, смятые полотенца на полу, его руки на её коже и ощущение долгожданного спокойствия рядом друг с другом, которого им так долго не хватало в дороге. ******** Тёплая вода давно остыла. Свеча у стены догорела почти до основания, и комната теперь освещалась только мягким золотистым светом маленькой лампы у кровати. За окном шумело море — спокойно, глубоко, словно весь мир наконец замедлился вместе с ними. Элайна сидела, завернувшись в тонкое полотенце, пока Кейн вытирал с её плеч последние капли воды. Его пальцы скользили медленно, лениво, уже без спешки, без усталой осторожности дороги. Только прикосновения. Только тепло. Она подняла взгляд, и на секунду между ними снова повисла та самая тишина, которая давно уже не была неловкой. Слишком многое между ними изменилось за эти недели: совместные ночёвки у костра, руки, находящие друг друга в темноте, поцелуи между переходами, дыхание рядом во сне. И всё равно сейчас это ощущалось иначе. Спокойнее. Глубже. Кейн провёл пальцами вдоль её влажных волос, убирая прядь за ухо, и наклонился к ней чуть ближе. Элайна первой коснулась его губ. Медленно. Не как после опасности, когда каждый поцелуй отдавал жадным облегчением от того, что они снова выжили. Сейчас не нужно было торопиться. Не нужно было делить близость с усталостью, холодом или страхом. Только они. Его ладонь легла ей на талию, притягивая ближе, и она тихо выдохнула ему в губы, чувствуя знакомое тепло его кожи, запах соли, дыма и травяного мыла. — Мммм, опять? Так скоро? Где-то за окном ударила волна. Кейн мягко подхватил её под колени, усаживая ближе к себе, и Элайна невольно улыбнулась, когда он коротко поцеловал её в шею. — Ты всё ещё слишком заботливый для наёмника, — прошептала она. — А ты слишком красивая для человека, который вчера дрался с гигантскими тараканами. Она тихо рассмеялась. Потом снова поцеловала его. Уже глубже. Дольше, не торопясь. И после этого мир окончательно растворился в тепле комнаты, смятых простынях, мягком свете лампы и тихом шуме моря за окном. --- Глубоко за полночь гостиница уже спала. Внизу давно стихли голоса, только иногда где-то в гавани скрипели снасти на ветру да глухо ударялись о причал лодки. Дверь комнаты тихо скрипнула. Зик осторожно просунул морду внутрь, держа в лапах недоеденный кусок копчёной рыбы. На самом деле он не был голоден, и ушёл только из уважения к их личному пространству... Несколько секунд он стоял неподвижно, осматривая комнату. Потом очень медленно закатил глаза. — О, прекрасно, — прошептал он самому себе. — Люди счастливы. На кровати под лёгким одеялом спали Элайна и Кейн. Чистые. Тёплые после горячей воды. Спокойные впервые за долгое время. Элайна спала, уткнувшись носом Кейну в плечо, а его рука всё ещё лежала у неё на талии, будто даже во сне он не собирался её отпускать. Зик страдальчески вздохнул. Потом всё-таки забрался на кровать, осторожно прошёл по краю одеяла и устроился у Элайны на подушке, свернувшись плотным зелёным кольцом. — Если завтра нас снова попытаются убить, — сонно пробормотал он, — я официально объявлю отпуск недостаточно качественным. Через минуту он уже спал. А за окном всё так же шумело море. Глава 24. Монета, шёпот и глаза под капюшоном Утро в портовом посёлке оказалось удивительно тихим. Не потому, что люди спали. Наоборот. Жизнь уже проснулась: за окнами кричали чайки, где-то на причале ругались грузчики, скрипели телеги, плескалась вода между сваями. Просто после джунглей всё это казалось почти спокойным. Нормальным. Предсказуемым. Внизу, в общей комнате гостиницы, пахло свежим хлебом, жареной рыбой и крепким травяным настоем, который хозяин называл чаем, хотя Кейн был уверен: этим можно было снимать ржавчину с якорей. Элайна сидела у окна, лениво размешивая ложкой мёд в кружке. Волосы после вчерашней ванны высохли мягкими медными волнами, и утренний свет делал их почти золотыми. На ней снова была дорожная одежда — тёмная рубаха, ремни, пояс с мешочком для кристалла, высокие сапоги, уже очищенные от речного ила. Напротив сидел Кейн. Он ел быстро, как человек, привыкший не доверять спокойным утрам. Одной рукой придерживал тарелку, второй разламывал хлеб. На спинку стула была брошена куртка, а меч стоял рядом, прислонённый к стене. Зик лежал клубком на подоконнике. Абсолютно довольный жизнью. — Для протокола, — сонно сообщил он, не открывая глаз, — нормальная постель снижает мою раздражительность примерно на тридцать процентов. — Врёшь, — хмыкнул Кейн. — Хорошо. На пять. Но это всё равно статистически значимо. Элайна тихо улыбнулась в кружку. Хотя она до сих пор не знала, как поступать с кристаллом и направлениями, которые он показывал. Хозяин гостиницы поставил перед ними ещё тарелку с рыбой и одобрительно кивнул. — Крыша больше не течёт. И тараканов ночью не видел никто, — сообщил он. — Так что уговор выполнен. Завтрак за счёт дома. — Приятно иметь дело с честными людьми, — заметил Кейн. — Приятно иметь дело с ведьмой, после которой стены перестают скрипеть, — буркнул хозяин. Элайна только пожала плечами. Магия действительно хорошо справилась с домом. Гниль ушла из балок, проклятая плесень выгорела из щелей, а мерзкие чёрные тараканы, которые до этого лезли даже из печки, сбежали ещё ночью. Она подозревала, что часть из них просто умерла от голоса Зика. — Я всё слышу, — сообщил сцинк, не открывая глаз. — Это и пугает. Перестань копаться у меня в голове, фамильяр. Завтрак закончился быстро. Кейн привычным движением проверил ремни, затянул перевязь, поднялся первым. Элайна допила чай и тоже встала. Внутри было спокойно. Даже слишком. После недель дороги тишина города ощущалась почти непривычной. Они вышли на улицу. Утреннее солнце уже поднималось над крышами, окрашивая гавань в золотистый цвет. Влажный ветер тянул запах соли, водорослей и рыбы. На площади возле фонтана начинали собираться люди: торговцы раскладывали ткань, корзины с фруктами, связки сушёной рыбы. И тогда Элайна снова увидела его. Того самого попрошайку. Он сидел у стены напротив фонтана, почти в той же позе, что и в прошлый раз. Старый тёмный плащ. Капюшон низко надвинут на лицо. Грязные бинты на руках. Неподвижность слишком спокойная для обычного нищего. Но теперь она почувствовала другое. Резонанс. Очень слабый. Почти скрытый. Кристалл у неё на поясе дрогнул. Совсем чуть-чуть. Элайна замедлила шаг. Кейн это заметил сразу. — Что? Она не ответила сразу. Просто смотрела на фигуру у стены. Попрошайка поднял голову. Из тени капюшона блеснули глаза. Не человеческие. На долю секунды вертикальный зрачок поймал солнечный свет. Кристалл снова дрогнул. Элайна медленно достала монету. — Элайна, — тихо произнёс Кейн уже другим голосом. Предупреждающим. Она всё равно подошла ближе. Попрошайка сидел неподвижно, пока она не протянула руку. И только когда монета почти коснулась его ладони, он вдруг резко схватил её за запястье. Очень быстро. Слишком быстро для измождённого нищего. Кейн оказался рядом мгновенно. Рука наёмника вжала незнакомца в стену так резко, что камень глухо треснул. Меч даже не покинул ножен — ему это не требовалось. Давления предплечья на горло хватило, чтобы фигура под капюшоном закашлялась. Люди на площади шарахнулись в стороны. Зик мгновенно проснулся и зашипел. — Кейн, стой! — Элайна схватила его за плечо. Но наёмник уже смотрел в лицо незнакомцу холодным, опасным взглядом. — Ещё раз тронешь её — сломаю руку. Попрошайка тяжело дышал. А потом вдруг прохрипел: — Стой… не убивай… Кейн прижал его сильнее к стене. — Говори. Под капюшоном мелькнула тёмная чешуя у виска. Драконид. Теперь Элайна увидела это отчётливо. Почти скрытые костяные пластины под кожей. Вертикальный зрачок. Слишком острые черты лица. Он смотрел только на неё. — Я знаю, что ты собрала Кристалл, — прошептал он. — Знаю, что ты видишь остальных. Тишина ударила сильнее шума гавани. Кейн замер. Совсем чуть-чуть. Но Элайна почувствовала. — Откуда ты знаешь? — тихо спросила она. Драконид нервно оглянулся по сторонам. Площадь жила своей жизнью, но теперь ей вдруг тоже стало тесно. Слишком много людей. Слишком много случайных взглядов. — Не здесь, — прохрипел он. — У стен есть уши. Кейн не отпустил его. — Имя. Несколько секунд драконид молчал. Потом всё-таки ответил: — Рашар. — И почему я не должен перерезать тебе горло прямо сейчас, Рашар? — спокойно спросил Кейн. Тот неожиданно усмехнулся разбитыми губами. — Потому что тогда вы никогда не найдёте остальные осколки. Кристалл у Элайны снова дрогнул у пояса. И впервые за долгое время ей стало по-настоящему холодно. Дверь их комнаты в гостинице ударилась о стену так сильно, что старые петли жалобно скрипнули. Кейн втолкнул драконида внутрь почти рывком, одной рукой захлопнул дверь, второй впечатал незнакомца в ближайшую стену. Доски глухо стукнули. С потолка посыпалась пыль. — Говори. Голос был спокойным. И именно поэтому звучал опаснее крика. Капюшон слетел с головы драконида, окончательно открывая лицо. Он выглядел моложе, чем показалось сначала. Может, чуть старше Кейна. Худой до болезненности, с резко выступающими скулами и тёмной, почти бронзовой кожей, под которой местами проступали тонкие чешуйчатые линии — не полностью драконьи, а словно спрятанные глубоко под человеческой внешностью. Чешуя тянулась вдоль висков, уходила под ворот рубахи, серебрилась тонкими фрагментами у шеи. Волосы были тёмными, спутанными, обрезанными неровно, будто ножом. Но сильнее всего выделялись глаза. Вертикальный зрачок. Тёмно-золотая радужка. И взгляд человека, который слишком долго жил, оглядываясь через плечо. У правой брови тянулся старый рваный шрам. Ещё один исчезал под воротником. Руки были перебинтованы не из-за нищеты — Элайна заметила это сразу. Под тканью скрывались ожоги от магии. Старые. Глубокие. Рашар тяжело выдохнул, но сопротивляться не пытался. Только смотрел на Кейна очень внимательно. Оценивающе. — Если бы я хотел навредить ей, — прохрипел он, — я бы не ждал посреди площади. — Уже жалею, что дал тебе договорить, — холодно ответил Кейн. Он прижал его сильнее к стене. Рашар поморщился. Элайна закрыла дверь на засов и быстро подошла ближе. — Кейн. — Нет. — Он знает про кристалл. — Именно поэтому мне это не нравится. Зик уже сидел на шкафу, нервно дёргая хвостом. — Для протокола, — сообщил он, — если нас сейчас втянут в очередную древнюю катастрофу, я официально требую более качественное жильё. — Позже, — бросил Кейн. — Ненавижу это слово. Элайна подошла ближе к Рашару. Теперь без капюшона он выглядел ещё страннее. Не как нищий. Скорее как человек, который очень старательно пытался им казаться. Слишком цепкий взгляд. Слишком ровное дыхание после захвата. Слишком хорошая реакция. И магия. Очень слабая. Но древняя. Кристалл у неё на поясе снова дрогнул. Рашар это почувствовал. И заметно напрягся. — Так это правда, — тихо сказал он. — Ты действительно собрала его. Кейн резко встряхнул его за ворот. — Откуда. Ты. Знаешь. Несколько секунд драконид молчал. Потом медленно поднял взгляд на Элайну. — Потому что мы искали вас раньше, чем вы начали искать осколки. В комнате стало тихо. Даже Зик перестал двигаться. Элайна почувствовала, как внутри неприятно сжалось что-то холодное. — Кто “мы”? — спросила она. Рашар криво усмехнулся. — Те, кто ещё помнит Фрактус до раскола. Кейн не впечатлился. — Очень загадочно. Сейчас расплачусь. — Кейн, — тихо сказала Элайна. Он не отвёл взгляда от драконида. — У тебя минута. Рашар медленно выдохнул. Усталость вдруг проступила на его лице резко, почти болезненно. — После Катастрофы драконидов начали убивать, — сказал он тихо. — Всех. Без разбора. Люди решили, что именно мы виноваты в расколе Кристалла Равновесия. Элайна замерла. — Но это было не так? Рашар усмехнулся. На этот раз — горько. — Если бы всё было так просто, Фрактус уже давно бы исцелился. Он отвёл взгляд к окну. — Нас сжигали вместе с домами. Ловили. Продавали. Убивали за цвет глаз, за чешую, за слухи о драконьей крови. Остатки кланов ушли глубоко под землю, в пустыни, в старые тоннели, в руины, куда обычные люди боялись заходить. Кейн чуть ослабил хватку. Совсем немного. Но этого хватило. Рашар осторожно вдохнул. — Когда Кристалл раскололся, вместе с ним изменилось всё, — продолжил он. — Магия, земля, сами живые потоки Фрактуса. Но хуже всего было другое… некоторые осколки начали пробуждать то, что спало в крови драконидов. Кристалл у Элайны снова дрогнул. Тихо. Глубоко. — Мы чувствовали, когда осколки находили новых носителей, — сказал Рашар, глядя теперь прямо на неё. — Очень слабо. Как эхо через воду. Но твой… твой перестал быть просто осколком. Элайна почувствовала, как пальцы сами сжались на ремне сумки. — Что это значит? Рашар смотрел на неё несколько секунд. А потом тихо произнёс: — Он проснулся. Тишина стала тяжёлой. За окном кричали чайки. Где-то внизу хлопнула дверь гостиницы. Обычная жизнь продолжалась. А Элайна вдруг очень отчётливо поняла одну вещь: они только что переступили какую-то границу. И назад дороги уже не будет. Тишина в комнате стала плотной. Не пустой — наполненной слишком большим количеством мыслей, вопросов и невысказанного напряжения. За окном всё ещё шумела гавань, кричали чайки, где-то на улице ругались рыбаки, но здесь, за закрытой дверью, мир будто сузился до нескольких человек, старого деревянного пола и кристалла, который тихо пульсировал у Элайны на поясе. Кейн всё ещё держал Рашара у стены. Не так жёстко, как раньше. Но и отпускать не собирался. Драконид тяжело дышал после захвата, хотя Элайна уже понимала: дело не только в этом. Он выглядел человеком, который слишком долго жил в постоянном напряжении. Даже сейчас его взгляд время от времени скользил к окну, к двери, к теням за стеклом. Привычка выжившего. Очень знакомая привычка. Рашар первым нарушил молчание. — Ты ведь чувствуешь это, — тихо сказал он, глядя на Элайну. — После последнего осколка всё изменилось. Она медленно кивнула. Пальцы сами легли на мешочек у пояса. Кристалл под тканью отозвался ровным глубоким импульсом. — Раньше он вёл меня, — сказала она. — Сейчас… нет. — Потому что ты собрала свою часть. В комнате стало ещё тише. Даже Зик перестал шевелить хвостом. Элайна нахмурилась. — Что значит “свою”? Рашар осторожно перевёл дыхание. — Каждый осколок искал носителя. Не случайного. Того, кто способен выдержать его резонанс. Принять его. Настроиться на него полностью. Кейн наконец чуть отступил, но всё ещё стоял слишком близко, чтобы это можно было назвать доверием. — И теперь? — спросил он холодно. Рашар посмотрел на Элайну. — Теперь он больше не ведёт тебя к новым частям. Он показывает остальных. Пять нитей. Элайна почувствовала, как внутри неприятно похолодело. Все эти движущиеся линии. Все эти дрейфующие направления. Не места. Люди. Она медленно опустилась на край кровати. — Нет, — тихо сказала она. — Подожди… ты хочешь сказать… — Есть другие носители, — кивнул Рашар. — Те, кто тоже собрал свои осколки. Или почти собрал. Ваши кристаллы начали чувствовать друг друга. Зик медленно поднял голову. — О, великолепно. Теперь у нас ещё и магическая система поиска людей. — Замолчи, — тихо бросил Кейн. Сцинк обиженно засопел, но действительно притих. Элайна смотрела в пол. Пять нитей. Пять движущихся направлений. Теперь всё вставало на место. И именно поэтому становилось страшнее. — Но зачем? — тихо спросила она. — Что должно случиться, когда мы найдём друг друга? Рашар молчал несколько секунд. Будто подбирал слова, которые сам слишком долго боялся произносить вслух. Потом всё-таки сказал: — Драконидам очень важно поймать момент, когда вы соберётесь вместе. Кейн скрестил руки на груди. — Звучит всё лучше и лучше. — Потому что без нашей силы соединить части невозможно. Элайна резко подняла голову. — Что? Рашар сделал медленный вдох. — Кристалл Равновесия нельзя просто сложить, как разбитую чашу. Он живой. Он связан с потоками Фрактуса, с магией, с самой структурой мира. Когда он раскололся, связь оборвалась. Магия перестала быть цельной. Начала рваться, искажаться, ломаться. Он посмотрел на свои руки. На старые ожоги под бинтами. — Дракониды были хранителями резонанса. Наши кланы удерживали настройку Кристалла. Не силой. Связью. Именно поэтому после раскола нас начали бояться. Кейн вдруг коротко рассмеялся. Не весело. Скорее устало. Он провёл ладонью по лицу и покачал головой. — Это утопия. Рашар спокойно посмотрел на него. — Нет. — Ты говоришь о том, что магия снова может вернуться на Фрактус. Нормальная магия. Стабильная. После сотен лет хаоса. — Да. — И ты правда считаешь, что мир вот так просто позволит это сделать? Рашар молчал. Потом очень тихо ответил: — Именно это я и пытаюсь вам сказать. Он поднял взгляд. И впервые за весь разговор в его голосе прозвучало не напряжение. Не страх. Не усталость. Надежда. Настоящая. Почти забытая. — У нас есть шанс. Тишина после этих слов стала почти осязаемой. За окном ветер качнул ставню. Море шумело где-то за гостиницей — далёкое, тяжёлое, бесконечное. Кейн смотрел на драконида так, будто пытался решить, перед ним безумец… или человек, который только что перевернул весь их путь с ног на голову. Элайна чувствовала, как кристалл под тканью медленно пульсирует в такт сердцу. Пять линий. Пять носителей. Пять людей где-то в огромном, расколотом мире. И внезапно всё их путешествие перестало казаться завершённым. Наоборот. Словно до этого они только шли к настоящему началу. — Допустим, — медленно произнёс Кейн. — Просто допустим, что я поверил хотя бы половине этого безумия. Он шагнул ближе. — Тогда ответь мне, Рашар… почему именно сейчас? Драконид посмотрел сначала на него, потом на Элайну. И очень тихо сказал: — Потому что кристаллы начали просыпаться одновременно впервые за сотни лет. Раньше носители умирали раньше, чем успевали собрать части. Или сходили с ума от нестабильного резонанса. Или просто исчезали. Он перевёл взгляд на мешочек у пояса Элайны. — Но ваш кристалл соединился. Пульс. Глубокий. Тяжёлый. Она почувствовала его даже сквозь ткань. — А это значит, — продолжил Рашар, — что остальные тоже близко. Кейн медленно выдохнул. Потом посмотрел на Элайну. И впервые за долгое время она увидела в его взгляде не расчёт маршрута и не оценку опасности. А понимание. Тихое. Тяжёлое. Они снова стояли у начала дороги. Только теперь эта дорога вела куда-то гораздо дальше, чем джунгли, руины и осколки. Кейн связал Рашара быстро. Без грубости. Но так, чтобы даже мысль о побеге выглядела бессмысленной. Вощёный шнур лёг на запястья драконида ровно и туго — привычными движениями человека, который слишком много раз имел дело с пленниками, контрабандистами и теми, кто улыбался перед тем, как воткнуть нож в спину. Рашар не сопротивлялся. Только наблюдал. Спокойно. Слишком спокойно. Это Кейну не нравилось больше всего. — Для протокола, — сообщил Зик со шкафа, — мне категорически не нравится, когда в комнате появляется связанный драконид с пророчествами. — Тебе вообще редко что нравится, — бросил Кейн, проверяя узлы. — Потому что я внимательный. Рашар медленно поднял взгляд. — Если бы я хотел сбежать, верёвка бы меня не остановила. Кейн затянул последний узел сильнее. — Проверять не советую. Драконид неожиданно усмехнулся краем губ. — Вот теперь начинаешь мне нравиться. — Демоны, ещё слово — и ты начнёшь мне нравиться мёртвым. Элайна тихо выдохнула. Напряжение в комнате стало слишком плотным. Воздух будто снова начал напоминать джунгли — не влажностью, а ощущением, что стоит моргнуть, и что-то пойдёт не так. Она подошла к Кейну ближе. — Надо поговорить. Он посмотрел на неё несколько секунд. Потом коротко кивнул. — Не двигайся, — бросил он Рашару. — Сижу связанный на вашей кровати. Пространства для манёвра у меня немного. Кейн открыл дверь. Они вышли в коридор. Старые доски тихо скрипнули под сапогами. Внизу, из общей комнаты, доносились голоса, звон кружек и запах жареной рыбы. Мир продолжал жить обычной жизнью, словно наверху сейчас не обсуждали возможность вернуть стабильную магию целому расколотому миру. Кейн закрыл дверь за собой и только потом повернулся к Элайне. Несколько секунд молчал. Потом спросил прямо: — Ты ему доверяешь? Она не ответила сразу. Прислонилась плечом к стене, медленно скрестив руки на груди. За окном коридора шумело море, и вечерний свет ложился на её волосы тёплыми медными полосами. — Не знаю, — честно сказала она. Кейн тихо хмыкнул. — Очень обнадёживает. — Но… Она замолчала на секунду, подбирая слова. — Кристалл реагирует на него. — Как? — Не так, как на осколки. Элайна опустила взгляд на сумку у пояса. Пульс внутри ощущался ровным. Глубоким. Спокойным. — Когда он говорит о носителях… о других… о соединении частей… кристалл отзывается. На каждое слово. Кейн нахмурился. — Ты уверена, что это не потому, что ты хочешь ему верить? — Нет. Она подняла взгляд. — Я слишком долго жила с этим резонансом. Я чувствую, когда магия врёт. Сейчас… всё иначе. Тишина между ними повисла ненадолго. Где-то внизу громко рассмеялся кто-то из рыбаков. Кейн медленно провёл ладонью по затылку. Усталый жест. Очень человеческий. — Мне не нравится это, ведьма. — Мне тоже. — Всё слишком удобно. Древний драконид появляется ровно в тот момент, когда твой кристалл начинает сходить с ума. — Он не сходит с ума. — Ты поняла, о чём я. Она тихо выдохнула. Да. Поняла. Именно поэтому внутри всё ещё сидело это неприятное напряжение. Пять нитей. Другие носители. Соединение Кристалла. Это было слишком огромным, чтобы просто принять за несколько минут. — А вдруг он попытается украсть его? — тихо спросил Кейн. Элайна посмотрела на него. И вдруг улыбнулась уголками губ. Совсем чуть-чуть. — Ну это уже твоя задача, наёмник. — Моя? — Защищать меня и следить за кристаллом. Он смотрел на неё ещё секунду. Потом тихо усмехнулся. — Очень удобно ты распределяешь обязанности. — Я ведьма. Мы так работаем. Кейн шагнул ближе. Не вплотную. Но достаточно, чтобы она почувствовала тепло его тела даже сквозь ткань рубахи. — А если однажды я не успею? Элайна несколько секунд молчала. Потом медленно подняла руку и коснулась пальцами ремня на его перевязи — привычного, тёплого, знакомого. — Тогда я сама справлюсь. Он смотрел на неё долго. Слишком долго для обычного разговора. Потом тихо сказал: — Вот это меня и беспокоит больше всего. Улыбка у неё стала мягче. Тише. И прежде чем он успел снова спрятаться за привычной серьёзностью, Элайна быстро потянулась вперёд и коротко поцеловала его. Совсем легко. Но этого хватило, чтобы напряжение последних минут чуть отпустило. Кейн выдохнул ей в волосы что-то очень похожее на тихое ругательство. — Нечестный приём. — Работает же. — Демоны… Она тихо рассмеялась. А потом снова стала серьёзной. — Что будем делать? Кейн посмотрел на дверь комнаты. Туда, где за стеной сидел связанный драконид с глазами, слишком похожими на расплавленное золото. — Для начала, — спокойно сказал он, — заставим его рассказать всё. — И только потом вернёмся к вопросу, насколько сильно наш мир решил окончательно сойти с ума. Глава 25. Легенда о храме равновесия Комната встретила их дневным светом, запахом нагретого дерева и далёким солёным ветром с гавани. Сквозь приоткрытые ставни внутрь тянуло морем, жареной рыбой с кухни внизу, смолой от просмолённых лодок и горячим песком, который ветер всё ещё приносил с побережья. С улицы доносились крики торговцев, плеск воды у причалов, скрип телег и ленивые вопли чаек, круживших над рыбными рядами. Кейн вошёл первым. Как всегда. Элайна вошла следом. Солнце ложилось на пол длинными золотистыми полосами, цеплялось за края мебели, за ремни сумок, за ножны Кейна. Зик уже сидел на подоконнике. Развалившись абсолютно неприличным образом. Его зелёная чешуя блестела в солнечном свете, а в лапах он держал кусок сушёного мяса, найденный где-то внизу. — Для протокола, — сообщил он, не поднимая головы, — если этот разговор снова приведёт нас в смертельно опасные места, я хочу официально отметить, что был против. Кейн даже не посмотрел в его сторону. — Ты всегда против. — Потому что у меня развит инстинкт самосохранения. В отличие от некоторых. Связанный драконид поднял голову. Солнце теперь падало прямо на его лицо. Острые рога плавно уходили назад вдоль головы, между тёмно-зелёной чешуёй виднелась бронзовая кожа, а вдоль шеи тянулись тонкие костяные пластинки, похожие на драконью броню. Он выглядел уставшим. Так устают существа, слишком долго живущие среди руин собственного мира. Янтарные глаза скользнули сначала к Кейну. Потом к Элайне. И задержались на сумке у неё на поясе. Кристалл внутри отозвался слабым импульсом. Тихим. Почти приветственным. Кейн это заметил. И напрягся ещё сильнее. — Ну? — спокойно сказал он. — Мы слушаем. Драконид медленно выдохнул. Несколько секунд в комнате были слышны только крики чаек за окном да ленивое жевание Зика. Потом драконид заговорил. — Вы знаете только остатки истории, — тихо сказал он. — Обломки легенд. Слухи, которые пережили столетия. Но настоящий Фрактус был другим. Элайна подошла ближе и медленно села напротив него. — Тогда расскажи. Солнечный свет дрогнул на стекле, когда с улицы мимо окна прошла телега. Драконид прикрыл глаза на секунду. Будто вспоминал не просто события. Целый исчезнувший мир. — Когда-то Фрактус был единым, — начал он. — Не существовало мёртвых земель. Не было разломов между регионами. Не было нестабильной магии, которая сжигает города или превращает леса в живые ловушки. Потоки текли свободно. Мир дышал ровно. Он говорил спокойно. Без пафоса. И именно поэтому каждое слово ощущалось тяжёлым и настоящим. — В центре этого равновесия находился Кристалл. Элайна почувствовала, как внутри сумки сразу дрогнул её осколок. — Он не был оружием. И не был артефактом в том смысле, как вы понимаете это сейчас. Кристалл был сердцем потока. Узлом, через который проходили линии магии всего мира. Пока он существовал — Фрактус оставался целым. Кейн стоял у стены молча. Но Элайна слишком хорошо его знала. Он слушал внимательно. Очень внимательно. — Но потом кто-то попытался подчинить Кристалл, — продолжил драконид. — Старые предания спорят до сих пор. Одни обвиняли древних магов. Другие — хранителей. Некоторые считали, что сам поток стал нестабильным после слишком долгого использования. Но итог был один. Он поднял взгляд. — Кристалл раскололся. Комната будто стала тише. Даже гавань за окном отступила куда-то дальше. Элайна почувствовала, как холодок медленно проходит по спине. Она уже знала эту историю. Но не так. Не живую. Не рассказанную тем, кто действительно помнил последствия. — В тот день треснул не только Кристалл, — тихо сказал драконид. — Мир раскололся вместе с ним. Потоки разорвало. Материки начали смещаться. Целые города исчезли за одну ночь. Некоторые земли ушли под воду. Другие стали мёртвыми. Магия потеряла центр. Зик медленно перестал жевать. — И тогда началась Великая Катастрофа, — продолжил драконид. — А после неё выжившие начали искать виноватых. Горькая усмешка скользнула по его губам. — И нашли драконидов. Кейн чуть нахмурился. — Потому что вы были связаны с Кристаллом? — Потому что мы слышали поток лучше остальных. Чувствовали изменения раньше других. Потому что хранители равновесия веками работали вместе с драконидами. Для людей этого оказалось достаточно. Он ненадолго замолчал. Элайна заметила, как напряглись его связанные руки. — Нас начали убивать. Сжигать поселения. Ловить. Продавать. Выискивать по цвету глаз, по чешуе, по слухам о крови дракона. Остатки кланов ушли под землю, в пустыни, в старые тоннели, туда, куда обычные люди боялись заходить. Зик тихо присвистнул. — Люди, как всегда, великолепны. — Зик, — устало сказала Элайна. — Что? Я просто поддерживаю атмосферу исторического разочарования. Кейн коротко выдохнул через нос. Почти смешок. Почти. Драконид посмотрел на Элайну. И кристалл внутри её сумки снова дрогнул. Мягко. Спокойно. — Он реагирует на правду, — тихо сказал драконид. Элайна помолчала пару секунд. Потом всё-таки достала замшевый мешочек. Кейн сразу напрягся. — Элайна. — Всё нормально. Она развязала тесёмку. Комнату залил мягкий голубоватый свет. Кристалл лёг ей на ладонь — прозрачный, глубокий, размером почти со страусиное яйцо, словно внутри медленно текла живая река света. Его грани переливались серебром и голубым, а глубоко внутри двигались тонкие светящиеся линии. Пять. Драконид замер. И Элайна вдруг поняла: он действительно не ожидал увидеть это. Не полностью. Не собранным. В его глазах не было жадности. Только почти болезненное узнавание. — Значит… это правда, — выдохнул он. — Ты завершила свою часть. Кейн шагнул ближе. — Осторожнее со словами. Драконид коротко кивнул. Но взгляд от кристалла не отвёл. — После завершения фрагмента всё меняется. Кристалл больше не ведёт тебя к осколкам. Он начинает искать остальных. Элайна медленно подняла взгляд. — Пять лучей. — Да. — Они двигаются. — Потому что это больше не куски в земле. Он посмотрел прямо ей в глаза. — Это другие хранители. В комнате повисла тишина. Плотная. Тяжёлая. Даже Зик больше не шутил. Элайна перевела взгляд на линии внутри кристалла. Теперь всё действительно складывалось иначе. Не координаты. Не руины. Не тайники. Люди. Или существа. Такие же, как она. — Почему они все должны встретиться? — тихо спросила она. Драконид медленно выдохнул. — Потому что один хранитель не сможет завершить сборку Кристалла равновесия в одиночку. С улицы донёсся шум волн. Ветер качнул ставни. Солнечный свет дрогнул на стенах. — После раскола Храм равновесия был разрушен. Но потоки мира всё ещё помнят дорогу к нему. И когда последние фрагменты собираются… Кристалл начинает сводить хранителей вместе. — К храму? — спросил Кейн. — К тому месту, которое от него осталось. Элайна почувствовала, как внутри груди медленно сжимается что-то тяжёлое. Не страх. Осознание масштаба. — И что будет, когда все соберутся? — спросила она. Драконид долго молчал. Очень долго. Потом всё-таки ответил: — Тогда появится шанс восстановить Кристалл равновесия. Кейн тихо усмехнулся. Усталый звук. — Звучит как начало очень плохой легенды. — Возможно, — спокойно согласился драконид. — Но другого шанса у Фрактуса уже нет. Он поднял связанные руки чуть выше. Свет скользнул по чешуе. — Мир умирает медленно. Вы это видели сами. Мёртвые зоны растут. Потоки сходят с ума. Штормы между регионами становятся сильнее. Магия всё чаще ломает саму реальность. Всё держится только на остатках старого равновесия. А эти остатки заканчиваются. Элайна опустила взгляд на кристалл. Он светился ровно. Тепло. Будто действительно услышал направление. — А дракониды? — тихо спросила она. — Почему именно вы? Драконид посмотрел на неё долгим взглядом. — Потому что только наша кровь может выдержать соединение потоков. Обычный человек погибнет раньше, чем Кристалл станет единым. Зик медленно поднял голову. — То есть у нас буквально древнее пророчество, руины забытого храма, шесть магических носителей и драконид, который должен собрать мир обратно? Он помолчал. — Ненавижу то, насколько это звучит как начало огромных проблем. Кейн наконец хмыкнул. Настояще. — Вот теперь узнаю тебя. Элайна невольно улыбнулась. Совсем чуть-чуть. Потому что это действительно было похоже на них. Не спасители мира. Не герои легенд. Просто ведьма, наёмник и ворчливый сцинк, которым снова предстояло лезть демоны знают куда. Она поднялась первой. Подошла к окну. День всё ещё оставался ярким. Солнце отражалось в воде гавани, золотило мокрые крыши, двигалось по волнам длинными дорожками света. Кристалл в её ладони дрогнул. Пять светящихся линий внутри медленно сместились. И одна из них впервые перестала блуждать, указала. Уверенно. Чётко. На северо-восток. Туда, где когда-то стоял когда-то Храм равновесия. Элайна медленно сжала пальцы вокруг кристалла. — Значит, идём туда. Кейн подошёл ближе и встал рядом. За их спинами драконид тихо выдохнул, будто ждал этих слов очень давно. А далеко за морем, за пустынями, руинами и мёртвыми землями, древние линии Фрактуса уже начали медленно сходиться в одной точке. Конец. *************** Путь к Храму равновесия только начинается. Где-то далеко, за морем, пустынями и мёртвыми землями Фрактуса, ещё один кристалл уже пробуждается в чужих руках. На этот раз — у мага. В одном из старых портовых городов, который сумел пережить Разлом лучше других. Здесь всё ещё ходят торговые суда, работают рынки, горят фонари на улицах и шумят таверны у пристани. Город живёт. Дышит. Делает вид, что Катастрофа осталась далёкой историей. Но под каменными улицами всё ещё дрожат старые линии потока, а древние руины скрываются прямо под фундаментами домов. Маг слишком долго пытался держаться подальше от легенд о Кристалле равновесия, нестабильной магии и старых руин. Он привык к расчёту, рунам и знаниям, а не к пророчествам. Но когда осколок начинает отзываться именно ему, выбора больше не остаётся. Потому что Кристалл не ошибается. А рядом с ним оказывается та, кому вообще не следовало вмешиваться во всё это. Воровка. Наглая, быстрая, слишком любопытная и совершенно не умеющая держаться подальше от чужих тайн. Она собиралась украсть древний артефакт. Вместо этого украла себе дорогу в новую катастрофу. Теперь им предстоит пройти через портовые кварталы, чёрные рынки, затопленные подземелья под городом и руины, оставшиеся ещё со времён до Разлома. Потому что Кристалл равновесия снова начал собирать хранителей вместе. А значит — Фрактус меняется вновь. Продолжение цикла — во второй книге: «Маг и воровка» И в отличие от Элайны и Кейна между этими ребятами искры летят с первых глав.
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